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VORWORT DES VERFASSERS

Nach sieben Jahren ausschlieBlicher Arbeit iiber den Klein-
chroniken und fiinfzehn Jahre nach der ersten Berithrung mit
diesem Gegenstand gehen die letzten Fahnen des 3. Bandes aus meiner
Hand. Die Erleichterung, ein umfangreiches Opus abgeschlossen zu
haben, verbindet sich mit der Sorge, daBl allzu viel fragmentarisch
geblieben ist, manches an Irrtiimern und Versehen nicht ausgemerzt
wurde. Urspriinglich konzipiert als eine revidierte Ausgabe der Samm-
lung von Sp. Lampros und K. Amantos, ist die Edition der Klein-
chroniken auf ein dreibéindiges Werk angewachsen, welches in ver-
schiedener Hinsicht die fiir das CFHB gesetzten Richtlinien iiber-
schreitet.

Im vorliegenden 3. Band bedarf vor allem die Ubersetzung einiger
klarender Hinweise. Die Auswahl mag auf den ersten Blick willkiirlich
erscheinen. Sie orientiert sich zum einen an jenen Texten, deren Ver-
stindnis sich auch fiir den Fachbyzantinisten nicht von vornherein
ergibt (etwa Chr. 1, 12, 65), zum anderen aber an Chroniken, die vom
Inhalt her fiir den Mediaevisten, den Balkanologen und den Turko-
logen von Interesse sind. Im besonderen sind davon auch Texte be-
rithrt, die wegen der gesetzten zeitlichen Grenzen (bis 1540) im 2. Band
nicht mehr kommentiert wurden.

Entgegen den Prinzipien der CFH B-Binde basiert das General-
register nicht auf den griechischen, sondern den deutschen Termini.
Die Abweichung ist dadurch gerechtfertigt, da8 somit fiir alle drei
Biinde ein einheitlicher Index erstellt werden konnte, im besonderen
aber, weil es unmoglich ist, die verschiedenen Bezeichnungen fiir ein
und denselben Gegenstand (etwa im Falle der Sultannamen oder der
Stiddtenamen) auf einen einheitlichen ,,Nenner‘‘ zu bringen. Angesichts
der geringen Zahl wortlicher Zitate war ein Index locorum vom Anfang
an unnétig. Auch auf einen Index moderner Autoren, wie er heute
in der Literatur zunehmend iiblich wird, konnte ohne grole Bedenken
vorzichtet werden. Addenda und Corrigenda wurden auf ein unbe-
dingt notwendiges Mindestmall beschrankt; bibliographische Ober-
grenze ist das Jahr 1977,



8 Vorwort des Verfassers

Auch dieser 3. Band wurde durch die Hilfe von Freunden und
Kollegen wesentlich bereichert. Dank der hervorragenden Arbeit, die
der neue Leiter der Handschriftenabteilung der Athener National-
bibliothek, N. Nikolopulos, geleistet hat, konnte ich alle im 1. Band
(S. 687—688) als ,,verschollen‘ bezeichneten Athener Handschriften,
auch die des ,,Metochion®, einsehen. A. Turyn hat mir dankenswerter-
weise Cod. 882 C 685 der University of Illinois Library (Urbana)
nachgepriift. Frau I. Beldiceanu-Steinherr, Paris, half mir, fiir die
Addenda einige Fragen der osmanischen Geschichte nach 1402 zu
kldren. Trotz dringlicher eigener Arbeiten hat mich auch diesmal K.
Kreiger, Istanbul (Deutsches Archéologisches Institut), bei der Be-
antwortung vieler offener Probleme der osmanischen Onomastik
unterstiitzt, die sich besonders bei der Bearbeitung der Indices ergaben.
E. Trapp, Bonn, hat mich bei der Erstellung des Index Graecitatis
ausfiithrlich beraten. Fiir die Druckeinrichtung und Druckiiberwachung
gilt, wie bereits beim 2. Band, mein Dank E. Gamillscheg, Wien.

Ich mochte es auch nicht verabsiumen, zum Abschluf des
Gesamtwerkes der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften
und dem Fonds zur Forderung der wissenschaftlichen Forschung fiir
die Druckbeihilfen zu danken. SchlieBlich hat wiederum die Deutsche
Forschungsgemeinschaft die Fertigstellung des Manuskriptes fiir den
3. Band ermoglicht, indem sie nach meinem Ausscheiden aus dem
Dienstverhiltnis der Freien Universitéit Berlin meine wissenschaft-
liche Weiterarbeit finanziell gewéhrleistete.

Prof. H. Hunger hat vor sieben Jahren die Aufnahme dieser Arbeit
in die Series Vindobonensis des CF H B angeregt und ungeachtet seiner
vielfilltigen Verpflichtungen auch Detailfragen wissenschaftlicher und
technischer Natur jederzeit mit grofiter Ausfiihrlichkeit erdrtert und
an entscheidenden Stellen geférdert. Er wuBte alle Schwierigkeiten,
die durch das Anwachsen der Edition entstanden sind, beizulegen.
Dafiir spreche ich ihm hier, mit AbschluBl des Gesamtwerkes, noch-
mals meinen besonderen Dank aus.

Der 3. Band ist meiner Frau gewidmet, die ich bei der Arbeit
iiber den Kleinchroniken in den russischen Bibliotheken kennen-
lernte, und die unter Opfern und Verzichten zum Abschlu der Arbeit
beitrug.

Berhin-Zehlendorf, Juni 1979 Peter Schreiner
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VORBEMERKUNG

Die Ubersetzungen folgen so wortlich wie méglich dem griechi-

schen Text; stilistische Glattungen wiirden den Charakter dieser Texte
verderben. Die Datenregesten sind jeweils weggelassen, so daB Uber-
setzung und Text zusammen beniitzt werden miissen. Bei der Tran-
skription ist der griechische Eigenname dann belassen, wenn er dem
Verstindnis keine Schwierigkeiten bereitet, andernfalls wird er durch
die in der Forschung iibliche Form, die auch im Kommentarband
verwendet wurde, ersetzt. Letzteres gilt besonders fiir zahlreiche
tiirkische Namen.

1

CHRONIK 1

(Es ist anzumerken), dal unter der Kaiserherrschaft des Zenon
ein Erdbeben auf Rhodos die Gymnasien und sonstigen schénen
Gebidude in der Stadt zum Einsturz brachte.

Und kurz danach, im Herbst, war in Byzanz ein starkes Erdbeben,
so daB viele Hiuser, Kirchen und Portiken einstiirzten. Auch eine
unzéhlige Menge von Menschen wurde verschiittet. Es fiel auch
die Kugel des Standbildes auf dem Forum herab, und das Stand-
bild des Theodosios des Alteren auf der Siule des Taurus-Forums
stiirzte herunter, und das Meer wurde aufgewiihlt, iiberstieg die
Ufer, erreichte jenen Teil, der vorher Land war, und bringt nicht
wenige Hauser zum Einsturz. Und es fielen Sterne auf das Meer,
Feuerkugeln shnlich, und erwirmten das Wasser. Dieses Erd-
beben erstreckte sich zusammenhéngend auf 900 [lies: 90] Tage,
8o daB ein nicht geringer Teil der Mauern zusammenstiirzte und
alle Tiirme und viele Hauser, und die Stadt vom Geruch der
Toten erfiillt und das Gebiet auBerhalb der Stadt und des Gol-
denen Tores giinzlich verwiistet war.

daB unter der Kaiserherrschaft desselben Zenon ein starkes Erd-
beben war, das keinen gewohnlichen Schaden anrichtete. Denn
auf die Meerenge zum Hellespont hin erfate es den groBten Teil



12 Ubersetzungen

der Stddte Abydos und Lampsakos, und in der thrakischen
Gegend stiirzten Gallipoli und Sestos zusammen und der gréBte
Teil der Stadt Tenedos. 50 Tiirme der Langen Mauer stiirzten
ein. In ihnen wurden alle verschiittet, die dorthin gefliichtet
waren. In der Gegend von Sestos lie8 das Beben eine schlamm-
artige Masse hervorquellen, die erhértet sofort zu Pech wurde.

4 daf unter der Kaiserherrschaft des Anastasios Asche nieder-
ging iiber der Kaiserstadt selbst und ziemlich vielen Gebieten.

5 daf unter Kaiser Justin ein gewaltiges Erdbeben in Antiocheia
war, um die 2. Stunde des Tages. Als das Erschiittern und Zittern
der Erde eintrat, kamen beinahe alle Einwohner um.

6 daB das groBe Antiocheia unter Justinian wieder den géttlichen
Zorn erfuhr, nimlich ein Erdbeben, zwei Jahre, nachdem das
andere gewesen war. Und das Erdbeben dauerte eine Stunde, so
da} die Mauern der Stadt bis zum Erdboden zusammenfielen
und (ebenso) die groBen Hauser, und 4000 Minner starben. Und
vom Himmel her war ein schreckliches Tosen und es kam ein
gewaltiger und schwerer Winter?.

7 daB im 5. Jahr der Kaiserherrschaft des Justinian der sogenannte
Nika-Aufstand war. Und die Fiihrer der Demen krénten Hypatios
zum Kaiser, den Verwandten des Kaisers Anastasios. Und als
eine Volkserhebung entstand, wurde die Menge im Hippodrom
niedergemacht, an die 35 000. Und ein groBer Teil der Stadt ging
in Flammen auf, ndmlich die GroBe Kirche, die Eirenen-Kirche,
das Hospital des Sampson, das Augusteion, das Proszenium der
Basilika und die Chalke des Palastes. Und es entstand eine gewal-
tige Furcht.

8 daB unter der Kaiserherrschaft Justinians Pompejupolis vom
gottlichen Zorn heimgesucht wurde. Es wurde némlich von einem
Erdbeben auseinandergerissen und die halbe Stadt ging mit den
Einwohnern zugrunde. Und sie waren unter der Erde und man
horte ihre Stimmen wie sie (um Hilfe) riefen. Und der Kaiser
brachte viele Opfer, um die Verschiitteten herauszubringen, und
er beschenkte diejenigen, die zu Schaden gekommen waren.

! Der Exzerptor hat seine Vorlage stark verkiirzt. Aus dem Gesamt-
zusammenhang, den Theophanes (177, 22—35) iiberliefert, ergibt sich die Uber-
setzung ,,Winter‘* anstelle von ,,Sturm‘‘, wie es das Exzerpt nahelegt.
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Chronik 1 13

daB unter der Kaiserherrschaft des Justinian eine heimtiickische
und schwere Krankheit die Menschen iiberfiel, und die einen in
diémonischer Weise von Traumbildern umgeben wurden und so-
gleich dabei erkrankten — wie angeblich auch der Kaiser die
Krankheit bekam und durch das Wohlwollen Gottes gerettet
wurde — die andern in Traumbildern umherirrten und dann von
der Seuche ergriffen wurden. Wenn auflerdem noch eine unsicht-
bare Fieberhitze hinzutrat, waren sie geteilt in Krankheit, die
zum Wahnsinn fithrte und festen Schlaf. Die einen kamen durch
den Schlaf vor Hunger um, die andern gingen wegen ihrer Schlaf-
losigkeit zugrunde. Andere erbrachen Blut und starben schnell
daran. Alle aber, die nicht wahnsinnig wurden, bekamen Beulen,
entweder an den GliedmaBen oder innerhalb der Achseln und
kamen vor Schmerzen um. Manchen bildeten sich am Kérper
Geschwiire mit Blasen; sie ereilte sofort der Tod. Wegen der
Menge der Toten wurden die Leichen nicht mehr weggeschafft
und nicht mehr, wie iiblich, nach liturgischer Vorschrift bestattet,
sondern in Gruben geworfen.

daB unter der Kaiserherrschaft des niémlichen Justinian ein ge-
waltiges Erdbeben in Konstantinopel war. Und es stiirzten
Kirchen und Hiuser ein, und besonders die Mauer am Goldenen
Tor. Und es fiel auch die Lanze herab, die das Standbild am
Torum hilt und die rechte Hand des Standbildes am Xerolophos.
Und es starben viele, und groBe Furcht ergriff alle.

daB unter der Kaiserherrschaft des Justinian ein gewaltiges Beben
auf der ganzen Erde war, so da$ die Hilfte von Kyzikos einfiel.

daB unter der Kaiserherrschaft desselben, wihrend die Kuppel
der GroBen Kirche ausgebessert wurde — sie hatte nimlich auf
Grund der vorangegangenen Beben Risse bekommen — der ost-
liche Teil des Altarraumes zusammenstiirzte und das Ziborium,
den Altar und den Ambon zertriimmerte.

daB Kaiser Maurikios dem Feldherrn Komentiolos den Rat gab,
das romiische Heer den Feinden preiszugeben wegen dessen
Disziplinlosigkeit. Dieser tat es mitten in der Nacht und befahl
dem Heer, sich zu bewaffnen, ohne der Menge zu enthiillen, dafl
sie sich zum Kampfe rtisten sollten. Sie glaubten, er habe ihnen
befohlen, um der Ubung wegen die Waffen anzulegen und zogen
daher ohne die vorschriftsmiBige Bewaffnung in den Kampf.
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Ubersetzungen

Als es Tag geworden war, ergriff Unruhe das Heer, und die Bar-
baren, die die Schlachtordnung verwirrt hatten und die Leute
ohne Fiihrung antrafen, schlachteten die einen gnadenlos nieder,
machten die anderen zu Sklaven und viele zu Gefangenen Thra-
kiens2. Dann nahm der barbarische Chagan die Kriegsgefangenen
und bot dem Kaiser ein Losegeld fiir sie an, pro Person ein No-
misma. Dieser aber war auf sein Heer bose und wollte das Lose-
geld nicht geben. Und wiederum verlangte der Chagan ein halbes
Nomisma von ihm fiir jede Person. Als der Kaiser erkliren lieB,
er nehme die Gefangenen nicht einmal fiir 4 Keratia, erziirnte
der Chagan und lie§ sie alle téten. Und er legte den Roméern
50 000 Nomismata Tribut auf. Und der Kaiser erfuhr als Strafe
fiir ein so frevelhaftes Verhalten die Ermordung, indem er mit
Frau, Kindern und Verwandten niedergemacht wurde.

daB im 15. Jahr der Kaiserherrschaft des Herakleios die Mauer
auBerhalb der Blachernen errichtet wurde und innen die Kirche
der allerheiligsten Theotokos und die Kapelle des Heiligen Schrei-
nes eingeschlossen wurde. Denn vorher befanden sie sich auBer-
halb der Mauer.

daB unter der Kaiserherrschaft des Leon in Konstantinopel ein
groBes und gewaltiges Erdbeben war, am 26. Oktober, in der
9. Indiktion, einem Mittwoch, zur 8. Stunde. Und Kirchen und
Kloster fielen zusammen und viel Volk starb. Und es stiirzte
auch das Standbild Konstantins des Grofen auf dem Attalos-
Tor ein, zugleich mit dem Attalos, und die Arkadios-Statue auf
der Siule des Xerolophos, und die Statue Theodosios’ des Alteren
auf dem Goldenen Tor, und die Landmauer, und die Stidte und
Orte in Thrakien, Nikomedeia in Bithynien, Prainestos und
Nikaia, wo nur eine Kirche erhalten blieb. An einigen Stellen ver-
lieB auch das Meer die ihm gebiihrenden Grenzen. Und das Erd-
beben dauerte 12 Monate. Und als der Kaiser sah, da die Mauern
der Stadt eingestiirzt waren, befahl er den Steuerbeamten, je
Nomisma ein Miliarision als Zugabe auf die Steuer abzuverlangen
fiir den Wiederaufbau der Mauern der Stadt. Und von da an
herrschte die Gewohnheit, daBl von den Steuerbeamten jihrlich
auch das Dikeraton abverlangt wurde.

? Vielleicht: machten viele Gefangene in Thrakien (vgl. den kritischen

Apparat).
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Chronik 1 15

daB unter der Kaiserherrschaft des Kopronymos ein Erdbeben
in Paldstina, dem Jordangebiet und in ganz Syrien war. Und
viele Tausende und Abertausende starben. Kirchen und Kloster
fielen zusammen.

Und zur selben Zeit begann von Sizilien und Kalabrien her eine
pestartige Seuche und griff wie ein Feuer auf Griechenland und
die Inseln iiber. Sie erfaBte auch Konstantinopel und brachte
Trugbilder mit in ihrem Gefolge. Und es starb eine so grofle
Menge an dieser Krankheit, da3 Bretter, die man an Pferde band,
die Toten davontrugen, und, als die Maulesel ermiideten, auch
Wigen beladen und die Toten auf diese Weise weggebracht wur-
den. Und nie Gesehenes zeigte sich an den heiligen Gewéndern:
Kreuze aus 1 in groBer Zahl, und Trugbilder kamen iiber viele
Menschen. So geschah es, daB ganze Hiuser geschlossen wurden
und es niemanden gab, der die Toten bestatten konnte.

daB bei der Geburt Leons, des Sohnes des Konstantinos Kopro-
nymos, die Sterne des Himmels alle in Bewegung zu geraten und
die ganze Nacht hindurch herabzustiirzen schienen. Die Sterne,
die in den Bereich der Erde geraten waren, verschwanden so-
gleich. Viele sagen, daB sich im ganzen Erdkreis dieses auBer-
gewohnliche Schauspiel gezeigt habe.



CHRONIK 3

1 Unter der Kaiserherrschaft Konstantinos’ und seiner Mutter
Eirene wurde in Thrakien an der Langen Mauer ein Sarg gefun-
den . .. und er wird geboren werden aus der Jungfrau Maria und
ich glaube an ihn. Unter den Kaisern Konstantinos und Eirene,
wirst du, Sonne, mich wieder sehen3. :

2 TUnter den Kaisern Michael und Theodora kamen die Bulgaren
zur Gotteserkenntnis.

3 Unter der Kaiserherrschaft Basileios des Makedonen kamen die
Russen zum Glauben. Nachdem sie es (d. h. die Glaubensan-
nahme) nun dem Kaiser zugesagt hatten, wiinschten sie aber ein
Wunderzeichen. Als der Kaiser dorthin einen Bischof geschickt
hatte, sagten sie, er solle das Evangelium in die Flammen werfen.
Wie groll sind deine, Christi, Wundertaten! Das Feuer wurde
angeziindet. Der Bischof [Text irrtitmlich: der Kaiser] hob die
Hinde gegen den Himmel, richtete seine Blicke dorthin und sag-
te: ,,Erweise, Christus, der du Gott bist, deinem Namen Ruhm®.
Er legte das heilige Evangelium in das Feuer; dieses aber, obwohl
es eine Zeitlang in den Flammen gelegen war, blieb unversehrt.
Als es die Barbaren gesehen hatten, erschraken sie; deshalb lieBen
sich auch alle taufen.

4 TUnter der Kaiserherrschaft des Romanos Lakapenos wurde das
heilige Mandylion in die Kaiserstadt gebracht.

5 Als er [Romanos Lakapenos] im Begriffe war zu sterben, fielen
Steine vom Himmel her auf das Dach des Palastes.

3 Vollsténdiger Text bei Theophanes 455, 12—17: Zu dieser Zeit fand ein
Mann in den Langon Mauern Thrakiens cinen Sarg; und als er ihn reinigte und
offnete, fand er cinon Mann drinnen liegen und folgende Worte in den Sarg
gemeillelt: ,,Christus wird aus dor Jungfrau Maria geboron werdon und ich
glaube an ihn. Unter don Kaisern Konstantinos und IKirene wirst du, Sonne,
mich wiedersohon.
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Unter der Kaiserherrschaft des Bulgarenttters Basileios lieB die-
ser selbst seinen Geldschatz zdhlen. Und man fand 10 000 Talente
Gold; von den tibrigen Geldern konnte man nichts zihlen, weil
Ohrid damals noch Kaiserstadt der Bulgaren war.

Unter der Kaiserherrschaft des Konstantinos Dukas war ein
starkes Erdbeben am 23. September, das den Einsturz vieler
Héuser und Kirchen verursachte; damals stiirzte auch der grie-
chische (heidnische) Tempel bei Kyzikos ein und die groBe Kirche
in Nikaia.



CHRONIK 4

1 6571 begann die Kaiserherrschaft des Konstantinos Dukas.
6575 starb Konstantinos Dukas.

3 6577 war ein Aufstand (?)* der Tiirken und Romanos Diogenes
herrschte als Kaiser und sie schlugen ihn zweimal und dreimal
in die Flucht. Und Gott lieB es zu, daB sie den Diogenes ergriffen.
Und sie iiberfielen damals auch Ikonion und alle dort befind-
lichen Heeresabteilungen und téteten Nikephoros Antiochos und
alle Bewohner von Ikonion.

4 TIm Jahr 6579, als die Tiirken wieder begannen, sechs Monate
lang Raubziige zu machen, pliinderten sie das ganze Land und
brannten die Kirchen nieder, weil in jener Zeit der Befehl Gottes
es so wollte.

5 Als das Jahr 6719 gekommen war, entsendet Gott der Herr seinen
Engel, um die gottlosen Sohne der Ismail zu vernichten. Denn
jhre Fiulnis und ihr Gestank kam zu den Ohren des Herrn Sabaoth
wie die der Sodomiter. Und ihre Kinder und ihre Frauen fallen
auch der Schirfe der Schwerter zum Opfer. Und der eine wird
1000 verfolgen und zwei werden 10 000 vertreiben, unter einem
orthodoxen Kaiser, dessen Name Theodoros ist, mit einem Volk,
das die Sprache der Blonden spricht (?), d. h. aus dem Reiche
der Romier, am Tag (?) des kyrion pascha, und der Erzengel
Michael kimpft mit den Roméern, wie mit Moses und Jesus, Sohn
des Nave [Josua]. Und er wird die Stémme der Ismaeliter ver-
nichten und das Kreuz der orthodoxen Kirche wird erneuert
werden, dem Ruhm und Kraft innewohnt von Ewigkeit zu Ewig-
keit, Amen.

4 Sinngeméf wire eher ,,Uberfall, Angriff* zu tibersetzen. Diese Wieder-
gabe 14t sich jetzt vielleicht doch stiitzen durch eine Stelle aus De administrando
imperio (228, 4—5 MORAVCSIK-JENKINS), auf welche O. KRESTEN, Zur Echt-
heit des Svyl\hov des Kaisers Nikephoros I. fiir Patras. Rom. Hist. Mitt. 19
(1977) 54 und A. 124b aufmerksam macht. Dort ist ein Angriff der Slaven als
dméotacig bezeichnet,
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1 Johannes Porphyrogennetos, der Sohn des Kaisers Alexios, trat
am 15. August, einem Donnerstag, d. h. am Fest des Todes der
heiligen Gottesgebérerin, zur Abendstunde die Herrschaft an,
als sein Vater verschied. Es war zum damaligen Zeitpunkt das
Jahr 6626, die 11. Indiktion. Und er hatte die Kaigserherrschaft
24 Jahre, 7 Monate und 23 Tage inne.

2 Und auf seinem zweiten Feldzug nach Armenien und Antiocheia
und nach Jerusalem konnte er nicht mehr sehen, was er an hei-
ligen Taten erstrebte, da ihm durch ein GeschoB und die Jagd
ein unerwartetes Geschick zuvorkam, das ihm am 22, Mirz,
einem Montag, beschieden war, und er lebte (noch) 18 Tage weiter
in seinem von Gott geschickten Leiden, d. h. bis zum 8. April,
einem Donnerstag, und zwar zur Abendstunde. Zu dem Zeit-
punkt, zu dem er die Kaiserherrschaft angetreten hatte, starb er
auch, und lieB als Kaiser der Romder und Herrscher seinen
geliebten und purpurgeborenen Sohn, Manuel, den sebastokrator,
zuriick,

Der genannte Johannes sagte im Augenblick seines Todes mit
fester Stimme das Troparion des groBen Kanon: ,,Einen Turm
héttest Du, Seele, zu erbauen dir ausgedacht und fiir deine
Wiinsche ein Festigungswerk anzulegen, wenn der Schopfer deine
Pline nicht verwirrt und dein Ansinnen zugrunde geschlagen
hitte“. Er sagte dies, weil er seinen ersten Sohn, Alexios, zum
Kaiser in Rom machen wollte, Andronikos in Jerusalem und
Isaak anderswo; dieser sollte mit Manuel, der (noch) nicht miindig
war, in Konstantinopel herrschen.

Gott aber hat in anderer Weise sein Schicksal ausgerichtet. Denn
als er in Attaleia weilte, verlor er seinen ersten Sohn, dann den
zweiten, an einer zwei- bis dreitdgigen Krankheit (?) und an
einer Brustfellentziindung, die, wie man sagt, vom Bad her-
riihrte. Isaak aber, der die tuten Korper seiner beiden Briider
genommen hatte, um sie in seiner Pantokrator-Kirche zu bestat-
ten, starb am 10. Oktober.
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Die Schwager des Kaisers und der megas domestikos Johannes
und das gesamte Heer kamen, nachdem sie einen Eid geleistet
und Manuel, den purpurgeborenen, empfangen hatten, in die
Stadt, am 27. Juni, der 6. Indiktion, einem Sonntag, zur 3. Stunde,
und sie setzten von Chrysopolis aus zum Bukoleon-Hafen tiber
mit einem Schiff, und sie kamen zum Groen Palast.

5 Das Wort Siéptov ist nicht belegt.
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1 Sieh, wie Konstantinopel von den Italienern eingenommen wurde!
Die lateinischen Fiirsten und Grafen, die Konstantinopel im
Kampf eroberten, sind folgende: Enrico Dandolo, Doge von
Venedig, Markgraf Bonifaz von Montferrat, Balduin, Graf von
Flandern, Graf Heinrich (!) von Saint-Pol, Graf Ludwig von
Blois und andere, unter Mithilfe des venezianischen Dogen. Sie
hatten 110 von Pferden gezogene Dromonen, 60 grofie Schiffe und
iilber 70 grofle Segelschiffe. Die Truppe bestand aus 1000 aus-
gewihlten Reitern und 3000 FuBlsoldaten. Als die Lateiner in die
Stadt kamen, war der Monat Juli, im Jahr 6711. Und sie be-
gannen den Kampf, wihrend (noch) Alexios Komnenos Bamba-
korabdes Kaiser war; dieser war 8 Jahre, 3 Monate, 10 Tage an
der Regierung.

2 Und als dieser geflohen war, kam sein Neffe Alexios an die Regie-
rung, der Sohn des geblendeten Isaak Angelos, 6 Monate und 8 Tage.

3 (V) Erwiirgt von Alexios Dukas Murtzuphlos herrschte dieser
Murtzuphlos 2 Monate und 16 Tage. In diesen Tagen wurde die
Stadt von den Lateinern eingenommen, am 12. April, der 7. In-
diktion, im Jahr 6712. Sie wurde auf folgende Weise eingenom-
men: Wahrend die Streitmacht der Lateiner von der Nordseite
des Meeres aus kdmpfte, vollbrachten zwei Lateiner eine Helden-
tat und sprangen von der Leiter ihres am Petrion kdmpfenden
Schiffes — dort, wo drinnen Alexios Dukas kimpfte — und sie
stiegen beim dortigen Turm mit Schwertern bewaffnet herab. Als
die an dieser Stelle befindlichen Romder sie nicht vertreiben oder
téten konnten, da sie stark und heldenmiitig waren, kamen auch
andere (Lateiner) von der Leiter herab im Turm zusammen. Dar-
unter war auch ein gewisser Petros, ein lateinischer Ritter, der
als erster von dem dortigen Tor in die Stadt hereinkam. Er trieb
den Romdern, die dort waren, Furcht ein und schlug sie in die
Flucht. Der Kaiser, der ganz allein gelassen wurde, floh auch
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seinerseits, und die Stadt wurde von den Lateinern erobert. Die
fliehenden Romier kamen mit Erlaubnis der Lateiner durch das
Goldene Tor heraus. Das christliche Ostern war damals am
25. April. Was die Lateiner an Schrecklichem der Stadt antaten,
lies (dazu) das Buch des Niketas Choniates, und du kannst es
erfahren. Viele Trinen verdient das damals Geschehene. Die
Stadt wurde von den Italienern an die 58 Jahre beherrscht.

(A) Konstantinopel nahmen die Lateiner im Jahr 6712, am
12. April, einem Montag, und hielten es 58 Jahre in Gewalt.

(V) Als Michael Komnenos Palaiologos an der Kaiserherrschaft
war, wurde Konstantinopel vom kaisar Alexios Strategopulos im
Jahr 6769, am 25. Juli, eingenommen. In der Stadt herrschte
Michael Palaiologos, und er starb, im Alter von 58 Jahren, nach
einer Kaiserherrschaft von 24 Jahren weniger 20 Tagen. Sein
Sohn Andronikos war damals 24 Jahre. Als der Palaiologe starb,
war das Jahr 6791.

(A) Es iibernahmen diese Stadt wiederum die Roméer im Jahr
6769, am 25. Juli.

Sieh: Die Palaiologen haben bis heute, d. h. zum Jahr 6899, der
14. Indiktion, die Kaiserherrschaft 130 Jahre inne. Folgende
Zeichen des Michael Palaiologos, der die Union mit den Lateinern
einging, fand ich: P.P.P. Es ist so aufzulosen: Es starb am Frei-
tag (mapacxsud) der Palaiologe im Ort Pachomion.

(V) Im Jahr 6834 wurde Prusa den ungldubigen Agarenern
itbergeben, am 6. April.
(A) Prusa nahmen die Tiirken 6834, am 6. April.

(V) Und im Jahr 6839 wurde auch die Stadt Nikaia den Aga-
renern iibergeben.
(A) In gleicher Weise Nikaia 6839.

(V) Es starb Kaiser Andronikos Palaiologos, der Sohn Kaiser
Michaels des Jiingeren, im Jahr 6849, 9. Indiktion, am 15. Juni,
einem Samstag.

(A) Es starb Kaiser Andronikos Palaiologos im Jahr 6849, am
15. Juni.

(V) Sein Sohn, Kaiser Johannes Palaiologos, wurde im Jahr
6850, 10, Indiktion, am 19. November, einem Montag, gekront.
Er war damals 10 Jahre.
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(A) Sein Sohn, Johannes Palaiologos, wurde im Alter von 10
Jahren zum Kaiser ausgerufen im Jahre 6850, am 19. November.

(V) Im Jahr 6854, unter der Kaiserherrschaft der Anna Palaio-
logina und ihres Sohnes Johannes Palaiologos, als Johannes
Aprenos Patriarch war, am 19. Mai, einem Freitag, des Nachts,
stiirzte der 6stliche Teil der Kirche der Hagia Sophia ein, d. h.
die eine Apsis und ein Drittel der Kuppel und noch etwas dar-
iiber hinaus, und zerschlug den herrlichen Ambon, die Presby-
teriumsschranken und alle heiligen Ikonen.

(A) Im Jahr 6854 stiirzte die Apsis des Altarraumes der Hagia
Sophia zusammen, als Johannes Aprenos Patriarch war.

(V) Im Jahr 6855, am 6. Oktober, einem Freitag, wurde die
Konche mit der Apsis vollendet.

(V) Im Jahr 6857, 15. Indiktion, unter der Kaiserherrschaft des
Johannes Kantakuzenos, am 5. Mérz, einem Donnerstag, ging
die gesamte Flotte der Roméer unter, und die Lateiner brachten
die Schiffe leer nach Galata, damals, als auch Phakeolatos lebte.

(V) Im Jahr 6862, 7. Indiktion, am 2. Mérz, in der Nacht zum
Sonntag der Orthodoxie, unter der Kaiserherrschaft des Johannes
Kantakuzenos, war ein starkes Erdbeben, als auch die Mauern
von Gallipoli und die Orte im Hinterland zusammenstiirzten,
und sie, Gott weill durch welche Vergehen, den Agarenern iiber-
geben wurden.

(A) Im Jahr 6862, als Johannes Kantakuzenos Kaiser war, gab
es ein starkes Erdbeben am Sonntag der Orthodoxie, als auch
die Mauern von Gallipoli zusammenstiirzten.

(V) Im Jahre 6870, 15. Indiktion, unter der Kaiserherrschaft des
Johannes Palaiologos, war ein groBes Sterben, das im Monat
September begann und ein ganzes Jahr andauerte.

(A) Im Jahr 6870 war ein groBles Sterben, das im September
begann und anhielt bis August einschliellich.

(V) In der Mitte dieses Jahres, im Monat Mérz, starb auch
Orchan.

(V) In der darauffolgenden 2. Indiktion ging Patriarch Kallistos
als apokrisiarios nach Serbien und starb dort. Und mit ihm gin-
gen auch die Fiihrer der Kirche zugrunde.
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(A) Dann, nach zwei Jahren, ging Patriarch Kallistos nach Ser-
bien und starb dort.

(V) Im Jahr 6884, 14. Indiktion, drang Kaiser Andronikos der
Jiingere in Konstantinopel ein, vom Pege-Tor aus, am 12. August.
Er hatte die Stadt 32 Tage lang belagert.

(A) Im Jahre 6884 kam mit Hilfe der Tiirken, des Emirs Murad,
Kaijser Andronikos Palaiologos nach Konstantinopel, der wegen
der Rebellion gegeniiber seinem Vater geflohen war, und warf,
im Oktober, in das sichere Geféingnis des Anemas-Turmes seinen
Vater Johannes Palaiologos und seine beiden Briider, die Despoten
Manuel und Theodoros.

(V) Und am 18. Oktober, in der 1. Indiktion, einem Sonntag,
wurde er gekront.

(V) In der 2. Indiktion, im Jahre 6887, am 1. Juli, einem Frei-
tag, drangen sein Vater, Kaiser Johannes Palaiologos, und sein
Bruder, Kajser Manuel Palaiologos, in die Stadt ein, vom Cha-
risiu-Tor aus, und herrschten in ihr als Kaiser. Jener aber ging
nach Galata, nachdem er in der Stadt 2 Jahre, 10 Monate und
20 Tage Kaiser war.

(A) Jene kamen nach drei Jahren in wunderbarer Weise aus
dem Gefdngnis, setzten nach dem Osten iiber und kehrten dann
mit der Hilfe des genannten Emirs zuriick und zogen in die
Stadt ein, am 1. Juli, im Jahr 6887. Kaiser Andronikos aber
floh und setzte nach Galata tiber.

(V) Es starb dieser Kaiser Andronikos im Jahr 6893, 8. Indik-
tion, am 28. Juni, einem Mittwoch, und wurde begraben im
Kloster Christi des Pantokrators.

(A) Nachdem er sich nach Selymbria begeben hatte, fiihrte er
die Auseinandersetzung mit seinem Vater fort. Und er zog zu
Felde gegen seinen Vater an einem bei Melitias gelegenen Ort,
mit dem staatlichen Heer. Er wurde besiegt, zog sich nach Se-
lymbria zuriick, erkrankte nach wenigen Tagen leicht und starb.
Und man begrub ihn im Kloster Christi des Pantokrators, in
Konstantinopel, am 28. Juni, im Jahr 6893.

(V) Im Jahr 6898, 13. Indiktion, am Donnerstag der Woche des
heiligen Thomas, drang vom Charisiu-Tor aus Johannes der
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Jiingere in die Stadt ein, der Sohn des Kaisers Andronikos, am
14. April, und er herrschte 5 Monate und 3 Tage.

(A) Im Jahr 6898 kam aus Genua auf dem Landweg Kaiser
Johannes der Jiingere, der Sohn des genannten Kaisers Andro-
nikos, und da er vom Emir Bajezid Hilfe erhielt und ein Heer,
drang er in Konstantinopel ein, am 14. April. Der Kaiser aber,
sein GroBvater, ging mit seinem Sohn Manuel ins Kastell am
Goldenen Tor. Er wurde belagert von seinem Enkel und den
Galatern, wihrend der genannte Kaiser Manuel sofort mit einem
Schiff, das sich geriistet vorfand, absegelte nach Rhodos, zu den
Johannitern.

(V) Im Jahre 6899, 14. Indiktion, am 17. September, einem
Samstag, verlieB Kaiser Manuel Palaiologos die Festung am
Goldenen Tor mit FuBsoldaten und wenigen Reitern, und er
nahm Konstantinopel ein und vertrieb seinen Neffen.

(A) Im Awugust desselben Jahres kam Kaiser Manuel mit zwei
Schiffen der Rhodier zuriick und mit dem auf Lemnos und in
Christupolis stationierten Heer und mit seinem eigenen, und mit
weiteren kleinen Schiffen, und alle Leute der Flotte, auller den
Johannitern, verlieBen zu FuBl die Festung am Goldenen Tor.
Und es floh Kaiser Johannes aus der Stadt und die Stadt iiber-
nahm wieder Kaiser Manuel.

(V) Im Jahr 6899, 14. Indiktion, am Donnerstag der zweiten
Fastenwoche, starb der unvergefliche Kaiser Jobhannes Palaio-
logos und er wurde im Hodegetria-Kloster beigesetzt, am 16.
Februar.

(A) Johannes Palaiologos, der selige und grofite Kaiser, verlie3
das Kastell am Goldenen Tor, da es auf Veranlassung des Emir
abgebrochen werden sollte. Nach dem Abbruch, fast am selben
Tag, an dem der Turm, in dem der Kaiser belagert worden war,
fiel, starb auch er selbst. Es war dies der 15. Februar des Jah-
res 6899. Und er wurde im Hodegetria-Kloster begraben. An
die Herrschaft aber kam Kaiser Manuel, sein Sohn.

(V) Im Jahr 6891, 6. Indiktion, am 15. Juni, starb Kaiser
Johannes Kantakuzenos, mit Ménchsnamen Joasaph, in Morea,
und wurde dort begraben. Wenige Tage vorher starb dort auch
Kaiser Matthaios.
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Im Jahr 6903, 3. Indiktion, im Monat Juni, begann gegen ihn
der gottlose unter den Tiirken, der eben genannte Bajezid, einen
schrecklichen Krieg. Er lieB ihn in heftiger Weise nahezu 8 Jahre
dauern, bis Timur Lenk aus Anatolien kam, der grofie Satrap
der Perser, ihn besiegte, gefangennahm und das ganze Gebiet
seiner Herrschaft im Osten plilnderte und verwiistete, im Monat
August, der 10. Indiktion, wéhrend der fromme Kaiser Manuel
im Westen weilte.

Mitten im Krieg, im Jabr 6908, war er ndmlich abgereist, um
Biindnis und Hilfe zu suchen bei den dortigen christlichen -
Konigen, nachdem er zuvor Frieden und gute Eintracht ber-
gestellt hatte zwischen sich und seinem Neffen, dem Kaiser
Johannes, und ihn als Kaiser in Konstantinopel zuriickgelassen
hatte bis zu seiner Riickkehr.

Er kam zuriick, nachdem sich, wie gesagt, das Reich des eben
genannten Emir Bajezid aufgelost hatte, im Jahr 6911, im Juni,
und er gab seinem Neffen Thessalonike, um darin als Kaiser zu
herrschen. Er selbst aber war Kaiser wie frither, bis ihn der
himmlische Ko6nig zu sich nahm in sein Reich. Thm sei Ehre in
Ewigkeit, Amen.

Im Sterben aber nahm dieser unvergefliche Kaiser Manuel Palaio-
logos das gottliche und engelhafte Monchskleid und nannte sich
Matthaios. Sein heiliger Leichnam aber wurde beigesetzt in der all-
verehrten und géttlichen Kirche des heiligen kaiserlichen Klosters
Christi des Pantokrators, im Jahr 6933, am 21. Juli, 3. Indiktion.

Im Juni des Jahres 6943 sandte sein Sohn, der Despot von Morea,
Theodoros, einen rithmenswerten, mit feinem Gold iiberzogenen
Gegenstand®, die (Memorial-)Stelen seines Vaters, des Kaisers,
und seiner Mutter, die man nahe dem Grab des Kaisers auf--
stellte’. Man sagt, daf fiir ibre Anfertigung vier Nomismata
aufgewendet wurden.

8 Zu ypuooxhadapinéc siehe das Inventar der Hagia Sophia bei MM II

568, lin. 7T und 6fters; auBerdem J. VErRPEAUX, Pseudo-Kodinos. Traité des offices.
Paris 1966, 142, 12 und A. 2; 158, 16.

7 Zu ,,Stele‘* als Memorialbildnis sieche H. BerLTiNG, Das illuminierte Buch

in der sp#tbyzantinischen Gesellschaft. Heidelberg 1970, 80—81; vgl. auch
F. DO1GER, Aus den Schatzkammern des Heiligen Berges. Miinchen 1948, 121
(oben).
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Der Despot Theodoros Laskaris, der Schwiegersohn des Kaisers
Alexios Bambakorabdes begab sich, noch ehe die Lateiner Kon-
stantinopel einnahmen, nach Nikaia. Und nachdem er dort zwei
Jahre verbracht hatte, wurde er zum Kaiser ausgerufen von der
Menge und den Vornehmen, die zusammengekommen waren. Und
nach einer Herrschaft von 18 Jahren starb er im Jahr 6729, und
wurde im Hyakinthos-Kloster bestattet, wo auch sein Schwieger-
vater und seine Frau begraben liegen.

Im Jahr 6733 kam sein Schwiegersohn Johannes Batatzes an die
Regierung. Er lebte 62 Jahre, war 33 Jahre an der Herrschaft,
starb und wurde im Sosandra-Kloster beigesetzt.

Dann wurde sein Sohn Theodoros Dukas Laskaris Kaiser. Er
regierte 3 Jahre. Und nach seinem Tod im Jahr 6766 wurde er
bei seinem Vater begraben.

Im Monat August, in der 1. Indiktion, im selben Jahr, wurde
sein Sohn, Johannes Dukas Laskaris mit noch nicht 8 Jahren
zum Kaiser ausgerufen.

Am 13. November, der 2. Indiktion, einem Freitag, wurde
Michael Palaiologos vom Kaiser Johannes Dukas Laskaris zum
despotes ernannt.

Im Jahr 6767, am 1. Januar, einem Freitag, wurde er auch zum
(Mit)kaiser ausgerufen im Palast von Nymphaion. Dann kam er
nach Nikaia, wo er vom Patriarchen Arsenios auch gekront wurde.

Am 25. Juli, einem Mittwoch, im Jahr 6769, 4. Indiktion, nahm
er Konstantinopel.

Und nachdem er dorthin gekommen war, kronte er zum Kaiser
auch seinen Sobhn Andronikos Palaiologos, der eine Ungarin zur
Frau hatte.

Im Jahr 6791 starb Michael Palaiologos in Makedonien, im Ort
Pachomion, und er wurde im Christus-Kloster in Selymbria
begraben.
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Am 17. April, einem Sonntag, ... Andronikos Palaiologos, sein
Sohn.

Im Jahr 6802 wurde Kaiser Michael, der Sohn des Andronikos,
in der Hagia Sophia vom Patriarchen Johannes, der aus Sozo-
polis stammte, gekrént. Er hatte Maria als Frau.

Am 25. Mérz, der 10. Indiktion, im Jahr 6805 wurde der viel-
geliebte Sohn des verehrungswiirdigen Kaisers Michael Palaiologos
geboren; er wurde Andronikos Komnenos Palaiologos genannt.

Im Jahr 6826, 1. Indiktion, am 23. Oktober, wurde die Ehe mit
Kaiserin Eirene, aus Deutschland, vom Patriarchen Johannes
Glykys eingesegnet.

Im Oktober, der 4. Indiktion, im Jahr 6829, starb sein Vater in
Thessalonike und wurde dort begraben.

Am 21. Mérz, der 3. Indiktion, wurde der Hieromonachos Gera-
simos, der Abt des Manganen-Klosters, zum Patriarchen ernannt.
Und am Tag darauf, am Palmsonntag, wurde er vom Metro-
politen von Sardes geweiht,

Und am 20. April des kommenden Jahres, der 4. Indiktion, starb
er und wurde im Manganen-Kloster begraben.

Im Jahr 6829, am Ostersonntag, floh der junge Kaiser Andronikos
Palaiologos nach auBerhalb (der Stadt).

Und am 18. Juli, der 5. Indiktion, im Jahr 6830, kam es zur Ver-
s6hnung und zum Frieden mit seinem GroBvater, dem Kaiser,
am Tor des heiligen Romanos, auBerhalb des Kastron.

Am 11. November, der 7. Indiktion, wurde zum Patriarchen er-
nannt der Ménch Isaias, der Hesychast auf dem Athos war. Und
am 30. wurde er vom Metropoliten von Kyzikos geweiht.

Am 2. Februar, der 9. Indiktion, im Jahr 6833, wurde Andro-
nikos Palaiologos, der Enkel des alten Kaisers, vom Patriarchen
Isaias in der Hagia Sophia zum Kaiser gekront.

Am 3. April, der 9. Indiktion, im Jahr 6834, nabhmen die Musul-
manen Prusa.

Am 12. Mai, der 10. Indiktion, einem Dienstag, zur 3. Stunde
der Nacht, war ein gewaltiges Erdbeben. Und am Tag darauf
nahmen die Musulmanen Lopadion ein,
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Am 13. desselben Monats schlof8 Kaiser Andronikos, der Enkel
des alten Kaisers, Frieden mit dem Kaiser der Bulgaren, Michael,
der auch sein Schwiegervater war, und trennte sich wieder vom
Biindnis mit seinem Grofivater.

Am 24. Mai, der 11. Indiktion, nahm Andronikos Palaiologos der
Jiingere Konstantinopel durch Verrat. Oberhalb des Romanos-
Tores legten sie nimlich eine Teufelsleiter an, stiegen von dort
hinab und 6ffneten das Tor; und das Heer und der Kaiser zogen
herein.

Am 23. Juni verlieB er die Stadt und zog nach Bizye gegen
Michael.

Am 28. Mai, der 12. Indiktion, im Jahre 6837, kam der Kaiser
von Didymoteichos aus in die Stadt. Und am 1. Juni setzte er
iiber nach Mesothenien, gegen Orchan. Und am 10. desselben
Monats lieferte er eine Schlacht gegen die Musulmanen bei einem
Pelekanon genannten Ort. Und einige Adelige fielen. Auch der
Kaiser wurde am Bein von einem Bogenschul} getroffen, am Knie-
gelenk. Aber er erlitt davon keinen Schaden. Am 11. (Juni) setzte
er nach der Stadt iiber und so wurde die ganze Armee entlassen.
Und am 8. Juli verlieB er die Stadt und zog nach Didymoteichos.

Am 30. Januar, der 13. Indiktion, im Jahr 6838, erhielt der alte
Kaiser, Andronikos der Altere, die Ménchstonsur, und dnderte
seinen Namen in den des Antonios.

Am 1. Juli, der 13. Indiktion, einem Sonntag, zur 8. Stunde der
Nacht, war eine Mondfinsternis.

Und am 16. desselben Monats, zur 11. Stunde des Tages, war
eine Sonnenfinsternis.

Am 1. Mérz, der 14. Indiktion, im Jahr 6829, nahmen die Musul-
manen Nikaia, unter der Herrschaft Orchans.

Am 17. Januar, der 15. Indiktion, zur 3. Nachtstunde, war ein
groBes Erdbeben.

26a Am 13. Februar, der 15. Indiktion, starb der Kaiser, der Monch

26b

Antonios, und wurde im Lips-Kloster begraben.

Und am 13. Mirz, im selben Jahr, starb der megas logothetes
Metochites und wurde in seinem Kloster, dem Chora-Kloster
begraben.
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26c Und am 13. Mai, im selben Jahr, starb Patriarch Isaias, und er
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wurde im Kloster der Lebenspendenden Quelle, das (auch) nach
Maximos benannt ist, begraben.

Am . . August, der 1. Indiktion, begab sich der Kaiser zu Schiff
nach Nikomedeia und es kam zum Friedensschlu8 mit Orchan.
Und der Kaiser vereinbarte, ihm jédhrlich 12 000 Hyperpyra zu
bezahlen fiir die Kastra Mesotheniens, von Nikopolis bis zur Stadt.

Am . . Februar, der 2. Indiktion, im Jahr 6842, wurde der aus
Apros stammende Priester mit dem Namen Johannes, aus dem
Weltklerus, zum Patriarchen ernannt; er gehérte auch zum
kaijserlichen (Hof-)klerus.

Im Mai, der 3. Indiktion, im Jahr 6843, zog Kaiser Andronikos
Palaiologos mit einer grofen Flotte aus, nabhm Chios und Phokaia
und machte auch mit Saruban Frieden.

Am .. Mirz, der 6. Indiktion, im Jahr 6846, zog der Kaiser
mit einem groBen Heer in den Westen und nahm Arta und
andere Befestigungen. Er nahm von dort auch mit die Frau des
Grafen und dessen Sohn und brachte sie nach Thessalonike. Und
er gab dessen Sohn dem megas domestikos Kantakuzenos als
Schwiegersohn und machte ihn zum panhypersebastos.

Am 10. Juni, im Jahr 6849, machte man eine Synode gegen
Barlaam in der Hagia Sophia, in Anwesenheit des Kaisers, des
Senats und des Volkes der Stadt.

Dann zog sich der Kaiser ins Hodegetria-Kloster zuriick und ver-
fiel in eine schwere Krankheit. Und am 14. desselben Monats, in der
9. Indiktion, starb Kaiser Andronikos Palaiologos. Und am 15.
wurde er im selben Kloster bestattet. Als Kaiser liel er seinen
Sohn Johannes zuriick, der 9 Jahre alt war und mit seiner Mutter,
der Kaiserin Anna, und den iibrigen Kindern lebte. Den megas
domestikos Kantakuzenos bevollméchtigten sie zur Regierung des
Staates.

Am . . Juli, der 9. Indiktion, verliel der megas domestikos Kanta-
kuzenos die Stadt und begab sich nach Makedonien, nach Didy-
moteichos und zu den anderen Festungen und sorgte fiir ihre
Sicherheit.

Dann, am 28. August desselben Jahres, floh der parakoimomenos
Apokauchos aus der Stadt und begab sich an seinen befestigten
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Sitz Epibatai. Dann lieB die Kaiserin Anna den megas domestikos
Kantakuzenos rufen; er war auflerhalb, in Didymoteichos, und
kam in die Stadt im September, in der 10. Indiktion.

Am . . Oktober, der 10. Indiktion, im Jahr 6850, zog der megas
domestikos aus, um sich nach Didymoteichos zu begeben. Als er
nach Epibatai kam, traf er mit Apokauchos eine eidliche Ver-
einbarung, und dieser verlieB seinen befestigten Sitz. Dann be-
wegte er ihn dazu, in die Stadt zuriickzukehren. Als er dort war,
bewirkte er bei der Kaiserin eine Haltung gegen den megas
domestikos. Er sah vor, dal man auch die Adeligen ergreife. Als
sie davon erfuhren, brachen sie das Porphyrogennetos-Tor auf,
flobhen und begaben sich nach Didymoteichos. Apokauchos sta-
chelte das Volk auf und man nahm den Besitz der Adeligen weg
und zerstorte ihre Hauser. Als diese es erfuhren, warfen sie dem
megas domestikos Kantakuzenos mit Hilfe der Armee das purpurne
Gewand iiber und riefen ihn zum Kaiser aus, am 26. Oktober
derselben Indiktion. Daraufhin entstand ein nicht geringer Zwist
zwischen ihnen und den iibrigen Leuten.

Am 20. November, der 10. Indiktion, wurde Kaiser Johannes
Palaiologos in der Hagia Sophia vom Patriarchen Johannes ge-
kront, im Alter von 10 Jahren. Er ernannte auch den Apokauchos
zum megas dux, den megas dux Asanes zum panhypersebastos.
Und der megas dux nabm die ganze Staatsverwaltung in seine
Hand. Und der Patriarch exkommunizierte jeden, der Kantaku-
zenos als Kaiser anerkannte.

Am .. Mirg, in derselben Indiktion, setzte der megas dux
Apokauchos die Riistung einer groen Flotte ins Werk und begab
sich nach Thessalonike zum profostrator Synadenos; sie machten
eine Verschwirung gegen Kantakuzenos, um ihn in ihre Hand zu
bekommen. Der aber verliel Didymoteichos im selben Monat mit
einem Heer und zog nach Thessalonike zum profostrator. In
Gynaikokastron erfuhr er von der gegen ihn gerichteten Ver-
schworung und flobh zum Kral.

Der protostrator ergriff einige Adelige und brachte sie nach
Thessalonike zum megas dux. Auch der megas domestikos Chreles
kam herunter. Und sie verlieBen Thessalonike und nahmen alle
makedonischen Festungen ein mit Ausnahme von Didymoteichos,
weil es die Frau des Kantakuzenos zusammen mit Asanes, ihrem
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Bruder, beschiitzte. Dann kehrte der megas dux mit einem grofien
Sieg in die Stadt zuriick.

Am 18. Oktober, der 11. Indiktion, im Jahr 6851, als eine hitzige
Auseinandersetzung war, und vom Patriarchen Johannes viele
Exkommunikationen ausgesprochen wurden, war ein gewaltiges
Erdbeben am Morgen. Und am Abend ein weiteres, wie es noch
keines je gegeben hat. Die Erschiitterungen dauerten lange und
es stiirzten Teile der Stadtmauer ein und viele Hauser.

Im April floh Kantakuzenos vom Kral und hielt seinen Einzug
in Berroia. ,

Dann setzte Umiir Beg iiber, begab sich dorthin, nabhm ibhn (in
seinen Schutz) und brachte ihn nach Didymoteichos. Sie ver-
wiisteten ganz Makedonien in einer Weise, wie es noch nie ge-
schehen war.

Am .. Mai, der 12. Indiktion, im Jahr 6852, riistete der megas
dux ein groles Heer. Er nahm auch Kaiser Johannes Palaiologos
und den Patriarchen Johannes mit und verlie8 die Stadt. Den
Kaiser und den Patriarchen liel er in Herakleia zuriick. Er selbst
konzentrierte die Heere, zog nach Didymoteichos gegen Kanta-
kuzenos und schlof} ihn ein. Er verbrannte auch die ganze Ernte,
alle Getreidebiindel, und brachte ihn in arge Bedréingnis. Im
Juli ertrank der Schwager des megas dux, der protostrator, beim
Schwimmen im FluB, der bei Didymoteichos vorbeiflief3t.

Im August lie die Kaiserin den Patriarchen Johannes, der in
Herakleia war, rufen, und dieser nahm den Kaiser und kam in
die Stadt gegen den Willen des Apokauchos. Als dieser davon
erfuhr, war er veréirgert, lie von Didymoteichos ab und kam
zu seinem befestigten Sitz. Dann kam er in die Stadt.

Im folgenden Jahr, am 14. Juni, der 13. Indiktion, képften die
Gefangenen im Grofien Palast den megas dux Apokauchos. Und
am Tag darauf wurden sie, auf Veranlassung des Tzephré von der
Menge in der Stadt ergriffen und, von geringen Ausnahmen ab-
gesehen, mit dem Schwert hingerichtet.

458 Am 13. Mai, der 14. Indiktion, zur zweiten Stunde der Nacht,

brach die Hagia Sophia auseinander.

45b Kantakuzenos verlie Didymoteichos und eroberte alle Festungen

Makedoniens. Dann kam er mit den Tiirken bis zur Stadt, einmal
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und ein zweites Mal. Er richtete viel Unheil an unter den Christen.
Dann nahm er Selymbria und blieb dort.

Am 2. Februar, der 15. Indiktion, im Jahr 6855, fand in An-
wesenheit der Kaiserin Anna Palaiologina im Palast die Synode
gegen den Patriarchen Johannes statt, und man setzte ihn ab.

Und am Tag darauf trat Kantakuzenos in die Stadt ein, vom
Goldenen Tor aus, wobei Phakeolatos und sein Gefolge als Ver-
rater mitwirkten.

Und am 7. desselben Monats kam es zu einer eidlichen Uberein-
kunft vor der Ikone der Jungfrau Hodegetria und den Leiden
Christi, und zwar dergestalt, daBl er [Kantakuzenos] den Kaiser
Johannes Palaiologos als Schwiegersohn akzeptiere fiir seine
Tochter Helena. Und so trat er in den Palast ein.

Am 17. Mai, in derselben Indiktion, wurde von diesen Kaisern
der als Metropolit von Monembasia gewdhlte Isidoros zum
Patriarchen ernannt. Dann wurde er in der Blachernen-Kirche
vom Metropoliten von Kyzikos geweiht.

Im selben Monat, am 21., wurde Kaiser Kantakuzenos vom
Patriarchen Isidoros in der Blachernen-Kirche gekront.

Am 24. desselben Monats, einem Donnerstag, wurde in derselben
Kirche die Ehe zwischen Johannes Palaiologos und der Kaiserin
Helena eingesegnet.

Am 11. April, in der 1. Indiktion, wurde dem Kaiser Johannes
ein Sohn geboren, Andronikos Palaiologos.

Am 16, August, der 1. Indiktion, als die Kaiser abwesend waren,
griffen die Bewohner von Galata die Stadt an. Sie kamen und
setzten das ganze Kaiserliche Tor in Brand. Sie verbrannten
auch zwei kaiserliche Galeeren am Tor der heiligen Theodosia.
Sie verbrannten auch alles, was sich auf dem entgegengesetzten
Ufer befand und richteten auch anderweitig nicht geringen
Schaden an.

Am 1. Oktober, der 2. Indiktion, kamen die Kaiser aus Didy-
moteichos und fanden die Stadt im Krieg mit Galata.

Sie riisteten eine groBe Flotte und am 4. Mérz, in derselben 2.
Indiktion, fuhr unsere Flotte aus dem Kontoskalion aus. Aufler-
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halb, auf der Héhe des Hebriischen Tores, kam es zum Angriff
und sie ertranken in den Fluten — ein noch nie dagewesenes
Ungliick.

Am .. September, der 3. Indiktion, im Jahr 6858, fuhren die
beiden Kaiser, die Kaiser Palaiologos und Kantakuzenos, mit
einer groflen Flotte aus und kamen nach Thessalonike. Sie zogen
aus Thessalonike heraus und nahmen Berroia ein und nicht wenige
andere Befestigungen. Dann kehrte Kantakuzenos mit der Flotte
in die Stadt zuriick und lie den Palaiologen in Thessalonike als
Herrn und Kaiser.

Im selben Monat zogen 19 Schiffe aus Venedig gegen Galata.
Obne Schaden anzurichten kehrten sie wieder zuriick.

Dann, im Mai, in der 4. Indiktion, zogen wiederum 14 Schiffe aus
Venedig gegen Galata. Auch der Kaiser griff mit den Venezianern
die Genuesen an. Man baute auch weitere kaiserliche Galeeren,
14 an Zabl, und richtete drei groBe Segelschiffe mit Kriegern ein,
und einen Tag lang kimpften sie gegen Galata; dann aber er-
fuhren die Venezianer von der Ankunft einer genuesischen Flotte,
zogen eilends ab und iiberlieBen die (weitere) kriegerische Aus-
einandersetzung den Romiern.

Im Monat Oktober, der 5. Indiktion, im Jahre 6860, kam die
genuesische Flotte, 60 Schiffe. Unterwegs eroberten sie Herakleia
und zerstorten es. Als sie in die Stadt kamen, zogen sie einige
Schiffe ab und nahmen auch Sozopolis und plinderten es. Sie
richteten auch vielen weiteren Schaden an.

Dann, im Monat Februar, kam die venezianische Flotte und
katalanische Schiffe, 60 an Zahl, und 10 unserer Schiffe, und es
kam zur Schlacht bei Diplokionin, und viele Menschen auf beiden
Seiten kamen um.
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Am 22. Mai, der 12. Indiktion, im Jahr 6835, einem Dienstag,
zog Kaiser Andronikos in die Stadt ein.

Im Juni, der 12. Indiktion, im Jahr 6836, war die Schlacht bei
Philokrene.

Am 18. Juni, am Tag des heiligen Erzmértyrers Leontios, wurde
Kaiser Johannes Palaiologos geboren, im Jahr 6840.

Am 28. Juni, der 8. Indiktion, starb Kaiser Andronikos Palaio-
logos, im Jahr 6893,

Am 28. Juni, der 8. Indiktion, starb der selige, dreimal gliick-
liche und heilige Kaiser, Andronikos Palaiologos, der des erlit-
tenen Unrechts uneingedenk und barmherzig war, im Jahr 6893,
und er wurde im heiligen und verehrungswiirdigen Kloster Christi,
unseres Gottes, des Pantokrators, bestattet.

Am 17. September, der 11. Indiktion, zog der heilige und gerechte
Kaiser Manuel Palaiologos in die heilige Stadt, das neue Jerusa-
lem, ein, im Jahr 6899,

Am 15. Februar, der 14. Indiktion, im Jahr 6899, starb der gliick-
selige und heilige Kaiser, mehr noch, der dreimal gliickliche, der
Christus nachahmende und barmherzige, der nach dem Wort des
grolen Eustathios viele Siege davontrug, der viele Leiden und
Miihen ertrug, iiberall, zu Wasser und zu Lande, damit ihm
irgendein Herrscher helfe wegen der gottlosen Tiirken — aber
keiner fand sich, um dabei zu helfen —, der alte, selige und
heilige Kaiser, der grofle, der berilhmte, der Wunder vollbringende,
der Beschiitzer der Armen und Waisen, der zweite Salomon im
Handeln und Denken, Johannes Palaiologos. Durch das Uber-
maB des auf ihn zugekommenen Leides, das er aus Gottesfurcht
auf sich nahm, schlieBlich erkrankt, starb er. Er lebte 59 Jahre
und war 59 (!) Jabre und sieben Monate Kaiser.

Am 8. Juni setzte der heilige Kaiser Manuel nach Anatolien iiber,
am Tag des heiligen Erzmértyrers Theodoros.
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Am 11. Februar, am Tag unseres heiligen Vaters und Mértyrers
Blasios, im Jahr 6901, der 1. Indiktion, wurde der von Gott
auserwihlte, gerechte und heilige Kaiser Manuel Palaiologos
gekront — er wurde gekrént vom heiligen Erzbischof Konstanti-
nopels, Antonios.

Am 18. November, am Tag des heiligen Erzmértyrers Sebastianos,
wurde der gliickliche Kaiser und Sohn des Kaisers Manuel ge-
boren.

Am 8. Mirz, am Tag der beiligen 40 Mértyrer, starb der megas
sakellarios Meliteniotes, im Jahr 6901, der 1. Indiktion.
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Andronikos hat als Sohn den Michael Palaiologos, Michael
wiederum den Andronikos Palaiologos, Andronikos den Johannes
Palaiologos, den Schwiegersohn des Kantakuzenos, Johannes den
Andronikos, den Schwiegersohn des [Ivan] Alexander gezeugt;
diesen Andronikos blendete er auch.

Im Jahr 6885 richtete er [Andronikos IV.] seinen Blick auf die
Kaiserherrschaft seines Vaters und nahm sie, zwei Jahre lang.

Im Jahr 6887 nahm wiederum Johannes die Kaiserherrschaft von
seinem Sohn Andronikos.

Im Jahr 6894 starb der allerfrommste und Christus liebende
Kaiser Johannes Palaiologos; sein Sohn Manuel iibernahm die
Kaiserherrschaft.

Und im Jahr 6907 kam Kaiser Johannes, der Sohn des Andro-
nikos, mit Willen und auf Rat des Herrschers der Agarener,
Bajezid, in die Stadt; er bekam die Kaiserherrschaft fiir einen
Monat. Dann herrschte wieder Manuel als Kaiser.

Und im Jahr 6903 begann Bajezid Konstantinopel zu belagern
und bekriegen, sieben Jahre lang.

Im Jahr 6907 erfuhr von diesen Vorgéingen Timur, der Fiihrer
der Perser und Skythen, verlief seinen Sitz, Samarkand genannt,
iiberfiel und eroberte im Kampf Sebasteia und tétete dort das
Volk. Dabei lieB er die Kopfe der dort Getiteten sammeln und
drei Tiirme errichten, und allen, die es sahen, fléte er so grole
Furcht ein.

Im selben Jahr eroberte er auch Melitias, das allgemein Melitene
genannt wird.

Im Jahr 6908 nahm er die Stadt Damaskos ein, mit ihr auch
andere Stddte, welche in der Sprache der Sarazenen Halep,
Edessa oder Berute [Beirut] genannt werden, zusammen mit
Sammo [Samosata].
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Im Jahr 6910, der 10. Indiktion, entstand eine grofe Schlacht
bei Ankara, in der Provinz Galatien, und Bajezid, der Fiihrer
der Ismaeliten, der von seinem ganzen Volk gehafit wurde und
gegen den man sich verschworen hatte, wurde am 27. Juli von
Timur, dem Fiihrer der Perser und Skythen, bezwungen.

Er eroberte Konya, Lystra, Derbe und zog bis Kaisareia in Kappa-
dokien ; er kam bis Nikaia und Prusa und, was soll ich vieles sagen,
zerstorte den gesamten Osten. Er fand den Staatsschatz des
Bajezid in der Stadt Prusa, drei wirklich volle Tiirme, lud Gold,
Perlen und durchsichtige und wertvolle Steine auf 700 Kamele
auf und lieB sie in sein eigenes Gebiet bringen, zusammen mit
der Tochter des Lazaros, Mironi mit Namen, die die Frau des
Bajezid war.

Eine unermeBliche Schar unschuldiger Kinder lie er unter den
Tritten der Pferde toten und zusammentrampeln und iiberlieferte
sie so dem grauenvollsten Tode, andere ertranken im Wasser der
Fliisse, andere gingen an Sonnenglut und Durst zugrunde, wieder
andere erwiirgten ihre Miitter mit eigenen Hénden, um sie nicht
den Barbaren zu iiberliefern. Unzéhlbar waren die Priester und
Abte, die einer Unzahl von Strafmitteln unterworfen wurden. Die
Strafmittel sind die folgenden: Die einen banden sie mit Riemen
an Hinden und FiiBen nach hinten und am Kopf zusammen
und warfen sie die Steilufer hinunter, andere iiberlieferten sie
dem Tod, nachdem sie sie festgebunden, gliithende Asche in den
Mund gestopft und ihnen ihr Geld abverlangt hatten, andere
(toteten sie), indem sie sie im Feuer verbrennen und wie Fische
braten lieBen und diese schlieBlich im Feuer zu Asche geworden
waren, wieder andere warfen sie in die Tiefe des Meeres. Wenn
gie ertrunken waren, banden sie sie hinten an die Schwinze der
Pferde, und ihr Werk war voll Schaudern und Furcht.

Er kam bis Magnesia, Thyateira, Phokaia und Smyrna. In Smyrna
war ein heftiger Kampf entbrannt und eine Menge Priester,
Monche und Laien, an die 4000, wurden niedergemacht und
getotet. Thre Kopfe lieB er einsammeln und errichtete (davon)
zwei Tiirme, wodurch er allen, die es sahen, gewaltige Furcht
einflofBte.

Ganz Ephesos pliinderte er, Ephesos sage ich, oder Megas Theo-
logos.
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Ganz Asien (pliinderte er), wobei er bis Philadelpheia und Laodi-
keia, bis Perge und Atteleia kam, Timur, der Hund, voll von jeder
Untat und Mordlust und ein Freund des Hinschlachtens.

Da nun verendete wie ein Hund, auf Timurs Zuge, Bajezid, er,
der am gesetzlosesten war und noch grausamer als die wilden
Tiere. Befreit war Konstantinopel von ihrer [d. h. der Osmanen]
frevelhaften und schlechten Absicht durch die Vermittlung der
Gottesmutter. — Aber auch das herrlich bewirkte Wunder der
Gottesmutter will ich noch erzédhlen.

Nach dem widernatiirlichen Tod jenes gottlosen Bajezid stieBen
die beiden Briider ‘Isa und Kyritzes zusammen und es kam zu
einer gewaltigen Schlacht, und eine Menge Agarener kamen um,
etwa 5000. ‘Isd floh nach Nikomedeia und, von den Bewohnern
dieser Stadt nicht aufgenommen, floh er weiter zum frommen
und Christus liebenden Kaiser Johannes Palaiologos. Nach Kon-
stantinopel gebracht fiel er nieder zu den Fiien des Kaisers der
Roméer, damit sich in allem das Wort der Gottesmutter erfiille:
»Die Gewalthaber stiirzt er vom Throne und erhoht die Niedrigen,
die Hungernden erfiillt er mit Giitern und die Reichen liBt er
leer ausgehen®.

Auf schriftliche Aufforderung hin wurde ‘Isd dann wieder in den
Osten geschickt wegen eines Friedensschlusses mit seinem Bruder
Kyritzes, aber Kyritzes hielt sich nicht an die Vereinbarungen
des Friedens, sondern reizt ihn noch mehr zu tédlicher Wut, sogar
bis zum jetzigen Zeitpunkt. Und so verhilt es sich mit dieser An-
gelegenheit.

Im Jahre 6911, als Kaiser Manuel Palaiologos in den westlichen
Meeren auf dem Schiffe war, da schleuderte der Metropolit von
Gothia, Jakobos, vom Geist des Zornes und Neides erfiillt, leere
Worte gegen Matthaios, der die Fiihrung der Kirche in Héinden
hatte, sammelte viele liignerische Worte und schloB ihn, nach
Einberufung einer Versammlung der Bischéfe, im Pantokrator-
Kloster mit Zustimmung des Kaisers ein.

Am 7. Juli kam aus den westlichen Teilen des Meeres der Christus
liebende und allerfrommste Kaiser Manuel. Zur selben Zeit ent-
schlief auch in Frieden der heiligste Metropolit von Gothia, nach-
dem or in einem klaren Bekenntnis hinsichtlich der Angelegenheit
mit dem Patriarchen zugegeben hatte, dal er aus Neid (so) ge-
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sprochen hatte. Der Herrscher aber war voll von Freude, weil
alles in Frieden und Eintracht war und entbot dem alles beherr-
schenden und lenkenden Gott und der erhabenen Gottesmutter,
die ihren Sohn ohne Empfingnis und unberiihrt geboren hatte,
seinen Dank und sein Lob.
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Michael, sein Sohn, der Trinker, mit seiner Mutter Theodora, der
frommsten und orthodoxen, 15 Jahre. Dieser wurde zum Kaiser
ausgerufen im Jahr 6364. Und (es regierte) allein der Trinker
10 Jahre.

Derselbe Michael mit Basileios dem Makedonier 1 Jahr, 4 Monate.

Basileios der Makedonier, der im Jahr 6376 (zum Kaiser) aus-
gerufen wurde, 19 Jahre.

Leon, sein Sohn, der Weise, mit Alexandros, im Jahr 6395,
25 Jahre, 8 Monate.

Alexandros, sein Bruder, allein, im Jahr 6421, 1 Jahr, 29 Tage.

Konstantinos, der erste, der purpurgeborene, der Sohn Leons des
Weisen, mit seiner Mutter, 8 Jahre, im Jahr 6422,

Romanos, der Sohn des Abastaktos, Lakapenos, der Altere, der
Schwager desselben Konstantinos, mit diesem und mit seinen
Séhnen 26 Jahre. Dieser Romanos wurde am 17. Dezember aus-
gerufen, in der 8. Indiktion, im Jahr 6428.

Nach zwei Jahren seiner Kaiserherrschaft, in der 10. Indiktion,
im Jahre 6430, erlie er die Novelle iiber das Vorkaufsrecht.

In der 2. Indiktion, im Jahr 6437, war die Verfiigung iiber die
Maichtigen, die in die Gemeinschaften der Armen eindrangen. Es
nimmt diese Novelle Bezug?® auch auf die damals vorausgegan-
gene erste Indiktion, d. h. auf die Zeit der grofen Hungersnot.

In der 5. Indiktion, im Jahre 6455, bestétigte Kaiser Konstantinos
zum Teil diese Novelle. Die 18 Jahre, die Dekapolites in der lysis
erwihnt, sind nicht vomn Zeitpunkt der ersten Gesetzgebung an
gerechnet, d. h. dem Jahr 6437, sondern von der ersten Indik-
tion, im Jahr 6436, bzw. der Hungersnot, auf welche sich diese

8 Adthv bezieht sich wohl auf Sevtépav vdumidve.
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Novelle auch bezieht, bis zur Kaiserherrschaft eben dieses Kaisers
Konstantinos.

Und wiederum Konstantinos Porphyrogennetos mit Stephanos
und Konstantinos, den Briidern seiner Frau, 42 Tage. Diese
wurden von Konstantinos selbst aus der Kaiserherrschaft ent-
fernt und verbannt. [Der genannte Konstantinos Porphyrogenne-
tos hatte, wie gesagt, mit seiner Mutter die Kaiserherrschaft 7
Jahre. Und wieder mit Stephanos und Konstantinos, den Briidern

seiner Frau, 42 Tage]. \

Und als Alleinherrscher mit seinem Sohn Romanos in der 3. In-
diktion, im Jahr 6437, 15 Jahre und 19 Tage.

Romanos, sein Sohn, (noch) ein junger Mann, mit seinen Séhnen,
Basileios, dem Bulgarentoter, und Konstantinos, dem purpur-
geborenen, 3 Jahre, 4 Monate, 6 Tage — Basileios und Konstan-
tinos, obwohl sie noch ganz klein waren, (ndmlich) 6 Monate.

Nikephoros Phokas, der Heilige, der von Tzimiskes ermordet
wurde, 6 Jahre, 3 Monate, 6 Tage.

Johannes Tzimiskes 6 Jahre, 1 Monat.

Basileios, der purpurgeborene, 52 Jahre, 11 Monate, mit seinem
Blutsbruder Konstantinos, dem purpurgeborenen, d. h. Basileios
50 Jahre, Konstantinos aber nach dem Tod seines Bruders als
Alleinherrscher 2 Jahre, 11 Monate.

Und nachdem er angeordnet hatte, daB die ¢sokodika [Kopien
aus den Katastern] gemacht wiirden, brachte er diese im Jahr
6503 zu Ende. Seine groBe Novelle erlieB er und verkiindete er
im Januar, in der 9. Indiktion, im Jahr 6504.

Konstantinos, der purpurgeborene, sein Bruder, 2 Jahre, 11 Mo-
nate.

Romanos Argyropulos, mit Zoe, der Tochter eben dieses Kon-
stantinos, 5 Jahre, 6 Monate.

Michael, der Paphlagonier, im Jahre 6542, mit derselben Zoe,
7 Jahre, 9 Monate.

Michael, der ehemalige kaisar, sein Neffe, der auch Kalaphates
genannt wurde, der im Sigma Geblendete, 4 Monate, 9 Tage. Als
er aus der Kaiserherrschaft vertrieben wurde, floh er ins Studiu-
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Kloster und wurde dort vom Volk ergriffen und an der Sigma-
Séule vom Eparchen Nikephoros Kampanarios geblendet.

Die beiden Schwestern und Kaiserinnen, Zoe und Theodora,
herrschten allein 50 Tage und riefen dann Konstantinos Mono-
machos herbei, der auf der Insel Mitylene verbannt war.
Andere (sagen) auf Samos, und zwar mit groBerer Wahrschein-
lichkeit. Als dieser Konstantin als Verbannter nach Samos kam,
niherte er sich zu Schiff der Insel Chios, wo einige Einsiedler, die
eine Hohle bewohnten, wo sich jetzt das Nea Mone Kloster befin-
det, mit seherischer Gabe dem Monomachos weissagten, er werde
Kaiser werden. Er selbst, nach Byzanz gerufen und Kaiser ge-
worden, befahl auf seine Kosten . ..

Und man machte ihn zum Kaiser und Gemahl der Zoe, am
11. Juni, in der 10. Indiktion, im Jahr 6550. Und Monomachos
hatte die Kaiserherrschaft 13 Jahre, 7 Monate inne.

Theodora, die purpurgeborene, herrschte allein 1 Jahr, 8 Monate,
20 Tage, dann rief sie Michael den Alten, den ehemaligen Vor-
steher der Heereskasse, zum Kaiser aus, lebte 5 Tage mit ihm
zusammen und starb am 27. August, in der 9. Indiktion, im
Jahr 6564.

Michael der Alte, Stratiotikos, trat die Kaiserherrschaft am
22. August an, in der 9. Indiktion, im Jahr 6564. Nach einem Jahr,
11 Tagen wurde er aus der Kaiserherrschaft vertrieben.

Isaak Komnenos mit Aikaterine, seiner Frau, 2 J; ahre, 2 Monate,
22 Tage.

Konstantinos Dukas 7 Jahre, 6 Monate. Und als er starb, hinter-
lieB er die Kaiserherrschaft seiner Frau Eudokia Makrembolitissa,
zusammen mit ihrem Sohn Michael und mit Konstantinos, dem
purpurgeborenen.

Kaiserin Eudokia herrschte mit ihren beiden S6hnen 7 Monate,
10 Tage. Dann nahm sie auf Anraten des Patriarchen und des
Senats einen Mann, Romanos Diogenes. Sie rief ihn zum Kaiser
aus im Monat Mirz, in der 5. Indiktion, im Jahr 6575.

Romanos Diogenes und Eudokia 3 Jahre, 8 Monate. Und nach-
dem er verschiedene Male gegen die Perser zu Felde gezogen war,
wurde er auf seinem dritten Feldzug vom Sultan und den Tiirken
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gefangengenommen. Damals wurde auch das Wertvollste von den
kaiserlichen Schétzen geraubt; darunter war auch die vielgerithmte
Perle, die man Orphanos (Waise) nennt.

Es wurde nun Michael Dukas ausgerufen, und er hatte die Kaiser-
herrschaft mit seiner Mutter, der Kaiserin Eudokia, inne, und
regierte mit ihr zusammen einen Monat. Er setzte sie (dann) ab
und lieB sie zur Nonne machen und blieb selbst Alleinherrscher.

Es ergriff also die Kaiserherrschaft Michael Dukas, Sohn des:
Konstantin Dukas und der Eudokia Makrembolitissa, mit Maria,
seiner Frau, 614 Jahre. Nachdem er von Botaneiates abgesetzt
worden war, auf Verrat seiner Frau hin, und das Monchskleid
angelegt hatte, wurde er in das Studiu-Kloster geschickt. Spiter
wurde er gegen seinen Willen Metropolit von Ephesos.

Nikephoros Botaneiates 314, Jahre. Er wurde aus der Kaiser-
herrschaft vertrieben am 1. April, in der 4. Indiktion, im Jahr
6589, in das Peribleptu-Kloster geschickt und zum Ménch ge-
schoren.

Alexios Komnenos, der GroBvater unseres miichtigen und heiligen
Kaisers, herrschte gottesfiirchtig 37 Jahre, 414, Monate. Er starb
am 15. August, d. h. am Tag des Todes der Heiligen Gottes-
gebérerin, in der 11. Indiktion, im Jahr 6626.

Johannes Komnenos, der purpurgeborene, sein Sohn, trat die
Kaiserherrschaft an am 15. August, in der 11. Indiktion, im Jahr
6626, und er herrschte fromm und gottgefillig 24 Jahre, 7 Monate,
23 Tage.

Sein Sohn, der purpurgeborene Manuel Komnenos, trat die Kaiser-
herrschaft am 1. April an, in der 6. Indiktion, im Jahr 6651, und
er herrschte gottesfiirchtig 37 Jahre, 5 Monate, 23 Tage. Er ging
zum Herrn ein am 24. September, in der 14. Indiktion, im Jahr
6689, zur 1. Stunde, nachdem er in Form der groBen und engel-
gleichen Profefl den Monchsnamen Matthaios angenommen hatte.

Am 10., im Monat September, in der 3. Indiktion, oder im 28. Jahr
seiner Kaiserherrschaft, wurde ihm sein bester Sohn, der purpur-
geborene Alexios Komnenos geboren.

Es wurde dieser von ihm zum Kaiser gekrént am ..., in der
5. Indiktion, im Jahr 6680.
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Am 17. September, in der 10. Indiktion, im Jahr 6685, war bei
Tziblimanes die vernichtende Niederlage des Kaisers Manuel
Komnenos.

In der 13. Indiktion, im Jahr 6888, am 2. Mirz, einem Sonntag,
verband er Alexios, seinen Sohn, mit Anna, der Tochter des
edlen Konigs von Frankreich, nur in Form eines Verlobnisses,
wobei ihnen der Skumenische Patriarch Theodosios von Anti-
ocheia?® den Segen gab.

Am 24., im Monat September, in der 14. Indiktion, im Jahr 6689,
zur 1. Tagesstunde, als auch sein unvergeBlicher Vater das himm-
lische Konigreich gegen das irdische eintauschte, wurde er zum
Kaiser und Herrscher ausgerufen, und herrschte gottesfiirchtig
mit seiner Mutter, der Kaiserin Maria, die durch die gottliche und
engelgleiche Profel den Namen Xene angenommen hatte, wo-
bei sie als paradynasteuon den protosebastos und protobestiarios
Alexios Komnenos hatte — 1 Jahr, 11 Monate, 13 Tage.

Dann also, nachdem jene heiligméBige Frau von dem Tyrannen
beseitigt war und der Tyrann in selbstherrlicher Weise seinen
Willen durchgesetzt hatte, dieser allein 11 Monate, 24 Tage, dann,
als auch der Purpurgeborene vom Tyrannen erdrosselt wurde,
war Andronikos selbst unverhohlen Kaiser, 1 Jahr, 11 Monate, 10
Tage.

Nach ihm Isaak Angelos, der in die Kirche geflohen war, und
von dort sich wegbegab, mit dem Pé6bel, den Wachtern und einigen
seiner Verwandten und Freunde und mit dem Patriarchen Basi-
leios Kamateros, zum GroBen Palast, in ihn einzog und die
Kaiserherrschaft ergriff, nachdem Andronikos geflohen war. Er
[Andronikos] wurde ergriffen, als widrige Winde ihm auf dem
Schwarzen Meer oder dem GroBen Meer entgegenkamen, und er
erlitt, was er vielleicht erleiden sollte; fiir Christen aber und
Romier war solches zu tun dennoch ungebiihrlich.

Es herrschte Isaak Angelos 9 Jahre. Unter seiner Herrschaft
begann in der Zagora der Aufstand der Walachen und Bulgaren

¢ Patriarch Theodosios 1. stammte mit Sicherheit aus Syrien; vgl. J.

Darrovuzis, Un recueil épistolaire du XII® sidcle. REB 30 (1972) Index 8. 229.
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gegen die christlichen Romiéer und jeder wurde ausgepliindert
und fast das ganze westliche Land, das unter roméischer Herr-
schaft stand, zerstort. Als jener [Isaak Angelos] dann spit auf-
geriittelt wurde und sich riistete, gegen jene zu Felde zu ziehen,
und nicht geringe Truppen versammelte, trotzdem aber auch so
mit der gewohnten Gleichgiiltigkeit oder Feigheit, oder wie man
es nennen mdochte, dahinzog, und als er durch die an der Kiiste
gelegenen Festungen kam und bis Kypsellai gelangt war, da
brachte sein Bruder Alexios das Heer in seine Hand und einige -
der fiihrenden Personlichkeiten, dadurch, daB er seinen Bruder
der Dinge bezichtigte, die er selbst nach der Thronbesteigung in
vielfacher Weise an den Tag legte, und wurde dann zum regie-
renden Kaiser ausgerufen und nahm unangefochten im Zelt und
Lager jenes [Isaak] Platz, der dort zur Jagd weg war. Als er
[Isaak] es erfuhr, ergriff er die Flucht. Er wurde von seinen Ver-
trauten und denen, die er innerhalb der Truppe fiir groBherzige
und hoéchst vertrauvenswiirdige Menschen hielt, gefangen und in
der Schlucht von Makra geblendet.

Und es herrschte Alexios 7 Jahre. Wehe der Romania in jenen
Tagen. Denn da er das Leben des Sardanapal fithrte und weder
er noch einer seiner Untergebenen irgendwelche militérische oder
staatliche MaBnahmen ausiibten, wurden die noch iibriggeblie-
benen Festungen und Gebiete des Westens eine Beute der Wala-
chen und der Kumanen bis hin zu den Kiisten, und das meiste
Land fiel gédnzlich an Johannitzes [Kalojan]. SchlieBlich iiber-
lieferte er auch gerade die allein zu seiner Herrschaft uibrig-
gebliebene Konigin der Stidte den Lateinern, indem er unméinn-
lich und nutzlos floh. Denn nachdem sein Neffe Alexios, der Sohn
des Isaak, von dort geflohen und nach Deutschland zu seinem
Schwager Philipp gekommen und mit einer lateinischen Flotte
voll Ingrimm wieder zuriickgekehrt war, lieB er zwar von iiberall
her Soldaten sich versammeln und stachelte sie zum Kampf fiir
ihr Vaterland an, wie es schien, er selbst aber schob Tag fiir Tag
den Kampf mit den Lateinern auf und lief schlieBlich nachts wie
ein gekaufter Sklave davon.

Es kam also nachts dorthin in den Blachernen-Palast sein Neffe
Alexios und er wurde zusammen mit seinem Vater Isaak (zum
Kaiser) ausgerufen und regierte 5 Monate.
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Als der Pobel sah, daB die Lateiner als Herren in den GroBen
Palast hereinkamen und sie vermuteten, dall sie daraus groBes
Ubel erleiden wiirden — was sich vom Endergebnis her als wahr
erwies —, kamen sie in der GroBen Kirche zusammen und riefen
nach vielen beschwerlichen und verwirrenden Verhandlungen den
sebastos Nikolaos Kanabos zum Kaiser aus, und jener gute Mann
stand einige wenige Tage in der GroBen Kirche Ubles aus.

Denn als die im Palast es erfuhren, entsetzten sie Alexios der
Herrschaft und riefen Alexios Dukas, mit dem Beinamen Murt-
zuphlos, (zum Kaiser) aus und so lief nach kurzem die Menge
von der Kirche heriiber und sie kamen zum Palast, zu Alexios
Dukas. Kanabos aber wurde gefangengenommen.

Und es herrschte Alexios Dukas zwei Monate. Da nun begannen
die Lateiner noch unverschimter und offenkundig die einstige
Konigin der Stidte zu belagern und der vorgefafte Plan wurde
in kurzem in die Tat umgesetzt. Und die Kénigin (der Stddte)
wurde gefangen, zur Sklavin wurde die Herrin und zu einer ganz
mittellosen die iiberreiche. Und es wurden, wehe, die heiligen
Stitten entweiht, die heiligen Tkonen mit Fiilen getreten, zu
Pferdestéllen wurden die heiligen Kirchen — um in wenigen Wor-
ten alles zu sagen: die Tochter Sions blieb iibrig wie eine Hiitte
im Weinberg und wie die Hiitte eines Gartenwichters im Gurken-
feld, verlassen von allem Guten, voll von allen moglichen Ubeln.
Wie lange (noch), Herr, willst du unser vergessen, wie lange (noch)
willst du dein Antlitz uns entziehen ? Richte dich auf zu unserer
Hilfe, schwinge dein Schwert und bewahre uns vor unseren Ver-
folgern, laB uns nicht mit unseren Siinden zugrundegehen, ziirne
uns nicht in Ewigkeit, richte deine Sorge auf unsere Ubel und
ziehe dich nicht vor uns zuriick, weil die groBe Bedridngnis nahe
ist und niemand uns hilft, ziehe deine Hilfe von uns nicht zuriick,
eile uns zu Hilfe, unser Leben dem Schwert zu entreilen. Auf
dich ndmlich, Herr, haben wir unsere Hoffnung gesetzt. Damit
wir nicht auf ewige Zeit in Schande verfallen sind, neige dein Ohr,
ziehe uns schnell (aus dem Ubel) heraus, denn du bist unser
Beschiitzer und in deine Hénde befehlen wir unseren Geist.
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Im Osten nach Laskaris der Mann seiner Tochter, J- ohannesyDukas
Batatzes, 32 Jahre, 11 Monate.

Und nach ihm sein Sohn Theodoros Laskaris, 4 Jahre. Dessen
Sohn Johannes blendete der Palaiologe.

Michael Komnenos Palaiologos, 24 Jahre. Im dritten Jahr seiner
Kaiserherrschaft wurde Konstantinopel von den Romiern ge-
nommen, im Jahr 6768, am 25. Juli, in der 4. Indiktion.

Es starb Michael Komnenos Palaiologos im Jahr 6791, in der
11. Indiktion, am 11. Dezember.

Andronikos Komnenos Palaiologos . .. Jahre.
Michael Komnenos Palaiologos, sein Sohn, ... Jahre.

Andronikos Palaiologos, sein Sohn, der méichtigste und am meisten
mit dem Feldherrnamt verbundene.

Und nach ihm sein Sohn Johannes Palaiologos, den der megas
domestikos Johannes Kantakuzenos mit seiner eigenen Tochter,
Helena, verband.

Und nach hinreichend langer Zeit ergriff sein Schwiegervater,
Johannes Kantakuzenos, die Kaiserherrschaft und regierte 8
Jahre.

Er kronte auch seinen Sohn Matthaios zum Kaiser.
Der Palaiologe aber floh nach Samothrake.

Dann drang er heimlich in die Stadt ein mit einer Triere, am
Palmsonntag, und itbernimmt wieder die Kaiserherrschaft. Den
Kantakuzenos aber setzte er ab, machte ihn zum Moénch im
Manganen-Kloster und lie8 ihn den Ménchsnamen J oasaph an-
nehmen.

Johannes Palaiologos, der vier Sthne hatte — Andronikos, Ma-
nuel, Michael und Theodoros — rief Andronikos zum Kaiser aus,
Manuel aber gab er die Wiirde des despofes.
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Als sie nach einiger Zeit gegeneinander rebellierten, ergriff der
Vater seinen Sohn Andronikos und hielt ihn gefangen.

Als er aber der Gefangenschaft entronnen war, floh er und kam
nach Galata. Die Genuesen aber nahmen ihn auf und bestitigten
ihn in seiner Machtposition.

Im Jahr 6884, im Juli, brachten sie ihn heimlich in die Stadt.

Und nachdem er die Kaiserherrschaft an sich gerissen hatte,
schlof er seinen Vater und seine Mutter im Geféngnis ein. In
gleicher Weise hielt er auch den despotes Manuel, der ihm auch
die Kaiserherrschaft genommen hatte, gefangen, zusammen mit
seinem Bruder Theodoros.

Denn (sic!) ihr Bruder Michael, der nach Trapezunt gekommen
war, ohne es einnehmen zu kénnen, sondern umkehren muBte,
wurde Schwiegersohn des Despoten Dobrotié.

Und er wurde vom Bruder seiner Frau getdtet, dem sogenannten
Terter.

Als nach zwei Jahren Johannes Palaiologos und seine Sohne,
Manuel der (Mit-)Kaiser und Theodoros, flohen, kamen sie zum
Emir Murad, dem Sohn des Orchan. Und nach kurzem erlangten
sie (wieder) die Kaiserherrschaft. Andronikos aber nahm seine
Frau Maria, seinen GroBvater Kantakuzenos und seine Mutter
Helena und kam nach Galata.

Und nach kurzer Zeit kam es zum Friedensschlu3, wobei Kanta-
kuzenos in die Stadt zuriickkehren konnte.

Helena aber, die Nonne wurde und sich den Ménchsnamen Hypo-
mone zulegte, begab sich in das Frauenkloster der Martha.

Die Kaiserherrschaft hat Manuel Palaiologos. Nachdem dieser
lange Zeit Kaiser gewesen war, starb er im Alter von 105 (!)
Jahren. Dieser hatte mit seiner Frau Helena aus Serbien, der
Eindugigen, die klug von Natur aus war, sechs Séhne: Johannes,
Theodoros, Konstantinos Dragases, Demetrios, Thomas und
Andronikos, den Aussdtzigen.

Dieser Manuel errichtete das Hexamilion, das vor einiger Zeit
zerstort wurde, und nahm das ganze Morea in seinen Besitz.

Und nachdem er im Kampf Glarentza eingenommen hatte, zer-
storte er den Ort, der vorher in der Hand des Papstes gewesen war.
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Als er im Westen war, geschah es nicht wegen der Union, sondern
aus folgendem Grund: Sultan Bajezid, Ildirim genannt, d. h.
Blitzstrahl, schloB, nachdem er iiber die Linder seine Herrschaft.
ausgebreitet und sie verwiistet hatte, auch Konstantinopel 9 Jahre
lang ein, so daB das Muzurion Weizen 100 Aspern kostete und
trotzdem nicht aufzutreiben war.

Als der Kaiser sich nun in dieser Notlage befand, nahm er die
Kaiserin, einen Teil seiner Beamten, seinen Besitz, bestieg eine
Triere nach dem Westen, nicht wegen der Union, sondern nur
um der Stadt zu helfen, wobei er seinen Bruder Andronikos (!)
zur Herrschaft in der Stadt zuriicklieB.

Als die Leute in der Stadt vor Hunger starben, ergriff das Volk
die Flucht. Einige von den Beamten nahmen die Schliissel der
Stadt und zogen nach Kotyaeion zum Sultan, um die Stadt zu
iibergeben.

Als der Herrscher tiber die Perser mit einer Streitmacht kam,
begann er den Kampf mit Bajezid und besiegt ihn in Sebasteia,
ergreift Bajezid lebend, nimmt Anatolien und pliindert es, im
Jahr 6904, in der 4. Indiktion, am 6. September, einem Freitag.

Die Archonten, die die Schliissel der Stadt genommen hatten,
kehrten heiter zuriick. Sie lieBen es den Kaiser Manuel wissen, er
kam aus dem Westen zuriick und nahm wieder die Kaiserherr-
schaft tiber die Stadt. Andronikos (!) aber schickte er zur Herr-
schaft nach Thessalonike. Und dort starb er kinderlos.

Dieser Manuel, noch zu Lebzeiten des Vaters zum Kaiser gekront,
krént zum Kaiser seinen Sohn Johannes im Jahr 6924, der 10.
Indiktion, am 21. Mai?%,

%2 N. O1gkoNOMIDES, John VII Palaeologus and the ivory pyxis at Dum-

barton Oaks. DOP 31 (1977) 329—337, bes. 333, A. 30 schligt vor ¥7. {&vroc Tou
zu lesen. Das Pronomen touv (er) — in beiden Handschriften ohne Akzent —
bezieht sich auf den vorher genannten Andronikos, d. h. Johannes VII.; zur
,,Umbenennung* siche E. A. ZAcEARIADU, John VII (alias Andronicus) Palaeo-
logus. DOP 31 (1977) 339—342. Damit ergiibe sich, da3 Johannes VIII. noch
vor 1408 zum Mitkaiser gekront wurde. Der in [ ] stehende konjekturale Zusatz
wird damit {iberfliissig. Der Vorschlag von O1KONOMIDES erscheint mir {iberzeu-
gend. In der deutschen Ubersetzung ist somit zu lesen : Dieser Manuel krénte noch
zu dessen [Johannes'] Lebzeiten seinen Sohn Johannes zum Kaiser . . .
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Als Andronikos gestorben war, schickt Kaiser Manuel seinen
jlingsten Sohn, Andronikos, den Aussétzigen, nach Thessalonike.

Und dieser, der Aussétzige, verkauft Thessalonike an die Vene-
zianer um 20 000 venezianischen Florinen und ging von dort weg.

Zur Zeit des Kaisers Manuel fiihrte Murad einen Krieg mit der
Stadt und griff sie an und hatte keinen Erfolg.

Aber trotzdem kamen sie zu einer Friedensvereinbarung.

Thessalonike schlo der Sultan 9 Jahre lang ein und nahm sie
(dann) im Kampf, als sie dafiir geeignet war, im Jahr 6938, in
der 2. Indiktion, am 29. Marz, einem Mittwoch Morgen, am Tag
des grofen Kanon.

Als Kaiser Manuel dies erfuhr, nimlich das Schicksal von Thessa-
lonike, fiel er in Ohnmacht und starb.

Theodoros, Dragases und Thomas schickte Kaiser Johannes nach
Morea, um das Despotat zu iibernehmen. Und Thomas nimmt die
Tochter des prinkeps zur Frau und tibernnimmt dessen Herrschaft.

Demetrios nimmt die Tochter des Kantakuzenos Strabomites zur
Frau.

Dragases die des Herrschers von Mytilene.

Als Theodoros kam, die Kaiserherrschaft in seine Hand zu neh-
men, wurde er in Selymbria vergiftet und starb.

Als die anderen Briider in Zwist waren, kam Murad, eroberte das
Hexamilion und zerstorte es. Und wieder kam es zum Frieden.
Demetrios war mit dem Kaiser und er war gegen die Christen ein
Verriter.

Als Kaiser Johannes die Notlage der Stadt sah, reiste er in den
Westen, zur Zeit des Papstes Eugenios, und es fand die 8. Synode
statt. Er blieb 214 Jahre weg, und hatte mit sich den Demetrios,
da dieser der Stadt gegeniiber ein Verriter war.

Als sie zuriickkamen, fanden sie ihre Frauen bereits bestattet.
Und Demetrios nimmt die Tochter des Asanes in Mesembria,
gegen den Willen der Mutter und des Kaisers, und heiratet sie.
Und sie bringt eine Tochter, Helena, zur Welt,
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Vom Kaiser herbeigerufen, gab er ihm Morea, zusammen mit
seinem Bruder Thomas. Den Dragases aber behielt er in der Stadt,
damit er die Kaiserherrschaft iibernehme.

Es starb Kaiser Johannes im Jahr 6957, in der 9. Indiktion, am
1. November, und Konstantinos Dragases iibernimmt die Kaiser-
herrschaft. Thre Mutter Helena, die Nonne Hypomone, war noch
am Leben, im Geb#dude, das dem ehemaligen Kaiser zustehti.

Es stirbt auch Murad im Jahr 6957, der 9. Indiktion, am 31. Ja-
nuar, einem Samstag.

Es stirbt auch die Mutter des Kaisers, Helena.
Herrscher wurde Mehmed, und er griindet die beiden Neokastra.

Und er schlieBt die Stadt ein und erobert sie im Sturm im Jahr
6961, in der 1. Indiktion, am 29. Mai, einem Dienstag, am Morgen.

Als die beiden Briider von Morea untereinander sich entzweiten,
wollte Demetrios auf Anraten des Asanes den Sultan zum Schwie-
gervater bekommen und Morea iibergeben, und die Christen gehen
im Kampf unter.

Es stirbt dieser in Adrianopel mit dem Ménchsnamen David.

Thomas aber floh in den Westen. Und so ging mit dem ungliick-
lichen Dragases die Kaiserherrschaft der Roméer unter. Konstan-
tinos und Helena griindeten die Stadt, Konstantinos und Helena
fiithrten sie zum Untergang. Es erfiillte sich das Orakel Mamaimi®!.

10 Dieges Gebdude ist den Quellen nach nicht bekannt.
11 Pag Orakel ist, soweit ich sehe, unbekannt. Vielleicht liegt hier eine

ahnliche akrostichische Form vor wie im IL.ILII.-Orakel fiir Michael VIII.
(siehe Bd. I, Chr. 7/5).
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Im Jahr 18 iibernahm Kénig Hugo I. das Land.
Am 19. Februar, im Jahr 26, verschied er.

Am 18. Oktober, im Jahr 62, verschied Konig Heinrich der Dicke,
der Sohn des oben genannten Konig Hugo.

Am 25. Dezember, auf Weihnachten, im Jahr 76, in der 11. In-
diktion, wurde der hochwohlgeborene Hugo von Lusignan und
Sohn des Heinrich, des Fiirsten, vom Patriarchen von Jerusalem,
Wilhelm, der Legat des apostolischen Stuhles war und auf Zypern
weilte, zum Konig von Zypern gekront.

Im Monat September, am 24., im Jahr 78, wurde der oben ge-
nannte Koénig von Zypern in Tyros zum Kénig von Jerusalem
gekrint.

Im Mérz, im Jahr 92, verschied der oben genannte Kénig von
Jerusalem und Zypern in Tyros. Seinen Leichnam bestattete man
in Zypern, in der Hagia Sophia von Leukosia.

Am 4. Mai, im Jahr 92, wurde der hochwohlgeborene Johannes,
Konig von Jerusalem und Zypern, der Sohn des oben genannten
Hugo, zum Koénig von Zypern gekrént.

Am 24. Juni, im genannten Jahr 93, wurde zum Konig von Zypern
sein hochwohlgeborener Bruder Heinrich gekront.

Im Januar, im Jahr 94, verschied die Herrin von Berytos, die
Tochter des Jean d’'Ibelin, des Herrn von Berytos, die Gattin des
Guillaume Barlais.

Am 26. April, im Jahr 97, wurde die groBe Stadt Tripolis von
den Agarenern eingenommen.

Am 18. Mai, im Jahr 99, wurde die groBe Stadt Ptolemais von
den Agarenern eingenommen.



54

13

14

15

16

17

Ubersetzungen

Am 13. Februar, einem Dienstag, im Jahr 810, verstarb der ehr-
wiirdige Bertrand in Paphos, und wurde in der Kirche der hoch-
ansehnlichen ,,Gottesgebirerin der Syrer*, im Grab seines Vaters,
beigesetzt.

Am 8. August, im Jahr 811, an einem Donnerstag, zur ersten
Tagesstunde, war ein groBes Erdbeben in der Stadt Leukosia.

Am 26. April, einem Dienstag, im Jahr 814, riB der hochwohl-
geborene Amalrich, der Sohn des Konigs Hugo, die Macht des
Konigreiches des allerhochsten Konigs, des Konigs Heinrich,
seines Bruders, an sich. Und er wurde Gouverneur und Verwalter
des Konigreiches Zypern und er nahm den Eid der Untertanen
des Konigreichs entgegen, der Ritter und der anderen Vasallen
und des gemeinen Volkes, damit sie seine Person beschiitzten und
behiiteten gegeniiber jedem, den Konig ausgenommen.

Am 18. August, im Jahr 817, an einem Montag, starb der hoch-
wohlgeborene Jean d’Ibelin, der Herr von Arsuphion.

Am 5. Juni, einem Freitag, im Jahr 818, zur 6. Stunde, wurde der
hochansehnliche Amalrich von Lusignan, der Herrscher von Tyros
und Gouverneur des Konigreiches Zypern, vom Ritter Simon de
Montolif, in seinem Zimmer im Palast von Leukosia, ermordet.
Am 6., einem Samstag, dem Tag darauf, bestattete man ihn in
der Hauptkirche, der Hagia Sophia.
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1 Am 9. November, einem Freitag, kam eine groBe Uberschwem-
mung vom Himmel, und das bewohnte Gebiet tiberstromte ein
groBer FluB und zerstérte die Hélfte von Leukosia, viele Hauser,
zu mitternichtlicher Stunde, am Ubergang zum Samstag. Und
es wurden viele Menschen getotet, an Zahl sechs- oder sieben-
tausend. Es vernichtete die Uberschwemmung auch viel Vieh,
sie zerstérte Briicken und viele Kirchen, im Jahr 6839.

2 Am 10. Dezember, einem Montag, 6857, war eine Verschworung
auf Zypern, in der Festung Kerynia (?), zur Mittagsstunde. Die
Tirken, die unbewacht waren, drangen zuerst in die Festung
ein, dort, wo der Kastellan seinen Sitz hatte. Und sie schlugen
ihm sofort den Kopf ab, warfen ihn in die Festung und (verfuhren
so auch) mit vielen anderen, und t6teten alle Leute in der Festung
in gleicher Weise.

3 Am 5. November, einem Dienstag, am Ubergang zum Mittwoch,
kam ein gewaltiger Regen iiber Leukosia und die ganze Insel und
... und viele Herden. Und es entstanden gewaltige Schidden auf
der ganzen Insel Zypern. Und das Unwetter richtete viel gefie-
derte Tiere zugrunde und viel Vieh ertrank, und in Ammocho-
stos brachen viele H#éuser auseinander und ... viele Menschen,
im Jahr 1469 . . . und ein groBer FluB.



CHRONIK 28

Vorbemerkung: Die historisch unbedeutsamen, persdnlichen Noti-
zen 6, 11, 14, 15 sind nicht iibersetzt. — Zu Anderungen gegen-
iiber dem in Band I gebotenen Text siehe die Addenda S. 171f.

1 Am Freitag, am 3. Tag des Monats August, im Jahr 1425 nach
Christus, kam die Flotte der Sarazenen nach Zypern und landete
im Gebiet von Ammochostos, in Kostantia, und es waren 40 Ein-
heiten, groBe und kleine.

2 Am Montag, am 6. August, im Jahr 1425 nach Christus, zog der
Fiirst aus, um mit den Sarazenen Krieg zu fiihren, (und) um
ihnen einen Hinterhalt zu legen. Und sie téteten 15 Sarazenen.
Und in diesem Hinterhalt kam Jannot Meftach, der Sohn des
Nicolo Meftach, um, und viele andere. Und sie starben an der
groBen Hitze dieser Jahreszeit, im Dorf Styloi. Und sie mogen in
Gott Ruhe finden.

3 Am Montag, am letzten Tag des Juni, 426 nach Christus, kam
die Flotte der Sarazenen nach Zypern, nach Lemessos, und einen
Tag darauf nahmen sie die Festung von Lemessos und brannten
sie sogleich nieder.

4 Am Montag, am 7. Tag des Monats Juli, im Jahr 426 nach
Christus, ergriffen die Fihrer Zyperns die Flucht und begaben
sich nach Kerynia, und das itbrige Volk im Ort [Leukosia], jung
und alt, verlie3? diesen und floh in die Berge und die Dorfer,
und der Ort blieb leer!® mit den Greisen, die man nicht mehr
brauchen konnte.

5 Am 4. August, einem Samstag, am Abend, zog der Fiirst (aus
der Stadt) heraus, der Bruder des Konigs von Zypern, mit den
Leuten des Heeres und er zog gegen die Sarazenen, mit 40 Schif-
fen, groBen und kleinen.

12 Zu dieser Wortbedeutung siehe den Index bei Leontios Machairas,
ed. DAWKINS.
13 A, 0.
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7 Am Donnerstag, am 3. Tag des Monats Juli, im Jahr 426 nach
Christus, zog der Herrscher, der Konig, mit seinem Heer wegen
der Sarazenen nach Potamia, bis zum Sonntag; das war am 6. Tag
des Juli. Und am selben Sonntag kamen die Sarazenen gegen das
Heer des Konigs beim Dorf Cherokoitia, und beim ndmlichen Dorf
schlugen sie unser Heer und ergriffen den Kénig und nahmen ihn
mit nach Kairo und es bedeutete unter den Christen ein groBes
Ubel und (war) eine Strafe fiir viele Menschen, junge und alte.

8 Am Donnerstag Mittag, am 10. Tag des Monats Juli, im Jahr
426 nach Christus, kam das Heer der Sarazenen, drang in den
Ort ein und blieb (dort) bis zum Samstag. Und am Samstag
pliinderten sie den ganzen Ort und zerstorten die Héauser der
Leute und raubten ibre Habe. Und sie ergriffen auch alle Méanner
und Frauen und Knaben, jung und alt, und die Priester, wen sie
konnten. Und sie setzten den Konigspalast in Brand... In
gleicher Weise verwiisteten sie die Kirchen und viele Héuser und
machten Raubziige und ergriffen die Nonnen und viele Frauen
und Ménner. Und sie nahmen viele gefangen im Ort. Und An-
fiihrer des sarazenisches Heeres war Tagribirdi und . ..

Am 16., bis zum . .. kamen in den Ort Pierre de Lusignan, der
Stallmeister, Bardin de Norés, der Marschall (des Konigreichs)
von Jerusalem, und Henri de Giblet, und sie bekamen den Ort
in ihre Hand und héngten viele Diebe und Réuber an den Galgen
und nahmen groBe Mithen und Plagen auf sich, um die Raub-
ziige und Diebstéhle beenden zu kénnen. Und da nun begannen
die Fliichtlinge . . . und kamen in ihre Hauser zuriick und fanden
sie zerstort und vernichtet von den Raubziigen der Sarazenen
und vor allem von den Zyprioten und von Menschen jeder Art.

9 Am 12. Tag des Monats Mai, im Jahr 1427, am Tag des heiligen
Epiphanios, kam der Koénig nach Zypern (zuriick) und es war
eine grofle Freude'* und das ganze Volk war von Begeisterung
erfiillt. Er kam mit groBen Schulden zuriick und belastete das
Volk mit groBen Geldleihen!s.

4 Nach zyprischem lexikalischem Gebrauch ist auch moglich: ein groBes
Fest. -

15 Im Kommentar Bd. II 434 (zu 1427 Mai 12) ist der letzte Satz
»Von den Schenkungen des Konigs berichtot Machairas nicht** zu streichen; er
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Am Samstag, am 28. Tag des Juni, im Jahr 1432 nach Christus,
zur Vesperzeit, starb Konig Janus von Lusignan, Sohn des Kénigs
Jakob, und am Tag darauf wurde er begraben in der Abtei Pre- -
chourt, (im Grab ?) seines Vaters.

Am Samstag, am 24. Tag des August, im Jahr 1432 nach Christus,
wurde der Sohn des genannten Janus von Lusignan zum Konig
von Jerusalem gekront; der Konig Johann von Lusignan wurde
vom Bischof von (Tarsos ?), Salomon, gekrént, in der Kirche der
Hagia Sophia, und es gab ein groBes, aufwendiges Fest.

Am 29. Juni, im Jahr 1508 nach Christus, an einem Montag,
nachts, zur 2. Stunde der Nacht, war ein Erdbeben, ein erstes
kleines und sogleich ein anderes groBes. Und es richtete keinen
Schaden an, weder in der Stadt noch in den Dérfern, wihrend es
in den jenseits gelegenen Gebieten, in Kreta, viele Dérfer zer-
storte. — Und zur Erinnerung schrieb ich dies nieder, in obigem
Jahr und an obigem Tag, ich, der Papas Athanasios Phares aus
Kophinu.

Im Jahr 1491 nach Christus war ein groBes Erdbeben in Kreta
am 24. April, einem Sonntag, dem des Gichtbriichigen. Und es
wurden die Hagia Sophia und viele Kirchen im Ort zerstort.
Die Kirche des GroBen Kreuzes und die Kuppel der Hauptkirche
von Lemessos (mit dem Beinamen) des Lebenspendenden Kreuzes
stiirzten zusammen. Es stiirzte auch die Kreuzeskirche auf dem
Olymp ein, welche oben auf dem Berg ist. Es stiirzte zusammen
auch die Kirche von Pentischenes, unseres heiligen Vaters Atha-
nasios Pentischenites, (und zwar) von den Grundmauern auf. —
Zur Erinnerung schrieb ich es nieder, am 24. April, im oben
genannten Jahr, ich, Papas Athanasios Phares aus dem Ort
Kophinu.

Im Jahr 1510 nach Christus, am 7. November, einem Donnerstag,
regnete es ..., der die Strale von Mersynakion wie ein Flu
hinunterstrémte, und Menschen gingen hinaus auf Mauleseln und
Pferden und sie konnten (die Strafen) nicht passieren und (der
Wasserstrom) ergriff alle Gérten von Alaminnos und zerstorte sie.

geht von der Konjektur yxdpiopx (statt ypéog, Kkritischer Apparat Bd. I 210)
aus, die mir nicht mehr haltbar erscheint.
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CHRONIK 29

Im Jahr 6874 nahmen die ,,Kunturoi‘ Mesembria ein.

Im Jahr 6885, in der 15. Indiktion, wurde der Despot Michael in
Tristria ermordet.

Im Jahr 6905 nahmen die Tiirken Mesembria und siedelten die
Bevolkerung an den Tzymon [Cimon-FluB] an.

Im Jahr 6910 besiegte Timur den Bajezid, im Monat Juli.

Im Jahr 6907, in der 7. Indiktion, am 2. Februar, einem Freitag,
wurde Varna von den gottlosen Tataren verwiistet.

Im Jahr 6912, in der 12. Indiktion, am 6. Juni, eroberte Sala-
gruzos heimlich Kalatha, und im Jahr 6913, am 16. Juli, zog er
wieder ab.

Im Jahr 6919 griff Misa das Gebiet des Kaisers an und schloB
auch Mesembria ein.

Im Jahr 6933, in der 3. Indiktion, kam Kaiser Johannes von
Asprokastron nach Mesembria, mit zwei Galeeren, am 20. Okto-
ber, einem Freitag.

Im Jahr 6937, in der 7. Indiktion, am 20. September, einem
Dienstag, starb der hochwiirdigste Metropolit von Mesembria,
Jakobos.

Im Jahr 6946, in der 1. Indiktion, am 28. November, begab sich
Kaiser Johannes mit dem Patriarchen Joseph und dem Despoten
Demetrios, seinem Bruder, in den Westen, wegen der Synode.
Und im Jahr 6948, in der 3. Indiktion, am 2. Februar, kamen sie
in die Stadt (zurlick).

Im Jahr 6950, in der 5. Indiktion, am 23. April, griffen die Tiirken
die Stadt an, unter Mithilfe auch des Despoten Demetrios. Und
im selben Jahr, am 8. August, zogen sie wieder ab und verwiisteten
dabei Acker und Weinberge.
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Im selben Jahr und in derselben Indiktion und im selben Monat,
am 23., einem Montag, wurde Helena, die Tochter des Herrschers
geboren.

Im Jahr 6953, in der 8. Indiktion, am 10. November, kimpften
die Tiirken mit den Ungarn und den Walachen, wobei die Ungarn
Hunyadi befehligte. Eine groBe Menge Tiirken fielen und wenige
von den Ungarn. Denn wenn nicht die Dunkelheit gekommen
und die Nacht hereingebrochen wire, wire keiner der Tiirken
nach Hause zuriickgekehrt. Dann gingen die Heere auseinander
und der Emir kehrte nach Adrianopel zuriick, die Ungarn nach
Ungarn, und die Walachen nach Walachien. Die Schlacht fand
bei Varna statt.

Im Jahr 6951, in der 6. Indiktion, am 2. September, einem Sams-
tag, kimpften die Walachen mit den Ungarn siegreich iiber die
Tiirken in Walachien. Es fanden 28 000 Tiirken den Tod.

Der FriedensschluB des Kaisers war im Juni.

Im Jahr 6957 kimpften die Tiirken wieder mit den Ungarn, die
unter dem Befehl des Hunyadi standen. Beide Teile erlitten eine
Niederlage, im Monat November, in der 12. Indiktion, und trenn-
ten sich voneinander.



CHRONIK 30
Uber Mytilene

1 Der Herrscher Francesco Gattilusio, der auch Schwager des gro-
Ben Kaisers der Roméer, Johannes Palaiologos, war, befehligte
29 Jahre und 20 Tage Mytilene; er begann seine Herrschaft im
Weltjahr 6862, 1355 n. Chr. Geburt, am 17. Juli.

2 TUnd er wurde getdtet durch ein Erdbeben, das am 6. August des
Weltjahres 6891, 1384 nach Christi, war, verschiittet in seinem
Palast, den er selbst zu groBer Hohe und unvergleichbarer Schon-
heit errichtet hatte. Nach vielen Anstrengungen fand man seinen
Korper, der von den Steinen zerschmettert war. Er wurde bestat-
tet in der von ihm errichteten Kirche Johannes des Téaufers, in
einem Sarg, den er selbst hatte machen lassen. Mit ihm wurden
seine beiden Sohne begraben, die ebenfalls vom Erdbeben er-
schlagen wurden; der erste war Andronikos, der zweite Domeni-
kos. Es gab noch einen dritten Sohn mit Namen Jakobos, der
nach dem Tod seines Vaters Francesco genannt wurde. Obwohl
er mit seinen beiden Briidern in ein und demselben Turm schlief,
wurde er doch durch gottliches Eingreifen unversehrt vor dem
Erdbeben bewahrt. Er wurde, wie man sagt, an den Haaren hoch-
gerissen und an den Platz, wo die Windmiihlen standen, gewor-
fen, nahe dem Haus eines Mannes mit Namen Kunetas; dessen
Frau Kaledonia fand ihn. Sie meldete dies den Beamten, die
herbeiliefen und ihn auf den Schultern in das Haus des Giovanni
Gambernia brachten.

3 Nachdem er auf das heilige Evangelium dem Volk und den Beam-
ten den Schwur geleistet hatte, itbernahm er die Herrschaft. Als
Gefahrten und Beistand hatte er seinen Onkel miitterlicherseits,
Niceold Gattilusio, den Herrn von Ainos, der von seinem Bruder
Francesco vertrieben worden war. Und als er dort vom Tod seines
Bruders durch das Erdbeben erfahren hatte, kam er schnell nach
Mytilene. Er herrschte zusammen mit seinem Neffen einige Jahre.
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Ubersetzungen

Als es zu einer Auseinandersetzung zwischen ihnen kam, kehrte
er nach Ainos zuriick, wo er auch frither war. Sein Neffe, der den
Namen Francesco bekommen hatte, herrschte iiber Mytilene ganze
20 Jahre und starb am 26. Oktober, im Jahr 6911.

Und nach ihm herrschte sein Sohn Jakobos und wiederum kam
der Herr von Ainos, der vorher genannte Niccold, und iitbernahm
die Herrschaft. Denn der Herrscher war noch nicht im dafiir
fahigen Alter. Und dieser war sein und der Herrschaft Beschiitzer
fiir 5 Jahre.

Als er ins regierungsfihige Alter gekommen war, nahm er die
Tochter des Herrschers des massaliotischen Nikaia [Nizza] zur
Frau, mit Namen Embona (Bonne), ein sehr schénes Madchen —
im Griechischen nennt man Embona (Bonne) xaAy; (schon). Und
er nahm die Herrschaft und die Verwaltung des Staates in seine
Hand. Der genannte Niccold aber kehrte nach Ainos, in seinen
Herrschaftsbereich, zuriick und nach kurzer Zeit erkrankte er
und starb.

Als Nachfolger und Erben seiner Herrschaft lie er den dritten
und jiingsten Bruder zuriick, Jakobos [irrtiimlich fiir: Palamedes].
Es waren namlich ihrer drei Briider: der erste, Jakobos, der
zweite, der Herr von Phokaia, Dorinos, und der dritte, Palamedes,
den testamentarisch ihr GroBvater zum Erben in Ainos bestimmt
hatte. Und er war 20 Jahre alt, als er Herrscher von Ainos
wurde und deshalb begann er dort die Fihrung der Staats-
geschafte.
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CHRONIK 33

Im Jahr 6695 nahmen die Sarazenen das Grab Christi.

Im Jahr 6695 nahmen die Sarazenen das Heilige Grab des
Herrn Christus.

Im Jahr 6711 nahmen die Franken Konstantinopel.

Im Jahr 6711 nahmen die Franken Konstantinopel.

Im Jahr 6768 nahm es wieder von den Franken Andronikos
Palaiologos.

Im Jahr 6768 nahm Konstantinopel von den Franken Andro-
nikos Palaiologos.

Im Jahr 6769 wurde der Fiirst von Pelagonia von den
Romaéern ergriffen.

Im Jahr 6829 musterte Andronikos Asanes das Heer von
‘Morea in Amyklin, 36 Tausend, als man auch die Festungen
einnahm: Akoba, Karytaina und Hagios Georgios.

Es waren neun Pestepidemien: die groBe oder erste im Jahr
6856, die zweite im Jahr 6871, die dritte war im Jahr 6882,
die vierte war im Jahr 6890, die fiinfte war im Jahr 6899,
die sechste war im Jahr 6907, die siebte war im Jahr 6918,
die achte war im Jahr 6926, die neunte war im Jahr 6939,
als die Albaner nach Tabia kamen.

Im Jahr 6856 war die groBe Pest.

Im Jahr 6857 kam der Despot Katakuzenos nach Morea.
Und im folgenden Jahr, 6857, am 25. Oktober, kam der
Despot Kantakuzenos nach Morea.

Im Jahr 6871 war die zweite Pestepidemie.

Im Jahr 6882 war die dritte Pestepidemie.

Im Jahr 6888 war das kyrion pascha.

Im Jahr 6888 war das kyrion pascha.

Im Jahr 6888 starb der Despot Kantakuzenos, am 10. April.
Es starb auch der Despot Kantakuzenos.

Im Jahr 6880 war die vierte Pestepidemie.
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(D) Im Jahr 6891 kam der Despot, der purpurgeborene, nach
Morea.

(CP) Im Jahr 6896 kam der Despot Palaiologos, der purpur-
geborene, nach Morea.

(D) Im Jahr 6896 kam Branezes und durchzog Morea.
(CP) Im Jahr 6896 kam Branezes auf Wunsch des Despoten und
durchzog Morea.

(CP) Im Jahr 6899 war die fiinfte Pestepidemie.

(D) Im Jahr 6903 wurde der Despot von Branezes bei Korinth
in die Flucht geschlagen.

(D) Im selben Jahr kam Branezes nach Lakedaimonia und blieb
dort 15 Tage. Dann kam er wieder nach Leontari und tat
sich mit dem Fiirsten zusammen und nahm den Roméern
Akoba, am Sonntag t¥¢ TupLvic.

(CP) Im selben Jahr kam Branezes nach Lakedaimonia und dann
nach Leontari und dann vereinigte er sich mit dem (Heer
des) Tiirsten und sie zogen los und nahmen Akoba, am
Sonntag < TupLviic.

(D) Im selben Jahr ergriff Demetrios Rhaul Palaiologos den
Fiirsten, mit seinem eigenen Heer, Albanern und Romaéern,
am 4. Juni.

(CP) Im selben Jahr zog Demetrios Rhales mit dem Heer aus
Leontari und dem der Albaner herab und ergriff den Fiir-
sten, am 4. Juni, und im Dezember wurde er losgekauft.

(D) Im Jahr 6905 kam der Ya'qiib PaSa und nahm Argos ein,
am Samstag, am 2. Juni.

(CP) Im Jahr 6905, in der 5. Indiktion, kam der Ya'qib Pasa
und Temiirta8 mit dem tiirkischen Heer, sechs oder sieben
Tausend, nach Argos, am 2. Juni, einem Samstag, und am
Sonntag, zur 2. Stunde, eroberten sie es und nahmen das
Volk gefangen.

(D) Und am 21. des Monats kam er nach Leontari, und er lieferte
die Schlacht am 2. Juli, und konnte (den Ort) nicht ein-
nehmen.

(CP) Und am 21. desselben Monats kam er nach Leontari und
sie kiimpften in der Schlacht.
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Und zur selben Zeit befand sich in Nauplion Dukas Epi-
kernes.

(CP) Im Jahr 6907 war die sechste Pestepidemie.

(D) Im Jahr 6956 starb der Despot, der purpurgeborene, als
er sich zur Stadt begab, und er starb in Selymbria, am
24, Juni.

(CP) Und es starb der purpurgeborene Despot am 24. Juni, im
Jahr 6915. '

(CP) Im Jahr 6912 iibernahm derselbe purpurgeborene Despot
Korinth und die davon abhingigen befestigten Orte (Kaste-
lania) von den Johannitern, am 14. Juni.

(D) Im Jahr 6916 kam Kaiser Manuel nach Korinth.
(CP) Im Jahr 6916 kam Kaiser Manuel Palaiologos nach Korinth.

.(CP) Im Jahr 6918 war die siebte Pestepidemie. Im selben Jahr

starb der megas dux Manuel.

(D) Im Jahr 6923 begann derselbe Kaiser Manuel das Hexa-
milion wiederaufzurichten.

(CP) Im Jahr 6923 kam Kaiser Manuel Palaiologos am 30. Mirz,
am Karsamstag, und er richtete das Hexamilion wieder auf,
im Mai,

(D) Und er nahm die Vornehmen aus Morea fest, am 15. Juli.

(CP) Und er nahm die Vornehmen aus Morea fest.

(CP) Und im Jahr 6926 war die achte Pestepidemie. Damals
kamen auch die Navarreser nach Tabia.

(D) Im Jahr 6930 war das gro8e Erdbeben und es begann die
Pestepidemie in ganz Morea.

(CP) Im Jahr 6930, am 2. Tag der Osterwoche, war das grole
Erdbeben, und sogleich begann in Morea vereinzelt die Pest-
epidemie Unheil zu bringen.

(CP) Im Jahr 6929, an einem Mittwoch, am 17. Dezember, kam
ein schreckliches Unwetter, eine Menge Regen und dauern-
der Donner und Blitz, iiber Nauplion. Und der Narthex der
Kirche des heiligen Andreas wurde zerstért und die Tore
der Kirche 6ffneten sich und es 6ffneten sich die Grabmaéler
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und der Glockenturm fiel ein und es erschienen Zeichen wie
von einem Schwert (gemacht) an den Wénden und an den
Tiiren.

Im Jahr 6929, in der 14. Indiktion, am 21. Januar, einem
Dienstag, unter der Kaiserherrschaft des Manuel Palaiologos,
transferierte Sigundo Nani, der lateinische Bischof, die
Reliquien des seligen Petros, Bischof von Nauplion und
Argos, zum Bischofssitz Nauplion. Die sich dort befunden
haben, sagen, daB bei der Offnung des heiligen Grabes ein
Erdbeben an dieser Stelle war und daf groller Wohlgeruch
hervorkam und den Ort und die Luft erfiillte. Und das Grab
war voll des Lichtes und die ehrwiirdigen Reliquien lagen
wiirdevoll da. Einige von den Gliubigen beriihrten sie und
es geschahen daraufhin viele Heilungen.

Im Jahr 1394 kam der Despot von Morea mit unserer Ho-
heit [Signoria von Venedig] zu einer vertraglichen Verein-
barung und es gab der Despot unserer Hoheit Argos und
Thermision und es gab unsere Hoheit dem Despoten Megara
und den Turm von Mylopotamos.

Argos wurde Metropolis im Jahr 6597. Johannes war es, der
auf die 88. Rangstelle erhoben wurde. Spiter war die Metro-
polis im 107. Rang.

Im Jahr 6931 kam der Turhan Beg und zerstorte das Hexa-
milion, am 22. Mai.

Im Jahr 6931, am 22. Mai, kam der Tiirke Turhan Beg mit
einem Heer zum Hexamilion und eroberte und zerstorte es.

Dann kam er nach Lakedaimonia und wiederum nach Leon-
tari, dann nach Gardiki, und dann so nach Tabia, als er die
Albaner niederschlug.

Dann kam er nach Lakedaimonia, dann nach Leontari, dann
nach Gardiki, dann nach Tabia, und dort schlugen sie die
Albaner, am 5. Juni.

Im Jahr 6939 war die neunte Pestepidemie.
Im Jahr 6949 war die zehnte Pestepidemie.

Im Jahr 6948 kam Kaiser Johannes aus Florenz zuriick, (wo er

war),

um die Kirchenverbindung mit den Franken zustandezu-

bringen, und er hatte keinen Erfolg.
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Im Jahr 6955 zerstorte Murad das Hexamilion vollsténdig, unter
der Kaiserherrschaft des frommen Konstantinos und des frommen
Despoten Thomas.

Im Jahr 6961, am 29. Mai, einem Dienstag, nahm der Emir
Mehmed Konstantinopel.

Im selben Jahr rebellierten die Albaner von Morea zwei Jahre
lang.

Im Jahr 6979 nahmen die Tiirken Ewipos, im Sturmangriff, am
8. Juli, einem Montag. '

Im Jahr 6987 war der FriedensschluB des GroBherrn Mehmed
mit den Franken.

Im Jahr 7007, am 29. August, nahmen die Tiirken Naupaktos.
Im Jahr 7008 nahmen dieselben Modon und Koron, am 9. August.

Im selben Jahr war der Brand des Klosters des GroBen Ta-
xiarchen oder des Alten, oberhalb von Bostitsa, im Klokos-
Gebirge gelegen, am 15. August.

Im Jahr 7039, am 15. Mérz, einem Donnerstag, starb der hoch-
wohlgeborene Herr, der Erneuerer des oben genannten Klosters,
Johannes Tsernotas, in Korinth, im alten Ort, und er wurde in
seinem Kloster begraben.

Im Jahr 6952, in der 7. Indiktion, am 20. Dezember, kam aus
Konstantinopel der Despot Konstantinos Palaiologos und iiber-
nahm die Herrschaft von Morea, sein Bruder aber, Theodoros,
der purpurgeborene, der Despot von Morea, zog nach Konstan-
tinopel, um Kaiser zu werden, und er verfehlte sein Ziel. Denn
es war Johannes, sein Bruder, an der Regierung.

Im Jahr 6952, im Mairz, errichtete Konstantinos, der Despot von
Morea, das Hexamilion. Er nahm auch Theben, das siebentorige,
ein und unternahm einen Pliinderungszug bis Libadeia, Zetunion
und bis zum Gebiet von Agrapha.

Im Weltjahr 6955, in der 10. Indiktion, seit Christi Geburt im
Jahre 1446, am 3. Dezember, einem Samstag, kam der Tiirke,
der Emir Murad, mit einem Heer von 60 000 zum Hexamilion
von Korinth. Und am darauffolgenden Freitag Abend, begann
er die Schlacht, und, nachdem die ganze Nacht hindurch ein
schwerer Kampf getobt hatte, wurde am Morgen das Mauerwerk
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wegen der Verriter aufgegeben und die Roméer wandten sich
zur Flucht und die Tiirken drangen ein und verfolgten sie, und
die einen toteten sie, die andern nahmen sie gefangen. Und sie
schleppten unzihlige Menschenmengen mit, Waffen, Tiere und
viele Gegenstinde. Dann zogen sie nach Basilika, dann nach
Bostitsa und brannten es nieder und verwiisteten es, und in
gleicher Weise auch Patras, die Festung ausgenommen, und
ferner das umliegende Gebiet. Und viele wurden gefangen-
genommen, und so zog er [Murad] wieder ab.

Im Jahr 6959 starb der Emir der Tiirken, Murad, und es iiber-
nahm die Herrschaft sein Sohn Celebi .

Und als er die Herrschaft iibernommen hatte, errichtete er das
Neokastron und begann, nach Konstantinopel zu streben.

Er brach den Frieden und versammelte eine uniibersehbare
Menge, zog zu Lande und zu Wasser ein Heer zusammen, be-
lagerte die Stadt durch EinschlieBung und begann den Kampf.
Nachdem er viele Belagerungsmaschinen hatte errichten lassen,
eine Schlachtreihe von FuBisoldaten und Reitern aufgestellt und
das Meer im Hafen mit Schiffen vollgefiillt hatte, begann er
die Auseinandersetzung auf beiden Seiten und nahm die Stadt
ein, am 29. Mai, zur 3. Stunde, im Jahr 6961, in der 1. Indiktion.

Im Jahr 6947 war die sogenannte 8. Synode in Florenz.

Im Jahr 6954, in der 4. Indiktion, am 29. Mai, stieg plétzlich
ein Stern am Himmel hoch, wie Rauch in die Linge hervortretend,
iiber viele Tage hin.

Im Jahr 6964, in der 4. Indiktion, im Juni, wurde die Stadt
Athen in die Hinde der Musulmanen gegeben, und es iibernahm
der Tiirke ‘Omer Beg die Festung.

Im Jahr 6964, in der 4. Indiktion, war groer Mangel und Not an
allen moglichen Friichten und das Volk mullte hungern, und sie
alen Pflanzen, Gras, Wurzeln, Olivenkerne und hartschalige
Friichte, und jeder Mensch war von Hunger in Mitleidenschaft
gezogen. Das Fiinflitermall Weizen brachte 30 Hyperpyra ein
und war (trotzdem) nicht aufzutreiben, und es herrschte eine
grofe Not.
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Im Jahr 6966, im Mai, kam der Emir Mehmed Celebi mit einem
gewaltigen Heer von 60 000 nach Morea und nahm Patras, Much-
lin, und dann am 6. August nahm er Korinth und setzte dorthin
Musulmanen zur Bewachung.

Im Jahre 6968 kam derselbe Emir zum zweitenmal nach Morea
und nahm Mistras und ergriff den Despoten Demetrios, mit der
Frau und der Tochter, welche er in das Serail brachte, am 30. Mai,
in der 7. Indiktion.

Im Jahr 6971, am 3. April, am Palmsonntag, gaben die Argiver
den Ort Argos in die Hinde der Tiirken. Und am 25. Juli, einem
Montag, siedelten sie die Tiirken aus Argos um und brachten sie
mit Frauen und Kindern nach Konstantinopel.

Und am 5. August nahmen die Venezianer das nidmliche Argos.

Im Jahre 6972 versammelte die Signoria von Venedig ein Heer zu
Wasser und zu Land, von Reitern und FuBlsoldaten und sehr
vielen Schiffen, in Nauplion. Und am 1. September zogen sie weg
zum Hexamilion und begannen es aufzubauen und als Trocken-
graben zu befestigen. Und sie fiihrten auch gegen Korinth einen
Angriff ; als es unter ihnen aber zu einer Auseinandersetzung kam,
loste sich der Zusammenschluf auf.

Im Jahr 6897 iibernahm unsere hochangesehene Signoria Nau-
plion.

Im Jahr 6975, im Mérz, kam ‘Omer Bég mit vielen Leuten und
Handwerkern und errichtete die Festung von Argos neu und den
Turm und setzte eine Wachtruppe fest und behielt die Stadt in
seiner Gewalt.

Im Jahr 6978, in der 8. Indiktion, kam der Emir mit einem gewal-
tigen Heer von FuBsoldaten, Reitern und Schiffen — 360 —,
groBen und kleinen, nach Euripos, und stiirmte Tag und Nacht
an, mit vielen Belagerungsmaschinen, vom 12. Juni bis zum
12. Juli. Und am 12. Juli, einem Donnerstag, nahm es der nim-
liche Emir Mehmed Celebi unter groBem BlutvergieBen und in
gewaltigem Kampf. Auf beiden Seiten starb eine unermeBliche
Menge. Und 80 nahm er auch die ganze Insel in seinem Besitz.
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Im Jahr 6955, in der 10. Indiktion, kam der hochheilige Metro-
polit Malachias nach Korinth, nach dem Tod des hochheiligen
Markos.

Im Jahr 6938 nahmen die Musulmanen Thessalonike. -

Im Jahr 7022, am 16. April, war ein groBes Erdbeben auf Zakyn-
thos, so da3 viele Hiuser zerstort wurden von der oberen Festung
und zum Teil auch von der unteren, und diese sehr viele Leute
(unter ihren Triimmern) begruben.

1477, am 17. Januar, schloB unsere hocherhabene Signoria von
Venedig Frieden mit den Tirken.

1499 fiithrte unsere Signoria mit dem Tiirken Krieg und im selben
Jahr nahm der Tiirke Naupaktos.

1500 nahm er Modon und Koron.
1503 schloB sie Frieden mit dem Tiirken.

7020 starb der Emir Bajezid und es itbernahm die Herrschaft der
Sohn eben dieses Bajezid.

Und im selben Jahr kdmpfte er mit seinem Bruder Ahmed und
ergriff ihn, verraten von seinen GroBen, mit List, und lie ihn
mit der Bogensehne erdrosseln.

Im Jahr 7021 ergriff er die beiden Kinder Ahmeds und lie sie
kopfen.

Und im selben Jahr ergriff er den anderen Bruder, Qorkut, und
lieB ihn toten.

Im Jahr 7022 versammelte Selim ein riesiges Heer von Reitern
und FuBsoldaten, iiber 200 000, und zog nach Persien, zum Sofi.
Und am 29. August, zur 2. Nachtstunde, kam es zur Schlacht auf
dem Gebict des Sofi, und es besiegte ihn der Sofi und erschlug
einen ziemlich grofien Teil aus dem Heer des Selim iiber 100 000.
Und Selim kehrte besiegt zuriick und der Sofi nahm wieder Té-
bris in Besitz, seinen Thronsitz, und das ganze Gebiet, das Selim
erobert hatte.

Im Jahr 7025 nahm Sultan Selim Kairo und den ganzen Herr-
schaftsbercich des Sultan und er ergriff den Sultan und liefl ihn
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eines bitteren Todes sterben. Er hieB Sultan Barak, d. h. auf
griechisch ,,der gepriesene Kaiser 16,

Im Jahr 7029, am 26. September, nach 9 Jahren Herrschaft, starb
der gottlose Emir Selim, ein tapferer Mann, ein besonnener und
gerechter Richter. Er schitzte die Christen ganz besonders und
am meisten die Kirche Christi. Zu seiner Zeit wurden viele christ-
liche Kirchen von Grund auf erneuert. Er gab zu seiner Zeit
eine allgemeine Verfiigung, da die alten Kirchen wieder auf-
gerichtet wiirden. Er sagte so: ,,Alle Hiuser Gottes sollen ver-
schonert werden*. Und mit den alten Kirchen entstanden auch
viele neue von den Grundmauern auf.

Im selben Jahr nahm die Herrschaft sein Sohn Siileyman, im
Alter von 23 Jahren, und er nahm den Thron ein, im selben
September, am 16., in Adrianopel.

Im Jahr 7029, im Juni, riistete Sultan Siileyman ein Heer von
Reitern und FuBsoldaten, 100 000. Er zog nach Ungarn und
bestiirmte Belgrad.

Und am 2. August nahm er es ein. Und er kehrte wiederum nach
Adrianopel zuriick.

1522, am 5. Juni, riistete Sultan Siileyman ein Landheer von
200 000 und eine Flotte von 270 Schiffen, Galeeren, langen Segel-
booten und Fusten und zog nach Rhodos. Und er bestiirmte es
mit sehr vielen Wurfgescho3en von Juni bis Dezember, und am
25. desselben Monats wurde die ungliickliche Insel in seine Hand
gegeben. Er gab freies Geleit und wer wollte, konnte wegziehen.

Ehe dieser Siilleyman zur Herrschaft kam, reiste ein jidischer
Magier zu ihm und sprach: ,,Wisse, mein Sultan, daBl du zur
Herrschaft kommen wirst’“. Und zur Antwort sagte ihm der
Sultan: ,,Wann ?“. Und der Jude sagte: ,,Drei Buchstaben lehren
es mich. Ich weil nicht, ob es Jahre sind, oder Monate oder auch
(etwas) anderes”. Und als er dieses und sonst Niitzliches gesagt
hatte, sagte der Sultan Siilleyman: ,,Wenn ich die Herrschaft an-

18 Die in der Chronik vollzogene Gleichsetzung von Barak mit dem Sultan

Tuman-Beg (IL.), die auch Moravosik, Byzantinoturcica II 86 anzweifelt,
ist kaum aufrechtzuerhalten. J. SAuvaarT, Noms et surnoms de Mamelouks.
Journal Asiatique 238 (1950) 31088 bozicht don Namen (Nr. 52) nicht auf den
Sultan. Wer dio gonannte Porson war, bleibt unklar,
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treten sollte, will ich dir zum Lohn geben, was du willst*“. Und
er gab ihm eine schriftliche Zusicherung. Und dem Wort des
Juden entsprechend trat er die Herrschaft an, und, als die Buch-
staben des Juden gezihlt wurden, erwies sich die Aussage des
Juden als richtig. Der Jude kam nun, wobei er dem eigenhéindigen
Schreiben des Sultan gemifl seinen Lohn forderte und ihn neben
vielen anderen Ehren bekam. Er fragte ihn betreffs der Herr-
schaft, wie es weitergehen wiirde. Der Jude, entweder aus Ubel-
wollen oder auch aus echter Uberzeugung, wie es ihn die Prophe-
zeiungen lehrten, sagte: ,,Die Christen in der Stadt werden einen
Aufstand machen und einen Herrscher erwihlen, der (schon)
jetzt in der Stadt ist, und in Verbindung mit diesem werden sie
gegen deine Herrschaft rebellieren. Und deshalb sehe sich deine
Hoheit vor, sie niederzuschlagen, damit sie thr Ansinnen nicht zur
Vollendung bringen®. Er aber beratschlagte sich mit seinen ersten
Ratgebern, um die Christen zu vernichten. Und einer von den
Vornehmen mit Namen Piri Pada brachte ihn von seinem unge-
setzlichen und ungerechten Ansinnen ab, indem er sagte: ,,Mein
Sultan, solche groBen Dinge kommen von Gott, und wenn sie
von Gott kommen, kénnen wir uns nicht widersetzen, es sei denn,
wir erweisen uns als Kdmpfer wider den Gott. Wenn sie aber
von den Menschen kommen, dann iiberlal es uns, deinen Dienern,
damit wir die Strafe durchfithren®.

In diesem Jahr zeigte Gott folgende Zeichen in Konstantinopel:
am Ostersonntag, um Mitternacht, versammelten sich die Der-
wische und begaben sich in die Hagia Sophia, um ihrer Gewohn-
heit gemidl das Gebet zu sprechen. Und als sie in die Vorhalle der
Kirche kamen, horten sie Psalmengesang und sahen helles Licht
in der Kirche. Und als sie niéhertraten, fanden sie die Tore geoff-
net, die Kerzen angeziindet und Stimmen mit dem Psalm ,,Chri-
stus ist auferstanden‘. Und als sie es horten, lieBen sie es sofort
den Herrscher wissen, der persénlich kam und es horte. Und er
sah es mit eigenen Augen und befahl, auf die Emporen hinaufzu-
gehen, um so zu sehen, ob solches von Menschen herriithre. Und
sogleich blieb das Licht und auch der Psalmengesang aus. Und
wiederum sah er sich veranlaflt, die Christen niederzuschlagen,
wenn nicht wiederum derselbe Pirl PaSa ihn von seinem un-
gestiimen Vorhaben abgebracht hitte.

.
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1522, am . . Juli, nahm der Spanier Genua im Sturm und schlug
35 000 Menschen nieder.

Im Jahr 1523 fiel der Ahmed Paa vom Emir Siileyman in Kairo
ab, um es in seine Gewalt zu bekommen. Aus Neid, weil der ge-
nannte Emir den Ibrahim Pada vorzog, machte er den Aufstand
und wurde zum Gegner. Und er tétete alle, die er willentlich im
Dienste des genannten Emir fand. Die Bewohner eben dieses Ortes
hoben den genannten Pascha auf den Schild und machten ihn
zum Sultan. Sein Bruder war Phlamburiares [Statthalter]in Morea.
Und der genannte Emir schickte nach ihm und lie ihn in Modon
kopfen. Sie zogen dem Kopf die Haut ab und brachten ihn nach
Konstantinopel. Der genannte Ahmed, eben erst Sultan geworden,
versammelt alle Juden, die in seinem Herrschaftsbereich waren
und konfiszierte ihren Besitz. Er machte sich daraus seinen Be-
sitz, eine ungeheure Menge.

Im selben Jahr tétete man, auf Betreiben des genannten Grof3-
herrn, im Bad den genannten Ahmed Pafa, und das ganze syrische
Gebiet kam wieder in die BotmiBigkeit des GroBherrn zuriick.

Im selben Jahr vertrieb der genannte Emir sehr viele Familien
aus den Festungen der Romania und brachte sie nach Agypten,
auch Tirken.

Im selben Jahr und im vorausgehenden war allenthalben eine
Pestepidemie, besonders aber auf Kreta, auf Rhodos, Korfu,
Zakynthos und in Arta. In Jannina war sie besonders stark, und
in Morea, vereinzelt auch in Athen.

Im selben Jahr, am 18. August, setzte Kurtuglis mit Galeeren
und Fusten iiber und er begab sich auf das Gebiet Apuliens und
eroberte ein Kastell.
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Die grofie Stadt Thessalonike wurde in die Hédnde der Lateiner,
d. h. der Venezianer, iibergeben am 13. September, im Jahr 6931,
in der 1. Indiktion, von Andronikos Palaiologos, dem Despoten
von Thessalonike.

Im Jahr 6932 begab sich Kaiser Johannes Palaiologos weg und
fuhr nach Italien, zur Synode; am 15. November verliel} er die
Stadt, und im Jahr 33, am 20. Oktober, kam derselbe Kaiser
(wieder) in die Stadt (zuriick).

(Im Jahr) 38 verschwigerte sich der Despot Carlo [Tocco] und
es nahm der Despot Konstantinos dessen Nichte, die Basilissa,
die geliebte, zur Frau und er bekam Glarentza zur Mitgift und den
ganzen Besitz in Morea.

Im selben Jahr starb der Despot Carlo [Tocco] und es nahmen
die Tiirken Jannina, der Emir Murad.

(AB) Im selben Jahr nahm Murad Thessalonike aus den Hédnden
der Venezianer.

(C) Im selben Jahr wurde auch Thessalonike, das von den Vene-
zianern beherrscht war, in ihre Gewalt gebracht.

Im selben Jahr, im Monat Juli, nahm der Despot Konstantinos
den Festungsturm von Patras durch Aushungerung, und setzte
Georgios Sphrantzes Phyalites als Kommandanten ein.

Im Jahr 39 nahmen die Katalanen Glarentza, und der Despot
Konstantinos kaufte es und lieB es niederreifen.

Im Jahr 43 starb Antonio Acciaiuoli, der Herrscher von Athen
und Theben.

Im Jahr 47, am 15. November, fuhr Kaiser Johannes Palaiologos
weg und begab sich zur Synode nach Italien, d. h. zur Synode
von Florenz.

Im Jahr 48 kam derselbe Kaiser in die Stadt (zuriick), am 1. Ok-
tober.
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Im Jahr 53 wurde der Konig von Ungarn bei Varna vom Emir
Sultan Murad getdtet.

Im Jahr 55, am 27. November, kam der Emir Murad zum Hexa-
milion. Und es waren die beiden Briider (da), der Despot Konstan-
tinos und der Despot Thomas, und er schlug sie vernichtend, am
10. Dezember, und er kam bis Patras und ziindete die Stadt an
und er totete viele Menschen mitten in der Kirche ().

Im Jahr 56 starb der Despot Theodoros in Selymbria, und man
brachte ihn in die Stadt und begrub ihn in der Pantokrator-
Kirche.

Im Jahr 57, am 1. November, starb Kaiser Johannes Palaiologos
und wurde in der Pantokrator-Kirche begraben. Er hatte die
Kaiserherrschaft 23 Jahre, 3 Monate, 10 Tage inne; sein Leben
wihrte 56 Jahre, 10 Monate, 15 Tage.

(AB) Im selben Jahr begab sich der Despot Thomas in die Stadt,
und in Gallipoli erfuhr er vom Tod des Kaisers. Der Despot
Demetrios bemiihte sich, die Kaiserherrschaft an sich zu reiflen.
Die Vornehmen in der Stadt stellten Konstantinos zum Kaiser
auf, und sogleich sandten sie zwei Adelige aus der Stadt weg,
Alexios Laskaris Philanthropenos, der sich in der Stadt mit dem
Despoten Thomas befand, und Manuel Palaiologos Jagaris, und
sie kamen nach Mistras und kronten den Kaiser Konstantinos
am 6. Januar. Und er zog in die Stadt, im selben Jahr, im Monat
August.

(C) Im selben Jahr begab sich der Despot Thomas nach Konstan-
tinopel. In Gallipoli erfuhr er vom Tod seines Bruders, des Kai-
sers. Demetrios aber, der Despot, bemiihte sich, die Kaiserherr-
schaft zu erlangen. Die GroBen aber stellten Konstantinos als
Kaiser auf, und da er in Mistras weilte, schickten sie dorthin
Alexios Laskaris Philanthropenos und Manuel Palaiologos Jagaris
und kronten ihn zum Kaiser, und er kam nach Konstantinopel,
am . . August.

17 Vielleicht ist der Ausdruck doch mit lat. canonicum ,,Wohnung der

Kanoniker* in Verbindung zu bringen (DUOANGE, Glosgarium mediae et infimae
latinitatis, 8. v.), wozu allerdings das péox elg nicht recht zu passen scheint.
Vgl. auch die Bernerkungen im Komnmentarband.
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Im Jahr 58, am 1. September, kamen die beiden Despoten nach
Morea, Demetrios und Thomas.

Im Jahr 59, am 10. Februar, starb der Emir Murad in Adrianopel.
Im selben Jahr wurde Mehmed Herrscher, der groe Emir.

Im Jahr 61, am 17. Januar, wurde Andreas, der Sohn des Despo-
ten Thomas, in Patras geboren — Andreas, der vielleicht auch
Nachfolger der Despoten von Morea geworden wire.

Im selben Jahr, am 4. April, kam der GroBherr zur Stadt, Sultan
Mehmed, und er schlof sie zu Land und zu Wasser ein. Er hatte
auch ein Landheer von 200 000 Mann und zu Wasser 400 Schiffe.
Die Stadt, als sie eingenommen werden sollte, hatte bei grofier
Nachpriifung 4773 Méanner laut Kataster; sie hatte auch 200
Fremde. Er belagerte sie 54 Tage.

Und am 29. Mai, einem Dienstag, zur ersten Tagesstunde, am
Fest der heiligen Theodosia, nahm er die Stadt, von der Bresche
(beim Tor) des heiligen Romanos aus. Und unser heiliger Herrscher
und apostelgleicher Mirtyrer, Kaiser Konstantinos Palaiologos,
wurde getotet. Er hatte die Kaiserherrschaft 4 Jahre, 3 Monate
24 Tage inne. Sein Leben wihrte 49 Jahre, 3 Monate, 21 Tage.

(A) Er war aus dem Geschlecht der Palaiologen der 8. Kaiser,
wie sie im folgenden namentlich aufgefiihrt sind: 1. Michael
Palaiologos 72 Jahre!®; 2. Andronikos Palaiologos 73 Jahre;
3. Michael Palaiologos 74 Jahre; 4. Andronikos Palaiologos 75
Jahre; 5. Johannes Palaiologos 76 Jahre; 6. Manuel Palaiologos
77 Jahre; 7. Johannes Palaiologos, der Sohn Manuels, 56 Jahre?®,
Der selige Bruder dieses Johannes und Mirtyrer Konstantinos
Palaiologos war 49 Jahre, 3 Monate, 21 Tage, als er in der Stadt
den Tod fand, mitten in der Bresche, zusammen mit den Vor-
nehmen, den groflen und angesehenen. Wenn er, wie es ihm die
Vornehmen sagten, geflohen wire, hitte er sich retten konnen.
Aber er selbst zog den Tod vor. Und er veranlaB8te auch die Vor-

18 Die seltsamen Zahlenangaben sind nur erklirbar aus einer Kombination

zwischen Artikel (6), der versehentlich als 0 = 70 gelesen wurde, und Ordnungs-
zahl (', B etc.), wobei selbst diese noch gegeneinander verschoben sind.

¥ Die richtige Zahl ist hier einem Kopisten zu verdanken, der die An-

gaben der vorausgehenden Notiz 14 beriicksichtigte.
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nehmen zum Standhalten und sie kamen alle durch das Schwert
um in der Bresche (beim Tor) des heiligen Romanos als Méanner
und christliche Martyrer fiir ihre Vaterstadt, die Stadt der Stidte.
Die Palaiologen hatten bis zum 8. Mitglied die Kaiserherrschaft
inne 194 Jahre, 10 Monate und 8 Tage.

(B! B2) Diese aus dem Geschlecht der Palaiologen waren Kaiser,
wie es namentlich aufgezeichnet ist:

1. Andronikos Palaiologos 73 Jahre. 2. Michael Palaiologos 74
Jahre. 3. Andronikos Palaiologos 74 Jahre. 4. Andronikos Pa-
laiologos 75 Jahre. 5. Manuel Palaiologos 77 Jahre. 7. Sein Sohn
Johannes Palaiologos 78 Jahre. 8. Sein Bruder, der selige und
Mirtyrer, Konstantinos Palaiologos. Er hatte eine Lebenszeit von
49 Jahren, 10 Monaten, 15 Tagen, als er in der Stadt den Tod
fand, zusammen mit den Vornehmen, den grolien und angesehe-
nen. Wenn er gewollt hitte, wie es ihm die Vornehmen sagten,
wire er dem entgangen. Aber er selbst wihlte seinen Tod und
er veranlaBte auch die Vornehmen zum Standhalten und sie kamen
durch das Schwert um, wie es sich fiir Mdnner und christliche
Mirtyrer geziemt, die in ihrem Vaterland waren, in der Stadt.
Die Palaiologen hatten einschlieBlich der 8. Person die Kaiser-
herrschaft 194 Jahre, 10 Monate und 15 Tage inne.

Im Jahr 63 war der moreotische Krieg gegen die Despoten De-
metrios und Thomas, und die Albaner machten den Sohn des
Kantakuzenos mit Namen Manuel zum Pseudodespoten. Die
Tiirken schlossen Frieden mit den Despoten von Morea, und
Turhan Beg kam nach Morea, machte einen Raubzug und ver-
nichtete die Albaner, und Petros Bozekes wurde bei Leontari ge-
totet, und der Despot der Albaner, der Sohn des Kantakuzenos,
Manuel, vertrieben.

Im Jahr 66 kam der GroBSherr nach Korinth, am 15. Mai, und
schloB es ein. Es waren Matthaios Asanes drinnen und Nikephoros
Lukanes, und sie iibergaben die Stadt am 6. August.

Er forderte nun vom Despoten Thomas Patras, Kalabryta und
(das Land bis) Riolon und nahm ihnen ihr Gebiet weg. Der
Despot Thomas war in Arkadien und die beiden Briider, die
Rhalles, Georgios und Thomas, die sich in Glarentza befanden,
im Blachernenkloster, wurden mit wenigen Soldaten tétig, und
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es kam zum Aufstand im tiirkischen Gebiet, in Patras und Kala-
bryta und in den iibrigen Gegenden und Orten, die die Tiirken
besetzt hielten und sie toteten (einige) von ihnen.

Als der GroBherr von dem Geschehen erfuhr, riistete er im Mai
und kam nach Morea und zog sogleich nach Mistras und der
Despot Demetrios ergab sich mit seiner Frau und seiner Tochter,
dem Kind des Herrschers. Er bekam nun ganz Morea in seinen
Besitz aufler Monembasia, das Manuel Palaiologos im Namen des
Despoten Thomas hielt.

Der Despot Thomas befand sich in Mantineia, fand ein Schiff,
bestieg es und begab sich nach Navarino, nach Portolongo, fuhr
von dort ab und kam nach Korfu mit der Basilissa und mit seinen
beiden Schnen und seiner Tochter, dem Kind des Herrschers.

Im Jahr 70, am 26. August, starb die Frau des Despoten Thomas
in Korfu, und man bestattete sie aulerhalb von Korfu, im Kloster
der heiligen Apostel Jason und Sosipatros.

(B) Im selben Jahr nahm der GroBherr Trapezunt und dessen
ganze Umgebung und er ergriff auch den Kaiser.
(C) Im selben Jahr wurde auch Trapezunt eingenommen.

Im Jahr 71 griff ‘Omer Beg Naupaktos an und brannte auch
Galatas nieder und es kam zum Krieg mit den Venezianern.

Im Jahr 72 tibernahmen die Venezianer Monembasia vom Gou-
verneur, welches Amt Manuel Palaiologos innehatte.

(AB) Im Jahr 73, am 12. Mai, starb der Despot Thomas in Rom.
Als seine Sohne, Andreas und Manuel, und deren Schwester, die
Tochter des Herrschers, dabei waren, nach Rom zu kommen, er-
fuhren sie in Ancona vom Tod ihres Vaters. Der Papst schickte
Leute und lie sie nach Rom bringen und bereitete dem Despoten
Andreas gro3e Ehren und gab ihm passenden Lebensunterhalt und
Ehrenstellung.

(C) (Im Jahr) 73, am 12. Mai, starb der Despot Thomas in Rom.
Spéter kamen Andreas und Manuel und deren Schwester nach
Rom.

Im Jahr 75, am 9. August, einem Sonntag, kam Vittorio Capello
mit der Flotte nach Patras, und am Montag ergriffen die Tiirken
Michael Rhalles und toteten ihn, am 10. August. Zur selben Zeit
pfahlten sie auch den heiligsten Metropoliten von Patras, Neo-
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phytos. Am 15. desselben August war das allgemeine Nieder-
schlachten der Venezianer, am Samstag, nachmittags. Und am
16. lichtete die Flotte vor der Kiiste von Patras den Anker, am
Samstag friih, und fuhr ab. Von den Franken wurden 700 Leute
umgebracht.

Im Jahr 78 nahm der Emir Mehmed Euripos, am 12. Juli.

Und er schickte den Hass Murad PaSa nach Morea und nahm
Bostitza im Jahr 79, am 4. August, von den Venezianern und
zerstorte es vollig.

Tm selben Jahr 79 starb der Despot Demetrios in Adrianopel,
wurde Ménch und nahm den Namen David an.

Im selben Jahr starb auch seine Tochter und ebenfalls die Frau
des Despoten Demetrios.

Im Jahr 82, am 7. November, starb auch die Basilissa Helena,
die Tochter des Despoten Thomas, und sie war Nonne und hatte
ihren Namen in Nonne Hypomone verdndert.

Im Jahr 83 nahm der GroBherr Kaffa.

(Im Jahr) 89 starb der Emir Mehmed, der die Stadt eroberte, am
3. Mai.

Und am 19. desselben Monats iibernahm sein Sohn, Sultan Baje-
zid, die Herrschaft.

(Im Jahr) 99 vernichteten sie die Glocken auf dem Heiligen Berg,
im August.

Im selben Jahr nahm der Ko6nig von Kastilien Granada. Er hatte
es 12 Jahre eingeschlossen. Er eroberte es am 1. Januar.

(B) 7000 kam der GroBherr Sultan Bajezid und machte einen
Feldzug und zerstorte Albanien und pliinderte es gewaltig.

(C) 7000 pliinderte Bajezid Albanien.

(A) Im Jahr 7007 nahm der GroBherr Sultan Bajezid Naupaktos
im Sturm, am 29. August.

(B) 7008, im Monat August, kam derselbe Emir und nahm Nau-
paktos ein.

Und im September erging ein Befehl und man baute die beiden
Festungen an der Meerenge. Und es iberwinterte auch die Flotte
mitten im Golf, bei Aspra Spitia.



80 ' Ubersetzungen

46 (B) Und im Juni lieB er die Flotte auslaufen und dirigierte sie
nach Modon und schlo den Ort zu Wasser und zu Lande ein,
50 Tage (lang).

(C) Und im Juni kamen sie nach Modon.

47 (B) Und am 8. August, einem Sonntag, zur Abendstunde, kamen
die vier venezianischen Galeeren und mitten in der tiirkischen
Flotte schlugen sie los, erreichten ihr Ziel, fuhren weiter und
drangen mitten in den Hafen von Modon ein, um Hilfe zu bringen.
Zaur selben Stunde drangen die ‘Azab? ein und nahmen die Stadt
im Sturm. Wie wir erfuhren, lag die Ursache darin, dal3 die Leute
im Kastron, als sie die hilfebringenden Galeeren, die zu ihnen
kamen, sahen, hocherfreut waren und alle wegliefen, um sie zu
begriifien, und sie die Mauern allein lieBen. Und die ‘Azab fanden
eine Moglichkeit und drangen ein. Der grote Teil des Kastron
ging in Flammen auf.

(C) Und am 8. August, einem Sonntag, zur Abendstunde, kamen
vier venezianische Galeeren und drangen mitten durch die tiirki-
schen Galeeren in den Hafen vor, um Hilfe zu bringen. Zur selben
Stunde wurde (die Stadt) erobert.

(A) Im Jahr 8 nahm der GroBherr Modon im Sturm, am 9. August.

48 (A) Im selben Jahr, am 17. August, ergaben sich Koron und
Navarino.
(B) Und danach ergab sich auch Koron, im selben Monat.

49 Im selben Jahr nahm er auch Durazzo.

50 7009 verliel der Sofi Persien und griff die Turkmenen an, d. h.
das Gebiet des Uzun Hasan.

51 TUnd im Jahr 7012 vernichtete er sie vollstdndig und brachte auch
ganz Persien unter seine BotméiBigkeit und zog bis Baku, d. h.
zum Kaspischen Meer.

52 7018 war das grofle Erdbeben, als die Stadt zusammenstiirzte,
im Monat September.

53 7020, am 24. April, wurde Sultan Selim Herrscher, am Donnerstag.

20 Zu den ‘Azab siche N. BELp1oEANU, Kilia et Cetatea Alba & travers les
documents ottomans. Revue Et. Islam. 36 (1968) 248; DERrs., Recherches sur
la ville ottomane au XVe siécle. Paris 1973, 201—292 und B. B. SPHYROERAS,
Ol *Afdmideg 76y pecatwvindy xetpévev. EEBS 39—40 (1972—73) 621—629.
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Im Mai starb sein Vater, Sultan Bajezid, auBerhalb der Stadt.
7021 starb auch er selbst.

Und im Jahr 7029, im Monat September, wurde es [d. h. Sultan]
der jetzige, Siileyman, und nach einer Herrschaft von . . Jahren...
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Im Jahre 1445 seit Christi Geburt wurde zum erstenmal das Hexa-
milion von den Tiirken eingenommen.

Im Jahre 1453 nahm Sultan Mehmed Konstantinopel aus den
Hinden der Romier, am 29. Mai, einem Dienstag.

Im Jahr 1460, am 25. Mai, nahmen die Tiirken Morea aus den
Hinden der Romaéer.

Im Jahr 1463 nahmen sie zum zweitenmal das Hexamilion, aus
der Hand der Venezianer.

Im selben Jahr flohen die Bewohner von Mistras und kamen
nach Koron.

Im selben Jahr, am 23. Juni, nahmen die Tiirken Euripos aus der
Hand der Venezianer, an einem Sonntag.

Im Jahr 1473, am 23. Juli, nahmen die Tiirken Kaffa, aus der
Hand der Genuesen.

Im Jahr 1489 (!), am 25. Juli, kam die turkische Flotte, 270
Schiffe. Es waren darunter 22 grole Segelboote?!, 3 grofle Trans-
portkihne?® und 8 Galeeren2®. Der Rest bestand aus Fihren?!.
Sie warfen den Anker im Kanal von Peganusa und blieben 3 Tage.

2 Eine exakte Wiedergabe der in den Notizen 13 und 14 vorkommenden

Spezialbezeichnungen fiir die Schiffe ist in der Ubersetzung nicht méglich. Zu
xapdf sieche H, KanaNe--—R. Tierzg, The Lingua Franca in the Levant. Ur-
bana 1958, Nr. 780 (S. 519).

22 Zu yaoiwt vgl. DiEss. Nr. 805 (S. 541) und bes. H. KAHANE, Zur neu-

griechischen Seemannsprache. BNJ 15 (1939) 105.

23 Zu xdrepyov siche Kanane—TieTzE Nr. 785 (8. 523—526).
2 Zu mepatapia (Fihre) siehe H. und R. KaumanE, Byzantinoromanica,

in: Polychronion. Festschrift fiir F. DorLeER. Heidelberg 1966, 304—317, bes.
310—311; siche auch K. AmanTos, Torwwpixa abupeta. Athena 22 (1910)
197 und H. M. SAKELLARIDIS, Ilepl ol vdpov tiic MEewq Meoupéng. Athena 6
(1894) 17. Supdfia ist, soweit ich sehe, hapax legomenon.
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Im selben Jahr war Antonio Grimani General, mit 60 leichten
Galeeren und 16 schweren Galeeren und mit 20 Booten2 und
Fusten?$, d. h. sie waren in Modon.

Im selben Jahr, am 29. August, kam Sultan Bajezid nach Nau-
paktos und nahm es aus der Hand der Venezianer.

Im Jahr 1500, am 9. August, nahm derselbe Sultan Bajezid Modon
im Kampf und er tétete 7000 Mann. Er legte auch Feuer und
dscherte den ganzen Ort ein.

Im selben Jahr ergab sich auch Navarino.

Im selben Jahr kam der Herrscher Sultan Bajezid mit dem Land-
heer und mit der Seeflotte, 250 Schiffen, nach Koron, und (der
Ort) ergab sich ihm, aber unter einer Vereinbarung.

Im selben Jahr, am 4. Dezember, nahmen die:Venezianer Nava-
rino aus der Hand der Tiirken und toteten die Janitscharen, die
die Festung bewachten.

Im Jahr 1501, am 20. Mai, kam Kemal Beg nach Navarino mit
15 Galeeren und 17 Fusten. Es war auch Ali PaSa zu Lande da
mit einem Heer von 5000, und sie kimpften und sie nahmen das
ganze aullerhalb (der Festung) gelegene Gebiet und téteten Alba-
ner und Romder und Franken, 1000 (an Zahl), und Midchen und
Knaben machten sie zu Sklaven. Und der innen gelegene Teil, der
Festungsturm, ergab sich. Es waren drinnen 3000 Mann; es fan-
den sich auch drei venezianische Galeeren. Und sie nahmen auch
diese mit den darauf befindlichen Leuten. Es befanden sich da
auch zwei Boote aus Chania, die mit Wein, Wachs und anderen
Waren im Wert von 12 000 Florin beladen waren. Und sie nahmen
auch einem venezianischen Vornehmen, der sich auf den Booten
befand — er war an dem Ort [Chania] consigliere, mit Namen
Takas Nanis — 3000 venezianische Florin.

Im selben Jahr kam der General der Venezianer, mit Namen
Benedetto da Pesaro, mit brauchbaren Galeeren. Er nahm alle
Bewohner von Kastelophrangon (auf seine Schiffe). Er legte auch
Feuer und brannte den Ort nieder, und die Leute brachte er nach
Kytheria.

Im Jahr 1521 nahm Sultan Siileyman Rhodos ein.

3 Zu ypin(r)og siehe KaHANE—T1RTZE Nr. 758 (S. 503—504).
8 Zu godorva Diess. Nr. 313 (8. 235).
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1499, am 25. Juli, kam die Flotte des Emir, des Sultan Bajezid,
nach Koron, 200 Schiffe. Es waren 22 grofle Segelboote, 3 grofe
Transportkdhne, 80 Galeeren, sonst Fahren und Fusten?. Sie
gingen bei Hagios Sostos, nahe dem Ort, vor Anker. Sie blieben
drei Tage, im oben genannten Jahr.

1499, am 25. Juli, war der wohlgeborene Antonio Grimani
Generalkapitdn der Venezianer. Er hatte 60 leichte und 16 schwere
Galeeren, 35 groBle Segelboote, 20 Fusten und Boote im Hafen
von Modon, in der Gesamtzahl von 135.

1499, am 29. August, begab sich die Flotte des Osmanensultans
nach Naupaktos und nahm es ein ohne Kampf.

1500, am 9. August, nahm der Sultan Bajezid Modon im Kampf
und pliinderte es?8, Er tétete 7000 Mann und aus den Gebeinen
errichtete er einen Turm nahe der Stadt®. Zur gleichen Stunde
nahm er Feuer und édscherte die ganze Stadt ein. Die Stadt griff
er 24 Tage lang dauernd an. Es war Sonntag, zur 2. Abend-
stunde.

Am Tag darauf ergab sich Navarino.

1500, am 16. August, kam der oben genannte Herrscher, Sultan
Bajezid, zu Wasser und zu Lande nach Koron. Und mit Eid und
vertraglicher Vereinbarung ergab sich der Ort, an einem Donners-
tag.

1501, am 19. Mai, kam aus der Hauptstadt Kemal mit 5 Galeeren
(und) 14 Fusten, und er begab sich nach Navarino und griff es

27 Zu den Termini siehe die vorausgehenden Anmerkungen.
28 Wortlich: machte es sich zur Beute. Sieche dazu G. N. CHATZIDAKIS in

Athena 24 (1912) 340 (Hinweis von E. Trarp, Bonn). Der gleiche Wortgebrauch
auch in Chr. 102/1.4.

2 Hier ist der griechische Text der Ausgabe zu verbessern: ut 3 ovéa

(= dorta) toug; vgl. unten Corrigenda S. 172,
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zu Wasser an, und Ali Pa8a zu Lande. Und sie nahmen das auBer-
halb der Festung gelegene Gebiet im Kampf und den Festungs-
turm (selbst) mit vertraglicher Vereinbarung aus der Hand der
Venezianer. In dem auflerhalb der Festung gelegenen Teil téteten
sie eine Menge Leute, Albaner.

Eben dieses Navarino hatten die Venezianer im selben Jahr, im
Monat Dezember, mit Unterstittzung der Einheimischen, unter
Anwendung einer List an sich genommen, aus der Hand der
Tiirken.

1512 wurde Sultan Selim Herrscher.

Und nach kurzer Zeit tétete er seine Briider. Den Sultan Ahmed
ergriff er im Kampf.

Und den Sultan Qorkut ergriffen einige in Anatolien und brachten
ihn zum Herrscher.

1514 zog Sultan Selim zum $ofi und kdimpfte mit ihm nahe Téabris
und es flof viel Blut, aber Sultan Selim ging als Sieger hervor,
der Sofi aber wurde vom . . . ergriffen und floh.
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Die grofie Stadt Thessalonike wurde in die Hénde der Sizilianer
iibergeben im Jahre 6693, im August, in der 3. Indiktion.

In gleicher Weise wurde Konstantinopel in die Hénde der Latei-
ner iibergeben, im Monat April, in der 7. Indiktion, im Jahre 6712,
unter der Kaiserherrschaft des Alexios Komnenos, eines Bruders
des Isaak Angelos.

Im Jahre 6933, in der 3. Indiktion, am 21. Juli, am Tag des hei-
ligen Propheten Elias, starb der fromme Kaiser von Konstanti-
nopel, Manuel Palaiologos. Und an seiner Stelle trat Johannes
die Kaiserherrschaft an, sein Sohn, im Jahr 1425 seit Christi
Geburt.

Die grole Stadt Thessalonike wurde in die Hédnde der Lateiner,
d. h. der Venezianer iibergeben, am 13. September, im Jahr 6931,
in der 1. Indiktion, von Andronikos Palaiologos, dem Despoten
von Thessalonike.

Selim ibernahm die Herrschaft tiber die Tiirken (noch) zu Leb-
zeiten seines Vaters, 1512, am 23. April. Sein Vater Bajezid starb
am 26. Mai.

Im Jahr 6955, am 9. Dezember, einem Samstag, in der 10. In-
diktion, kam der Emir, der Tiirke, Murad, und griff das Hexa-
milion an. Und als die Roméer flohen, besiegte er sie und tétete
viele und machte unzihlige zu Gefangenen. Und er machte einen
gewaltigen Plinderungszug. Er zerstorte auch Basilika, Bostitsa
und Patras, und sie nahmen mit sich eine gewaltige Menge an
Kriegsgefangenen, Tieren und Gegensténden.

Im selben Jahr, am 6. Mai, einem Samstag, in der 10. Indiktion,
kam eine naupliotische Galeere aus Euripos und stief auf ein
tiirkisches Boot. Und es besiegten die Tiirken die Romder und sie
nahmen die Galeere mit der Mannschaft und vielen Waren und



10

11

12

13

Chronik 39 87

den Frauen, die sich dort befanden. Und sie toteten auch den
Kommandanten der Galeere, Giorgio Cornaro, und andere.

Im Jahr 1499 seit Christi Geburt, am 29. August, fiel das belagerte
Naupaktos in Atolien von den Venezianern ab und ging zum
Emir Bajezid iiber, wegen der Menge unserer Siinden, im Welt-
jahr 7009.

Im Jahr nach dem Abfall von Naupaktos wurde nach einer Be-
lagerung Modon in der Peloponnes eingenommen, welches nieder-
gebrannt wurde von demselben Emir im Jahr 1500 seit Christi,
am 9. August, im Weltjahr 7008.

Im selben Jahr, im selben Monat, 8 Tage nach der Einnahme von
Modon, fielen die Bewohner von Koron aus Furcht von den
Venezianern ab. Und auch andere Stidte der Peloponnes fielen
demselben Emir zu.

Im Jahr darauf, 1502, im August, fiel Durazzo in Epiros, am
jonischen Golf, ab, d. h. es wurde von Untertanen desselben Emir
eingenommen, im Weltjahr 7007.

Im Jahr 1522 seit Christi Geburt, am 25. Dezember, nachdem
Rhodos, die Stadt und die Insel, 6 Monate vom Emir Selim (!)
belagert wurde, entschlossen sie sich zur Ubereinkunft und iiber-
gaben die Insel und die Stadt und die Befestigungsanlagen, und
die sich drinnen befanden aus Norden und Westen, Deutsche und
Franzosen, Spanier und Briten, und die Ritter mit ihrem Fiihrer,
dem GroBmeister, zogen ab mit all ihren Sachen und Schéitzen
und den Schiffen, und zwar jeder, der wollte.

1513, am 10, Januar, um die 2. Nachtstunde, entstand in Vene-
dig, im sogenannten Rialto, ein Brand, und eine Unzahl von
Hausern und Werkstatten und Gebduden brannten nieder, die
reichen Geschifte der Handelsleute und andere hohe Wertgegen-
sténde und vieles, was mit groBem Aufwand eingerichtet war in
geradezu unermefllicher Zahl — die gesamte Umgegend von Rialto
mit dem Getreidemarkt des heiligen Apollinarios.
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15 (W) Im Jahr 6127 erschien Mohammed.
Dies sind von Anfang an die Fiihrer der Agarener, die auch
Osmanen genannt werden: der erste, Osman; der zweite, Orchan;
der dritte, Murad; der vierte, Bajezid; der fiinfte, Mehmed; der
sechste, Murad; der siebte, Mehmed.
Dieser nahm das geplagte Konstantinopel ein. Und wie die Weis-
sagung darlegt, die geschrieben war auf dem Grab des grofien
Konstantinos, die der gro3e Patriarch Scholarios interpretierte:
unter seinem Nachkommen soll die Kaiserherrschaft vernichtet
werden. Die andere Weissagung aber, die sich auf dem Xero-
lophos (-Forum) findet, stimmt mit dieser iiberein, nidmlich daf
finf Herrscher der Agarener in Konstantinopel die Herrschaft
ausiiben werden, deren Namen die Prophezeiung eingemeiflelt
festhélt auf der Sdule desselben Xerolophos. Und sie tragen ent-
bloBte Schwerter in den Hénden. Und auf dieser Séule sind alle
Kaiserreiche der Erde von Anfang an bis zur Vollendung der
Zeit verzeichnet. Es gibt auch eine andere Weissagung, die eine
grofle Birin® gezeichnet aufweist, die vier Jungen hat, die sie
an der Brust hilt und siugt. Und diese Bérin versinnbildlicht
den ersten aus dem Geschlecht der Agarenen, der mit Gottes
Zustimmung iiber Konstantinopel herrschte. Die vier Jungen aber
sind die vier von ihm abstammenden Herrscher, die ebenfalls mit
der Zustimmung Gottes die Herrschaft erhalten und seine Nach-
folger werden sollen.
Der achte, Bajezid; der neunte, Selim; der zehnte, Siilleyman;
der elfte, Selim.
Dieser ist der fiinfte Herrscher aus dem Geschlecht der Agar,
unter welchem ihre Herrschaft, d. h. die der Agarener, zu Ende

30 Zu dieser Interpretation siehe C. J. G. TURNER, An oracular interpre-
tation attributed to Gennadius Scholarius. Hell 21 (1968) 40—47.

31 Der Autor hat hier wohl die mégliche Nebenform # &pxog (fiir &pxtog) mit
1% dpxog (Abwehr) verwechselt.
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gehen und ihr Name von der Erde vertilgt werden soll, wie die
obigen Prophezeiungen sagen. Das moge eintreten durch die Ver-
mittlung der allerheiligsten Gottesgebérerin, unserer Herrin und
Retterin und aller Heiligen. Amen.
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7045 schickte derselbe Silleyman den Hayreddin Pafa mit der
Flotte, und er verwiistete alle Inseln.

7073 schickte der Herrscher den Piyale Paga mit der Flotte nach
Malta und sie kehrten von dort unverrichteter Dinge und besiegt
zuriick. Fast die meisten mullten dort zuriickbleiben und grofle
Furcht iiberkam sie.

7074 entsandte der Herrscher wiederum den Piyale PaSa mit der
Flotte, und er nahm Chios, am Dienstag in der Woche nach
Ostern, friedlich, ohne Kampf.

In diesem Jahr unternahm er seinen Feldzug nach Wien, d. h.
gegen die Deutschen, und starb dort. Und man brachte seinen
Sohn Selim aus Anatolien, und er trat die Herrschaft an, sogleich
als er in Deutschland war. Dann kehrten sie von dort zuriick mit
dem neuen Herrscher und kamen in die Stadt.

7078 zog Sultan Selim nach Zypern — es war sein erster Feld-
zug — und er eroberte es.

7079 schickte er zwei Paschas, den Baltas Pasa32 und den Ali
Pala, mit einer starken Flotte, etwa 450 Schiffen, um das ganze
lateinische Gebiet zu verwiisten, was auch geschah, fast bis Vene-
dig. Und sie verbrannten und zerstérten die Gebiete der Vene-
zianer. Sie hatten den Auftrag, auch gegen die Flotte der west-
lichen Machte zu kdmpfen.

Es stielen schliefllich die beiden Flotten aufeinander in der Ge-
gend von Naupaktos und lieferten sich einen heftigen Kampf,
und die verfluchten Tiirken waren nicht in der Lage, auch nur
drei Stunden Widerstand zu leisten, sondern kehrten sogleich um
und gaben sich geschlagen.

82 Es konnte sich um eine Person namens Baltaci oder Baltagi handeln,

die jedoch in den Darstellungen dieser Zeit nicht begegnet.
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Nach dem Tod des Sultan Selim wurde dessen Sohn Murad Sultan,
nach Murad kam Sultan Mehmed, und nach diesem sein Sohn
Ahmed, der jetzt Kaiser ist im Jahr 7114,

Im bezeichneten Jahr, am 8. Oktober, verschied Dionysios Hiero-
monachos, der Rhetor, in der Skete der heiligen Anna. Sein Ruhm
ging bis an die Grenzen der Welt wegen seines Verstandes.

7117, am 27. Februar, am Montag der Fastenwoche, landeten
drei Fusten in Hierissos und bemichtigten sich des Ortes; die
eine war wie eine Galeere von 22 Binken, die andere von 17 Bén-
ken und die dritte ein wenig kleiner. Sie setzten auch den Heiligen
Berg in Furcht. Doch die Gottesgebérerin richtete es gut ein und
ihre Pline miBlangen und lsten sich in nichts auf. Denn so wie
sie sich in Bewegung gesetzt hatten, um (den Athos) hinaufzu-
fahren, setzte die eine, die kleinere, auf einem Stein auf, zer-
schellte und blieb dort. Die aber mit den 17 Ruderbédnken sam-
melte alle Krifte, von dort wohin sie segelte und hinauffuhr, und
ging unter gegeniiber der Heiligen Laura, und kein einziger von
ihnen konnte sich retten. Und nur die eine Galeere, die geblieben
war, fuhr mit groBer Furcht weg, um das Ungliick zu melden.
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(T) Im Jahr 6995 seit Adam wurde Prebeza gegriindet.

(P) 1495 nach Christi Geburt wurde Prebeza von den Tiirken
gegriindet. Den Ort nahmen spiter die Venezianer, im Jahr
168433, und gaben ihn wieder an die Tiirken ab im Jahr 1701 in
einer vertraglichen Vereinbarung3?, die sie machten, als sie auch
Naupaktos (den Tiirken) iiberliefen. Und wiederum nahmen die
Venezianer Prebeza in ihren Besitz. Nach dem Fall Venedigs
unter Napoleon Bonaparte blieb es unter der Herrschaft der
Franzosen und wiederum im Jahr 1798 nahm es mit einer List
der berithmte Ali Pafa aus Tepelene in Epiros, der auch die
Festung erneuern lie und andere Paliste, um dort zu wohnen.
Im Jahr 7007 nach Adam, am 29. August, wurde Naupaktos er-
obert, das die Venezianer von einem gewissen Paulos Spata be-
kommen hatten, und die Venezianer iibernahmen es wiederum
im Jahr 16863 und sie gaben es wiederum ab an die Tiirken im
Jahr 1701%,

Im Jahre 7008 seit Adam, 1500 seit Christi Geburt, am 9. August,
wurde Modon iibergeben, iiber welches ebenfalls die Venezianer
den Befehl fiihrten, und die Agarener téteten das gesamte christ-
liche Volk, nahmen die Schidel und die Gebeine und errichteten
daraus einen Turm, der bis heute zu sehen ist.

(BCD etec.) Im selben Jahr und Monat, am 17., ergaben sich die
Bewohner von Koron dem GroBSherrn und lieferten die Festung
in seine Hénde aus.

(C) Im selben Jahr, am 7. September, nahmen sie auch Koron,
welches keinen Abwehrkampf leistete, vielmehr kamen diejenigen,
die sich drinnen befanden, nimlich die Vornehmen und die iibri-

3 Am 29. September; BaxatoruLos, ‘Iovopla IV 16—17.
3¢ Richtig 1699, im Frieden von Karlowitz.
35 TIm Jahr 1717; siehe S. RoMaNIN, Storia documentata di Venezia VIII.

Venedig 1859, 55.

3 BAKALOPULOS, ‘Igrtopta TV 21.
3 Richtig 1699, im Frieden von Karlowitz.
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gen, heraus und begaben sich zu dem Platz, an welchem der
namliche Herrscher, Sultan Bajezid, sa8, fielen vor ihm alle knie-
fillig nieder und iibergaben in seine Hand die Festung mit allen
Waffen, so wie sie geriistet war, d. h. den Geriten und den tibrigen
Dingen. Als sie derselbe Herrscher sah, freute er sich gewaltig
und befreite sie von jeder Steuer, die es in seinem Reich gab. Auch
itber diesen Ort fithrten damals die Venezianer den Befehl.

Im Jahr 7012 seit Adam, im Monat April, wurde Sultan Bajezid
von seinem Sohn, Sultan Selim, verfolgt.

Im selben Jahr, 7020, starb der genannte Sultan Bajezid, fern
dem Thron seiner Kaiserherrschaft.

Damals, nach dessen Tod, geriet sein Sohn, Sultan Selim, in den
Kampf mit seinem Bruder Sultan Ahmed, und er ergriff ihn mit
List und totete ihn.

In gleicher Weise ergriff er auch seinen anderen Bruder, den Sul-
tan Qorqut, mit List und totete auch ihn.

(EK) Als derselbe Sultan Selim die Kaiserherrschaft ergriffen
hatte, zog er gegen die Perser. Und siegreich kehrte er nach
Konstantinopel zuriick.

(BT) Als derselbe Sultan Selim die Kaiserherrschaft ergriffen
hatte, zog er gegen die Perser zu Felde. Nachdem er sie siegreich
in die Flucht geschlagen hatte, kam er nach Konstantinopel.
(J) Als er das Szepter der Kaiserherrschaft iibernommen hatte,
zog er gegen die Perser zu Felde. Als er sie in die Flucht geschlagen
hatte, zog er in die Konstantinsstadt zuriick.

Im Jahr 7021 seit Adam nahm derselbe Sultan Selim Kairo, d. h.
Misiri.

Im Jahr 7029 seit Adam, am 26. September, starb derselbe Sultan
Selim nach einer Herrschaft von neun Jahren.

Er war ein tiichtiger Mann, besonnen und gerecht, und er liebte
besonders die Christen und am meisten die Kirchen. Und zur
Zeit seiner Herrschaft wurden viele Kirchen den Christen wieder
aufgerichtet, weil er allgemein Erlaubnis und Moglichkeit gab,
alle alten Kirchen wieder aufzubauen und zu verschénern. Und
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mit den alten Kirchen, die sie errichteten, machten sie auch viele
neue von Grund aus.

Im selben Jahr ergriff die Kaiserherrschaft sein Sohn, Sultan Siiley-
man, und er nahm auf dem Thron des Reiches in Adrianopel
Platz. Er war 23 Jahre alt.

Ehe derselbe Sultan Siilleyman an die Herrschaft kam, reiste ein
judischer Magier zu ihm und sagte ihm: ,,Wisse, mein Herr, da8
du die Herrschaft erlangen wirst nach dem Tod deines Vaters.
Er gab ihm zur Antwort und sagte: ,,Zu welchem Zeitpunkt ?
Und der Jude sagte: ,,Drei Buchstaben belehren mich dariiber,
und ich weil nicht, ob es Jahre sind oder Monate, daff du die
Kaiserherrschaft bekommen wirst.” Als es der Sultan gehért
hatte, sprach er folgendermafien zum Juden: ,,Wenn sich deine
Rede als wahr erweist, werde ich dir grofe Ehren und Geld
geben‘‘. Und so verlangte der Jude eine schriftliche Versicherung
und bekam sie von ihm. Gemifl dem Wort, das der Jude gesagt
hatte, geschah es. In der Tat trat er nach drei Jahren die Kaiser-
herrschaft an, weil jene drei Buchstaben, von denen der Jude
sprach, Jahre bedeuteten. Und als der Herrscher sah, da sich
der Jude als wahrhaftig erwiesen hatte, war er hichst erstaunt,
und gab ihm, wie versprochen, die Ehren und das Geild. Damals
fragte er den namlichen Juden, wie es um seine Herrschaft stehen
werde. Der Jude als gro8er Feind der Christen sagte dem Herr-
scher: ,,Die Christen, die jetzt in Konstantinopel leben, werden
einen Aufstand machen und Nachstellungen gegen deine Kaiser-
herrschaft, um einen anderen zum Kaiser zu machen‘‘. Als es der
Herrscher gehort hatte, war er voll von Wut und Zorn gegen die
Christen und sogleich schickte er jemanden weg und es kamen
geine vier Paschas. Da begann er und sagte ihnen die Worte des
Juden und den Ausspruch, den er [der Jude] machte, damit er
alle Christen toten konne, da sie seiner Herrschaft und seinem
Leben nachstellten. Da aber das Auge Gottes, der durch seine
Weisheit das Mogliche unmoglich und das Unmogliche moglich
macht, (immer) wachsam ist, antwortete der erste der Paschas,
mit Namen Piri Paga und sprach folgendermafien: ,,Mein Sultan!
Wir wissen, dafl solche groflen Dinge von Gott kommen, und
wenn sie von Gott kommen, kénnen wir uns seinem Wunsch und
Willen nicht widersetzen, weil sein Wille geschieht. Wenn aber
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solche Plane auch von den Menschen kommen, dann gestatte, daf3
wir, deine Diener, eine gewissenhafte Untersuchung dariiber an-
stellen, und wenn sie sich als wahr erweisen, dann kannst du
Rache iiben*. Und so beschwichtigte er die Wut und den Zorn
des Herrschers, und die armen Christen wurden befreit von der
Ungerechtigkeit und Verleumdung des verfluchten Juden.

(BELT) Im Jahr 7030 seit Adam, im Monat Juni, stellte Sultan
Siilleyman ein Heer von Reitern und Fufisoldaten zusammen,
100 000, und zog nach Ungarn und griff Belgrad an.

(J) 7030 seit Adam, im Juni, versammelte Siileyman ein Heer
mit Reitern und Fufisoldaten, 100 000, und zog nach Ungarn,
und zwar indem er Belgrad angriff.

(BELT) Und am 2. August nahm er es ein und zog wieder nach
Adrianopel zuriick.

(CDKSV) Im Jahr 7030, am 2. August, nahm er Belgrad ein.
(J) Und nachdem er es am 2. August eingenommen hatte, kehrte
er nach Adrianopel zuriick.

(BJL) Im Jahr 1522 seit Christi stellte der ndmliche Sultan Siiley-
man ein Heer zusammen, zu Land und zu Wasser, 200 000, und
270 grofe und kleine Schiffe, und er griff Rhodos an. Und am
25. Dezember wurde es in seine Hand iibergeben und er gab die
Zustimmung und jeder, der wollte, ging hinaus.

(CDEPKSV) Im Jahr 1522 seit Christi Geburt, am 25. Dezember,
nahm er Rhodos ein.

(T) Im Jahr 1522 seit der Fleischwerdung unseres Herrn Jesus
Christus stellte derselbe Sultan Siileyman ein Heer zusammen
zu Land und zu Wasser, 200 000, 270 groBle und kleine Seefahr-
zeuge, und griff Rhodos an. Und am 25. Dezember wurde dieses
ungliickliche, frither beriithmte Rhodos ihm eingehdndigt. Und
der groBe Herrscher, der GroBmeister, und alle seine Vornehmen
und viele andere aus dem gewdohnlichen Volk gingen von dort
weg, indem sie alle Waffen und die Glocken und alle Schiffe, die
sie hatten, mitnahmen, weil sie es 80 mit eben diesem Sultan ver-
einbart hatten, ehe er die leidgepriifte Festung einnahm, die
berithmte.

Im Jahr 1532 seit der Fleischwerdung unseres Herrn Jesus Chri-

stus nahm der allerhéchste Fiirst Andrea Doria Koron aus der
Hand der Agarener.
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(BJLP) Im Jahr 1540 seit Christi, am 21. November, einem
Sonntag, nahm Qasim Pafa Nauplion aus der Hand der Venezia-
ner unter vertraglicher Vereinbarung. Und so kam es zum
Friedensschlug.

(SV) Im Jahr 1540 seit Christus nahm Q&sim Pasa Nauplion und
es kam zum Frieden mit den Venezianern. Es war der 21. Tag
des Monats November.

(CDEK) Im Jahr 1540 seit Christus, am 21. November, nahm er
Nauplion.

(T) Im Jahr 1540 seit Christi Geburt, am 21. November, einem
Sonntag, nahm Qasim Pasa das erbarmenswiirdige Nauplion von
den Venezianern. Es war damals Vizegeneral Alessandro Conta-
rini, der es gemidfBl dem Beschlufl der erlauchten Signoria von
Venedig iibergab. Und bailo war Francesco Barbaro. Sie nahmen
alle Waffen mit den Geriten und den Glocken, und von den
Leuten verliefl ein Teil die Stadt, und die andern, die (grofie)
Menge, blieb in ihren Héusern.

(BCD etec.) Und im selben Jahr und im selben Monat, am 24.,
nahm er auch Monembasia. Wiederum 1715, im Monat August,
nahmen die Osmanen die Peloponnes und Nauplion von ihnen
[d. h. den Venezianern].

(T) Im selben Jahr und im selben Monat, am 24., nahm der Cavus
Monembasgia aus der Hand desselben Herrn Contarini, des Vize-
generals. Podesta war Garzoni. Und derselbe Herr, der General,
nahm alle Waffen. Und von den Leuten verlieBen einige die Stadt,
die andern blieben. Nachdem der ndmliche Qasim PaSa diese
Festungen genommen hatte, herrschte fester Friede zwischen dem
GroBherrn und der hochrithmlichen Signoria von Venedig.

1770 nach Christi war die Plinderung von Mesolongion und
Anatolikon und vielen anderen Gebieten durch die Tiirken.

Zur selben Zeit brannten sie das halbe Trikkala nieder und
machten in Larissa die Kirche des heiligen Achilleios dem Erd-
boden gleich. Diese erneuerte von Grund auf spéiter Dionysios
von Larissa, jetzt von Ephesos.

Im Jahr 1559 seit der Fleischwerdung unseres Herrn Jesus Chri-
stus zeigte Gott folgendes Wunder in Konstantinopel. Am Oster-
sonntag, um Mitternacht, standen die Hogas, d. h. die Vorsteher
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der Schreiber der Agarener, auf und gingen in die Hagia Sophia,
um nach ihrer verfluchten Gewohnheit das Gebet anzustimmen.
Und als sie in die Vorhalle der Kirche kamen, hérten sie wunder-
volle und schéne Psalmengesidnge und sahen ein grofies Licht in
der Kirche. Und als sie ndher kamen, fanden sie die Tore der
Kirche offen und die Psalmengesinge verkiindeten das: ,,Christus
ist auferstanden von den Toten‘. Und als sie es so horten und
sahen, liefen sie zum Herrscher zuriick und meldeten ihm das
Geschehen. Und als es der Herrscher so horte, erschrak er und
war hochst erstaunt, kam persénlich in die Kirche der Hagia
Sophia und hérte und sah mit eigenen Augen, was die Hogas
erzahlt hatten. Dann befahl er, daf3 seine Diener, d. h. die Jani-
tscharen, zu den Emporen der Kirche hinaufgehen und nach-
sehen, ob die Psalmengesinge etwa von Menschen herrithren und
er alle Christen toten lassen solle. Und als die Diener des Herrschers
den Befehl auszufithren begannen, verstummten sogleich die
Psalmengesinge und das Licht blieb aus. Da erkannte der Herr-
scher, daf auch die Psalmengesinge und das Licht von Gott
kamen, und grofie Furcht ergriff ihn im Hinblick auf seine Herr-
schaft und sein Leben, ob es nicht das Ende wiire.

Im Jahre 1553 seit Christi Geburt, am 28. August, stellte derselbe
Sultan Silleyman ein grofies Heer gegen Persien auf. Und als er
dorthin weggezogen war, verlief sein Sohn Mustafa, der sehr die
Christen liebte, die Stadt, um seinem Vater die Proskynese zu
erweisen. Dieser ergriff ihn und lief ihn téten. Und als das ganze
Heer von diesem bemitleidenswerten Befehl gehort hatte, daB
der Vater den eigenen Sohn téten lasse, weinten alle und waren
nicht wenig betriibt iiber die Herzlosigkeit des gottlosen und er-
barmungslosen Vaters. Und nicht nur diese mehr als erstaunens-
werte Tat vollbrachte der Vater — némlich dal er seinen Sohn
totete —, sondern gleich nach der Riickkehr in die Kaiserstadt
schickte er seinen Eunuchen Ibrihim PaSa (weg) und lieff auch
den Enkel in Prusa toten, den Sohn seines Sohnes, des genannten
Sultan Mustafd. Und es herrschte groBe Trauer unter allen Leu-
ten. O, welche Herzlosigkeit, welche Unmenschlichkeit, welche
Gesetzlosigkeit des Gottlosen. Dem Verlangen seiner Frau ent-
sprechend tat er all dies und tétete seinen Sohn und seinen Enkel,
da er den Willen seiner Frau erfitllen wollte.
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Im Jahr 7074, im Monat August, machte derselbe Sultan einen
Feldzug nach Ungarn und Deutschland und starb dort.

Es kam auch Sultan Selim, der Sohn des verstorbenen Sultan
Siileyman, von Amaseia nach Konstantinopel, am 23. September.
Und am 24. desselben Monats leisteten die kaiserlichen Stiftun-
gen die fuBfillige Verehrung, die den Namen Mohamet, Bajezid,
Selim und Siileyman trugen®. Und am 25., im selben Monat
September, nahm er Platz auf dem Thron seines Vaters, und war
als Herrscher ausgerufen.

Und am 26. desselben Monats verliel er Konstantinopel und zog
ab zum Heer in Ungarn, wo sein Vater gestorben war.

Dieser Selim ist der fiinfte Herrscher, der Konstantinope! befeh-
ligte. Uber ihn fiihre ich oben aus, dal wihrend seiner Regierung
die gesamte Macht der gottlosen Agarener vernichtet und zer-
stort wird und ihre Herrschaft vom Antlitz der Erde endlich ver-
schwindet %.

38 | Maretia‘ ist mit ,,Stiftungskomplex* (kiilliye) zu iibersetzen, da ihre

Funktion (auch) als Armenkiichen erst in spéterer Zeit aufkommt. Gemeint
sind hier die Huldigungen der Gelehrten, die an den Medresen und Moscheen
Mehmeds II., Bajezids II., Selims I. und Siileymans wirkten; vgl. auch Ham-
MER, GOR III 498 (freundlicher Hinweis von K. KREISER).

3 Siche Ubersetzung oben S. 88.
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Im Jahre 1570 seit Christi Geburt machten sie einen Krieg, der
Osmanensultan mit den Venezianern, und sie zogen zu Wasser
und zu Lande, griffen Zypern an und eroberten es; und die Flotte
der Venezianer wollte ausfahren, kam aber zu spit, da sie auf
die Flotte des spanischen Konigs warteten. Und es kam ein
grofles Sterben iiber die Flotte der Venezianer, und sie fuhren
bis zur Insel Kreta, eroberten sie und kehrten mit grofler Betriib-
nis zuriick%.

Im Jahr 1571 baute der Osmanensultan eine grofie Flotte und
sie zogen von Kreta aus%, brannten das Gebiet von Zakynthos
nieder, kamen bis Kephallenia, und sie machten aus dem Berg-
land viele zu Sklaven, und von Korfu aus bis nach Sklavonien
brannten sie das Land nieder.

Und die Flotte der Venezianer fuhr aus Korfu aus, segelte nach
Messina und vereinigte sich mit der Flotte des Konigs von Spanien.
Und es kamen auch venezianische Galeeren aus Kreta nach Mes-
sina, und alle Christen legten das Glaubensbekenntnis ab und
empfingen die heilige Kommunion. Und sie setzten sich in Be-
wegung wegen der tiirkischen Flotte, und jene kehrte um und
segelte geradewegs nach Naupaktos.

Und am 7. Oktober, einem Sonntag, segelte die Flotte der Chri-
sten aus Kephallenia aus, mitten aus Same, und die tiirkische
Flotte verliel Naupaktos, und sie begegneten einander bei der

40 Hier liegt ein Irrtum des Chronisten vor, da Kreta noch in Hinden der

Venezianer war und von dort aus die venezianische Flotte untitig der Er-
oberung Zyperns zusah. Es kam lediglich zu einem kleinen Angriff (Chr. 79/38),
oho sich die tiirkische Flotte in Richtung Griechenland begab.

41 Der Chronist stellt den S8achverhalt irrtitmiich so dar, als habe die Ver-

wiistung der Inseln von Kreta her ihren Ausgangspunkt genommen, wihrend
o8 sich in Wirklichkeit um ein paralleles Unternehmen handelte, das die christ-
liche Flotte verunsichern sollte,
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Insel Curzola®2, Zur dritten Stunde des Tages stiefen die beiden
Flotten aufeinander und es kam zur Schlacht, der wundervollen
und grofen. Und die Stirke unseres Herrn und Gottes Jesus
Christus und die Fiirbitte der Heiligen Gottesgebarerin und
aller Heiligen fithrten zum Sieg. Die Christen machten die Flotte
der Agarener kampfunfihig, schlugen sie in die Flucht und er-
beuteten viele Schiffe. Wenige Schiffe flohen und kamen nach
Naupaktos. Es flohen auch viele Tiirken. Und es kamen auch viele
Christen um. General der Venezianer war Sebastiano Venier, der
spater Fiirst (Doge) wurde.

Im kommenden Jahr 1572 riistete der Osmanensultan eine wei-
tere Flotte und kam bis Modon, und die venezianische Flotte —
der oben genannte General — zog allein nach Modon. Und die
tiirkische Flotte fuhr nach Modon ein, und, nachdem der oben
genannte General auf die Flotte des spanischen Konigs gewartet
hatte, kehrte er um nach Korfu, wohin die spanische Flotte kam.
Und die beiden Flotten zogen aus Korfu aus, vereinigten sich,
segelten (aber) nicht nach Modon und unternahmen nichts.

Und im kommenden Jahr machten die Venezianer Frieden mit
dem Osmanensultan. Und so weiter.

# Trrtum des Kopisten. Die Schlacht entwickelte sich zwischen Ithaka

und dem Festland, bei der Insel Oxia, an der Acheloos-Miindung.

4 Dije Verneinung ist im griechischen Text zu tilgen.
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Und im selben Jahr [1521] zog er nach Belgrad und nahm es ein.

Im Jahr 7031 begab sich Sultan Siileyman mit der Flotte und
dem Heer nach Rhodos und fiihrte einen harten Kampf. Er zog
heran am 26. Juni und nahm die Insel am 25. Dezember ein.
Man gab sie ihm freiwillig, obgleich ungern.

7036 zog er nach Buda und eroberte es.
7038 zog er nach Wien, d. h. Be&, und konnte es nicht erobern.
7040 machten die Malteser einen Raubzug nach Modon.

Im selben Jahr zog er wiederum nach Beé und konnte es wiederum
nicht erobern.

Im selben Jahr schickte er eine Filotte aus, 40 bewaffnete Ga-
leeren und 40 Fusten. Sie segelten bis nach Prebeza und lagen
dort 90 Tage und kehrten wiederum in die Stadt zuriick.

7041, am 19. September, einem Freitag, kam Andrea Doria und
eroberte Koron, und er eroberte es mit 20 Schiffen und 40 grofien
Segelbooten und weiteren 20 grofen Schiffen und weiteren 40
grofen und kleinen Schiffen 44,

Und am 3. Oktober kam er mit der Flotte nach Patras, an einem
Mittwoch, und er lie§ das auflerhalb des Ortes liegende Gebiet
pliindern (und er ergriff) grof und klein. Und die Festung, d. h.
die Janitscharen, kapitulierten am 8. September [richtig: Okto-
ber], einem Montag. Und er befreite sie und fand drinnen im Lager
Frauen und Kinder, und was sie bei sich trugen und das iibrige,
was er drinnen in der Festung fand, nahm er mit. Und die Juden
verkaufte er nach Zakynthos fiir 4000 Florin.

Und am 29. Oktober segelte er mit der Flotte ab und begab sich
zum Schlof von Morea. Und es kapitulierte und er befreite die

4 Dic verschiedenen gleichartigen Benennungen gehen wohl auf die

Ungeschicklichkeit des Redaktors zuriick.
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Tiirken, die drinnen waren. Und auch gegen das auf der anderen
Seite liegende Schlof von Naupaktos kimpfte er und eroberte es
mit Gewalt und t6tete drinnen 312 Mann und zerstorte die beiden
Festungen.

Dann lie er die Anker lichten und begab sich weg. Er lie§ in
Patras einen aus Albanien stammenden Oberst zuriick, mit 500
Mann — 115 von ihnen waren mit der Arkebuze bewaffnet, die
iibrigen waren Soldaten —, und weitere 10 Hauptleute. Und
danach eroberten die Tiirken den Ort und es flohen alle und
wiederum kamen die Tiirken herein.

Koron behielten sie zwei Jahre. Und es kam der Siileyman Beg
Pasa und Mehmed Beg und Spanaktzoglos®, der sangag von
Euripos, und sie standen 6 Monate vor der Stadt und konnten sie
nicht erobern.

Und wiederum kam Andrea Doria nach Koron, mit Vollmacht
ausgestattet, und die Franken machten einen Ausfall nach
Andrusa und bedringten die Tiirken. Und Spanaktzoglis brach
das Treuwort und wurde ergriffen; und Siilleymadn Pafa machte
eine Mitteilung und es kamen zwei Cavud und sie lieBen den
Spanaktzoglu vor dem Tor von Euripos aufhingen.

Und spéter, 7043, kam Mehmedbeg Yahyapa&aoglu, und als sie
[die Tiirken] da waren, verlieBen die Franken Koron und zogen ab.

Im selben Jahr kam Hayreddin PaSa nach Patras, mit 50 Ga-
leeren, . .. an einem Samstag. Und die Schiffe gingen vor Anker
gegeniiber in Galatas, auf dem gegeniiberliegenden Landstrich.
Und am selben Tag, am Samstag, fuhr er wieder ab.

Im Jahr 7069 erlie Sultan Siileyman ein grofles Gesetz und ver-
anlafite die Tiirken zur Proskynese. Und wenn sich einer fand,
der nicht die Proskynese leistete, den lieB er ins Gefingnis werfen
und spiter auf die Galeere bringen. Und das Gesetz wurde er-
lagsen am 26. Januar, einem Montag?s,

4 K. KreIser denkt an die Moglichkeit, den Namen von Ispanakei-oglu

(Sohn des Gemiisehéndlers) abzuleiten, doch sind Belege dafiir nicht beizu-
bringen.

4 Zur Chronologic siche Bd. II 587 (Korrekturzusatz zu 1561 Jan. 26).
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Im Jahr 1540 nach Christus, am 21. November, einem Sonntag,
zur 9. Stunde, am Tag der Panhagia Misosporitissa, nahm Qasim
Pasa Nauplion aus der Hand der Venezianer. Weh iiber die Ur-
teile Gottes!

1207 nach Christus nahmen die Venezianer Kreta aus der Hand
der Romaer.

Im Jahr 7075 starb Sultan Siilleyman in Ungarn.

Und am 23. September, einem Montag, der 10. Indiktion, begann
die Herrschaft des Sultan Selim.

Am 26. desselben Monats kam er zum Heer.
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Stileyman nahm Belgrad 7030.

Er nahm Rhodos 7031.

Er zog nach Ungarn 7035.

Er nahm die Dodekanes und die Orte von Korfu 7044.

7055 kam der Katasterfiihrer nach Mytilene, Sinan Aga, im Monat
September.

Er nahm Chios 7074.
Er nahm Zypern 7077.

Es kam der Katasterfiihrer auf die Insel Mytilene 7087, in der
7. Indiktion.

7075, am 14. Oktober, einem Montag, starb Ignatios, Metropolit
von Methymne und Stifter des Leimonos-Klosters. Seine Heimat
war Kallone.

Es toteten die Tiirken den Herrscher Sultan Osman im Jahr 7124,
am . . Mai, einem Freitag.

Zur selben Zeit herrschte auch eine groBe Hungersnot auf Erden,
so daf viele vor Hunger starben.

Im Jahr 7145, am 3. Juni, einem Freitag, am Abend, war ein
starker Hagel, und es gingen die Weinstcke zugrunde und das
Obst ¥ und es herrschte eine grofle Not.

4 Das Wort ist sonst nicht belegt; vielleicht in Verbindung zu bringen

mit 8we ,,Spitobst” (Hinweis von E. Traprp, Bonn).
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1 Im selben Jahr zog er nach Belgrad und nahm es ein.
2 Im Jahr 7030, am 22. Dezember, begab sich Sultan Siileyman
nach Rhodos, zur See, mit 300 Schiffen, und nahm es ein.
38 ImJahr7032zogernach Be¢[Wien]und konnte es nicht einnehmen.
4 Im Jahr 7036 zog er nach Buda und nahm es ein.
5 Im Jahr 7044 begab er sich mit Schiffen nach Aulon [Navlona],
zur See, und zerstorte viele Orte auf Korfu.
6 Im Jahr 7046, am 24. Oktober, wurde Agina von Hayreddin Pasa
erobert und 4708 Menschen gefangen genommen.
7 Im Jahr 7049, am 21. November, einem Sonntag, iibergab die
Signoria von Venedig Nauplion an Qasim PaSa.
8 Im Jahr 7049, am 6. Juli, zog Sultan Siileyman nach Buda,
kimpfte mit dem Konig und trug den Sieg davon.
9 Im Jahr 7051 zog er nach Be¢ [Wien]8 und konnte es nicht
einnehmen.
10 Im Jahr 7056 machte Sultan Siileyman einen Feldzug zum Qizil-
bas*® und iiberwinterte dort. Und im 2. Jahr kehrte er zuriick.
11 Im Jahr 7062, am 12. September, zog Sultan Siilleyman weg zum
Qz1lbad und iiberwinterte dort zwei Jahre. Und der Qizilba#
unterwarf sich und erhielt etwas von seinem Gebiet zum Ge-
schenk. Und im dritten Jahr kehrte er zuriick.
12 Im Jahr 7073, im April, fuhr die Flotte des Ali Pa%a aus, und sie
begaben sich nach Malta und konnten es nicht einnehmen.
13 Im Jahr 7074, im Mai, zog Sultan Siileyman nach Beé¢ [Wien]®.
14 Im Jahr 7075, im September, starb Sultan Silleyman und Sultan
Selim wurde (neuer) Herrscher.
46 Wien‘ steht irrtiimlich geschrieben; der Feldzug war gegen Ungarn
gerichtet.

® Qumlbad ,,Rotmiitze‘* rithrt von der Kopfbedeckung der frithen Safa-

viden her; vgl. ausfiihrlich I. MELIROFF, Le probléme Kimlbad. Turcica 6
(1975) 49—67. Hier ist Tahmasp I., der Sohn Isma‘ils, gemeint.

© Ayuch dieser Feldzug war gegen Ungarn, nicht gegen Wien gerichtet (8.0.).
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Die Feldziige, die Sultan Siileyman machte

1 Am 31. (!) September nahm er Rhodos.

2 Im Jahr 7041 kamen die Franken nach Morea, der capetano
Andrea Doria, mit einer Flotte. Im selben Jahr nahmen die
Franken Koron und Modon und Patras und die Festungen von
Naupaktos und von Morea ein.

3 Im Jahr 7042 gaben die Franken Koron von selbst wieder auf.

Im selben Jahr zog ein sangag nach Morea, mit Namen Mehmed
Beg Yahya und iiberwachte Koron und tétete die Klepten von
Morea 5.

5 Im Jahr 7062 totete Sultan Siilleyman seinen Sohn, Sultan
Mustafs, und zugleich dessen Sohn, seinen Enkel.

6 Im Jahr 7064 nahmen die Tiirken dem Spanier die (ganze) Flotte
mit den Leuten weg.

7 Im Jahr 7070 totete er seinen zweiten Sohn, Bajezid, am 25. Sep-
tember.

8 Im Jahr 7073 riistete er eine groBe Flotte, 300 Schiffe, und segelte
nach Malta. Und er konnte es nicht einnehmen. Auch ein Teil der
Flotte ging zugrunde.

81 Eine bemerkenswert frithe, ausdriickliche Nennung der griechischen
Freiheitskdmpfer gegen die tiirkische Unterdriickung; vgl. BAKALOPULOS,
‘Iotopta IT 314—321. 328—330.
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Im Jahre 1570 begann der Osmanensultan mit den Venezianern
einen Krieg und es riisteten auch beide Parteien eine grofie
Flotte, mehr aber die Venezianer. Ein gewaltiger Schrecken er-
faBte diejenigen, die es sahen.

Zur selben Zeit, im Jahr 1570, fuhr die Flotte des Osmanen-
sultan nach Zypern aus, zum Ort Leukosia, und so iiberrumpelten
(%) sie diese [d. h. die Venezianer] plétzlich ohne jeden Kampf
oberhalb von Leukosia, am 8. September, einem Samstag, am
frithen Morgen. Und es gab viele Tote und Gefangene unter
Reichen und Armen, Ménnern und Frauen, wie nie zuvor. Ammo-
chostos blieb allein wohlbehalten und unversehrt mit seiner Be-
vilkerung. Unter den Angehérigen der venezianischen Flotte
starben viele, Reiche und Arme, an einer Seuche %2, unserer Siinden
wegen; daher konnten sie nicht nach Zypern kommen, um den
armen Zyprioten zu helfen, sondern kehrten nach Hause zuriick.
Der Herr allein wei8, was zwischen ihnen noch geschehen wird.
Schone du, Herr, deine Diener, damit die Gottlosen und die
Frevler nicht sagen kénnen: Wo ist ihr Gott ?

Und im Jahr 1571, im Monat Mirz, als sich der General der
Venezianer mit der Flotte in Korfu befand, kamen Schreiben aus
Venedig, welche befahlen, da8 jener General sein Amt verlasse
und Bastian Venier dieses antrete, ein sehr kluger und kiihner
Mann, den der Befehl erreichte, als er sich in Kreta befand. Und
er begab sich nach Korfu mit sechs Galeeren; wir aber wissen
nicht, was (weiter) sein wird. Moge es zum Nutzen der Christen
sein, mein Herr.

Zur selben Zeit nahm der Osmanensultan auch Ammochostos und
es gab viele Tote und Gefangene unter den Christen.

Im nimlichen Jahr riistete der Osmanensultan eine groBe Flotte
und kam nach Suda und brannte Rhethymnon nieder und das

8% @dvarog ist hier identisch mit davatiedv.
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um Chania gelegene Gebiet, und er schritt brennend und sengend
von Ort zu Ort, bis die Flotten zusammenstieBen und durch das
Einwirken Gottes die Flotte des Osmanensultans ginzlich besiegt
wurde am 8. Oktober 1571. Und so errang den Sieg die Flotte der
Venezianer und des Konigs Philipp, die miteinander vereinbart
hatten, den Feind zu besiegen, was auch geschah.

Im Jahr 1572 erschien am Himmel ein Kreuz aus Sternen.

Im Jahr 1572, am 8. Oktober, floh die Flotte des Osmanensultans,
die die Flotte der Christen im Hafen von Modon belagert hatte.
Der Osmanensultan hatte damals wiederum 200 Galeeren. Pascha
war damals Ulug ‘Ali%, der dem Untergang der Flotte entrinnen
konnte. Er fand die Moglichkeit zu entflichen. Als das tiirkische
Heer bereitstand, um vom Land ... herunterzugehen und das
Gebiet am Meer einzunehmen, und die Christen darangingen,
gegen das Gebiet am Meer einen Angriff zu machen, floh die
tlirkische Flotte und die Christen waren sehr betriibt.

Im Jabr 1573, im Mai, machte der Venezianer mit dem Tiirken
Frieden, und es gab der Tiirke den Venezianern drei Kastelle im
Gebiet von Sklavinien, und der Venezianer gab 300 000 Zecchinen.
Der Grund des Friedensschlusses war, daB die Flotte des Konigs
[Philipp II.] nicht schnell (genug) kam, wie es vereinbart war,
sondern er wartete September und Oktober seiner Gewohnheit
entsprechend ab, und hatte Furcht, ob (der Venezianer) ihn nicht
verrate.

In diesem Jahr kamen viele Soldaten auf die Insel Kreta und
richteten viel Ubel auf der Insel an, Diebstéhle, Vergewaltigungen,
Totschlige, Morde und vieles von solcher Art.

Im Jahr 1574, als der Tiirke mit den Venezianern in Frieden
war, riistete er eine Flotte, 300 Schiffe, und er zog gegen den
Konig [Philipp I1.] und er nahm Tunis und Goletta unter groBem
Blutvergiefien und er zerstirte diese Orte bis auf den Erdboden,
aber mit groBem Verlust fiir die Agarener.

Im selben Jahr, 1574, starb der GroBherr, und sein erstgeborener
Sohn wurde Herrscher ; auch er hielt Frieden mit den Venezianern.

8 Ulug ‘All Pada war Beglerbeg von Algerien ; zu seiner Person siehe auch
66/23; 68/16. 18; 79/38.
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Im selben Jahr kam der General Giacomo Foscarini, der viele
Begleittruppen vorwies.

1575, als der Tiirke in Frieden mit den Venezianern war, herrschte
eine grofie Hungersnot in der ganzen Tiirkei und besonders in
Konstantinopel. Es entstand auch Feuer aus einem Blitzschlag
und es verbrannten in der Schiffswerft der Stadt ziemlich viele
Galeeren, und acht groBe Segelboote voll mit Getreide gingen
unter, so daf aus Gram der GroBherr starb und ein anderer es
wurde, ein Knabe von 10 Jahren.

1576 war eine grofe Pest in Venedig.

1577, im Monat November, erschien am Himmel ein Stern mit
einem grofen Schweif.

1578, im Monat Mérz, am 15., kam dichtgeballter Schnee, walnu8-
gro8, und hielt eine Stunde an. Grofe Furcht entstand damals
unter den Menschen. Und am 19. April war ein starker und lang-
anhaltender Regen, und viele Hauser wurden zerstort. Es sagten
alle, daB es eine zweite Sintflut sei, weil es drei Tage und Néchte
regnete und iiberhaupt nicht aufhérte. Es bekamen alle Furcht
und sagten: ,,Welches grofie Ubel miissen wir sehen ? Deshalb
erschien vorher der Stern. Aber Dank sei der Giite Gottes, die
uns von solchem Ungliick befreite.

1579 fing es nicht an zu regnen im Ort3 bis zum 8. Dezember,
und in der Mesara bis zum 14. desselben Monats. Dann begannen
die Nordwinde und es regnete hiufig in den Gegenden des Ortes,
und in der Mesara niemals bis zum 10. Februar. Und alle Men-
schen waren sehr betriibt und es kam zu einem groflen Mangel und
zu groBer Teuerung. Obwohl man im Gebiet des Ortes strecken-
weise Friichte anbaute, herrschte im Gebiet der Mesara grofle
Not. Die Ursache ist unsere Siindhaftigkeit.

1580 herrschte eine schwere Krankheit auf der ganzen Insel
Kreta, — wie wir eben erfuhren, auch andernorts. Die Krankheit
hatte folgendes Bild: zuerst brachte sie starken Husten mit

8 Bezeichnung des Hauptortes einer Insel (hier Herakleion); siehe dazu

E. KirsTEN, Die byzantinische Stadt, in: Ber. XI. Int. Byz. Kongr. Miinchen
1958. Heft V, 8. Miinchen 1860, 4 und A. 14.
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Schleim hervor und spéter ... Es starben viele in jenem Jahr
und besonders in der Stadt. Noch in diesem Jahr war eine grofie
Hungersnot, und in den Dérfern lebten die Menschen nur vom
Gemiise, bis Gott wieder Wohlstand brachte, im Jahr 1581, und
die Leute sich (wieder) sdttigen konnten. Dank sei seiner Giite.

1591 war eine grole Hungersnot in Kreta. Und alle Armen lebten
von Hirse und den Kriutern der Erde, weil sich weder Bohnen
noch irgendeine andere Hiilsenfrucht fanden. Der Winter war
hochst unwirtlich und streng mit fiirchterlichen Regengiissen,
derentwegen die Menschen nicht siden konnten. Dieses Ubel war
auch im Jahr 1590.

Im Jahr 1592, ein verfluchtes Jahr, war ein groBes Sterben wegen
der Pest und der Karfunkelgeschwiire, etwas, was es bisher in
Kreta noch nicht gab. Dieses Ubel war auch in der Festung
[Herakleion ?] und in den in der Ebene gelegenen Orten. Chania
und Rhethymnon blieben von diesem Ubel verschont. Es wiitete
der Tod seit dem 20. Mirz, als damals die lichtbringende Auf-
erstehung Christi am 26. Mirz war, und unsere Freude wandte
sich zu grofler Trauer, weil die todliche Krankheit am 20. Marz
begann bis in den ganzen Juli hinein. Es starben am Tag 200
und mehr. Man warf die Toten wie Hunde hinaus ohne kirchliche
Gesidnge und Ehren. Es starben damals auch 50 Priester im Ort.
Es hatte der Herrscher groBe Auslagen, weil er die Kranken in
Akroterion verpflegte. Viele, wenn sie Besitz hatten, trugen (grofe)
Verluste davon, weil die Héuser leer blieben und jeder beliebige,
ohne Furcht haben zu miissen, stehlen konnte. Dies sind die
Friichte der Siinde.

Im selben Jahr, im Jahr 1592, seitdem ein wenig die Pest (im
allgemeinen) nachlieB, seit dem Monat Juli, lie8 wiederum der
Tod in der Stadt tagtéglich nicht nach — zehn, zwélf Leichname
am Tag. Aber (auch) in den Dérfern war das Sterben gewaltig,
so daB die Regierenden, aus Furcht, das Ubel kénne wieder von
den Dérfern auf den Ort iibergreifen, die Tore des Ortes schlossen,
und von draufien keiner hereinkommen und auch keiner hinaus-
gehen konnte. Es dauerte diese AbschlieBung vom November 1592
bis zum 15. August 1593. Den Markt hielten sie auBerhalb ab

8 Das Wort cohMpwxa ist nicht belegt.
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am Tor Christi des Lichtspenders, abgeschlossen mit Balken, da-
mit die Menschen aus dem Ort die Nahrungsmittel nehmen
konnten, ohne sich einem der Drauflenstehenden zu ndhern. Dies
war ein groBes Ubel und eine gewaltige Unbequemlichkeit fiir
die Menschen drinnen und draufien. Aber im Monat August 1593
kam die Freiheit und es 6ffneten sich die Tore der Stadt. Als die
Stadtleute im Ort eingeschlossen waren, verordneten die Behor-
den im November, da8 alle sich in ihren H&usern einschlieflen
sollten, daB auf 12 Tage kein Nachbar den andern treffe, daf alle
ihre Kleider oben auf die Terrassen zum Reinigen legen sollten.
Deshalb sagten sie, daB noch (immer) die Pest andauere. Und
dies war im November 1592, seit dem 20. dieses Monats. Und alle
waren damals eingeschlossen. Am Fest der heiligen Aikaterine
kam niemand. Wirklich, es war ein groies Ungliick. Die Seelen-
spende58, welche jedes Jahr dem Kloster gegeben wird, wurde
damals an die Nachbarn gegeben. Und eine groe Unruhe war
unter dem Volk, das 10 Monate in der Stadt eingeschlossen war,
bis die Freiheit und die Offnung des Ortes am 15. August 1593
gestattet wurde. Eine grofie Teuerung herrschte bei allen Hand-
werkern, weil wenige (nur) geblicben waren. Viele, wenn sie etwas
besaBen, hatten noch EinbuBen unter den Gegenstanden und der
beweglichen Habe®, weil die Héauser leer gebliecben waren. Alle
flohen nach drauBlen in die Hohlen und Erdlocher. Viele Priester
starben, Arzte, viele Leute aus dem Volk, reiche und arme, an
Zahl bis 30 000 und mehr. Die Adeligen blieben frei von diesem
Ubel, weil sie aus der Stadt flohen und sich in den Déorfern ver-
bargen mit guter Bewachung, damit keiner der sich dort befand,
sich ihnen nahere. Auch Konstantinopel bekam dieses Ubel von
den Karamusaliden®, die auf Kreta weilten, als das Ubel ein-
setzte. Es starben auch viele Leute in der Stadt [Konstantinopel].
Wir gerieten damals in groBe Furcht, als wir erfuhren, der Tiirke
riiste eine Flotte, um Kreta anzugreifen, jetzt, wo es wenig Leute

8¢ Zu Quywéy sieche F. DOLGER, Aus den Schatzkammern des Heiligen
Berges I. Miinchen 1948, Nr. 26, 6 (Bem.) und 109, 27 (Bem.).

% Dag Wort ist nicht belegt, aber wohl mit onxdvew (wegnehmen) zu ver-
binden.

8¢ Die Bezeichnung bedarf einer Kléirung. KamANE—TIETZE (Wie A. 21)
Nr. 467 (S. 838) nennen einen Ort Karamiirsel (Karamusal) am Golf von Izmir
und einen davon abgeleiteten nautischen Terminus.
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gibt, da viele an der Seuche gestorben waren. Aber Gott blendete
ihn und wir wurden aus seinen Hénden entrissen. Unserer Siinden
wegen kam dieses ganz schreckliche Ungliick iiber Kreta. Und
es begann seit dem 20. Marz 1592 bis zum Juli, wo die Seuche
schrecklich zuschlug, 300 (Tote) am Tag und mehr. Und seit dem
Juli 1592 lie sie ein wenig nach in der Stadt, aber in den Dérfern
schlug sie gewaltig zu, als die Tore des Ortes geschlossen wurden,
und der Tod noch anhielt drinnen und drauBen, bis zum nichsten
Juli des Jahres 1593. Und dann horte diese Seuche giinzlich auf.
Und am 15. August 1593 wurde (den Bewohnern) die Freiheit
gegeben und es offneten sich die Tore des Ortes. Mogen wir
Furcht haben, Christen, und die Schlechtigkeit lassen, jeder ein-
zelne, damit wir nicht noch Schlimmeres als dieses erdulden miis-
sen. Das moge nicht geschehen, Christus, Konig, sondern das
unermefliche Meer deiner Menschlichkeit solle die Menge unserer
Verfehlungen besiegen.

Wiederum im Jahr 1594 blieb ein solches Sterben nicht aus, son-
dern schlug héufig zu und eine groBe Furcht war wieder da in
der Stadt und in den Dérfern, und wiederum wurde die Stadt
geschlossen und (nur) das eine Pantokrator-Tor blieb offen, und
Furcht herrschte wegen der Flotte der Tiirken und alle Adeligen
kamen herein (in die Stadt).

Und am 4. August erschien ein grofes Leuchten am Himmel,
zwei Stunden vor Tagesanbruch. Und am 12. August, zwei Stun-
den vor Tagesanbruch, war ein groer und starker Regengu8 mit
furchtbarem Donner und Blitz, und es regnete den ganzen Tag,
so dafl viele Weinstocke zugrunde gingen, die (schon) reif fiir die
Ernte waren. Das iibrige weil der Herr.

1616, am 12. Dezember, am Tag des heiligen Spyridon, gab es
Blitz, Donner und eine Menge Wasser, so da8 die Fliisse viele
Menschen mit sich rissen, iiber 500, und Héauser und viele Miihlen
und Girten, und es war in der Tat eine gro8e Furcht und Trauer
unter den Menschen und in den Zimmern, wo sie starben. Und
dieses Ungliick war in Kreta, in der Gegend der Festung. Und all
dies wegen unserer Siinden. Schone, Herr, dein Geschopf.

Im selben Jahr fiel etwas Schnee des Nachts und . .. etwas Eis,
und die Baume erfroren, so dafl niemand eine Frucht fand, weder
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Zitrone noch Pomeranze noch etwas anderes, und die Leute be-
gehrten danach und hatten nichts.

1618, am 20. Oktober, erschien das grofie und furchtbare Zeichen
im Osten und erschien iiber viele Tage hin, so daf niemand
wuBte, ob diese Zeichen nicht ein Ende haben sollten.

Im Jahr 1631 nach Christi Geburt, als Francesco Erizzo dem
Rat der Venezianer vorstand, herrschte in der Stadt der Vene-
zianer eine furchtbare Seuche. Es hielt die Seuche ® mehr als zwei
Jahre an. Die Zahl der Toten belief sich auf 5070.

Im Jahr 1645 zogen gegen uns Kreter die Agarener zu Felde mit
einer groBen Flotte. Und zuerst nahmen sie Kydonia, nicht in der
Schlacht, obwohl es tapfer kimpfte, sondern aus Mangel (an Ver-
pflegung) wurde es iibergeben. Nachdem sie den Ort genommen
hatten, kehrten sie nach Hause zuriick.

Im Jahr 46, zu Beginn des Friithjahrs, kamen sie wieder und
nahmen Rhethymnon im Kampf. Von dieser Stadt aus beméch-
tigten sie sich der ganzen Insel, begingen viele Morde, nahmen
eine Unmenge Beute weg und schlossen dann die Festung Chan-
dax ein.

8 Zu Hpadowc in der Bedeutung ,,Pest, Seuche’ vgl. Nikephoros Patriar-

ches, Historia Syntomos, ed. C. pE Boor, Leipzig 1880, 64, 2 (v& *¥¢ dpadoswg).
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Bericht iiber die Kaiser der Ismaeliten, wann sie iibersetzten und
die Herrschaft des ganzen Erdkreises iibernahmen.

Im Jahr 6866 setzte Sultan Orchan, der Sohn des Osman, nach
Gallipoli iiber mit 340 Reitern, und er nahm Gallipoli, Komotine
und Peritheorion.

Und von dort brach er wiederholt auf und kimpfte gegen Adri-
anopel und konnte es nicht in seine Gewalt bringen, und er zog
auch iiber Didymoteichos und Diampolis hinaus.

Im Jahr 6871 zog Sultan Orchan selbst zu Felde und eroberte
Adrianopel.

Und im selben Jahr starb Sultan Orchan und es wurde wiederum
Herrscher sein Sohn, Sultan Murad. Er lebte als Kaiser 8 (!)
Jahre, und es wurde sein Sohn (Kaiser).

Im Jahr 6879 bricht Sultan Murad selbst auf, und kiampfte mit
Uglesa, dem Despot Serbiens, am Ufer des Marica-Flusses, und
er besiegte ihn. Und von da begannen die Ismaeliten die Reiche
der Christen unter ihre Herrschaft zu bringen.

Im Jahr 6894 zog Sultan Murad selbst nach Serbien, zum Knez
Lazar, und er vermochte nichts gegen ihn zu unternehmen.

Im selben Jahr verfinsterte sich die Sonne und es herrschte eine
Dunkelheit bis zu drei Tagen, am 7. Januar.

Im Jahr 6897 tétete Milo§ Kobeli¢ den Sultan Murad in Kossovo,
am 15, Juni.

Und danach wurde sein Sohn, Ildirim Bajezid, Sultan.

Im Jahr 6898 tétete Ildirim Bajezid seinen Bruder, und zog gegen
den Knez Lazar und totete ihn. Und es wurde wiederum zum
Herrscher Serbiens der Despot Stephan, sein Sohn.

Im Jahr 6901 brach Ildirim Bajezid auf und nahm Turnovo und
die Zagora. Und dort fand er die Gebeine des heiligen Hilarion,
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des Wundertiiters, des Bischofs von Moglen, und schenkte sie
dem Fiirsten Konstantin, der in Oziglovo saf. Und er lieB sie
zum heiligen Kloster des Taxiarchen nach Sarantaporos bringen.

Im Jahr 6903 brach Ildirim Bajezid auf zur Donau, zu Mircea,
dem Vojvoden der Walachen. Und er wurde von den Walachen
besiegt und Mircea mit den Walachen schlug sein Heer, und er
nahm ihm das hass, d. h. seinen Besitz, und er verfolgte ihn bis
zur Donau. Und damals wurde der Konig Marko getétet und
Konstantin der Herr von Zegligovo. Und Ildirim Bajezid ent-
kam miihevoll mit wenigen Leuten.

Im Jahr 6910 zog Ildirim Bajezid zu den Tataren, gegen Timur,
und Timur nahm ihn dort gefangen, und schlachtete ihn nieder,
am Hals, wie einen Widder, am 9. Juni. Und von seinem Heer
entkam keiner.

Und damals nahm sein Sohn, der Sultan Misa, auf dem Thron
Platz und wurde Kaiser an Stelle seines Vaters.

Und er hatte einen Bruder, den Sultan Kyritzes, und dieser wollte
ihn toten. Und er [Misd] entfloh und begibt sich zum Despoten
Stephan, dem Sohn des Knez Lazar.

Im Jahr 6912 zieht Sultan Misd nach Bulgarien und er vernich-
tete viele Menschen und groBe Herrscher in der Schlacht.

Im Jahr 6915 schickte der Despot Stephan und Sultan Kyritzes
als Gesandten den Vuk Branko(vié) nach Philippopel, um den
Sultan Kyritzes mit seinem Bruder, den Sultan Miisa, zu ver-
s6hnen, damit sie Frieden schléssen und damit er ihm ein Gebiet
zur Herrschaft gebe. Und Sultan Miisé ergriff den Vuk Branko-
(vi¢) und totete ihn am Ufer des Marica-Flusses.

Im Jahr 6921 brach der Despot Stephan auf und Sultan Kyritzes,
und zog gegen Sultan Miisd und sie besiegten ihn und schlugen
ihm den Kopf ab, in der Ebene von Camorlu, und Sultan Ky-
ritzes, sein Bruder, iibernahm die Kaiserherrschaft.

Im Jahr 6927 starb der Vojvode Mircea, der Herrscher der Wa-
lachen, der mit den Ttrken gekimpft hatte.
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Im Jahr 6928 machte Sultan Kyritzes einen Raubzug gegen die
Walachei. Und von da an wurden die Walachen dazu gebracht,
den Tiirken den harag zu geben.

Im Jahr 6934 eroberte Sultan Kyritzes Sofia, Pirot und Kratovo.

Im selben Jahr starb Sultan Kyritzes und es wurde Kaiser der
Sultan Murad, sein Sohn.

Im Jahr 6938 nahm Sultan Murad Thessalonike und beging viel
Ubles.

Im Jahr 6941 verschwand die Sonne und es kam eine groBe
Dunkelheit, so da man nicht einmal den Weg sehen konnte.
In gleicher Weise kamen auch der Mond und die Sterne. Fiinf
Tage lang wuBte niemand, ob es Tag oder Nacht war.

Damals zerstorten die Tiirken Ravanica.

Im Jahr 6947 nahm Sultan Murad Smederevo ein und es floh der
Herrscher von Smederevo. Er brach auf und zog nach Ungarn.
Und Sultan Murad ergriff seine Séhne, Georgios und Stephan,
und blendete sie am Ostersonntag.

Im Jahr 6948 zog Sultan Murad nach Belgrad in Ungarn, konnte
es nicht erobern und kehrte zuriick.

Im Jahr 6949 eroberte der Sihabeddin Paga Novo Brdo.

Im Jahr 6951 tétete Janko (Hunyadi) den Sihabeddin Paa, am
2. September.
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Im Jahr 1454 zog Sultan Mehmed aus und nahm Ainos,
dann Athen

Theben

Thasos

Samothrake

und Argos.

Im Jahr 1456 war ein groBer Mangel an allen méoglichen Friich-
ten und die Leute muBten hungern. Sie aen das Griine von den
Kriutern und Wurzeln, und jeder Mensch war von Hunger ge-
plagt. Das Pentalitron Getreide wurde fiir 30 Hyperpyra — fiir
314, Florin — verkauft, aber es war (trotzdem) nicht zu finden.

1457 zog Sultan Mehmed nach Morea, mit einem Heer von 60000.
Und da die beiden Despoten Demetrios und Thomas, die Briider
des Kaisers Konstantinos, nicht in der Lage waren zu kimpfen,
kamen sie iiberein, als hardg jedes Jahr 2000 Florin ihm zu geben,
sowie die Orte, die sein Pferd betreten hatte: Kalabryta, Patras
und andere Festungen.

Im Jahr 1461 schrieb der Despot Demetrios an Sultan Mehmed,
dafB} er nicht eing sei mit seinem Bruder Thomas im Besitz Moreas
und daB sie den versprochenen hardg ihm nicht leisten. Und der
Sultan kam und nahm Mistras und ganz Morea. Er nahm auch
den Despoten Demetrios mit der Basilissa und der Tochter, am
30. Mai.

1461 eroberte er auch die Insel Mytilene, die beiden Orte, die
Phokaia genannt werden, das alte und das neue.

Dann zog er aus und nahm Kastamon,

dann Amastris,
dann Kaffa.
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Ubersetzungen

1470 begann der Sultan Mehmed einen Krieg mit den Venezianern
und zog mit einer gewaltigen Streitmacht zu Wasser und zu Lande
nach Euripos und kdmpfte Tag und Nacht, vom 12. Juni bis zum
12, Juli. Und am 12. Juli, einem Donnerstag, nahm er es ein
unter groflem Kampf und mit viel BlutvergieBen. Auf beiden
Seiten starb eine unermefliche Menge.

1478 schloB Venedig Frieden mit Sultan Mehmed.
Im Jahr 1479, am 3. Mai, starb Sultan Mehmed.
Und den Thron itibernahm Sultan Bajezid.

1499, am 29. August, eroberte Bajezid Naupaktos.

1500, am 9. August, nahm er Modon und lieB alle Bewohner
kopfen, und es war ein grofes Blutvergiefien.

Und im selben Monat wurde auch Koron iibergeben.
In gleicher Weise Navarino.
Im selben Jahr eroberten sie Batika und Asopo.

Im Jahr 1512 iibernahm Sultan Selim die Herrschaft von seinem
Vater, Sultan Bajezid.

Und im Laufe desselben Jahres tétete er seine beiden Briider, in
gleicher Weise auch seine Neffen.

1515 schlug Sultan Selim den “Ala addawla und nahm sein Gebiet.

Im Jahr 1516 zog Sultan Selim gegen den Sultan von Misirion
[Agypten] und bei Aleppo gerieten die Heere aneinander, am
25. August. Und es kam zur Schlacht und man fand dort den
Sultan tot, ohne Verletzung. Und zu jener Stunde kdmpften die
beiden Heere, und Aleppo, Beirut und Damaskus kapitulierten
sogleich.

Im selben Jahr kimpfte Sultan Selim mit einem anderen Sultan,
den sie auBerhalb Kairos aufstellten, und er [Selim] kimpfte gegen
den Sultan, und dieser drang in Kairo ein und traf auf Sinin Pasa,
der das Kastell von Kairo genommen hatte, und Sindn Pasa
wurde im Kampfe mit dem Heer, das dort war, geschlagen. Dann
kam Sultan Selim und zog mit dem Heer in Kairo ein und es
entstand ein gewaltiger Kampf, drei Tage und drei Nichte lang,
und es siegte der Sultan und er nahm Kairo ein am 22. Februar
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und er ergriff den Sultan [der Mamluken] und lieB ihn auf-
hiingen.

1520 starb Sultan Selim und es wurde Herrscher Sultan Siileyman,
sein Sohn, dem ein jiidischer Astronom gesagt hatte, daB die
Christen ihm nachstellen wollten. Und er beschlo sofort, alle
Griechen zu téten. Und in schoner Weise hinderte ihn Pirl Pasa
daran, und er lieB sie nicht téten.

Im Jahr 1523 (!) zog Sultan Siileyman nach Rhodos, mit gewal-
tigen Heeresmassen, zu Wasser und zu Lande, etwa 470 Tausend.
Und sie kimpften jeden Tag, Tag und Nacht, sieben Monate.
SchlieBlich kapitulierte es und wurde iibergeben, am Vorabend
von Weihnachten, 15623, am 24, Dezember.

Im Jahr 1532 kam Andrea Doria und nahm Koron, Patras und
die Festungen von Naupaktos und Morea.

Im Jahr 1534 gaben die Franken Koron wieder von selbst auf
und es kam ein Sangaq-Beg, setzte sich in Morea fest und besiegte
Koron und ergriff® die Klepten von Morea.

Im Jahr 1537 kimpfte er mit den Venezianern und die Flotte
zog nach Korfu, und er nahm viele Beute.

Im Jahr 1540 iibernahm Sultan Siilleyman die Stadt Nauplion,
am 21. November, und am 24. desselben Monats nahm er Monem-
basia, das Qasim Pafa ohne Kampf iibernahm, da es die Vene-
zianer als Geschenk iibergaben und (dazu) 300 000 Florin.

Im Jahr 1565, im Mai, zog die Flotte des groBen Herrschers, des
Sultan Siileyman, nach Malta, 300 Galeeren, und er griff es 5
Monate an, vom Juni bis zum Oktober, Tag und Nacht, und es
wurde eine groBe Menge getitet mit den Lombarden, auf beiden
Seiten, und er konnte es (trotzdem) nicht einnehmen.

Tm Jahr 1566 zog Sultan Siileyman nach Ungarn mit einem grofen
Heer und starb dort auf jenem Feldzug, und es wurde Herrscher
an seiner Stelle sein Sohn, Sultan Selim.

Im Jahr 1570 kimpfte er mit den Venezianern und schickte eine
gewaltige Flotte nach Zypern und nahm Leukosia ein, in 40 Tagen.

@ Siche Bd. IT 573. Es liogt hier eine Verschreibung fiir éwlace = ergriff
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Ammochostos hielt sich und kimpfte gewaltig. Aber es gingen
ihnen Pulver und Lebensmittel aus und wider Willen wurde es
iibergeben und ganz Zypern kam in die Hand des groBen Herr-
schers. Man sagt, daf3 alle, die gefangen wurden, an die 300000
waren, jung und alt, und die, die niedergemetzelt wurden,
40 000. Die venezianische Flotte zog aus und 50 Schiffe der
Spanier, um Zypern Hilfe zu leisten, und als sie ausgelaufen
waren, erfuhren sie, dal die Tiirken die Insel genommen hatten
und kehrten zuriick nach Kreta.

Im Jahr 1571 zog die Flotte des groBen Herrschers Sultan Selim
erneut aus, 500 groB3e und kleine Schiffe, und begab sich zur Insel
Kreta, nach Rhethymnon und nach Chania und legten Feuer.
Und sie brach von dort auf und segelte nach Naupaktos. Da ver-
sammelten sich auch die venezianischen und die spanischen Schiffe
und die der anderen Herrscher, und es waren 300 Schiffe, und es
zogen heran, kimpften und siegten die Roméer. Und Ulug ‘Al
konnte sich nicht retten, nur mit ... Galeeren.

Im Jahr 1576 starb Sultan Selim, und Murad, noch sehr jung,
wurde Sultan, und er wollte Uhren aufstellen, um sie lduten zu
lassen, wie auch in Venedig, aber seine Gesetzeslehrer lieBen es
nicht zu.

Zu seiner Zeit nahmen sie die Kirche der Pammakaristos und
machten sie zu einer Moschee und die Christen wurden stark
verhShnt.

Im Jahr 1594 starb Sultan Murad, und Mehmed, sein Sohn,
wurde Sultan.

Zu seiner Zeit war ein grofles BlutvergieBen in Ungarn, bei Tiirken
und Roméern.

Im selben Jahr griff das Sterben hierher, nach dem ungliicklichen
Monembasia, vom Oktober an, und es dauerte 5 Jahre und es
starben viele.

1598 zogen die Heere des Sultan Mehmed nach Ungarn und
kampften, und als die Schlacht heftig wurde, kamen die Ungarn
bis zum Zelt des Sultan Mehmed, und es war viel und unendliches
BlutvergieBen auf beiden Seiten.

1581, im Juni und im Juli, war ein groBes Sterben in der Stadt,
wie man sagte, dal von einem Tor [Konstantinopels] 1050 Bahren
hinausgetragen wurden ; bedenke, (wie viele erst) von den anderen.
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1601, im September, kamen vier Galeeren aus Malta und sie nah-
men Pasaba und verwiisteten es wenige Tage und sammelten sich
wieder und schickten die romiischen Sklavinnen aus Malta
zuriick und kamen nach Hause®.

1601 kamen im Winter vier frinkische Galeeren und sie kamen
und griffen Chios an. Und es entstand ein Unwetter und die
Galeeren stachen in See und lieBen ihre Leute dort und die Tiir-
ken schlugen sie alle nieder.

1574 zog die Flotte des groen Herrschers aus und kidmpfte gegen
Goletta, 40 Tage, und er nahm es und kopfte alle Bewohner.

L Einzelheiten dieser unklaren Schilderung lassen sich nicht erhellen, da

weitere Quellen iiber den Vorgang fehlen.
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1 Im Jahr 6836, im Monat Mai, in der 11. Indiktion, war die Wahl
(des Bischofs) der von Gott behiiteten Stadt Vladimir. In Anwe-
senheit der von Gott geliebten Bischéfe Markos von Peremysl’,
Gregorios von Cholm, Theodosios von Luck und Stephanos von
Turov, unter Zustimmung auch der iibrigen Bischéfe von ganz
RuBland wurden drei wiirdige Personen in kanonischer Ordnung
gewihlt, der Hieromonachos Athanasios, der Hieromonachos
Theodoros und der Hieromonachos Petros; vorgezogen und aus-
gewihlt wurde der Hieromonachos Athanasios und dann zum
Bischof der von Gott behiiteten Stadt Viadimir gewihlt.

2 Im selben Monat, in derselben Indiktion, war die Wahl (des Bi-
schofs) der von Gott behiiteten Stadt Galié. In Anwesenheit der
von Gott geliebten Bischdfe Markos von Peremysl’, Gregorios
von Cholm, Theodoros von Luck und Stephanos von Turov,
unter Zustimmung auch der iibrigen Bischéfe, wurden drei wiir-
dige Personen in kanonischer Ordnung gewihlt, der Hieromona-
chos Theodoros, der Hieromonachos Petros und der Hiero-
monachos Antonios. Vorgezogen und ausgewihlt wurde der Hiero-
monachos Theodoros und dann zum Bischof der von Gott be-
hiiteten Stadt Galié gewihlt.

3 6838, am 26. Oktober, in der 13. Indiktion, war die Wahl (des
Bischofs) der von Gott behiiteten Stadt Rostov. In Anwesenheit
der von Gott geliebten Bischofe Theodoros von Galié¢ und Gre-
gorios von Rjazan, unter Zustimmung auch der iibrigen Bischdofe,
wurden drei wiirdige Personen in kanonischer Ordnung gewihlt,
der Hieromonachos Antonios, der Hieromonachos Andreas und

82 Einen erneuten kommentierten und iibersetzten Abdruck des Textes
bringt V. BENESEVI®, Zapiski o postavlenii russkich episkopov, in: Russkaja
Istorideskaja Biblioteka, Bd. 6, Priloenie, 2. Auflage [nur hier!]. Sankt Peters-
burg 1908, 432—446, Auf diese Publikation, die mir bei der Vorbereitung von
Band I unbekannt geblieben war, machte mich A. P. Ka%paN, Moskau, auf-
merksam.
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der Hieromonachos Gabriel. Vorgezogen und ausgewihlt wurde
der Hieromonacher Antonios und dann zum Bischof der von Gott
behiiteten Stadt Rostov geweiht.

Am 6. Dezember, in der 15. Indiktion, im Jahr 6840, war die
Wahl (des Bischofs) der Stadt Luck. In Anwesenheit der von
Gott geliebten Bischdfe Athanasios von Vladimir, Theodoros
von Gali, Gregorios von Cholm, unter Zustimmung auch der
tibrigen Bischofe, wurden drei wiirdige Personen nach kanoni-
scher Ordnung gewiihlt, der Hieromonachos Tryphon, der Hiero-
monachos Antonios und der Hieromonachos Petros. Vorgezogen
und ausgewihlt wurde der Hieromonachos Tryphon und dann
zum Bischof von Luck geweiht.

Im Monat April, in der 15. Indiktion, im Jahr 6840, war die Wahl
(des Bischofs) der von Gott behiiteten Stadt Cernigov. In An-
wesenheit der von Gott geliebten Bischofe Athanasios von
Vladimir, Theodoros von Gali&, Gregorios von Cholm und Mar-
kos von Peremysl’, unter Zust'mmung auch der iibrigen, wurden
drei wiirdige Personen in kanonischer Ordnung gewihlt, der
Hieromonachos Paulos, der Hieromonachos Andreas und der
Hieromonachos Abraam. Vorgezogen und ausgewihlt wurde der
Hieromonachos Paulos und dann zum Bischof von Cernigov
geweiht.

Im Juni, in der 2. Indiktion, im Jahr 6842, war die Wahl (des
Bischofs) der von Gott behiiteten Stadt Sarai®®. In Anwesenheit
der von Gott geliebten Bischife Basileios, Erzbischof von Nov-
gorod, Antonios von Rostov, Theodoros von Tver’ und Grego-
rios von Rjazan, unter Zustimmung auch der iibrigen, wurden
drei wiirdige Personen in kanonischer Ordnung gewihlt, der
Hieromonachos und Archimandrit Andreas, der Hieromonachos
Athanasios und der Hieromonachos ... Vorgezogen und aus-
gewiihlt wurde der Hieromonachos Athanasios und wurde dann
zum Bischof von Sarai geweiht.

Am 30. Oktober, in der 12. Indiktion, im Jahr 6852, war die
Wahl (des Bischofs) der von Gott behiiteten Stadt Sarai. In

63 REGEL in der Erstausgabe (8. XXXIV) mochte die Angabe auf Zaraja/

Rjazan' beziehen, doch handelt es sich um Sarai an der Wolga (BENESEVIC,
a. 0. 437).
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Ubersetzungen

Anwesenheit der von Gott geliebten Bischife von Rostov, Gabriel,
und von Rjazan, Kyrillos, unter Zustimmung auch der iibrigen,
wurden drei wiirdige Personen in kanonischer Ordnung gewiihlt.
Vorgezogen und ausgewihlt wurde der Hieromonachos Isaak
und dann zum Bischof von Sarai geweiht.

Im Monat August, in der 13. Indiktion, im Jahr 6853, war die
Whahl (des Bischofs) der von Gott behiiteten Stadt Smolensk. In
Anwesenheit der von Gott geliebten Bischdéfe Johannes von
Brjansk und Kyrillos von Asprokastron, unter Zustimmung auch
der iibrigen, wurden drei wiirdige Personen in kanonischer Ord-
nung gewihlt. Vorgezogen und ausgewidhlt wurde der Hiero-
monachos Euthymios und es wurde dann Euthymios zum Bischof
geweiht,

Im August, in der 15. Indiktion, im Jahr 6855, am Montag nach
der Verklirung Christi, wurde der Hieromonachos Nathanael in

-Suzdal gewdhlt und geweiht in Anwesenheit der von Gott gelieb-

ten Bischife Johannes von Rostov und Theodoros von Tver’.

Am 2. Mirz, im Jahr 6838, in der 13. Indiktion, war die Wahl
(des Bischofs) der von Gott behiiteten Stadt Suzdal. In Anwesen-
heit der von Gott geliebten Bischife Antonios von Rostov,
Sophonias von Sarai und Gregorios von Rjazan, unter Zustim-
mung auch der iibrigen Bischéfe, wurden drei wiirdige Personen
nach kanonischer Ordnung gewihlt, der Hieromonachos Daniel,
Andreas und Ephraim. Vorgezogen und ausgewihlt wurde der
Hieromonachos Daniel und dann zum Bischof von Suzdal ge-
weiht.

Im selben Monat und im selben Jahr war die Wahl (des Bischofs)
der von Gott behiiteten Stadt Tver’. In Anwesenheit der von Gott
geliebten Bischiofe Antonios von Rostov® und Daniel von Suzdal,
unter Zustimmung auch der iibrigen Bischife, wurden in kanoni-
scher Ordnung drei wiirdige Personen gewihlt, der Hieromona-
chos Laurentios, der Hieromonachos Theodoros und der Hiero-
monachos Ephraim. Vorgezogen und ausgewihlt wurde der Hiero-
monachos Theodoros und dann zum Bischof von Tver’ geweiht.

Am 25. August, in der 14. Indiktion, im Jahr 6839, war die Wahl
(des Bischofs) der von Gott behiiteten Stadt GroB-Novgorod. In

8 Die Schreibung ‘Patstob (statt ‘Pwstol) beruht auf einem Irrtum.
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Anwesenheit der von Gott geliebten Bischofe Athanasios von
Vladimir, Theodoros von Galié, Gregorios von Cholm und Markos
von Peremysl’, unter Zustimmung auch der iibrigen Bischofe, wur-
den drei wiirdige Personen in kanonischer Ordnung gewihlt, der
Hieromonachos Arsenios, der Hieromonachos Basileios und der
Archimandrit Laurentios. Vorgezogen und ausgewihlt wurde der
Hieromonachos Basileios und es wurde Basileios zum Erzbischof
geweiht.

13 Am 19. November, dem Tag des Propheten Abdias, in der 4. In-
diktion, im Jahr 6844, war die Wahl (des Bischofs) der von Gott
beschiitzten, befestigten Stadt Cernigov. In Anwesenheit der von
Gott geliebten Bischofe Athanasios von Vladimir, Theodoros von
Gali¢, Gregorios von Cholm, Tryphon von Luck und Johannes
von Smolensk, unter Zustimmung auch der iibrigen Bischofe,
wurden drei wiirdige Personen in kanonischer Ordnung gewéhlt,
der Hieromonachos Johannes, Maximos, Archimandrit der Pe-
dérskaja Lavra und der Hieromonachos Petros. Vorgezogen und
ausgewdhlt wurde der Hieromonachos Johannes und zum Bischof
der von Gott behiiteten Stadt Brjansk geweiht %5,

8 Hier liegt sicherlich ein Irrtum des Kopisten vor, der den Hieromonachos
Johannes mit dem gleichnamigen Bischof von Brjansk verwechselte. Richtig
wire also zu schreiben: TZepviyéPou (Cernigov).
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1 Im Jahr 6852, in der 12. Indiktion, im 20. Jahr des Sonnen-
zyklus, im 12. Jahr des Mondzyklus, unter der Kaiserherrschaft
der von Christus geliebten Kaiser Johannes Palaiologos und
Johannes Kantakuzenos, am 18. Oktober, am Tag des heiligen
Apostel und Evangelisten Lukas, einem Samstag, war ein fiirchter-
liches Erdbeben, so daB viele Mauern an verschiedenen Orten
einstiirzten, besonders aber die Mauern dieser Stadt des Konstan-
tinos. Und am selben Abend, zur ersten Nachtstunde, war wieder
ein groBes und furchtbares Erdbeben, so da das Meer auf-
gewithlt wurde und die Ufer iiberstieg. Und wegen der Flut wur-
den die dort befindlichen Schiffe von der starken Stromung (weg-
getragen), wobei sie auf eine weit entfernte Stelle weggerissen
wurden. Und als das Meer wieder an seinen Ort zuriickkehrte,
blieben die Schiffe auf dem Trockenen.

2 Im Jahr 6853, am 6. November, einem Samstag, zur 4. Stunde
des Tages, war ein ganz schreckliches Erdbeben, so daB die
Festung von Ganos (?), Chora und die Festung Marmara, die
sogenannte ,,Mauer®, zusammenstiirzten und die Grundfesten er-
schiittert wurden. Und von da an gab es Unruhen betreffs des
Kaisers Kantakuzenos.

8 Im Jahr 6862, in der 7. Indiktion, am 1. Mérz, einem Samstag,
am 1. Tag der Fastenzeit, zur 2. Stunde der Nacht, war ein ganz
schreckliches Erdbeben und die befestigten Orte Makedoniens
stiirzten ein, die meisten aber an der Kiiste von Madytos bis
Raidestos, und zwar von den Grundmauern her, und eine nicht
geringe Anzahl von Leuten fand den Tod. Die am Leben gebliebe-
nen Leute wurden von den Agarenern ergriffen. Und wehe den
Christen seit diesem Zeitpunkt!
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1 Im zehnten Jahr unseres Bischofsamtes, im Monat Januar, in
der 14. Indiktion, im Jahr 6854, an einem Mittwoch, am 11. des
Monats, wo wir auch des groBlen Theodosios gedenken, geschah
im Traum der mystische, heiligende Gnadenerweis.

2 Am 1. Juli, einem Samstag, in derselben Indiktion, war die
Weihe des Ekklesiarchen.

3 Am 12. September, in der 15. Indiktion, einem Dienstag, prigte
(mir) im Schlaf Gott sein wohlriechendes Geschenk®8 ein in Form
der Uberreichung des heiligen Evangeliums durch die géttlichen,
kaiserlichen Hinde und durch den Empfang des Myron auf dem
Okribas %7,

4 Im Oktober, in der 13. Indiktion, im Jahr 6853, (war die Erobe-
rung von) Smyrna.

Im Januar, in derselben Indiktion, verlieBen wir Philadelpheia.
Im Februar kamen wir in der Stadt an.

Im September, in der 15. Indiktion, (war die Einnahme von)
Chios.

8 Am 19. Mai, in der 14. Indiktion, an einem Freitag, in der Woche
des Samariters, zur dritten Nachtstunde, im Jahr 6854 seit Griin-
dung der Welt, seit der Fleischwerdung unseres Herrn und Got-
tes und Retters Jesus Christus im Jahr 1346, stiirzte — o weh! —
die gro3e und weitberithmte Kirche der Heiligen Weisheit Gottes
ein. Sie war errichtet, wie wir auf ihrer Bronzetiir fanden, im
Jahr 6349 seit Grindung der Welt.

88 Zur Ausdrucksweise vgl. Johannes Chrysostomos, Hom. 5, 2 ad Cor. 2
(PG 61, 430 lin. 3): b e0&deq edayyéhioy.

8 Sr. KYRIAKIDES in seiner Ausgabe des Eustathios von Thessalonike
(La espugnazione di Tessalonica. Palermo 1961) erklirt (S. 125, A.2) den
Ausdruck als ,,Podium‘* fiir Psalmensiinger (Hinweis von E. Trapp, Bonn).
Die Stelle ist trotzdem unklar.
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Wir bekriftigen und billigen das Urteil iiber die Frommigkeit
und die Entscheidung und den Spruch jener groBen Synode, die
unser dreimal gliickseliger und heiliger Herrscher und Kaiser
leitete, und wir bekréftigen und billigen den auf der Synode pro-
mulgierten Tomos als in allem mit der Orthodoxie iibereinstim-
mend, und die in ihm enthaltenen Entscheidungen und Meinun-
gen. Den damals verurteilten Barlaam und diejenigen, die durch
ein wahres und unbestechliches Urteil auf einer Synode iiberfiihrt
werden, dal sie seine Meinung vertreten und ohne Reue sind,
weisen wir aus ganzer Seele von uns und verstoflen sie. So ge-
schehen am 23. Oktober, in der 15. Indiktion, im Jahr 6855.

Wiihle das beste Leben, das der Enthaltsamkeit und Jungfrau-
lichkeit, und ziehe es vor, allein fiir Gott zu leben. So ndmlich
kannst du miihelos das bewegte Leben der gegenwiirtigen Zeit
hinbringen und verlierst nicht die Hoffnung auf die Gliickselig-
keit. Im Juni, in der 11. Indiktion, im Jahr 6836.
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Am 28. Juli, einem Freitag, in der 10. Indiktion, im Jahr 6910,
griff Bajezid, der Hudavendigar®, der Sohn Murads, bei Ankara
den Timur an, und Timur besiegte den Bajezid und ergriff ihn
mit seinem Sohn.

Und am 17. August, in der 10. Indiktion, im Jahr 6910, kam der
Sohn des Ishak Celebi, Orhan Beg, nach Magnesia und zog als
Herrscher ein.

Am 20, August, in der 10. Indiktion, im Jahr 6910, setzte der Sohn
des Bajezid, Musulman Celebi mit seinem Bruder ‘Isd Beg nach
Gallipoli iiber.

Am 21. September, in der 11, Indiktion, im Jahr 6911, kam das
Heer des Timur zur Ebene von Mainomenos und machte einen
Pliinderungszug.

8 Zur Bezeichnung siehe Bd. IT 339 und A. 71.
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1 Im Jahr 6910 kam Timur und kimpfte mit Bajezid bei Ankara,
am 28. Juli, einem Freitag. Und er schlug ihn vollstéindig und
ergriff ihn, und er starb. Danach herrschte sein Sohn Siileyman,
zur Zeit, als der gottesfiirchtige und Christus liebende Manuel
Palaiologos Kaiser war.

2 Danach, im Jahr 6918, kam der Bruder des Emir Siileyman,
Misa, aus der Walachei, unter der Herrschaft des Vojvoden
Mircea. Und er schlug den Saruga Pafa in Diampolis, am 13.
Februar, einem Freitag. Und die Festungen der Romania mit dem
ganzen Gebiet ergaben sich.

3 Alssein Bruder, der Emir Siileyman, kam, setzte ihn Kaiser Manuel
Palaiologos iiber, und es kam zur Schlacht bei der Stadt, oben bei
Kosmidion, am 15. Juni, einem Sonntag. Und er schlug Miisa
und verfolgte ihn.

4 Nachdem Miisd wieder vereinigt war mit den von auBlerhalb
kommenden Tiirken, zog er nach Adrianopel, und sie kimpften
zwischen Krebetzion und Dichale .. .7, am 11. Juli, einem Frei-
tag, und er [Siilleyman] schlug ihn wieder.

5 TUnd er floh auf das Gebiet Ungarns, in die Umgebung Vidins, eine
Festung am Ort Golubad, in Richtung auf das serbische Gebiet
hin. Und es versorgteihn der Knez, der Despot, der Sohn des Lazar.

6 Als danach, im Jahr (69)19 Misd wieder in das Gebiet Make-
doniens kam und nach Diampolis hinabzog, zu einem Berg,
Byrlonkus (?), verweilte er (dort) mit den Musulmanen, und er

8 Trst kurz vor Drucklegung von Band III ist Cod. 17 des Metochion
wieder aufgetaucht und konnte von mir eingesehen werden (Mérz 1978). Die
Chroniknotizen sind einheitlich von einer Hand des 15. Jahrhunderts in den
heute stark zerstérten Codex eingetragen. Notiz 5 ist nicht mehr lesbar, in
Notiz 6 hat PAPADOPULOS-KERAMEUS einen Satz ausgelassen (8. u.). Sonst sind
keine wesentlichen Korrekturen nachzutragen.

" Nach Ayoeddv lautet die Bezeichnung Touvroy oder Touswmav. Eine
Deutung ist trotzdem nicht mdéglich.
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totete (?) viele Tiirken und verschloB die Wege™, und keiner
von den Leuten des Siileyman kam von dem einen Lager zu dem
anderen. Als Emir Siileyman es horte, kam er mit einer Menge
von Soldaten und Vornehmen nach Adrianopel und er veranlaBte,
den Sold an das Heer auszuteilen, damit sie ihn [Miisa] wieder ver-
folgten.

7 Als Emir Silleyman sich in Béder legte und gewaltige Becher
Wein trank, wurden die Vornehmen und die GroBien unwillig
und flohen vom Heer und machten sich daran, zu Misa zu flichen.
Als es der Emir Silleyman horte, erfalte ihn Furcht und, als er
gich anschickte zu schamvoller Flucht, ergriffen sie ihn in der
Gegend von Brysa und erwiirgten ihn, am 17. Februar, einem
Dienstag.

1 Der in der editio princeps fehlende Satz lautet: xal &xdolidioey (lies:
£x0970ev ?) TANOY Tév Tobprwv xal ¥8coey Todg Spbuoug.
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1 Im Jahr 6957, in der 12. Indiktion, am 12. Mirz, kam Kaiser
Konstantinos aus der Peloponnes und iibernahm Konstantinopel
nach dem Tod unseres seligen und dreimalgliicklichen, méchtigen
und heiligen Herrschers und Kaisers, des Johannes, des siebten
der Palaiologen.

2 Als er verschied, war das Jahr 6957, in der 12. Indiktion, am
31, (1) November, einem Donnerstag, zur 10. Stunde des Tages,
und er wurde begraben im verehrungswiirdigen Kloster unseres
Herrn, Gottes und Retters Jesu Christi, des Pantokrator, im
Grab seiner Frau. Und Gott moége seine Seele unter die Reihe
der heiligen Kaiser stellen. Amen, Amen, Amen. Der dies ge-
schrieben hat, ist Demetrios Laskaris Leontares.

3 Im Jahr 6958, in der 13. Indiktion, am 16. Januar, einem Frei-
tag, zur 5. Stunde des Tages, verschied meine Herrin und Mutter,
Maria Laskarina Leontarina, und sie wurde begraben im ver-
ehrungswiirdigen Kloster des geachteten, berithmten Propheten,
Vorldufers und Téufers Johannes, das geweiht ist dem Felsen
Christi, im Grabe ihres Schwiegervaters, nahe dem Klostertor,
unterhalb des Glockenturmes. Wer Gott liebt und den vorliegen-
den Text sieht, soll sagen: Ewig sei ihr Andenken und Gott moge
ihre Seele in die Reihe der Heiligen, Seligen und Gerechten stellen,
und ihr Firbitte sei mit mir und meinen Kindern. Amen, Amen,
Amen. Der dies schreibt, ist ihr Diener und Sohn Demetrios
Laskaris Leontaris.

4 Im Jahr 6963, in der 3. Indiktion, am 30. Mirz, verschied meine
Frau, Euphrosyne Palaiologina Leontarina, die Tochter des
Demetrios Palaiologos Metochites, des megas stratopedarches und
Gouverneurs von Konstantinopel. Sie wurde in der Metropolitan-
kirche von Adrianopel bestattet, ein Jahr und 11 Monate nach
der Eroberung Konstantinopels, fiinfzehn Tage, nachdem sie die
Freiheit erlangt hatte.
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Sie lieB mir vier Kinder zuriick, das eine, das éilteste, sechs Jahre,
ein Knabe, und drei Méddchen. Der Gott des Friedens, der Vater
der Waisen und Gott jedes Trostes, der sie in solchem Alter und
zu solcher Unzeit zu Waisen werden lieB und mich zum Witwer
in einer so schwierigen Zeitlage, der wird fiir sie vorsehen, wie
er es selbst (am besten) weil3, mich aber wird er zu einem besseren
und gottgefilligeren Leben fithren. Wer diese Zeilen liest, soll
zuerst fiir ihre Seele beim Herrn beten, dann auch fiir uns und
soll Gott besinftigen, damit er mit uns Mitleid hat. Amen, Amen,
Amen,

Demetrios Leontares, der Sohn des verstorbenen Johannes Las-
karis Leontares, der einst in Selymbria Gouverneur war, der Enkel
des verstorbenen Demetrios Leontares, der Gouverneur der Gou-
verneure war. Und sein Leben ist ja bekannt.
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Im Jahr 6931, in der 1. Indiktion, am 30. Januar, am Tag, an
welchem man das Fest der drei heiligen beriihmten Leuchten und
Lehrer der Oikumene feiert, Basileios des GroBen, Johannes
Chrysostomos und Gregorios des Theologen, zog ich das Ménchs-
gewand an, indem ich den weltlichen Dingen offenkundig ent-

sagte.

Im nidmlichen Jahr und in der némlichen Indiktion, am 20. Juli,
am Fest des heiligen Propheten Elias, erhielt ich die endgiiltige
Tonsur. Gott modge mir, dem Armen, durch die Gebete der vor-
genannten Heiligen und aller Gerechten helfen, den Versprechen
gemif zu leben und mit der Zeit auch den Fortschritt und die
Vervollkommnung zu vergréfern. Amen.

Im Jahr 6934, in der 4. Indiktion, am 8. Dezember, einem Sams-
tag, am Fest unseres seligen und gotterfiillten Vaters Patapios,
wurde ich zum Diakon geweiht; moge mir durch dessen Gebete
und die aller Heiligen Gott der Herr mein Priestertum fiir immer
untadelig bewahren. Amen.

Nach fiinf Jahren weniger zwei Monaten wurde ich Presbyter.

Im Jahr 6946, am 11. Februar, wurde ich, ich weiBl nicht wie, zur
bischoflichen Wiirde erhoben, einzig und allein durch die Gunst
Gottes.

Im Jahr 6949, am 10. Dezember, wurde ich Kardinal,

nachdem ich im Jahr 6948, am 18. Dezember, (schon) gewihlt
worden war.

Im Jahr 1441 seit Christi, im Monat September, begann das Welt-
jahr 6950, die 5. Indiktion.
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Notiz iiber die Synode

Im Jahr 6946 — 1437 — am 21. Dezember, kam der Patriarch
von Konstantinopel, Joseph, nach Modon, und 29 Metropoliten
und Bischiéfe, und mit ihnen auch andere Priester vom Klerus
der Hagia Sophia, Abte und Laien und der Despot Demetrios.
Sie alle kamen mit einer kaiserlichen Galeere und drei des romi-
schen Papstes. Sie machten 14 Tage in Modon halt.

Im selben Monat, am 28., kam Kaiser Johannes nach Pylos mit
seinem (Begleit-)Heer. Und am 3. Januar fuhr der Patriarch ab
und alle Synodalteilnehmer und begaben sich nach Pylos, wo
Kaiser Johannes war.

1439, am 16. November, kamen auf dem Schiff des Gabriele Bar-
barigo Kaiser Johannes und alle Synodalteilnehmer nach Modon.
Und es zog der Kaiser und sein Bruder zu Lande nach Mantene.
Und am 23. November, im selben Jahr, zelebrierte der lateinische
Bischof mit seinen Priestern die Messe. Und der romaéische Bischof
und sein Klerus feierten am selben Tag keine Messe; Lateiner und
Romier machten in der lateinischen Messe nur die Umarmung.
Und am 24. desselben Monats zelebrierte der roméische Bischof
Joseph, mit weltlichem Namen Kontaratos, die Messe, und der
ganze Klerus und die ganze Stadt, was drinnen wohnt und aus
der Umgebung, Lateiner und Roméer, in der Kirche des heiligen
Johannes des Theologen. Und es nahmen auch das geweihte Brot
der Festungskommandant und alle Beamten und deren Frauen,
in gleicher Weise wie die Romier.

Die Eintracht der Kirche geschah im Jahr 1439, zur Zeit des
seligen Papstes von Rom, Eugen.

Der Patriarch von Konstantinopel starb in Florenz,

und der Metropolit von Sardes.

Die Lateiner trennten sich von uns und wurden gebannt im Jahr
6286.
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1 Im Jahr 6964 seit Erschaffung der Welt, im Mai, im dritten Jahr
nach der tiirkischen Eroberung der groBen Stadt des Konstan-
tinos, erschien im Osten ein Stern, der Tag und Nacht, ganze
30 Tage, Rauch zeigte.

2 Im folgenden Jahr gab es viele Todesfille und Seuchen und

gebietsweise Uberschwemmungen, und es gab Pliinderungen und
Uberfille der gottlosen Tiirken auf den Inseln, so da viele von
ihnen schlieBlich verideten, und drei namentlich bekannte Festun-
gen versanken mit den Menschen in der Tiefe (des Meeres), im
Konigreich des im Westen gelegenen Neapel.
Auf Rhodos und Kreta herrschte in solchem MaB der Tod —
auf Kreta das ganze Jahr und sogar noch etwas linger, auf
Rhodos begann er im Mérz 6964 und lie schon ein wenig nach
im Juli — daB sich bei einer Zdhlung die dort umgekommenen
Menschen auf 19 000 beliefen, etwas mehr oder weniger. Auf
der Insel Kos starben 1556 Menschen im selben Jahr.

3 Nisyros und Kalymnos, die um Rhodos liegenden Inseln, wurden
von den damals aus Strobylos und Milet kommenden Schiffen
ginzlich und von Grund aus zerstért. Neratzeia und Peripatos,
die auf Kos liegenden Festungen, wurden von der aus Gallipoli
stammenden Flotte vollig gebrandschatzt.

4 Im Jahr 6965 war einer von den rémischen Kardinglen in Rhodos,
im Dezember; er hatte mit sich 14 Trieren zur Hilfe fiir Rhodos
im Kampf mit den heidnischen und gottlosen Tiirken.

Gedenke, Herr, deines Dieners Gregorios, des Diakons und Mon-
ches, aus Chios, dem diese Handschrift gehért.
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1503 starb Fra Pierre d’Aubusson, Kardinal von Adriano, Gro8-
meister von Rhodos, an einem Montag. Als Ordensmitglied lebte
er 64 Jahre, insgesamt 84 Jahre, als Herrscher 27 Jahre, 16 Tage.
Er starb am 3. Juli, einem Montag.

1513, am 15. Dezember, einem Donnerstag, am Tag des heiligen
Mirtyrers Eleutherios, wurde als Ordensmeister von Rhodos Fra
Fabrizio, der frithere Admiral ernannt.

Derselbe GroBmeister, der Genuese Fra Fabrizio starb 1521, am
10. Januar, einem Donnerstag. Er wurde in der Kirche des hei-
ligen Johannes beigesetzt, vorne beim Turm, wo man predigt.

1520, am 22. Januar, einem Dienstag, zur 1. Nachtstunde, im
1. Sonnenzyklus, im 18. Mondzyklus, am 55. Tag des Mond-
zodions, am Tag des heiligen Apostels Timotheos und des heiligen
Mirtyrers Anastasios des Persers, wurde als GroBmeister gewéhlt
... der Franzose Fra Philippo.
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1 Im Jahr 6899, in der 14. Indiktion, im 21. Sonnenzyklus, im 2.
Mondzyklus, als das jlidische Osterfest am 22. Mérz, das christliche
am 26. Marz war. In diesem Jahr wurde von den ungléubigen
Mohammedanern die nach Christus benannte Stadt, d. h. Christu-
polis, eingenommen und von den Grundmauern aus dem Erd-
boden gleichgemacht, mit groSer Schnelligkeit, und ihre Bewohner
wurden auf verschiedene Orte und Gebiete verteilt. Es geschah
dieses vernichtende Ubel durch einige Bewohner dieser Stadt, die
in schlechter Weise ihr Leben zubrachten. Das Verderben und
die Vernichtung der diese Stadt bewohnenden Christen war von
der Weise wie es meiner Meinung nach einst in der Stadt Jerusalem
unter Nebukadnezar geschah.,

2 ImJahr 6910 zog iiber die dstlichen Gebiete des Persischen Landes
ein Fiihrer namens Timur Lenk. Und er durchzog pliindernd den
ganzen Osten — Kappadokien und Phrygien, Asien und Bithy-
nien bis Lampsakos — als er auch eine Schlacht schlug mit dem
Herrscher von Anatolien, Bajezid, dem Nachkommen des Osman,
und ihn gewaltig in die Flucht schlug, Wobe1 er ihn mit Frauen
und Kindern in die Hinde bekam.
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Auch friiher wurden gelegentlich von verschiedenen Kaisern in
vielen Gegenden die verschiedenen Kirchen zu Erzbistiimern und
Metropolitensitzen erhoben; einige, die auch vorher beschrieben wur-
den, sind in dieser Ehrenstellung verblieben, manche aber fielen in
ibren friiheren Rang zuriick wegen des iiberméfigen Mifigeschicks und
Ungliicks, das den Christen auf Grund des Angriffs der Ismaeliter zu-
gekommen ist. Wehe, iiberall! Wegen meiner Siinden und der all-
gemeinen Verwiistung, auf Grund derer wir die Namen vieler Kirchen
(nur mehr) auf dem Papier sehen, kénnen wir nicht wissen, wo in aller
Welt sie sind. Hier sank nun auch das Haupt der Kirchen, Konstan-
tinopel selbst, einst zum hochsten Gliick emporgehoben, die Konigin
der Stidte und Mutter der Kirchen, und wenn sie sonst noch als
etwas GrofBes, Erhabenes und Ehrwiirdiges bezeichnet werden kann,
ganz zum Gegenteil herab, um es noch einigermafien euphemistisch
auszudriicken, und ist beinahe zu einer Sklavin geworden, da das
Meer meiner Verfehlungen und das unverénderliche Beharren darin
den ganzen Unwillen des guten Gottes gegen uns erregt hat. Deshalb
muB es auch ertragen, daB der Sohn des gottlosen Murad, der gott-
lose Mehmed Celebi, uns angreift und sich briistet, mit ganzer Streit-
macht und mannigfaltiger Belagerung Konstantinopel im Friihjahr
zu nehmen.

Es wurde dies geschrieben im Jahr 6961 [1452], der 1. Indiktion,
am 13. September; in diesem Monat war die von dem genannten
Gottlosen in Anaplus errichtete Festung zum Schaden der Stadt fertig-
gestellt worden, und bei der Riickkehr nach Adrianopel fiel er in das
auBerhalb der Stadt gelegene Gebiet ein, blieb drei Tage dort, schlug
die Weinstocke ab, verwiistete die Besitzungen drauflen und nahm
mit Kriegsgerdten die Tiirme von Studiu und Epibatai ein, ermordete
viele Menschen und vergo8 viel Blut damals und kurz davor. Gott
duldete es wegen meiner Siinden. Dann zog er ab, um, wie gesagt,
sich zu riisten, damit er gleich im Friihjahr oder auch (schon) vorher
mit jedweder Kriegsriistung und Belagerung zur Eroberung komme,
wie man sagt, oder besser ausgedriickt, er selbst sich rithmte. Die
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Stadt aber hat weder von innen noch von auBen irgendwelche Hilfe
erhalten, weder in Geld noch in Menschen, ermattete vielmehr schon
durch das langdauernde Elend, die groBe Not und Bedringnis der
Menschen, den Angriff der Feinde, das Zittern und die bittere Uber-
legung im Hinblick auf die Zukunft. Sie hat nur noch Hoffnung auf
den gnidigen und barmherzigen Gott, ob er zuriickkehre, uns schone
und rette, und auf die allerheiligste und ewig jungfriuliche Gottes-
mutter, der von Anfang an es zugeschrieben wird, wenn durch ihre
Bitten und ihr Flehen ihr jungfréulich geborener Sohn sich unser er-
barmt, auf uns Riicksicht nimmt, meine unzihligen Fehler verzeiht
und uns aus der bitteren Knechtschaft der Gottlosen befreit, so wie
er die Israeliten (rettete), als er das Heer des Pharao im Meer ver-
senkte oder als er den Datan und Abiram oder das Heer der Midianiter
vernichtete.

Dies wurde zur genannten Zeit geschrieben, als Konstantinos,
der letzte der Palaiologen, regierte, im dritten Jahr seiner Herrschaft,
noch ungekrént, da die Kirche keinen Vorsteher hatte und auch sie
verwaist war wegen der Wirren und Verirrungen, die durch die
lignerische Vereinigung entstanden, die der Kaiser vor ihm, sein
Bruder Johannes Palaiologos, ins Werk gesetzt hatte, indem er mit
dem Patriarchen Joseph nach Florenz ging und die Synode versam-
melte. Diese Vereinigung dort geriet schlecht und Gott nicht zu Wohl-
gefallen und spaltete eher die Kirche und zerstreute ihre Kinder und
lie schlieBlich unsere Kirche vereinsamen. Und wenn du die Wahrheit
erfahren willst: Deshalb geschah auch all das andere!
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Im Jahr 7074 machte Sultan Silleyman einen Feldzug und zog
nach Szigeth und nahm es ein und starb dort. Im selben Jahr wurde
sein Sohn Sultan Selim Kaiser.

Im Jahr 7077 machte Sultan Selim Krieg mit den Franken,
und er schloB die Anlegeplitze des Meeres ein.

Im Jahr 7078 geleitete Sultan Selim ein groBes Heer iiber das
Meer. Und sie fuhren und griffen alle Orte Zyperns an. Und das
zentrale Kastron konnten sie nicht erschiittern, ndmlich Ammo-
chostos.

Im Jahr 7079 geleitete derselbe Kaiser wiederum ein groBles Heer
nach Zypern und sie konnten Ammochostos nicht erschiittern. Und
sie zogen nach Korfu und zerstorten die Orte und schlugen die Wein-
stocke ab und jeden Fruchtbaum und nahmen auch einen Teil der
Leute mit.

Im Jahr 7080, im Monat November, stieBen die Franken mit
den Tiirken zusammen, zwischen Anatoliken und Leukas, und es
siegten die Franken und sie nahmen die ganze tirkische Flotte weg.
Und so sehr schlugen die Franken die Tiirken nieder, daf das Meer
von den Korpern der Tiirken fest wurde; die andern ertranken von
selbst. (Wieder) andere wollten flichen, und die Franken toteten sie
auf dem Meer.
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Ich fand in einer alten Aufzeichnung dies niedergeschrieben,
daB unter der Kaiserherrschaft des Sultans Selim, und zwar im dritten
Jahr seiner Kaiserherrschaft, dieser wiederum einen Krieg mit den
Venezianern begann und eine groBe Flotte versammelte, bis zu 300
groBen und kleinen Galeeren, und daB sie zuerst zwei groBe Galeeren
der Venezianer, die sich damals in der Stadt befanden, kaperten, und
sie am 3. April 1570 ausfuhren. Und es waren drei Paschas, der
Piyile Pasa, Mustafa Pasa und Ali Paa, und der Piyale Pada begab
sich nach Tinos, aber er konnte es nicht einnehmen, und nach Chios
zurtickgekehrt, vereinigten sich alle drei, zogen an Rhodos vorbei,
dann an Rhodos (sic!), dann an Phonizien, und im Juni kamen sie
nach Zypern, und sie landeten in Limasol, warfen Feuer und brannten
es nieder, kamen dann nach Alikas, setzten das Heer aus, pliinderten
die Orte und brachten auf die Galeeren, was sie fanden. Piyile Pasa
zog nach Qaraman, in das Gebiet von Tripolis, mit den Galeeren, ver-
sammelte ein Heer, und die beiden anderen verlieBen die Schiffe und
schlossen Leukosia ein, wobei sie es von sechs Seiten einschlossen ;
aber es konnte keinen groBen Widerstand leisten, da die Bewohner
vom Senat her die Weisung hatten, nicht (eher) zu kimpfen als die
Flotte der Venezianer komme. Trotzdem verhinderte die Zeit und ihr
eigener Fehler die Hilfe der Flotte, und am 9. September, nach 40
Tagen Belagerung, fand sich ein gewisser Karamanbeg, der einen
Teil des Kastron zu bewachen hatte, und bewirkte, daB die Wichter
schliefen, und die Tiirken dréingen von jenem Teil her ein und schlu-
gen so viele nieder, da8 sich die StraBen mit Leichen anfiillten, und
viele andere nahmen sie gefangen, Ménner und Frauen, die Kirchen
und Kloster rissen sie nieder, taten den vornehmen jungen Madchen
Gewalt an und verkauften die vornehmen Leukosioten, wie Tiere
gebunden; und nach kurzer Zeit wurde ihnen auch Kyrenia iiber-
geben. Dann zog Mugtafa Pafa nach Ammochostos, und mit ihm
auch die beiden anderen, und schlossen es ein. Die Stadt leistete ihnen
edelmiitig Widerstand, beraubt allerdings jeglicher Notwendigkeiten,
dessen, was man zum Krieg braucht und der Nahrung fiir die Bewoh-
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ner, afen sie beinahe alle ihre Haustiere auf, (auch das), was zur
Ernihrung verboten ist, und viele starben an Hunger, weswegen, ob-
gleich gegen ihren Willen, auch sie sich ergaben im Jahr 1571, am
2. August. Und dem capitano der Festung zog Mustafa Pasa die Haut
ab, vom Kopf bis zu den Négeln, und viele Honoratioren schlachtete
er unbarmherzig nieder, machte die groBen Kirchen der Franken zu
einem Imaret, setzte eigene Richter ein und einen Pascha fiir die
ganze Insel, und zog nach Adrianopel, wo damals der Kaiser weilte,
der ihn als Sieger ehrenvoll empfing.

Man sagt, daB das gefangengenommene Volk Zyperns, jung und
alt, 300 000 ausmachte, die nach Ost und West verschleppt wurden.
Zypern war 97 Jahre in der Hand der Venezianer. Sie hatten dieses
Land auf dem Gipfel ihrer Macht (?) bekommen, als dessen Konig
damals gestorben war, seine Frau aber Venezianerin war, mit Namen
Katharina Cornaro; sie begab sich nach Venedig, wurde wohl auf-
genommen und gab Zypern als Geschenk der Signoria, und auf diese
Weise bekamen die Venezianer es unter ihre Herrschaft, im Jahr 1452,
am 29. Juni, einem Dienstag.
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... Mehmedbeg, Bajezid, Selim, Siileyman, sein Sohn, Selim,
dessen Sohn, kam im Jahr 7075, im September, an die Herrschaft.
Dieser machte eine Seeschlacht im Jahr 7079, im September, eroberte
Zypern und machte sich die ganze Insel untertan; im Jahr 7080
wiederum versammelte er eine noch gréBere Flotte und setzte den
westlichen Inseln und Orten zu, konnte aber nichts Schlimmes an-
richten. Bei der Riickfahrt gingen sie bei Naupaktos vor Anker und,
da sie nach wenigen Tagen nach Konstantinopel zuriickkehren wollten,
bringen sie ihre Schiffe auf die hohe See und waren bei einer Insel
mit dem Namen Curzola, stieBen auf die zehntausend Schiffe der
Lateiner, am 7. Oktober, einem Sonntag, lieBen es zu einer Seeschlacht
kommen und wurden alle mit den Schiffen vernichtet, auch die Leute
darauf. Die einen wurden mit den Schiffen gefangen, die andern an
Ort und Stelle niedergemacht und ins Meer geworfen, auBler ganz
wenigen, die mit dem Pordah Pasa [Pertew Pasa] unter Schimpf und
Schande umgekehrt und nach Naupaktos geflohen waren. Dann
machte derselbe Kaiser mit ihnen Frieden und es kam sein Sohn
Murad an die Herrschaft, im Jahr 7084.

Die weiteren (Sultane) hat man nicht aufgezeichnet.
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1647, 2. Februar: Das bringe ich in Erinnerung, daf eine groBe
Hungersnot herrschte und das Kilo Brot auf 2 Astlania kam, und es
waren drei Jahre vergangen, dafl Kreta von den gesetzlosen Vélkern
bekriegt wurde, d. h. seit 1645, und er zog los und ging im Gebiet von
Chania vor Anker (?), an einem Ort namens Gonia und von dort fuhr
er los mit Galeeren des Beglerbeg, der Berber und staatlicher — ins-
gesamt waren es 102 und 400 leichte Schiffe — und in zwei Tagen
nahm er Theodoru mit den zwei Festungen und dort lichtete er die
Anker und fuhr weg von Chania und er machte drei Angriffe (?) und
kimpfte Tag und Nacht und er zerstorte alle Paliste und viele Hau-
ser. In 58 Tagen ergab sich das Kastron, am 10. August, und am
15. ging er hinein, und das Kloster blieb ohne Abgaben.

1646 nahm er Rhethemnos ein ... am 5. Januar, zur Stunde,
wo es hell wird, gab es zwei groBe Erdsto8e, von denen man sagt,
. daB die Welt zugrunde gegangen ist, und es gab téglich ein Erdbeben,
zwei Monate lang. Im oben genannten Jahr brach eine groffe Seuche
iiber Kreta herein, und reichte von dem einen Ende zum andern. Sie
brachte Tiirken, Franken und Romiern den Tod.
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CHRONIK 60a

HANDSCHRIFT

Athen, Ethn. Bibl. 798, ff. 420v—421. Miszellanhandschrift mit zahl-
reichen theologischen und liturgischen Texten, geschrieben von meh-
reren Schreibern, darunter ff. 206—426 und 459—471v vom Redaktor
der Kleinchronik(en). Die Handschrift entstand auf Grund der Notizen
der Kleinchroniken und eines Besitzvermerkes (s. u.) am Anfang des
16. Jhs. Chr. 60a schlieft unmittelbar an eine Namensliste byzan-
tinischer Kaiser an, der eine Kurzfassung des Buches der Genesis
vorausgeht. Die letzten vier Zeilen der Chronik (= Not. 21—25) sind
vom selben Kopisten in anderer Tinte nachgetragen. Der Rest des
Blattes nach der letzten Notiz ist frei gelassen. ff. 463—4637V enthal-
ten, vom selben Schreiber, eine weitere Kleinchronik (71a), die
unten S. 158—162 ediert ist. Dieser geht ein astronomischer Traktat
itber die Zahl der Nachtstunden in den einzelnen Monaten voraus.
Nach einer halben freien Seite folgen ff. 464—466 Tabellen zur Fest-
tagsberechnung und ff. 466 v—4717 eine Berechnung der Sonnen- und
Mondzyklen zwischen 7015 (1507) und 7100 (1592). Der Text der Chr.
71 a ist durch Wassereinfluf} stark beschédigt und konnte teilweise nur
unter der Quarzlampe gelesen werden!. F. 318V enthilt einen Besitz-
vermerk des Bischofs Bessarion von Larissa (gest. 1540), der im
Katalog von SARELLION (S. 144—145) ediert ist und einen terminus
ante quem fir die Entstehung der Handschrift gibt.

UBERLIEFERUNG

Die neue Chronik ist aus verschiedenen Griinden der Redaktion
C zuzuweisen (Bd. I, 445—450):
1. Verwendung der Konjunktion 8rav.
2. auch handschriftlich nachweisbarer Einschnitt mit dem Jahr 1500.
3. die gleiche Abfolge der ersten Notizen und ihre teilweise wortliche

1 Ich danke an diescr Stelle Prof. D. ZaxyTHINOS fiir die Bereitwilligkeit,
mit der er mir das Gerlit des Kévtpov Bufavtivév Zroud&v zur Beniitzung iiberlieS.
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Ubereinstimmung in den Chr. 60a und 60 (Not. 2:4; 3:7; 6:8).

Die Chr. 60a kann allerdings nicht als eine blofle Variante der
Chr. 60 bezeichnet werden, obwohl es sich, im Gegensatz zu Chr. 61
und 62, ebenfalls um eine Langfassung handelt. Es fehlt der fiir die
Fassung C charakteristische Teil I (Griindung Konstantinopels usw.);
eine ganze Reihe von Notizen sind gegeniiber den Chroniken der
Redaktion C neu oder stilistisch anders.

Chr. 60a zeigt dariiber hinaus auch Beziige zur Hs M der Chr. 53
(Bd. I 8781f.): dort ist die Notiz iiber den Tod Stephan Dusans noch
erhalten, auf welche die vom Vordringen der Tiirken in die Romania
folgt. In Verbindung mit dem Tod Murads 1389 (Not. 6) verwendet M
ebenfalls die nicht alltégliche Bezeichnung éy¢dvwv. Auch der Ex-
zerptor der kontaminierten Chr. 69 hat in den Not. 7 (Bodena) und 8
(Prusa) auf diesen Uberlieferungszweig zuriickgegriffen, der im mittel-
und westgriechischen Raum entstand, wie unten zu zeigen ist.

VERFASSER

Der Verfasser nennt sich indirekt in den Notizen 17 und 18 durch
die Erwihnung seines Sohnes Basileios.

CHRONOLOGIE
Teil I1: 1503; Teil III: nach 1514.

ORT DER ABFASSUNG

Der Sohn des Verfassers befand sich bei seiner Gefangennahme
in Argyrokastron (Gjirokastér) in Albanien. Die Notiz 20 iiber das
Erdbeben in Aulona und Kanina (mit den nahezu einzigen richtigen
Daten der Kleinchronik), geht auf einen Augenzeugen zuriick. Damit
diirfte die Abfassung der Chronik im siidalbanischen Raum sicher
sein. Ob diese Feststellung fiir die gesamte Redaktion C gelten kann,
ist nicht mit GCewilheit auszumachen; immerhin enthélt aber auch
Chr. 60 in Not. 12 die Nachricht von der osmanischen Eroberung
Argyrokastrons.

Bemerkung zum Kommenlar

Die Kommentierung erfolgt in der Reihenfolge der Chronik-
notizen; es werden nur jene Stellen beriicksichtigt, die iberhaupt neu
sind oder gegeniiber Bd. I Veridnderungen aufweisen. In allen anderen
Fallen ist der Kommentar zum jeweiligen Datenregest in Bd. II nach-
zulesen.
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1I

14306938 (Ind. 8) Mirz 29, Mittwoch

1 Zrdpdn 8¢ % Ozooahovixy mapd To0 Movpdtunet, To0 viod Tod govk-
Thvou, éml Etoug CAMY, ivdueTidivog 7', TH x¥ Tob papriov unvée,
v fuépa & ToU peydiov xavévos.

Unbekanntes Datum

2 &rav émépacay cig TV "Popaviay unvi dexeufple »', éni Etoug cwle’.

1368 Sept.—1369 Aug.|6877 (Ind. 7)
3 &rav fmipay wv *Avdptavovmohy EToug cwol’, unvi peptio o

1371/6880 (Ind. 10) Sept. 26
4 8rav &tlaxiodn 6 Olydesig 6 deombrme md Todg Tovpxoug el v
Mapitlav Tév motapdy Etoug cwod’, &v unvt lowviep ¢/,
1386/6894 (Ind. 9) Jan. 1
5 &rav Eywev oxbrog €@’ &y THV olxovpévny Etoug cwhd’, év umvi

tavvovapley o',

13896897 (Ind. 12) Juni 15

6 &rav Exddn 6 covitdveg & “Apoupding 6 yépwv pE oV Adlapv TdV
deombryy Eroug cwhl.

1395 Sept.—1396 Aug.|6904 (Ind. 4)

7 Stav Eywvev 6 octopdg 6 péyag xal Exddmcoy xal EBudiodnoav Ta
Bodavé roug ¢’

1402/6910 (Ind. 10) Aug. 3
8 8rav &ydraoey 7 Ilpolon xal alyparoticdn Erovs oa’, paie .

14216929 (Ind. 14) Mas 21
9 &rav énédavev & govhtdvag Etoug gAY’

8 OmHpav cod. 8 &yw cod. 6 petdy cod.
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1430/6939 (Ind. 9) Okt.
Srav éndpdnrav 7& "lodvwva Etoug cHNY, paptio %Y.

147016978 (Ind. 3) Juli 12, Donnerstag
brav &mdodn 7 “Eypinrog Eroug ¢ov, unvl louMe xy, fuéex &',

1479|6887 (Ind. 12) Aug. 17
Srav énépacev 6 umastug ig Thv “Ayiay Mabpay Eroug ¢ Hmn’, adyodoTe
o
1480/6988 (Ind. 13) Juli 28, Freitag

7o BV Erog E314Bnv 6 adTde eig [lodhay, adyodore 8, Hubpa mapaoxevy.
1480/6988 (Ind. 13) Aug. 11
rav Endpdmn 76 "Otpovro Eroug AP, loudie xe'.

148116989 (Ind. 14) Mai 3
&Bactrevcey 6 covhtdvoe v Kwvertavrivon méhv yebvoug AR Huicv
xad Emédavey Eroug cHTY, lovMe .
1493 Sept.—1494 Aug.|7002 (Ind. 12)

dray éodvakey 6 Ilayialhmg 6 covltdveg Todg maddug elg EAov T
»pdtoc Tov Etoug LP'.

1500[7008 (Ind. 3) Juli 18, Samstag
drav pov mipay T4 vidy pwov Tév Baclietov el 16 *Apyvpbrastpov,
6 Movoragdumeng, érovg (9.
1500/7008 (Ind. 3) Aug. 9
drav Tmipay v Modbévmy 16 adtd Eroc, év pmvl adyedote: Tév 3
Bastaetov Amiipay &v unvi tovie o', fuépa caffdro.
14997007 (Ind. 2) Aug. 29

©ov 3¢ "Enaxtov nipav Eumpocdey mapeh tov Baolhcsiov ypbvov év,
elg 70 Etog v, &v pmvi adyodoTe.

15 post loviey ' in marg. ab ead. manu adi.: <f adt]i (Huépg) (rap) Enafev (Thv)
addevr(lav) Mafhmg . .. g %0’ 16 i cod. 8dhov cod.
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1503/7011 (Ind. 6) Juni 16—17, Freitag—Samstag

20 &rav Eywev 6 osiopde 6 péyag cle Tov AdAdvae xad gig & Kdwva Eroug
Ly & pnvt lowvie ', Enpepdvovras, Hpbpa cuBPdre Tob aylov
"Toadpov. 6 3¢ ceiopds Eywev 1y mapaoxevny, somépag, Gea B Tiig
vurtég- Hmiipxe Ot TV mapaoxsu, 1g’ Tob louviov unvéc.

III

1511/7019 (Ind. 14) Juli 28
21 Srav Exatéfn 6 vidg Tob ueydhov addevrde, & Tahiung, Eroug Tud’.

1512/7020 (Ind. 15) Apr. 24

22 Srav EoPev v addevriav & adthg, 6 péyag addévimg, 6 Tokiumg,
Erog Lx, Huépa 10D dylov Mewpyloy, ¢’ 100 Owyd.

1512[7020 (Ind. 15) Mai 26
23 1o adrd Erog dmédavev 6 péyag addévryg, 6 Iatalyme.

1513/7021 (Ind. 1) Winter—Apr. 24

24  2oxbrwoe 3t Todg Exutod &dshpode Eroug Yxo!.

1514/7022 (Ind. 2) Mdirz 20
25 8rav dmdyer 6 péyas addévryg el Tov Zoghy (xf'.

Unbekanntes Datum

Zweites Vordringen der Tiirken in den Westen
Einzelheiten und Quellen Bd. II 584—585

Das Datum des 20. Dezember entstand aus einer Kontaminierung
mit einer (hier nicht mehr erhaltenen) Notiz iiber den Tod des Stephan
Dusan (20. Dez. 1355)2. Da in Chr. 60a auch die Notiz iiber die

17 Sr¥pav cod. 18 Smipav cod. 19 SwRpav cod. 24 oxotwoe cod.

2 Siehe Bd. II 287. Zur iiberlieferungsgeschichtlichen Bedeutung dieser
Interpolation siehe oben 8. 150.
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Eroberung von Gallipoli nicht enthalten ist, ist vom Redaktor das
mehrmalige tiirkische Vordringen in einer Notiz zusammengefaBt.
Stilistisch ist sie identisch mit Chr. 60/5, Hs S.

1368 Sept.—1369 Aug.
Eroberung Adrianopels durch die Tiirken

Einzelheiten und Quellen Bd. IT 297—299

Das hier erwihnte Monatsdatum des 1. Mérz ist der urspriing-
lich vorausgehenden, hier aber nicht erhaltenen Notiz iiber die Er-
oberung Gallipolis (1354 Mdrz 1—2) entnommen.

1371 Sept. 26
Tod des Despoten Johann Ugljesa
Einzelheiten und Quellen Bd. IT 301

Das falsche Datum der Schlacht ist (unter Verlust der Einer-
stelle) moglicherweise verwechselt worden mit der Niederlage auf dem
Amselfeld am 15. Juni 1389.

1402 Aug. 3

Eroberung von Prusa
Einzelheiten und Quellen Bd. II 371—372 (1402 Aug.—Okt. ca.)

Die vorliegende Chroniknotiz teilt mit den Chr. 60 und 69 das-
selbe Weltjahr 6911/1403, fiigt aber noch das Monatsdatum des
16. Mai hinzu. Wie die Notizen 2, 3, 4 und 10 der vorliegenden Chronik
zeigen, ist in Zweifelsfillen auf die Monatsdaten wenig VerlaB. So
liegt die Vermutung nahe, daf dieses Datum aus der folgenden
Notiz iiber den Tod Bajezids genommen ist, der zwar nicht am 16. Mai
(1421), aber doch am 21. Mai erfolgte.

Allerdings ist noch eine weitere Moglichkeit zu bedenken. Es steht
sicher fest, daf die Truppen Timurs am 3. August 1402 (Weltjahr
6910) in Prusa eindrangen; es ist aber noch ungeniigend erforscht,
wann und unter welchen Umstinden Prusa wieder an die Osmanen
kam, vielleicht doch wihrend der Auseinandersetzung zwischen ‘Is3
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und Mehmed im Frithjahr 1403 (Weltjahr 6911)3. In jedem Fall
freilich gehen die drei Kleinchroniken (60, 60a und 69) auf dieselbe
Quelle zuriick.

1430 Okt.
Einnahme von Jannina
Einzelheiten und Quellen Bd. IT 443—444 '

Das Datum des 29. Mirz ist der in der Chronik ausgefallenen
Notiz iiber die Eroberung Thessalonikes entnommen.

1480 Aug. 11
Eroberung von Otranto
Einzelheiten und Quellen Bd. II 522

Die Entstehung des falschen Datums ld8t sich nicht erkléren.

1481 Mai 3
Tod Mehmeds
Einzelheiten und Quellen Bd. II 523.

Wiederum sind sémtliche Zahlenangaben falsch. Eine Regierungs-
zeit von 32 Jahren bringt auch Chr. 70/35.

1493 Sept.—1494 Aug.
Paidomazoma im osmanischen Reich

Das Paidomazoma dieses Jahres ist auch in den serbischen lefo-
pist genannt?,

3 Dazu Bd. IT 377—378. Aus Ne¥ri geht beispielsweise hervor, da ‘Isé bei
der Riickkehr nach Kleinasien 1403 Prusa in Brand steckte, da es, im Besitz
Mehmeds befindlich, die Ubergabe verweigerte (freundlicher Hinweis von
I. BELDICEANU).

4 SrosaNovié, Letopisi Nr. 828. Zum Paidomazoma im allgemeinen siehe
B. D. Parouria, Ursprung und Wesen der ,,Knabenlese* im Osmanischen
Reich. Miinchen 1963 und zusammenfassend zumn jiingsten Forschungsstand
CL. CaHEN, Note sur esclavage musulman et le devshirme ottoman, & propos
de travaux récents. Journal of the Economic and Social History of the Orient 13
(1970) 211—218.
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1500 Juli 18
Paidomazoma in Argyrokastron

Obwohl in der Chronik nicht ausdriicklich von einem Dewsirme
die Rede ist, legt der Gesamtzusammenhang eine solche Mafnahme
nahe, die aus anderen Quellen sonst nicht bekannt ist.

Der in der Notiz genannte Mustafa Pasa ist méglicherweise iden-
tisch mit dem Beglerbeg von Rumelien, der auch kurze Zeit Grofi-
wesir war (Qoga Mustafa Pasa).

1503 Juni 16—17

Erdbeben in Siidalbanien

Das Erdbeben, dessen Augenzeuge der Redaktor der Chronik
offensichtlich war, ist aus anderen Quellen bisher nicht bekannt.

1511 Juls 28

Schlacht bei Tzurulon
Einzelheiten und Quellen Bd. I 545

Die vorliegende Chroniknotiz bezieht sich auf den Anmarsch
Selims von der Krim her nach Adrianopel, da nur so éxaréfn (,,20g
herab®) verstédndlich ist.

1512 Apr. 24
Beginn der Herrschaft Selims 1.
Einzelheiten und Quellen Bd. IT 546—547

Sémtliche chronologischen Angaben stimmen iiberein. Das Fest
des heiligen Georg fiel 1512 in die zweite Woche nach Ostern, die nach
dem ,,ungléubigen* Thomas benannt war. Zum Datum des 23. April
siche die in Bd. IT genannten Hinweise.

1513 Winter—Apr. 24
Ermordung der Briider Selims

Einzelheiten und Quellen Bd. II 547 und 548—549

Die Notiz bezieht sich auf den Tod des Qorqut im Winter 1513
und den des Ahmed am 24. Apr. 1513.
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HANDSCHRIFT

Athen, Ethn. Bibl. 798, ff. 463-—463 V. Beschreibung oben S. 149.

UBERLIEFERUNG

Die Chronik kann vom Aufbau her keiner bestimmten Redak-
tion der Chroniken tiirkischer Eroberungen zugewiesen werden. Der
Redaktor hat von Chr. 60a das einleitende &rtav mitiibernommen,
ohne daf sonst ein Bezug zur Redaktion C vorhanden ist.

Das iiberlieferungsgeschichtliche Charakteristikum dieser Chro-
nik besteht darin, da8 sie, wie teilweise Chr. 72a, in Verbindung zu
den serbischen lefopisi steht. AuBer Not. 49 (und vielleicht 52) findet
sich jedes in der Chronik genannte Faktum in irgendeiner Form auch
in den letopisi erwihnt. Wir haben es dabei aber nicht mit einer
Ubersetzung aus dem Serbischen zu tun, vielmehr sind die Notizen,
- die der Redaktor in verschiedenen Fassungen der serbischen lefopisi
vorfand, dem Sprachgebrauch der byzantinischen Chroniken — von
gewissen Eigennamen abgesehen — angepaft5.

VERFASSER

Die Verwendung der Konjunktion §rav spricht dafiir, daf Chr.
60a und 71 a denselben Redaktor (nicht nur Kopisten) haben.

CHRONOLOGIE

Die Chronik ist nach 1503 (Teil IT der Chr. 60a) in der vorliegen-
den Form kopiert worden.

8 Zum literargeschichtlichen Zusammenhang siehe ausfithrlich P.
SCHREINER, Die byzantinischen Kleinchroniken und die Annalistik bei den
Siidslaven. Bulgarian Historical Review 6 (1978) 45—53. Auf die Beziehungen
zur serbischen Annalistik ist bei der Kommentierung der einzelnen Notizen
hingewiesen. Welche serbischen Fassungen zugrunde liegen, 148t sich nicht mehr
ermitteln.
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ORT DER ABFASSUNG

Auf Grund der oben gemachten Angaben iiber den Verfasser ist
auch diese Chronik im siidalbanischen Raum entstanden. Da Aulona
bis 1417 unter serbischer Hoheit stand, ist die Kenntnis und Ver-
breitung der lefopisi in dieser Gegend noch am Ende des Jahrhunderts
durchaus nicht unwahrscheinlich.

Bemerkung zum Kommentar

Wie oben S. 150.

1311 Sept.—1312 Aug./6820 (Ind. 10) ( ?)
1 Srav éyewindy & Zrépavog 6 Baotheds Erovg cowx'.

1331/6839 (Ind. 14) Sommer
2 Grav Eywev 6 Trémavog Baoiheds Erovg cwpd’.

13556864 (Ind. 9) Dez. 20
"8 xad xowN9n 6 adrdg Eroug cwEd'.

1354/6862 (Ind. 7) Mdirz 1-2
4  &érav fmhpacay ol Tolpxol v Kakhimonw Erovg cwke’.

1371/6880 (Ind. 10) Sept. 26

5 &rav Eoxbrwoay tdv xpdhvy Tov Bovhxastvov elg miv Mopitlav Eroug

4

corn'.
1386/6894 (Ind. 9) Jan. 1
6 Sroav Eywve 5 B o HAlov cwhd.
1389/6897 (Ind. 12) Juni 15
7 brav Eywve & méhepog ToD yvély ud tdv Movpdrumeny cwhy'.

1395/6903 (Ind. 3) Mai 17

8 brav étldwioay tov Mmafaityv ol Badyor slg v Braylav Zroug
SO

4 bmhpao(av) cod. 8 tldxmoav cod. ¢... cod., plura non leguntur
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1396/6905 (Ind. 5) Sept. 25
Brav &tldxioav of Tobpror Tov Zupixdp xpdhnv elg v Nucdrohw
groug g%,
14026910 (Ind. 10) Juli 28
8ray &xddmv & "Extpéune el why "Ayyovpny Eroug g
1411/6919 (Ind. 4) Febr. 17
8rav Eonbtwaey 6 Movaijg tév tlehernt Eroug .

1413/6921 (Ind. 6) Juli 5

8rav Exacey Tov Movehy & covkrdvog Etovg ¢k’
1414/6923 (Ind. 8) Dez. 27

8rav Eyuvatunaey 6 dsonbrng 6 Tedpytog Erovg gy’
1421/6929 (Ind. 14) Apr. 28

8rav &xddnv 6 covdtdvog kel 6 Ildhoeag Eroug SHN'.
1430[6938 (Ind. 8) Mdrz 29

Srav Endpdr % Tohwvixn Smd tédv "Topuanhrév éroug gAY
1432[6940 (Ind. 10) Sommer

rav EduéBnv &6 Movpdrurerg clg v6 Ipdowfo Eroug gHw'.
14336941 (Ind. 11) Juni 17

8rav Eywev # Bewig Tob Hrlov Erovs gAHpA.
1438/6946 (Ind. 1) Sommer

Srav 23iéByyv 6 Movpdruneng elg & Suniviov,

1437/6945 (Ind. 15) Juni

Tdv adrdy ypbévov ExatéhafBav of Obyxpot t& xapdfix el 70 Kpodorw
roug g Hue.

14386946 (Ind. 1) Aug.
8rav éxabpeeucev & Movpdrtumens v SepBlav éroug g Aug’.

9 ttldxnouv cod. obd pixdp (awd puxdu) cod.
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1439/6947 (Ind. 2) Aug.
21  &rav énfjpev 6 Movpdrumeng &oywv 16 TuevrépeBov Erovg cHuYL'.

1440 Apr.—Okt.|6948—6949 (Ind. 3—4)
22  &rav Enfiyev eic 76 Mméhyparov Erovg ¢ un’.

1442/6950 (Ind. 5) Marz

23  Grav étluucey Tov Melbrayay Erovg V.

1443/6952 (Ind. 7) Dez.
24 &rav EEEBnnay ol Obyxpot cic Thv Zhdvritlav,

1444/6952 (Ind. 7) Aug. 15
25  7ov (adrov ypbvov) Ewxay énicw T6 TuevrépeBov, Eroug cAva.
1442/6951 (Ind. 6) Sept. 2
26 érav étlmuncay Tov Xdrumaocay elg todg BAdyovg ¢vf'.
1444/6953 (Ind. 8) Nov. 10
27  Grav Exddny 6 xpddvg ic Ty Bdpvay g vy’
1448/6957 (Ind. 12) Okt. 17—19

28 &rav érlduioay tov Nidxov el t6 KéooBov cHw'.

145116959 (Ind. 14) Febr. 3
29 &rav dmédavev 6 Movpdtng vy,

1451/6959 (Ind. 14) Febr. 18
30 Tov adTdv ypbdvov Eyivev 6 vibg Tov addévrre.
1453/6961 (Ind. 1) Mai 29
31 Srav frvipav v IIonv pate xd.
1454/6962 (Ind. 2) Apr.—Aug.
32 &rav énapddaBe v TepPlav 6 Moayuodrunene ¢ HER'.

26 &r{dxnoav cod. 28 ¢t{dunoav cod. 81 Vmfpav cod.
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14556963 (Ind. 3) Juni 1
8rav Arfpav tov NoBopmodprov ¢HES.

14556964 (Ind. 4) Dez. 17
8rav ntasey 6 ThaePixiig Tov Seombyy g HEQR).

1456/6954 (Ind. 4) Juli

Tov adrdv ypbvov Etldnicay Tov addévryy eig 6 Mnérypatov.

1456/6964 (Ind. 4) Aug. 11

<

Tov adTdv ypbvov dméSavey 6 *Idvrovhas.

1456 Dez. 24 und 1457 Mai 2—3/6965 (Ind. 5)
8rav dmédavev 6 Seombrng xad 7 Elphvy g2k’

1458/6966 (Ind. 6) Jan. 20
rav dméSavev 6 Adlapog 6 vidg T0T Seombron ¢ALS .

1458/6966 (Ind. 6) Mai—Aug.
Srav ExatéPyy 6 ad¥évryg el 70 Mopéav xal EmapéhafBéy (to EToug
SAES)
1458/6966 (Ind. 6) Aug.

(8rav Amiipav) of Movgoviudvor t6 Kolountd, 6 Mayuovrpnastag,
S

1459/6967 (Ind. 7) Juni 20
Tov adrtdy ypedvov Iripay T6 TuevrépsBov.

1459/6968 (Ind. 8) Okt. 16

Exotuh9n 6 Dodpyovpag: Omd 7ol delov xal dyyehixod oyfuarog
Ovopdodn Teppavés, 8y’

1468 Sommer (2)—Nov.|6976—6977 (Ind. 1-2)
8ray dmdyer 6 addévang elg Tol Kapapdvov o og’.

838 Omipav cod. 88 ¢xfdxnoav cod. 41 Swipav cod.

1
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1470(6978 (Ind. 3) Juli 12, Donnerstag
drav Erapdiafav whv "Eypimov ¢ 07’, loukle elg tag &', fuépa <.

1472 Okt.—1473 Aug./6981 (Ind. 6)
rav Onfyev 6 ad¥évrng clc Tov Zovyaodvy gHnB’.

1475/6983 (Ind. 8) Jan.

Grav étldxioey Tov unasiav 6 Kapaunoyrdvos gmy’.

1476 Mai—Dez.|6984—6985 (Ind. 9—10)
drav drépacey 6 addévryg elg Tov Kapaumoyrdvoy ¢Hnd’.

1478 Mai 18—8Sept. 7/6986—6987 (Ind. 11-12)
drav fmiipe Thv Txevreplay g AHme.

14796987 (Ind. 12) Aug. 17
rav Ariipe 6 wraocds Thy ‘Aylay Madpav ¢ng’.

1481/6989 (Ind. 14) Mai 3—19
Srav Eywev &6 Mualafituneng dpéving, tov adtdv ypbdvov dmédavey &
souvrtdvos Meyspérig, omy'.
1484/6992 (Ind. 2) Juli—Aug.
&rav énapdiaBey 6 Mroalaftumene t& Kelrlo xal 16 *Agmpbractpov
S b
1486/6994 (Ind. 4) Frihjahr
Brav &31éBn 100 Xepobun 6 vidg el Tode LepMdac va Tobg mohepnoy,
xal énlaody Tov LB’
1488/6996 (Ind. 6) Aug. 17

Brav £3u&Byv 6 Xarthp maodks elg Todg Zephldag, xal Emoéutoey xal
érlaxiody Tov G ALE'.

4
48 Omiipe cod. Zxevrreplav cod. 49 Oripe cod. oepl cod. (id. ac infra 58)
88 Xoarrhuraods cod. &t{dxnoav cod.
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1311 Sept. - 1312 Aug. ( ?)
Geburt Stephan Dusans

¢f. Nik. Greg. IX 12, 4 = T 456, 14

Die Notiz tiber die Geburt Stephan Dusans begegnet sowohl in
den &lteren als auch den jiingeren lefopisi®; ein selbstdndiger Quellen-
wert kann der Notiz nicht zukommen. Nach Gregoras zidhlte DuSan
zur Zeit der Revolte gegen seinen Vater (Sommer 1331) etwas mehr
als 20 Jahre; diese Angabe fiithrt etwa in das Jahr 13107,

1331 Sommer
Stephan Dusan wird Herrscher

Nik. Greg. IX 12, 4 = T 457, 3

Die Kronung durch Erzbischof Daniel und damit der offizielle
Regierungsantritt Stephans sind chronologisch sicher iiberliefert®.
Trotzdem erwidhnen die meisten lefopisi den Tod des Stephan Uros
und die Ubernahme der Herrschaft durch seinen Sohn unter dem
Weltjahr 6844/1335—36°. In dieser Tradition steht auch die grie-
chische Kleinchronik. Zwar erwihnen einige lefopisi auch die Kaiser-
kronung Stephans im Winter 1346/685419, doch ist es angesichts der
breiten serbischen Uberlieferung unwahrscheinlich, in der griechi-
schen Notiz eine Verschreibung pd (44) statt v§ (54) anzunehmen.

1371 Sept. 26
Schlacht an der Marica

Einzelheiten und Quellen Bd. IT 30t

Wihrend in Bd. II festgestellt wurde, daB simtliche Klein-
chroniken in Verbindung mit der Schlacht an der Marica nur den Tod
des Despoten Johann Ugljesa erwihnen, nennt diese Kleinchronik ser-
bischer Tradition auch dessen Bruder, den Konig Vlkasin,

¢ Stosanovié, Letopisi Nr. 130, 151, 292, 398, 1082.

? JIREGEK, Geschichte I 368 gibt, ohne die letopisi zu erwihnen, unter
Bozug auf Gregoras Stephan ein Alter von 22 Jahren.

® JIRECEK, Geschichte I 365 und A. 2.

8 Stosanovié, Letopisi Nr. 463, 480, 501, 518, 533, 557, 1082.

18 A, O. Nr. 899; vgl. auch Nr. 215.
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1395 Maz 17
Schlacht bei Rovine
Einzelheiten und Quellen Bd. II 357

In der Handschrift ist nur die Tausenderstelle des Weltjahres
noch lesbar. Die historische Zuweisung ist trotzdem sicher, weil zwi-
schen 1389 (Not. 7) und 1396 (Not. 9) Bajezid nur 1395 in walachisches
Gebiet eingefallen war. Da in den genuin serbischen Quellen dieser
Schlacht auch Marko und Konstantin genannt werden, hier aber der
Sieg als eine alleinige Sache der Walachen dargestellt wird, kann dieser
Notiz auch eine walachische Quelle zugrunde liegen.

1396 Sept. 25
Schlacht bei Nikopolis

Dukas XIII 8 - 9 = 51 - 52 (BEKKER) = 79, 15 - 81, 26
(GrEcv). Chalk. 75 - 76 (BEKKER) = I 70, 6 - 22 (DARKO).

Die vorliegende Kleinchronik erwdhnt als einzige die Schlacht
bei Nikopolis. Der Name des ungarischen Konigs Sigismund als
Zupydu(e?) ist bis zur Unkenntlichkeit verstiimmelt und findet auch
in der serbischen Annalistik (Sigmund) keine Erklérung!2.

1414 Dez. 27
Ehe zwischen Eirene Kantakuzene und Georg Brankovié

Am 27. Dez. 1414 wurde, nach den Angaben der letopisi’® die Ehe
zwischen Eirene K. und Georg, dem Despoten von Serbien, geschlos-
sen!4, Die Kleinchronik ist die einzige griechische Quelle, die dariiber
berichtet, steht aber ganz in der serbischen Uberlieferung (oZeniti =
yuvauxém).

1 A. O. Nr. 596. Korrekturzusatz: Die ruménische Forschung befiirwortet
eher den 10. Oktober 1394 als Datum der Schlacht. Vgl. A. Iongscu, Stirpi
despre Romaéni in izvoare istoriografice sirbegti, in: Studii istorice sud-est euro-
pene I. Bukarest 1074, 17—18 (mir unzugiinglich; zitiert nach BELDICEANT,
Turcica 9 [1978] 269).

12 A. O. Nr. 597 und 1105; auch dort immer unter dem Weltjahr 6004, das
am 31. Aug. 1396 endete.

18 A. O. Nr. 624.

14 NicoL, Kantakouzenos Nr. 71 (8. 182 und bes. A. 28); N1coL verlegt
die Hochzeit irrtiimlich auf den 26. Dezember.
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1421 Apr. 28
Tod des Balsa

Balda III. starb wenige Wochen vor Sultan Mehmed I. (21. Mai)
am 28. April's. Ein letopis (aus der Sammlung Grigorovié, Odessa)
ist, auch im Hinblick auf das falsche Weltjahr 6930, fast gleichlautend
mit dem griechischen Text: 6930 umre Bal'Sa i sultan?S.

1432 Sommer

Belagerung von Brasov (Kronstadt)

Die Auseinandersetzung um den walachischen Thron benutzte
Murad, um den anatolischen Beglerbeg Hamza in die ruménischen
Gebiete zu schicken. Im Verlaufe des fiir die Osmanen wenig erfolg-
reichen Feldzuges wurde auch Kronstadt belagert!.

1438 Sommer

Belagerung von Sibiu (Hermannstadt)

Dukas XXX 2 = 206 - 207 (BEKKER) = 259, 1 - 20
(GrEcv). Chalk. 253 - 254 (BEEKER) = 11 30, 18 - 31, 20 (DARKO).

Der Feldzug Murads nach Siebenbiirgen und die achttéigige Be-
lagerung von Sibiu ist auch in den osmanischen Chroniken und lokalen
siebenbiirgischen Berichten tiberliefert 8. Moglicherweise hat Laonikos
Chalkokondyles Ereignisse von 1438 und 1442 (s. u.) zu einem Bericht
(anter dem Jahr 1442) zusammengefafit.

15 JIRESEK, Geschichte II 156.

18 SrogaNovib, Letopisi Nr. 631b.

17 A, O. Nr. 647; Jorca, Geschichte I 412—414; G. GUNDIsCH, Sieben-
biirgen in der Tiirkenabwehr (1395—1526). Rev. Roum. d’Histoire 13 (1974)
415—443, bes. 422.

18 A. DecEl, La ville de Sibiu dans les sources historiques turques. Rev.
Roum. d’Histoire 8 (1969) 5756—591; DERS., Deux documents turcs concernant
les expéditions des sultans Bayazid Ier et Murad II dans les pays Roumains.
Rev. Roum. d’Histoire 13 (1974) 395—413; GUNDISCH (wie vorausgehende A.)
425—427 (mit Quellenangaben); V. Cirocirran, La campagne ottomane de
Transsylvanie (1438) dans le contexte politique international. Rev. Roum.
d’Histoire 15 (1976) 437—445. — Die osmanischen Quellen nennen nur das
Hedschra-Jahr 841 (Juli 1437—Juni 1438), die serbischen letopisi (STOTANOVIE
Nr. 655) 6944 oder 6945.
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1437 Juni

Zerstorung einer tiirkischen Flotte (KruSevac)

Im Auftrag Kaiser Sigismunds fiel Johannes Marczaly im Juni
1437 in serbisches Gebiet ein, verbrannte die osmanischen Schiffe an
der Morava und zerstérte die Stadt KruSevac?®,

1442 Mirz
Sieg des Hunyadi itber Mezid Beg

Chalk. 253 - 254 (BEKKER) = II 30, 18 - 31, 20 (DARKG)

Am 18. Mérz besiegte Hunyadi den osmanischen Feldherrn
Mezid Beg bei Karlsburg in Siebenbiirgen®.

1444 Aug. 15

Riickgabe von Smederevo

Smederevo, Sitz des Despoten Georg Brankovié, war am 18. Aug.
1439 von den Tiirken erobert worden? und im Verlauf des Friedens-
schlusses zwischen Murad und dem Despoten am 15. Aug. 1444
wieder zuriickgegeben worden 22,

1455 Juni 1

Eroberung von Novo Brdo
Kritob. IT 8, 4 - 9, 5 — 185, 10 - 187, 18.

Nach ldngerer Belagerung eroberte Mehmed am 1. Juni die
wichtige Bergwerksstadt Novo Brdo 2.

19 Stoganovid, Letopisi Nr. 653; JIRECEK, Geschichte 1T 173—174.

20 STosANOVIC Nr. 669; Jorea, Geschichte I 426. Chalkokondyles ver-
legt die Auseinandersetzung zu unrecht in das nahe Sibiu (Hermannstadt);
die osmanischen Quellen schweigen (vgl. DECEI, [wie A. 18], a. O. 578). Siehe
auch GUNDISCH (wie oben A. 18) 427 und 429.

21 JIRECEEK, Geschichte IT 175.

22 A, Q. 186. STosaNovié Nr. 675. Die Uberlieferung ,,6951°° kennen die
letopist nicht. Offensichtlich sind jedoch die Weltjahreszahlen in den Not. 25
und 26 gegeneinander vertauscht.

23 SrosaNovi¢ Nr. 700; JIREGEE, Geschichte I1 202; BABINGER, Mehmed
131—132; N. BELDICEANU, Les actes des premiers sultans conservés dans les
manuscrits turcs de la Bibliothéque Nationale & Paris. Paris 1960, 68. Die ser-
bischen letopist berichten das Ereignis nur unter dem richtigen Weltjahr 6963.
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1455 Dez. 17
Gefangennahme des Despoten Georg Brankovié
Kritob. IT 20, 1t - 5 = 205, 22 - 207, 8.
Hunyadis Schwager Michael Szilagyi, Kommandant der Festung
Belgrad, iiberfiel den Despoten am 17. Dez. 1455 und nahm ihn

gefangen . Die griechische Bezeichnung Ziaefuxfic ist eine Verball-
hornung des serb. Sviloevik 2.

1456 Aug. 11
Tod des Hunyadi
Sphrantzes 108, 11 - 12. Chalk. 424 - 425 (BEKKER) = II
185, 19 - 186, 11 (DARKO).

Kurz nach der Verteidigung Belgrads starb Hunyadi am 11. Au-
gust 1456 an einer Seuche?®.

1456 Dez. 24 und 1457 Mai 2 - 3
Tod des Georg Brankovié und der Eirene Kantakuzene

Sphrantzes 108, 13 - 15. Kritob. IT 20, 5 = 207, 6 - 8
und IT 20, 9 = 207, 24 - 26.

Die Daten sind durch Sphrantzes und die lefopisi zuverlissig
itberliefert #7.

1458 Jan. 20
Tod des Lazar Brankovié

Sphrantzes 108, 19 - 20. Kritob. II 20, 12 = 209, 6 - 8.

Lazar Brankovié, Sohn des Georg und der Eirene, starb am
20. Jan. 145828,

% JIRECEE, Geschichte IT 204.

85 StosANOVIS, Letopisi Nr. 701.

8 A 0. 706; JIRESEEK, Geschichte IT 207; BABINGER, Mehmed 152.

27 81osaNovié Nr. 712 und 718; JIRESEER, Geschichte IT 207 und 209;
Nicor, Kantakouzenos Nr. 71 (S. 186 und A. 32).

6 Richtig das Datum in den letopisi (STosanovié Nr. 723) gegen Sphran-
tzes (Nov. 1467). Siehe auch JIRESEK, Geschichte IT 210 und Nioor, Kanta-
kouzenos Nr. 96 (8. 222).
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1458 Aug.

Eroberung von Golubaé

Wihrend Mehmed den Peloponnes-Feldzug fiihrte, unternahm
Mahmiid PaSa einen Feldzug nach Serbien und erreichte die Uber-
gabe der Festung Golubad®.

1459 Juns 20
Einnahme von Smederevo
Kritob. ITI 2, 1 = 217, 18 - 22,

Am 20. Juni 1459 kam Smederevo kampflos in die Hand Meh-
meds .

1459 Okt. 16
Tod des Gregor Brankovié
Gregor Brankovié, éltester Sohn des Despoten Georg, starb als

Ménch Germanos am 16. Okt. 1459 im Chilandar-Kloster auf dem
Athos3t,

1470 Juli 12
Eroberung von Negroponte
Einzelheiten und Quellen Bd. IT 512 - 513

In den letopisi fehlen Monats- und Tagesdaten, so daB der Re-
daktor hier noch eine erginzende Quelle herangezogen hat.

1472 Okt. - 1473 Aug.
Feldzug gegen Uzun Hasan

Einzelheiten und Quellen Bd. II 515 - 516

# Srosanovié Nr. 727; JIREGEK, Geschichte IT 212 und BABINGER, Meh-
med 165. Das Ereignis ist auch in einigen letopisi unter dem Weltjahr 6957 an-
gefihrt.

3 StrosANovié Nr. 735; JIRESEK, Geschichte IT 215; BABINGER, Mohmed
174.

81 Zusammenfassend Nicor, Kantakouzenos Nr. 93 (S. 213—214); Sro-
JANovIG Nr. 737.
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Nicht nur in den griechischen Kleinchroniken 63 und 76, sondern
auch einigen serbischen lefopisi ist irrtiimlich das Weltjahr 6982
(statt 6981) angegeben 32,

1478 Mas 18 - Sept. 7
Vergebliche Belagerung von Skutari
Einzelheiten und Quellen Bd. II 519

Der Name Xxevrepia stellt eine spiate Bezeichnung fiir Skutari
im Serbischen dar (Skenderija), welche in jenen lefopisi, welche das
geschilderte Ereignis erwéhnen?33, noch nicht vorkommt3,

1486 Frihjahr
Niederlage des Ahmed PasSa Hersekoglu

Als der Sohn des Hersek zu den ,,Semlides zog, wm mit thnen zu kdm-
pfen und sie thn ergriffen, (war das Jahr) 6992.

Ahmed Pafa Hersekoglu, Sobn des Stjepan Kosada, Herrn der
Herzegowina35, erhielt als Beglerbeg von Anatolien den Befehl,
gegen die Mamluken, die das osmanische Reich angegriffen hatten,
vorzugehen3®. Bei Adana kam es im Friihjahr 1486 zur Schlacht3;
Ahmed Pasa verlor sie und geriet ein Jahr in mamlukische Gefangen-
schaft. Die serbischen lefopisi erwihnen diese Niederlage zwar in
einer Notiz, die es jedoch nicht erlaubt, als Vorlage der griechischen
Notiz betrachtet zu werden3®. Vollends alleinstehend ist die Form
Zepaideg fiir die Mamluken.

32 SrogaNovié Nr. 765d.

3 A.O. Nr. 779 (Skadar).

3 Die Form begegnet a. O. Nr. 169 (8. 110) und 1594.

3 E. HELLER, Venezianische Quellen zur Lebensgeschichte des Ahmed
PaSa Hersek-oghlu. Miinchen 1961.

38 Zu den historischen Vorgingen siehe FisaeR, Relations 38 und Kiss-
LING, Anon. Chron, 140—141.

37 Jorea, Geschichte IT 245 und A. 5.

3 6994 razbide Misirane Anatoliju‘‘ (d. h. den Beglerbeg von Anatolien).
Die serbische Notiz hat das richtige Weltjahr bewahrt.
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1488 Aug. 17
Schlacht der Osmanen gegen die Mamluken

Der Grof3wesir Ali Pafa trat am 17. Aug. 1488 bei Adana den
Mamluken entgegen. Der Ausgang der Schlacht war unentschieden,
aber doch wohl eher eine verlustreiche Niederlage der Osmanen 3.
Die Bezeichnung Xatmiu macds, serb. Hadom (der Verschnittene),
spricht zwar fiir eine serbische Vorlage, doch 148t sich diese unter
den bekannten Texten nicht ausmachen 4.

3 FIsHER, Relations 40 und KissriNng, Anon. Chron. 143.
40 STosANOVIG Nr. 806 fithrt das Ereignis richtig unter dem Weltjahr 6996
an und erwihnt auch keinen Hadom Paga.



ERGANZUNGEN ZU BAND I

Aufgenommen sind nur zum Verstédndnis der Texte wesentliche Er-
génzungen. Versehen in der Akzentuierung, der Interpungierung oder
itazistische Fehler bleiben unberticksichtigt, sofern sie nicht sinn-
storend wirken.

53,3 7. 5: A. Kameyus, Epiphyllides, in: Kyklos. Rudolf Key-
dell zum 90. Geburtstag. Berlin 1978, 152 schligt vor
mavro 16 Ypara adrol als Dittographie zu tilgen.

72ff.: Die mir durch das Entgegenkommen des Aristoteles-
Archives der FU Berlin nun zugéingliche Hs Iviron
210 erweist sich gegeniiber der Moskauer Hs als
schlechter. Die fragmentarische Notiz 9 (S. 76) ist
auch hier wiederholt, steht jedoch nicht, wie im
Mosquensis, in Beziehung zu Andronikos II., so daf3
die im Kommentar Bd. IT 211 - 212 vorgebrachten
Vermutungen noch hypothetischer werden.

86, 51b: vielleicht doch #wxav (mérepov) #w eic mv ‘Efpaiav
(KamBYLIS, a. O. 152).
98, 46: Da oynparilopar bisher in der Bedeutung ,,das

Ménchskleid annehmen* nicht belegt ist, ist analog zu
S. 153, 102 die Konjektur oyfuart {perovouxysdeic
vorzuziehen (KaMBYLIS a. O.).

160, 13 u. 14: lies tov dnd orpatiwtindv bzw. 6 &md otp.
186, 37: lies MmoSuuroac.
197, 2 Z. 4: lies sparrov.

208ff. (Chr.28): Auf Grund einer nochmaligen Priifung der Hand-
schrift und einer Reihe von erwigenswerten Konjek-
turen gelangt Kamsywis, a.O. 157ff. zu einigen
weiterfithrenden Ergebnissen, die in der Ubersetzung
oben 8. 56 bereits berticksichtigt sind und deren wich-
tigste hier mitgeteilt werden:
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236, 40:
260, 87:
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209,5 Z. 1 1d dcihg By, Z. 3 1o (puxpd xol To
peydha). — 210,7 Z. 7—8 eic 10 Kdp(yiog) xal Ey(lvero)
elg todg Xptomiavodg wéya (xaxdv) ol {pule . . . — 210,8
Z.6 ... mwamddeg (Humwophoov). — Z. 9 aiyporwotoy
el v (udpa) *** yuiso. xal fr(ov xamerdvog elg o)
povsato Tovg Zapaxnvods dvouatt T{ayrpu)Bded xal ***
TOA*** yagy xovpoedy mioa &vdpwmog. — Z. 12 Ae-
Cwix) & xovrosra(ddng, alp Ilath 3¢ Népeg 6 paprrlic).
— Z. 16 ol Mg oi guyol. — 210,9 Z. 3 ol A&g oAwxd:
ue fprev. .. — 212,16 Z. 1 15 »d lowlov ... — Z. 4
mapod elg ) Tlépa pepi{a) (oder elg Ta mépa pépy). —
212,17 Z. 1 oewopde péyoag elg oh Kompo ... — 212,18 Z. 3
motapbs. xal &vdpwmor EByfixa u poxd (xal) &hoyo . ..

lies xUp (lwovwne) Baoweds (KamByLis, a. 0. 153).

anstelle des nicht belegten dvumostdtyae (*avumosTtatd)
schligt Kamsywis, a. 0. 154 dvumordxtnee vor.

292, 9 Datenregest: lies 1395 Aug.

293, 20:

306, 21:
345, 6:
387, 53:

427,26 Z. 3:
515, 18 Z. 22:

ZACHARIADU, BZ 70 (1977) 354 schléigt statt éminsev
énoinoav vor. Die Konjektur ist moglich; ebenso ist
aber auch ein historisches MiBverstéindnis des Redak-

tors denkbar, worauf im Kommentar hingewiesen ist.

lies xoi pt ta otéa (2. e. doréa) toug (KAMBYLIS a. O.).

S¢mrob In Z. 4 ist zu streichen (KamByYLIS a. O.).

die 11 sind zu tilgen; lies xaixiwv = leichte Boote
(ZAcHARIADU, a. O. 354).

lies oemtefple ().

die 11 sind zu tilgen. ‘OBpuaxy ist identisch mit “Efpt-
axfiv; es handelt sich um das Judenviertel (ZacHa-
RIADU, a. 0. 354).

565 ,,Uberlieferung®, lies: Not. 14.

587, 45:

593,6 Z. 3:
627, 3:

die Tt sind zu tilgen. lies: ... 1050. Aéywxoe amd Tic
&\\eg (ZACHARIADU a. 0.).

lies Tob 1e dylov mwarpdg (KamBYLIS a. O.).

lies dpa Huépag (KaMBYLIS a. O.).

637, 7 Z. 1 und 3: besser der Vorschlag von KaAMBYLIS, a. 0. 156 ZovA-

pévog weodv und wohl auch Exivaoav gebywv.
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668, 4:
688:
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besser edhoyhdnyv xdyd (Darrovzks, REB 34 [1976]
336).

lies Kbpavae (DARROUZES a. O.).

Istanbul, Metochion 358 enthilt keine Kleinchronik.
Vielmehr beginnt f. 88 ein mit dem Biblion Historikon
des Dorotheos verwandter Text, der f. 149V abbricht.
Innerhalb dieser Kompilation sind unter dem Sultanat
des Mehmed (ff. 143—144) chronologische Angaben
verwendet, die Kleinchroniken entnommen sind.
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Die Erginzungen beschrinken sich wiederum auf wesentliche An-
gaben, besonders in der Chronologie. Blofie bibliographische Nach-
trige mufiten in jedem Falle unterbleiben.

150 (1057 Sept. - 1059 Novw. 21 - 22): 1. SHEPARD, Isaac Comnenus’

Coronation Day. Bsl 38 (1977) 22—30 versucht in
einer m. E. etwas verwirrenden Beweisfithrung die
Kronung auf den 1. September zu verlegen. Er zieht
dabei nahezu alle betreffenden Datenangaben der Chr.
14, 15, 16 und 17 in Zweife]l, indem er sie fiir feh-
lerhafte Berechnungen spiterer Jahrhunderte hilt
(bes. A. 44). Eine solche generelle Beurteilung ist
fehl am Platz. Ich kann den Argumentationen des
Autors daher nicht folgen und gebe im speziellen Fall
der Datierung der Kleinchroniken gegeniiber den
grofen historiographen Werken den Vorzug.

156 (1071 Okt. 1 - 1078 Mdirz 24) lies: Herrschaft Michaels VII. und

der Maria.

158 (oben): R. Jawiw, Eglises 36—40 fiihrt allerdings kein Kloster

dieses Namens an.

194 (1239 Mirz 1): J. DarrovzEs, REB 36 (1979) 276 liest Chr. 19/3

¢Bacthevoev (statt érehedtnoey) und datiert von daher
den Regierungsantritt Johannes’ ITI. Dukas auf Mitte
Dezember 1221 (1. Mérz 1239 abziiglich 18 Jahre und
3 1/, Monate, unter Streichung des von mir konjizier-
ten é&v).

215 (1296 Mdrz 25): J.-L. vaN DIETEN macht mich freundlicher-

weise auf einige Stellen aufmerksam, welche gegen
die Einzelnotiz doch das Jahr 1297 méglich erschei-
nen lassen: I 26, 17 berichtet Kantakuzenos zum



284 (1354 Nov.

252 (1341 Sept.

307 und A. 35:
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Jahr 1318, daB der einundzwanzigjihrige Andronikos
es nicht mehr ertrug, von seinem Grofvater schmih-
lich behandelt zu werden. Laut Kant. I 194, 9—12 war
Andronikos im Herbst 1324 siebenundzwanzig Jahre
alt. Beide Stellen fiihren in das Jahr 1297. Dem steht
die in meinem Kommentar genannte Gregoras-Stelle
entgegen. Eine endgiiltige Entscheidung ist wohl ohne
eine weitere sichere Quelle nicht mdoglich.

22): Ein neu entdecktes Kolophon im Par. gr. 753,
ff. 118v—119 legt fiir das Eindringen Johannes’ V. in
Konstantinopel den 29. November (ebenso Samstag
wie in Chr. 11/4) und fiir die Abdankung Johannes’
VI. den 10. Dezember fest; siche A. FAILLER, Nou-
velle note sur la chronologie du régne de Jean Canta-
cuzéne. REB 34 (1976) 119—124,

28—Okt. 26) lies: Ausrufung (statt Kronung) des
Johannes Kantakuzenos. Entsprechend S. 271, A. 99:
»Ausrufung” (statt Kronung). Die (erste) Kronung
des Kantakuzenos fand am 19. Mai 1346 in Adria-
novpel statt (Kant. I 564, 10).

Nach mehrfacher Uberlegung erscheint mir # wheloveg
doch die ungezwungenere Lesart; den ruhmvollen
Taten des Andronikos geschieht dadurch kein Ab-
bruch. Die Ubersetzung (S. 306) ist dementsprechend
zu verbessern: ,,Es fielen 500 Tiirken oder mehr durch
seine Hand".

328, A. 30: Belege zu évoopidlew = bestatten siche MM IV 49, lin. 7

und 350, lin. 18.

341, A. 75: E. Lapra-Zrzicas, Le voyage de Jean VII Paléologue en

Italie. REB 34 (1976) 139—142 ediert eine interes-
sante Eintragung iiber den Aufenthalt Johannes’ VII.
und seiner Mutter in Italien, die jedoch, — gegen
die Interpretation der Autorin, welcher die Arbeit
von BARKER unbekannt ist — offensichtlich lingere
Zeit nach den Ereignissen erfolgte und daher die irr-
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tiimliche chronologische Angabe ,,1392 statt 1390
tragt.

366 (1400 Jan.): Die Notiz steht im Kontext der Chr. 91 auflerhalb
der zeitlichen Ordnung, falls man das Regestendatum
akzeptiert. I. BELDICEANU (briefl. Mitteilung) vermu-
tet daher mit guten Griinden, dafl es sich um die Zer-
stérung Prusas durch die Qaramanen nach 1413
handelt.

386: lies 1407 Juni (24 2)

387 (1407 Juni 24?): P. MoRAUX, Aristoteles Graecus I. Berlin
1976, 119 ediert (aus Phillips 4203, f. 202v) eine Notiz
unvi Touviw %xT Exuhdyn 6 Seombryg O6dwpog. Da sie
nicht von jener Hand stammt, die personliche Noti-
zen zum Jahr 1407 eintrug, 148t sich wiederum nicht
mit Sicherheit sagen, ob sie sich auf Theodoros I.
oder Theodoros II. bezieht.

501 (1462 Apr.—Juli) lies: Feldzug gegen Vlad Tepes (,Pfihler”).
Sein Vater war Vlad Dracul; derselbe Fehler auch
bei BABINGER, Mehmed.

518, A. 3: M. BErmNDEI-—G. VEINSTEIN, La Tana - Azaq. Turcica
8 (1976) 100—201 verweisen S. 110 auf einen floren-
tinischen Bericht (ed. A. Viana, Codice diplomatico
delle colonie tauro-liguri ... II, 2. Genua 1879, doc.
1144 [S. 239—246]), demzufolge Tana schon Anfang
Juli 1475 in tirkischer Hand war.

574 (1535 Apr. - Juns): In Chr. 64/22 ist der Zug Siileymans nach
Ungarn 1526 (Bd. IT 566) durch den Ausfall von Noti-
zen (?) mit dem persischen Feldzug kontaminiert
(Sofi-Sofia!).

586: es ist einzufiigen:
1549 Sept. - 1550 Aug.
Joseph Argyropulos, Metropolit von Thessalonike

Chr. 73/14



Ergiénzungen zu Band IT 177

E. Zacuariapy, BZ 70 (1977) 354 identifiziert
den in der Notiz genannten Joseph mit Joseph
Argyropulos, Metropolit von Thessalonike. Siehe
dazu E. ZacHARIADU, ‘H marptapycsia tob Atovustov
B ... Thesaurismata 1 (1962) 161.

641 (Appendiz 9): In den Zeilen 15, 19 und 28 lies jeweils dméxhetoay
statt dméxdioay, in Z. 35 avidewc.

643 (Appendiz 10): in Z. 4 lies (v%) 8¢ {n'.
644 (Appendiz 11): in Z. 6 lies xdixeg statt odixec.

12






INDICES






HANDSCHRIFTENLISTE

Die Bezeichnung ,,gr.“ ist bei der Aufzdhlung jeweils weggelassen

Aigion
Movy) tév Tabrapy iy
9: IT 643

Alexandreia
BiBrodnun 1ob IMarpiapyetov
194: 1 628

Andros
Movi “Avylog
88: IT 613

‘Aytov Nixordov
5:71 498

Ann Arbor
Univ. of Michigan, Library
215: IY 577, A. 27

Athen
"Edvueh; Biawodhun
103: IT 620
701: 1 353. 526
798: T 687 IIT 149
952: IT 640
1172: T 121
1429: T 169. 681 IT 240, A. 2. 609
1436: T 432
1437: Y 432
1920: T 687
2198: T 687
2360: T 432
2437: 1 414
2609: I 687 IT 623
2610: Y 414
2771: 1 687
2924: 1 432
3073: 1 498

siehe auch: Istanbul, Mertéyrov

Boury

12: T 353—354. 414 1T 34
48: 1 432

127: 1 651

KohuBa

171: T 687
Moveetov Mrevdxy
19: T 661

131: I 679
Bulavtivov Movocioy
30: 1 432

Ocoroyixdy Znovdaothprov Iaverist)-
plov
33: 1 376

Athos

Tty ‘Avlag "Awag

85: IT 314, A. 62

Mov#) Barorediou

754: 1T 34

962: IT 224, A. 60

754: T 354. 414

1201: T 313. 465. 664 II 35

Movy Arovustou
130: IT 623

219: 1 59

224: 1 394

282: T 238. 282
324: 1 394

Movy; Aoysteplov
127: 1 394 1T 623
195: T 568

Movi, *Ecquypévou
320: Y 415, 688
Movh "IB%pwv

27: II 606



182

92: I 50

126: 1T 433, A. 21

176: T 376

210: T 72, 415 11 232, A 84, 237,
A. 96 IIT 171

290: I 628

208: T 432

329: T 262

382: 1 262 II 609

388: T 262—263

494: T 354. 360. 415 1T 33. 34

526: IT 621

710: T 414

Movh Kepaxdirov
228: IT 620

Movi; Kouthoupousiov

193: T 655

213: T 465

220: T 317. 323. 325. 575. 579 II 34.
43. 77, A. 37

227: 1 354. 414 1T 34

251: T 445

263: T 354

Movh) Meyiome Aabpag
B 89: T 598

I 7:11620

H 35: IT 618

® 219: II 610. 611
18:1395

T11:7 626

T 27: 1 554

K 138: IT 621
Q24:1354. 414 11 34
Q 29: T 191. 213. 445 II 34. 36. 43

Movh “Ayiou TTavrehequovog

17: T 89, A. 31 IT 383, A. 41. 615
701: T 682

702: T 446

759: 1T 314, A. 62

Movi ‘Aylov ITabrov
26: 1T 314, A. 62

Movi; Zravpovixfite
56: 1T 614

Indices

Movi ®uroBéov
41: 1Y 607
68: IT 623

Movih Eyporordpov
108: T 688

215: T 355

248: 1 688
Archiv: IT 616

Basel
Universititsbibliothek
B IT 16: IT 612

Berlin (Ost)
Deutsche Staatsbibliothek
Phillipp. 1456: IT 200, A. 88
Phillipp. 1577: T 349
Qu. 5: I 688

Bern
Burger-Bibliothek
97: T 201, A. 103. 643

Bologna
Biblioteca Universitaria
3632: I 88

Breslau
Universitéitsbibliothek
Rehdiger 212: T 121

Cambridge
Christ Church College
264: IY 620
Trinity College
02 36: T 297. 376. 465
0351:1107
Univ. Library
Add. 1880: I 499
Add. 6009: T 225—226. 446

Chalke
giehe: Istanbul, Chalke

Cheltenham
Thirlestaine House
Phillips 4203: IIT 176

Drama
Movi Koowiteng
265: I 649
310: 1T 617



Handschriftenliste

Dresden
Siéchsische Landesbibliothek
A 187: 1 432

Elassona

giehe Olympiotissa-Kloster
Erewan

Matenadaran

25: IT 200, A. 88

Escorial
Biblioteca de El Escorial
T 11T 9: IT 606
Y T 4: 11 613. 618
@ 110: I 425, A. 99
QIV16:146

Florenz

Bibl. Laurenziana

Plut. VII, 7: IT 188, A. 52

Plut. XXVIII, 16: IT 612. 613. 614
Plut. LV, 4: T 201, A. 103. 642, 646
Plut. LIX, 13: I 156—157, 178
Plut. LXX, 15: T 122

Plut. LXXXYV, 6: IT 611

Plut. LXXXVII, 16: T 176

S. Marco 356: IT 247. 272, A. 4

Jerusalem
*Op3680E0v ITarpiapyciov
‘Avylov TdfBa 394: 1 499
Tuslov Sravpob 102: 1 355. 414, 466
II 34
Néa Zuihoyn 44: I 688
avaylov Tagov 23: II 605

Istanbul, Chalke
Obxovpevicdv ITatpiapyeiov
Havay. Kapopuwrtioon 118: T 396
‘Ay. Tpuddog 55: IT 622
72(65): I 612
Metéyrov 706 ITavay. Tdeouv 17:
1635 III 130, A. 69
129: II 39, A. 23
358: 1 688 IIT 173
370: II 608
456: II 623
Kosinitza
siehe: Drama

183

Leiden
Universitétsbibl.
BPG 14 K: T 466
Voss. 42: T 646

Leningrad
Publ. Bibl.
202: I 489, A. b
483: T 282. 303
744: T 432. 466 IT 34
Akad. Nauk
Q 9: 1T 613

Lesbos
Mov3) Tob Astpéivog
190: T 414
240: I 466
295: T 101

Lindos
Nadg tg Haveyleg
1: T 433

London
British Museum
Add. 22492: T 653

Mailand
Bibl. Ambrosiana
F 12 sup.: T 173
G 69 sup.: I 596
Q 114 sup.: ¥ 687
R 115 sup.: T 122

Malia

Royal Library

Liber Builarum 19: IT 385, A. 49
Mega Spelaion

48: IT 612

118: IT 608
205: T 688

Meleai
Anpotudh Zyorn
109: T 355

Messina
Biblioteca Universitaria
42: II 39, A. 23



184 Indices

Meteora Ozford
Movi; Bapradp Bodl. Library
127: T 551. 673 Baroce. 69: I 618
195: T 355. 526 11 34 Baroce. 131: IT 166, A. 87
Movh Metapoppdiosns Baroce. 156: IT 264
40: T 446 Barcee. 197: IT 610
403: IT 39, A. 23 Barcece. 235: IT 188, A. 52
463: T 625 Cromwell 10: T 191. 193. 213. 446
555: TI 614 II 35. 36. 197, A. 79

Holkam Hall 83: IT 611

Modena Laud. 27: T 433 IT 35

Bibl. Estense Roe 18 A: T 115

@ T.7.9: 1122 Christ Church College

«. T. 8. 12: 1638 49: IT 46, A. 48. 408, A. 42

. U. 9. 10: II 619 Lincoln College
Monembasia 10: T 466. 526 T 34

Priv. Samml. Ritsos: T 321 Trinity College
Moskau 44: TT 621

Ist. Muzej Palermo

407 (Vrap.): T 394 Bibl. Naz.

439 (Viap.): T 72. 376. 565 IT 617 IID 26: IT 614

468 (Vrap.): I 570
Miinchen Paris

Bayer. Staatsbibl. Bibl. Nat.

447: 1 38 331: 1 101, A. 38

Lat. 14668: IT 544, A. 07 369: I1 580, A. 37

386: IT 620

Neapel 445: T 343

Bibl. Naz. 546: I 205

IIT B 23: I 122 624: T 207

III B 35: 1 638 753: 11X 175

IIT D 37: 1 602, A. 271 938: T 226. 238. 577
New Haven 975 A: T 620

Yale Medical School igg;f i g;g

Unnumerierte Hs.: I 558 1389 T 542
Nikosia 1530: T 343

BB, tHe *Apytemiononiic 1564: IT 162, A. 77

1: 1T 641 1588: IT 607. 609
. o

z?;dzzﬁMuzel 1723: T 282

1726: 1 122

Olymypiotissa-Kloster 1739: T 124, A. 56

189: T 214. 347. 446. 526. 572. 588 1765: I 157, A, 72—73
IT 34. 197, A. 79. 200, A. 88 1775: T 226. 238



Handschriftenliste 185

1785: T 122

1790: IT 440, A. 40

2005: IT 620

2087: IT 188, A, 53

2303: IT 103, A. 98. 605. 620
2180: I 376

2228: T 633

2381: 1 191—192

2500: IT 621

2622: T 283

2930: T 415. 417 1T 634
2053: IT 617. 618. 619
Suppl. 67: T 412, A. 209. 433
Suppl. 467: 1T 200, A. 88
Suppl. 685: T 218

Suppl. 920: I 326

Suppl. 1090: T 226

Suppl. 1148: T 349

Suppl. 1174: 1T 619

Suppl. 1236: IT 605

Suppl. 1248: T 433. 466 II 34
Suppl. 1249: 1 196

Suppl. 1317: IT 608

Coisl. 137: I 616

Coisl. 192: IT 240, A. 2

Patmos
Movi; oG ‘Ayiov *Iwdwou 705 @co-
Adyou
50: T 665
57: 1 665
285: T 446 IT 34. 615
286: I 355. 500 IT 34
390: T 376
623: IT 644

Prusos

Mowi; ITpoucoB
42: 1 415

Rom

Archivio Vaticano

Obl. et Sol. 42: IT 342, A. 79
Arm. XXXI, 52: T 658, A. 300
Bibl. Vallicelliana,

Allacei 123: T 122

D 23: 1122

Bibl. Vat.

162: T 123. 178. 263 und A. 124a.
309. und A. 139. 554 IT 34

170: IT 609

305: I 600

434: IT 612

568: IT 616

569: IT 611

571: 1 626

579: 1 222

773: 11 611

778: 1 105

840: T 602—603. 677

875: I1 609

876: I 222

885: IT 611

914: IT 609. 610

975: 1T 124

1056: I 171

1108: IT 607

1259: T 327, A. 148

1369: I 667

1912: T 326—327

1041:137—38.39, A. 811 161, A.75

1967: I 327, A. 148

1974: T 327, A. 148

2151: 1 434

2129: 1T 608

Barb. 64: 1 124, 128, A. 67

Barb. 85: IT 622

Chis. R VII 47: IT 618

Ottob. 98: T 124

Ottob. 150: I 356

Ottob. 154: T 341

Ottob. 180: I 684

Ottob. 268: I 327, A. 148

Ottob. 339: I 356

Ottob. 381: IT 615

Ottob. 412: IT 610

Palat. 25: 1T 608

Palat. 70: T 124

Palat. 93: 1 174

Palat. 301: T 124

Palat. 367: T 198. 200 IT 194, A. 70

Palat. 369: I 192. 213 1T 34, 36. 197,
A.79. 817



186 Indices

Reg. 6: IT 472, A, 51
Reg. 75: I 606

Ross. 986: IT 159, A. 71
Urbin. 92: II 605

Lat. 8231: I 328, A. 151

Serres
Mowi Tob ITpoSpbuou
62: II 612
Sinai
Mowvi 77 “‘Avyiog Alxatepivng
461: I 622
1117: 1 125
1189: X 434 IT 35
1199: T 446

Smyrna
Edayyehund) Zyor
B 51: 1 357. 415 11 34

Sofia

Nationalmuseum
Archiv na viizrazdaneto

Unidentifizierte Hs: I 213, A. 106.

628

Stockholm
Konigl. Bibliothek
Va 7. 2:1 38

Thessalonike
Movi) Bharéey
36: I1 619
Turin
Bibl. Naz.
B VI 18: 1 193. 213
B VI 32:1125
CIII 17:1 591
Upsala
Universitédtsbibl.
2: 138, A. 6

Venedig
Archivio di Stato
Senato, Misti 42: IT 346, A. 93.
356, A. 37

44: 11 365, A. 73

53: IT 410, A. 47

Duca di Candia, Ducali e lettere
ricevute Q 64: II 534, A. 56

Provv. da terra e da mare 1574, Nr.
734: II 593

Bibl. Marcians

14 (coll. 395): I 658

79 (coll. 461): I 609

83 (coll. 512): I 614

357 (coll. 717): II 188, A. 52

399 (coll. 782): I 642, A. 296

407 (coll. 1032): II 614. 618

408 (coll. 672): I 59. 680

452 (coll. 796): I 617

CL. T 33 (coll. 977): II 606—607

CL II 99 (coll. 1261): IT 622

It. VII 2034 (coll. 8834): II 170,
A4

Coll. 7481: II 595

Wien
Osterr. Nationalbibl.
Jur. 15: II 341, A, 76
Hist. 80: II 219, A. 42
Hist. 91: I 650. 671
Hist. 99: IT 609. 610
Hist. 108: I 88
Phil. 115: IT 607
Phil. 216: II 622
Phil. 219: IT 606
Phil. 265: 11 39, A. 23
Phil. 329: I 685
Theol. 104: 1T 616
Theol. 133: I 163
Theol. 244: 11 39, A. 23
Theol. 261: I 356. 415 II 34

Zabordas
Movi) tob ‘Ayiou Nuxdvopog
42: T 682

Zakynthos
Anposia Bufrodhen (2)
32: I 500



ALLGEMEINER INDEX
(Eigennamen und Orte)

Aufgenommen sind sdmtliche Personen- und Ortsnamen der
Binde I—III. Unberiicksichtigt bleiben jedoch die Appendices zu
Bd. IT und die Ubersetzung, ausgenommen die Anmerkungen. Aus
Bd. I sind allerdings nur jene Namen hier aufgenommen, die in Bd. II
nicht erwihnt werden. Wenn ein Name mehr als 5 Belegstellen um-
faBt, werden im allgemeinen erklirende Zuséitze beigegeben, meist in
Form von Jahreszahlen (vor der jeweiligen Stelle). Bei Personen er-
folgt die Anordnung nach dem Familiennamen, ausgenommen Hand-
schriftenkopisten und Herrscher. Sprachlich bemerkenswerte grie-
chische Namensformen werden nach der deutschen Bezeichnung auf-
gefiihrt. Einige Volker- und Lindernamen, deren deutsche Uber-
setzung zu Unklarheiten fiihren kénnte — z. B. *Alapoavia/Deutsch-
land — werden nur in der griechischen Form genannt. Begriffe sind,
abgesehen von sogenannten ,,Sensationsnachrichten (z. B. Erdbeben,
Finsternisse) nicht aufgenommen, da sie aus dem Index der Termini
ermittelt werden kénnen. Grundsitzlich gilt, da8 Personen oder Orte,
die nicht mit den in Bd. I edierten Texten in unmittelbarer Verbin-
dung stehen, sondern nur wegen des gesamthistorischen Hintergrundes
genannt sind, im Index nicht erscheinen.

Folgende Abkiirzungen werden im Index verwendet:

Bdn. Biindnis Ins. Insel(n)

Br. Bruder It. Ttalien

Bsch. Bischof Kg. Konig

Bulg. Bulgarien Kl Kloster

Fl. FluB Kpl. Konstantinopel
Fr. Frau Ks. Kaiser

Frd. Friede M. Mutter

Geb. Geburt Metr. Metropolit

gef. gefangen 0. Ort

gest. gestorben Patr. Patriarch

Hs. Handschrift Pp. Papst
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35 (app. cr.)
Marianos, s. Argyros
Marica (Schl.) II 301 ITI 154
I 563, 17
Markellai (0.) II 91
Markianos, Ks. T 132, 11
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nes XII.) IT 213 s. auch Jakobos,
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(1500) II 536—538 IIT 152, 18
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11355 (Aufstand 1415)TIT 403 (1427)
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Myloi, Prastos, Rheontos, Sera-
phon, Sparta, Tegea, Tsakonien,
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Vikadin, Kg. Boulasivog II1 163

Walachei (1409) IT 393 (1417) IT
405 (1442) IT 462 (1462) II 501
(1475) IT 517 II1 162, 46 (1476) II
518111 162,47 (1594) II 596

Walachen (1193) I 319, 2 (1195) IT
181 (1195—1203) T 149, 89 (1444)
IT 466 (1448)1 597, 5 8. auch Baxyou

Wien Biéva, Mré(7){n, Mréwt, T1éx8(-n)
(1529) TT1 567 (1543) 1490, 9 (1566)
T 405, 50. 490, 13

Wilhelm v. Agen, Patr. v. Jerusalem
IT 204

Witold, litanischer GroBfiirst I 627, 4

Xanthopulos Nikephoros Kallistos I
319, 1

Yahyéd Pafaoglu Mehmed Beg Ioya-
Mrxodoyhg, Iayarle Meyepérymeic
II 572

Ya‘qiib, Br. Bajezids I. II 340

Ya'qiib Awyovprasing, Iayovprasds
II 361

Yarmuk, Schl. II 83

Yazid II 82

Indices

Yenigehir Tevioepn IT 525
Ytnus Beg Tvobe pret IT 581
Yinus Pada II 487—488

Zaccaria Asanina Katharina II 439
8. auch Centurione II.

Zaccaria Martino IT 237

Zacharias, Patr. v. Jerusalem II 80

Zacharias, Abt v. Casole I 595, 21

Zagora 1 148, 88

Zakynthos (1479) II 520 (1571) II
590 (Erdbeben 1513) II 549 (Pest
1524) II 564 Judenansiedlung I
484, 9

Zegligovo T 562, 12 II 351, A. 17

Zeloten ITI 254. 263. 278

Zemena (O., Morea) II 436

Zenon, Ks, T 132,14.133,161171.72

Zetunion (0.) T 251, 49 (Erdbeben
1544) T 539, 68. 540, 73

Zichnai (Q.) II 327. 488

Zilogobos, s. Zegligovo

Ziyadat Allah, aglabitischer Emir II
118

Zlatica (O.) IT 463 IIT 160, 24

Zoe, M. Konstanting VII. II 118—119

Zoe, T. Konstantins VITL. I 142, 64.
143, 68. 165, 10 IT 143.145. 147

Zurita Jeronimo I 37

Zygomalas Johannes I 226

Zypern (erobert 648) IT 83—84 (12.
Jh.) II 165 (1191) IT 180 (Maér-
tyrer 1231) IT 192 (1238) II 193
(Mamluken-Invasion) II 430. 432.
433 (venezianisch) IT 516 (1570)
IT 590 (Erdbeben 1222) II 191 (lies:
Chr. 25/5!) (1303) IT 216  (1491)
IT 528 (1508) IT 543 (Unwetter
1479) II 521 (1510) IT 545 Kykkos-
Kl. T 207 Olymp I 212, 17 Stauros
(Kirche) I 212, 17 s. auch Kerynia,
Lusignan



INDEX VERBORUM AD RES BYZANTINAS, TURCICAS ET
ARABICAS SPECTANTIUM

Der Index umfalt sémtliche Ausdriicke aus dem Staats- und
Verwaltungsleben der Byzantiner, Araber und Tiirken im weitesten
Sinne. Es sind daher auch hier, nicht im Glossar, die Termini aus dem
Bereich der allgemeinen Kriegfithrung, des Flottenwesens, der Han-
dels- und Bautétigkeit sowie aus den Gebieten des Kirchenwesens
aufgenommen, Die Zuweisung in diesem Index bleibt sicher nicht in
allen Fillen unumstritten und die fiir die Bande des CFHB gefor-
derte Aufgliederung in ein Verzeichnis der Termini und ein Glossar
mag vom philologischen Standpunkt aus nicht in jeder Weise gerecht-
fertigt erscheinen.

Die Zahlen beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf
Seiten und Chroniknotizen von Band I. Ein corr. ist hinter dem grie-
chischen Wort dann eingefiigt, wenn der Begriff im Index gegeniiber
der Textstelle verbessert wurde. Ein * vor dem griechischen Wort
bedeutet hapax legomenon, vor der Ubersetzung bezieht es sich auf
eine bisher nicht belegte Bedeutung. Bei mehr als 5 Belegstellen wird
im allgemeinen nur eine Auswahl gegeben (gekennzeichnet durch:
u. 6. = und &fter, oder u. passim, wenn mehr als 10 Stellen aufzu-
fithren wiren), besonders sofern es sich um verbreitete und bekannte
Begriffe handelt, deren Vorkommen in Zusammenhang mit den edier-
ten Texten als selbstversténdlich erscheint.

éydrn Friedensvertrag 77, 13b. 80,27
und 29. 92,5. 118,11. 216,15. 250,43.
256,69 und 70 u. 6.

dydc Aga 487,5

dCamdec  ‘Azab 279, 47 IIT 80, A. 20

#9eo¢ Bezeichnung der Osmanen 64,6.
99,49. 100,53. 155,107. 252,61 u. 6.

alpetivdée Hiretiker 133,17

dxpémohg Festung 219,2 lin. 3

4pdyn Schlacht, Krieg 252,50. 256,70

#ufwv Ambo 43,12. 65,10

dunpdc Bezeichnung fiir Sultan 67,17
und 19. 68,21 u. passim, aber Be-

zeichnung fiir arab. Emir 335,30
und 31. 340,61

*Sutpddihe  ital. ammiraglio (Admiral)
671,2

dpumacxdobpog ital. ambassadore (Bot-
schafter) 296,32

dvaPiBdle  einsetzen 229,6 und 7.
249,33

dvayvdbatne Lektor 230,10

dvaybpeuoe Ausrufung 171,2

dvayopede ausrufen 48,12, 49,18 und
21, 64,9. 74,1. 75,4—6. 138,46 und
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48. 139,52. 142,66 (app. cr.) 143,69.
144,73 und 75. 147,85. 149,88 lin. 12.
150,90—92. 160,13. 161,18. 164,1.
165,7 und 11. 171,1. 181,13. 680,1.

dvaypapede Katasterfithrer 488,8

dvdxtewp Herrscher 153,101

&vaf Herrscher 114,14

avnyodueve (td) Emporen 260,85

dvrapola Aufstand 42,7

dvridewpov geweihtes Brot 662,4

*dwrnootatée Aufstand machen 260,87
lin. 3, vgl. aber IIT 172

amiotée  abtriinnig werden 250,41,
497,31

driotia  Revolte, Abfall, Verrat 274,24
lin. 6. 348,3. 530,9.

dmiorog 1. abtriinnig 99,561 2. un-
gléubig (Osmanen) 155,107 (app. cr.)
407 (Chr. 56 Titel). 683,1

dnofactredc ehemaliger Kaiser 187,46

drédele Aufstellung (finanziell) 593,9.
594,14

dmoxelpw zum Monch scheren 79,22.
160,15. 166,12. lin. 10. 167,20. 170,
1. 183,22 s. auch xefpopar

droxpiodproc  Gesandter 66,16. 563,17

dmoowthtde, dmookipThm rebellisch
werden 78,18. 97,39

dmostohxée pépstlich 202,4

drootpatieotinds 160,13

dpetavég 130,2 (app. cr.). 131,5

*&pxopmodlepog mit der Arkebuze
bewaffnet 484,11

Sppe  Waffe 99,50. 252,50. 423,26.
428,38 lin. 14. 429,41 . 6.

dppddo (dppdra) 99,50, 197,6. 279,45,
300,13. 301,18 u. 6. :

dppdropx  Flotte 208,1. 209,3 und 5.

dpuatdver bewaffnen 483,7

dppevilo segeln 406,56

dpuevov  Segelschiff, Schiff (allgemein)
259,83. 271,20. 205,29 u. 6.

dpoovis Schiffswerft 507,30

dpxh Herrschaft 47,1. 70,25 und 27.
220,4. 221,5. 252,52, 310,5

dexnyée Anfithrer 111,7 und 10

Indices

apytemioxonog Erzbischof 320,7. 331,5.
606,6. 607,12. 654,8

dpytepeds  Bischof 668,1. 680,1. 681,3

dpytepwodvy Bischofswiirde 659,5

dpxtpovdpitne  Archimandrit 231,16.
606,6. 608,13

dpxyovrinde
149,89 lin. 4

dpydvmioon Adelige 662,4

dpxoc 1. Herr 311,7 2.=dpywv 302,20
lin. 10

Soxwv 1. Adeliger 74,1. 78,21. 81,35.
82,38 u. passim 2. Anfihrer 79,24.
110,56 3. Herr 251,47 4. Herrscher
IIT 160, 21 5. Vorsteher 165,11

doefhc  Bezeichnung der Osmanen
70,25. 103,7 u. 6.

dompov Asper (Geldbezeichnung) 184,26
576,7

dotenros ungekrdnt 535,39 lin. 10

adyodotx  Frau des Kaisers 166,12
Un. 2und 11. 167,14. 645,12

adPevreder (dpevrede) herrschen 220,4
471,1a. 480,36 u. 6.

adPévine (dpévrnc) Herrscher 86,52.
117,8. 118,11 u. 13. 186,40 u. passim
BddAe addévrny 403,38, 410,6. 455,40
8. auch péyug addévrye

adfevrin (dpevria) 1. Herrschaft (all-
gemein) 186,38. 219,1 u. 6. 2. Be-
zeichnung fiir Venedig (Signoria)
232,22—25. 255,62. 256,69 u. 6.

adfevtixés dem Sultan gehorig 431,47

ad9evrormodda  Tochter eines Despoten
216,12. 274,25, 276,31

adfevrémouho;  Bezeichnung fiir Des-
poten 117,9

adtadeshpog  Bruder 141,61.
148,88 lin. 9. 203,9. 204,15

adroxpatopedew herrschen 164,2. 165,8

adroxpatople Herrschaft 140,55. 438,12

adroxpdrtwp  Herrscher 58,2 lin. 7.
138,46, 147,85. 14988 lLin. 13 u.d.

dpopilee bannen 231,14. 364,14

dooptopéc Bann 82,36. 83,39

staatlich, obrigkeitlich

142,67.
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ddoadtoc ohne liturgische Feier 509,37
lin. 9
adlc Apsis 65,10—11

Badués Rangstufe 229,6

Bdihog bailo 428,40 lin. 11

*Bdpo (Sonder-)steuer (?) 337,40

BdpBupoc Barbar 112,11b lin. 5

Bdpog Steuer 423,26 lin. 9

Baotrera Kaiserresidenz 51,6

Baoctrefa 1. Kaiserherrschaft (byzan-
tinisch) 40,1. 41,3—4. 42,7—9 u.
passim 2. Kaiserherrschaft (osma-
nisch) 258 80. 259,84 lin. 10. 391,31.
422,20 u. . 3. Kaiserherrschaft (all-
gemein) 561,5. 594,14 lin. 8

Baorebovox  Kaiserstadt (Konstanti-
nopel) 51,4. 430,45 lin. 10

Baotrede 1. byzantinischer Kaiser
117,10. 118,11 und 13. 143,68 und 69.
144,73 und 75. 145,78 u. passim 2.
Zar 352,8. 379,2 3. deutscher Kaiser
340,61. 368,6 4. Sultan 316,16. 387,51
und 54 u.d. s. auch péyuc Puocthede

Baowreder 1. herrschen (byzantinischer
Kaiser) 228,3—4. 230,8—11 u.é.
2. herrschen (Sultan) 315,12. 384,29
(app. cr.). 389,8 u. 6.

Baxothixég kaiserlich 228 4. 662,1

BaotMoox 1. Kaiserin 170,2 2. Frau
des Despoten 254,59. 266,3. 274,
25—26. 275,27. 277,36—37. 202, 14.
303,2—4. 581,9

Buciromobha Kaisertochter 277,37 (app-
cr.)

BHipa Altarraum 65,10. 93,13. 166,12
lin. 18

Budprog Vikar 224,6

Buonobvtng vicecomes 211,10

Bitle yevepdde vicegenerale 429,41

Butletlevepdine 442,26 lin. 20

Birlo yevepdine 428,40 lin. 9

BAdrrar Purpurstoff 166,12 lin. 8

BocBéduc (BoeBdévrag, BonPévrag, Bolfo-
dug, PoPévdag) Vojvode 410,6.
476,19. 497,31, 562,12, 563,19, 636,2

Bpapeiov Breve 228,4

yohébro ital. galeotta (Galeere) 311,7.
516,23

youBede Schwager,
58,3. 83,42

yopdvddne Kardinal 671,1

v(y)evepdhes(-ne) General 306,19. 429,41
lin. 7. 444,31 und 32. 507,29

vevixdy Staatsbehorde 137,40

yev(v)itldpoe Janitschare 301,19. 430,44
lin. 14. 484.9

yuouBepvodpyg (-10¢) Gouverneur 204,15
und 17

yvélne Knez ITI 158,7

yourde  tirk. kule (Turm) 233,27.
236,43. 267,6. 301,20. 307,24. 485,15
s. auch »ouvhdc

yvoappatinde Sekretér 228,4

ypirmog  Boot 300,14. 302,20 lin. 8.
306,19 III 83, A. 25

yopvdotov Gymnasium 40,1

vyuvauxdSehgog Schwager 140,566. 1567,1.
182,19

Schwiegersohn,

deomotede als Despot regieren 294,22

Seoméne 1. Despot 67,17. 75,5. 99,51.
100,52 u. passim 2. Christus 228,5.
241,1 3. Bischof 325,3. 4. Herr 168,24

deomélew als Despot regieren 185,30
186,38

déomowva 1. Frau des (regierenden)
Kaisers 75,7b. 76,10 und 11b. 85,48¢.
630,6. 639,4. 640,8 2. Kaiserin 81,32
und 34—35. 83,43. 84,46a. 142,67.
143,72. 144,73 und 75. 147,85. 159,11.
160,17. 161,19, 184,27. 681,3 3. Frau
des Despoten 187,44

3fjuor Demen 42,7

djuoc Volk 150,91

Ipotixée Volks ... 42,7

Saxavorpog Osterwoche 168,24, 247,29

ddxovog Diakon 659,3. 666,4

*Sutprov Schiffsart 58,3

duxépatov  Dikeraton (Miinze) 44,156
lin. 15

Siobumorc *Vollmacht (?) 485,12 lin. 5

Swoiunthe Finanzbeamter 44,15 lin. 15.
204, 15
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dtopile bestimmen 236,41

dimtugov Diptychon 141,61 (app. cr.)

dopéotinog 8. péyoc SopéoTinag

déatpov Tribut 295,29 lin. 8

Jobxag  duw 342,3. 514,12. 516,23.
518,11 s. auch péyug Sodnag

douxdrov Dukaten 409,16

300 Doge 62,1 lin. 3. 320,7 s. auch
péyag d00E

Spbuwv  Schiffsbezeichnung 62,1 lin. 6

duvapie Streitmacht 63,3 lin. 8. 99,50.
184,29. 581,14

duvaotebes herrschen 436,1

duvatée Miichtiger, Reicher 139,54

duooefhc Bezeichnung fiir Kaiser 131,5.
132,15. 134,23 und 26. 135,32. 136,36.
137,43

dognuog (staatsrechtlich) schmihend
166,12 lin. 15

*&yyepla Schiffsbezeichnung 662,3

éyxpatc  bevollmichtigt 81,32 lin. 7.
82,36. 149,88 lin. 12

Edvog Volk, Stamm 111,10. 155,107
(app. cr.). 352,10

elxovopdyoc 136,35 (app. cr.). 137,44

elxév Tkone 65,10 lin. 15. 352,10

elodyopar *eindringen (feindlich) 67,17
und 19. 68,21 lin.3. 105,2. 106,4
und 5. 681,2

eloéhevoy Eindringen 106,3

elompaic  (steuerliche) Forderung
167,14

éxPdiropo *gebannt werden 663,8

&xdeoc Rangliste 229,6

éodnoudpyne Ekklesiarch 615,2

éxorpatela Feldzug 144,74

éxotputebe  zu Felde ziehen 68,20.
144,74, 148,88 lin. 5. 403,40. 426,36

éxrifepat promulgieren 139,53, 141,62

éxpwvéw  Offentlich verkiinden 158,6

*wywtlhe  tirk. 4l yazigi (Kataster-
fuhrer) 487,5

éMémore  Belagerungsmaschine 259,83

*&xxddne Kadi 336,38

EuBorog Portikus 40,2

Indices

&uho (-fp) Emir 472,1f. 493,1e. 551,1d.
635,1. 636,2

évdpoviale einweihen (Kirche) 594,15

#voo;  Ubereinkunft, Union 77,13b.
78,18. 652,8

Eapyos 1. exarchos (Titel) 324,7 und
10—11. 2. Anfiihrer 462,8

éExoufitne Exkubite 166,12 lin. 7

£ odog finanzielle Ausgabe 509,37
lin. 11

ol umsiedeln 195,5. 254,60. 513,6

¢Eotxnote Umsiedlung 98,42

¢Eoptlew verbannen 95,28. 140,56. 220,3.
254,60. 684,2

gEcdmupyoy (corr.) Vorturm 307,24

éravdartacg 1. *Uberfall (?) 53,3 III
18, A.4 2. Aufstand 148,88 lin. 3

¢rapyle Provinz 111,10

Erapyoc Eparch 142,66. 159,10

émnvpber bestiitigen 139,55

émdyix (1) Fest des Wochenbettes
Mariae 600,2

é¢mwoxorhy Bischofsstuhl 235,36. 236,41.
248,31

émiowomog  Bischof 325,2. 348,2. 604,
1—2. 605,3—4. 606,6—9. 607,10—13.
653,1. 662,1 u. 4.

¢mrpomeber Regent sein 164,4

éritporos Regent 157,1

edvobyoc Eunuch 430,45 lin. 10. vgl.
573,10

edoefhe fromm (Kaiser) 113,12 lin. 6.
118,14. 131,56 und 7. 132,10 und 12.
133,18 und 22. 134,27. 135,33.
137,43. 250,39

edpnuée ausrufen (Kaiser) 82,35 lin. 11

fyodpevog  Hegumenos 411,8. 592,3
und 4. 593,6. 594,14 und 15. 595,
19—21. 630,3. 662,1. 681,3

$ute Emir 636,3 und 6. 637,7

fovyastic Hesychast 77,14

Yépa Armee 53,3

Yeboworog von Gott behiitet (Beiname
von Stéddten) 604,1—2. 605,3 und 5.
606,6—8. 607,10—13
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Yeoppobpnrog  von Gott behiitet (Bei-
name von Stddten) 607,13

Ypévog 1. Kaiserthron 392,40. 424,28
und 31. 425,34. 431,47. 463,14.
544.9. 2. Papstthron 202,4. 367,1
3. Bischofssitz (Rang) 229,6. 249,33
4. Patriarchenthron 229,7

Yuotnothptov  Altarraum 43,12. 166,12
lin. 16

fepapyetx Priesteramt 615,1

icpodudxovog geweihter Diakon 325,1

fepopdprue heiliger Mértyrer 104,9

fepoubvayoc Priestermonch 324,8. 406,
55. 411,8. 594,15 u. 6.

*umepdtopoc  ‘mperator (westlicher
Kaiger) 523,16

inmodpépov Hippodrom 94,22

loaméorodog apostelgleich (Kaiser) 271,
21 lin. 3

tooxwddy Katasterkopie 141,62. 158,6

»oBoah(N)dptog Reiter, Ritter 62,1,
204,15 und 17. 426,36. 560,1

»xalh(-lc) Attribut turk. Sultane
(»siegreich®) 471,1c. 493,1b. 551,1b.
634,1

xadoupéw absetzen 681,3

xadnyobuevog  Abt 592,1. 593,6—7.
595,16—18
xadoixn,  Zentralkirche (des Ortes)

212,17

xoioap  kaisar 63,4 lin. 3.
159,10. 166,12 lin. 1. 168,24

xoa\dyepoc Monch 210,8 lin. 8. 277,35

xaroypaio Nonne 277,37

*yauniaiyov Kamelaukion 352,10

xavovied (td) *Gottesdienst (?) 268,12
vgl. III 75, A. 17

xavdv Steuerabgabe 44,15 lin. 12

xametdviog ital. capitano (militérischer
Fithrer) 234,31 und 34. 306,19,
484,11, 491,2

xammelrdvog ital. cappellano (Kaplan)
594,14

xopdPi(ov) langes Segelboot 62,1, 86,54.
259,83. 274,26 u. 6. III 82, A.21

142,66.

»opdevdprog Kardinal 594,15
xopdrvdiig 659,6

nopdivddtog 666,4

xaorehavie Festungsbereich 246,23

#ooTEM(N) dvog Festungskommandant
206,2. 662,4
xaotéA(M)(ov) Festung 68,21 lin. 12.

69,23 lin.5. 261,91. 331,6. 363,7.
369,15. 484,10. 491,2. 506,25. 583,27
584,30

xdotpov 1. (befestigte) Stadt, Festung
80,27 und 30. 81,33. 82,38. 84,45b.
86,52. 148,88 lin.8. 149,89 lin. 5.
209,3. 242,5. 279,47 lin.7. 301,19,
337,43. 428,38 lin. 16. 429,41. 441 26.
482,39 lin. 5. 484,9. 509,37. 550,53.
607,13. 613,2. 636,5 und 6. 666,2—3.
2. Landmauer in Konstantinopel
99,50 lin. 5

xogTpomorepée belagern 99,49

xotoBiBdle absetzen 144,75, 145,
76—77. 161,20—22. 181,12, 229,7.
600,2

xatdyw herabsetzen (Wiirdenstellung)
229,6

xatdorigov Register (Militdrliste) 271,
20.

xdrepyav Galeere 65,12. 68,21 lin. 16.
80,27. 85,50 u. 6. III 82, A. 23

xatnyodpevoy  Empore 430,44 lUin. 15

xetpopar die Tonsur erhalten 659,2 s.
auch dmroxeipw

xepodattedey Statthalter sein 224,6

separike (Gouverneur, Gouverneursamt
648,4 lin. 19

xeponh, dasselbe 267,6. 275,30. 6474
lin. 4

»fvoog Zins 593,9. 594,14

xtBodptov Ziborium 43,12

whnpixde Kleriker 168,21

sAfpo¢ Klerus 662,1 und 4

w€lng Serbenkénig 561,6 und 10.
562,15. 636,5 8. auch yvéng

wbwuve (t¢) *Purpurbekleidung 82,35
lin. 11
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xohovéhog  ital. colonello (Oberst) Aevtoupyla Liturgie 325,1. 474,8 (app.
484,11 cr.). 662,4. 668,1

wbunc comes 62,1 lin. 4

xovBévroc Konvent 594,14 lin. 2

*xovatiheple consigliere 302,20 lin. 11

xévrog ital. conte (Graf) 62,1 lin. 2.
80,30. 94,19

xourds Turm 252,50 lin. 11. 253, 56.
2556,64. 351,5. 671,3. 3. auch youAdg

xouvporohdtne kuropalates 133,20

%pddng 1. serbischer Zar oder Kénig
82,37. 83,40. 352,8. 389,7. 562,12
2. ungarischer Konig 381,16—17.
389,13. 403,37. 455,39. 490,8. III
159, 9. 160, 27

xpdrog Staat ITI 152, 16

xputéc (-he) Richter 211,10. 295,29 lin. 9

xtytop Stifter 133,19. 592,1—2. 593,6

»5p Herr 67,17. 105,2. 110,1 und 3.
118,13—14. 184,27 u. 6.

»upLed e 1. (transitiv) beherrschen
230,9. 266,4 (app. cr.). 482,40. 561,5
2. (intransitiv) herrschen 219,1.
504,17

wbpLov mdoya 53,5. 243,10. 400,18, 532,27

xoprog Herr 237,47

xbpg Herr 58,3. 102,1 und 3. 103,4—7.
104,8—9. 208,2. 210,8 lin. 12. 640,9.
681,2

Aoproddplog lampadarios
liches Amt) 324,10

Aoprpd () Ostern 564,26

Méc Volk 80,31. 81,35, 111,7. 142,66.
159,10. 166,12 lin. 10 und 13. 184,28.
204,15. 205,1. 220,3. 245,19. 307,24,
428,38 lin. 13 und 40 lin. 13. 429,41.
505,19 lin.7. 508,35. 580,7. 585,37.
613,3. 666,2 lin. 9

kyprisch, Volk 206,3. 209,4—5.
210,8—9 _

Mtwvixde lateinisch, westlich 174,2

Axtvdppoy lateinerfreundlich 64,5

Aeydrog Legat 202,4

Jertovpyéw  die Liturgie feiern 98,47,
632,9. 662,4 8. auch mpwroleirovpyée

(bischof-

Adg

MCog lige (lehensgebunden) 204,15

hoylic Wirdentridger 66,16. 154,105,
155,107

Aoyodétng, 8. uéyng A

hovyurdpeda Lombarde (Geschiitz) 515,18
lin. 7. 585,34

Maog Rechtserklidrung 140,55

wdyistpog magistros (Titel) 339,55 s.

auch péyac .
uatoTop Magister 593,9 s. auch
uéyas w.

wavdbiov Mandylion 51,4

padva(paodva) Lastkahn 300,13. 305,18
III 82, A. 22

wapéniov Stiftung 431,47 TII 98, A. 38

uopxéatog Marchese 62,1

pdyn 1. Krieg 70,25 und 26. 85,50
und 51la. 86,64 u.o6. 2. Schlacht
255,65. 581,14. 587,44

ueyddn &odnote Hagia Sophia 42,7.
43,12

peyodopdptug
104,8 und 10

ueyadémohe  Stadtbezeichnung (Kon-
stantinopel, Thessalonike usw.) 99,49.
203,11 und 12. 253,53 (app. cr.).
266,1. 309,1. 310,4. 654,3. 684, 1

péyag 1. der Altere 132,12. 2. Gebiets-
bezeichnung 530,9. 3. fiir Orte 41,6
4. der Grofe 44,15 lin. 5. 70,25

péyag dunedc 270,18. 336,37

uéyag addévrne (dpévrne)  GroBherr
(Sultan) 268,11 (app. cr.). 270,20.
273,23. 274,25 u. 6.

péyag Baothede 1. der rangiltere
Kaiser 77,15. 78,18. 179,22. 103,7.
219,1. 369,17 .610,1 2. Sultan 320,5.
369, 17

péyac dopbotixog  megas domestikos
58,3. 80,30. 81,32—35. 82,38. 93,15.
181,8. 670,14

péyoe Sodxog
246,25

GroBmaértyrer 102,3.

megas dux 82,36—38.
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péyag Sosf  dasselbe 82,38. 83,42.
84,44, 93,11, 617,1

uéyag hoyodérne megas logothetes 79,26b.
610,2

uéyag pdyotpos (patotopas, poatorep,
udotowp) GroBmeister (Johanniter)
312,12, 316,18. 427,38 lin. 12. 671,
1—3. 672,4

uéyas mpLuhpLog
351,5

uéyac piyac GroBfiirst 627,4

uéyac $HE  Bezeichnung fiir Roger II.
592,3

ubyas coxeddptog
104,11

ubyas otpatomeddpyne megas strotope-
darches 647,4

ueytordv  fithrende Person, Grofer
130,1a. 257,74. 259,84 lin. 16. 269,15
Lin. 8. 637,7

uéniotoc  Bezeichnung fiir Kaiser 69,23
lin. 1

*ueolp kypr. Herr 202,4 und 7. 203,9
und 10. 204,15 und 17

*yetaoynuatilo das Monchskleid an-
ziehen 1724

petovopdfe Monchsnamen geben 79,22,
118,14. 146,80. 147,85. 154,103, 172,4.
188,52

untpémohe  Metropole 229,6. 232,23,
249,33. 325,1—2. 647,4. 679,1

unrtpomortne Metropolit 154,105. 161,
21. 215,9. 227,2 u. 6.

wxpde der Jiingere 132,10 und 13

uiptotoy  Miinzbezeichnung 44,15
lin. 13

uive Mine 515,18 lin. 11

woép Herr 232,23. 276,32 (app. cr.).
295,29. 296,32. 306,19. 345,8. 428,39
und 40 lin. 9. 442,26 lin. 20

pxordtov  Michalaton (Miinze) 594,14

pvnpbouvov (liturgisch) Erwdhnung
96,33. 141,61 (app. or.)

*uo(u)Atedew rebellieren 335,30

povapyéw  (allein) herrschen 142,67,
143,69. 320,5 lin. 9. 302,35

megas primikerios

megas sakellarios

uovapyto Alleinherrschaft 160,13

ubvapyog Alleinherrscher 144,75. 161,20

uovodeletis  Monothelet 134,24 und
25 (app. cr.). 135,32 (app. cr.)

uovoxpatée Alleinherrscher sein 141,61
(app. cr.)

uovoxpdtwp  Alleinherrscher 140,57.
141.61. 524,22

poulobpr MaB 184,26

*youvetliéy franz. munition 295,31

pobprov lat. tumultus (Aufstand) 619,2

umacdc (umdowng, upmaciag, pmactdc)
Pascha 260,87 und 88. 294,26. 4117,
426,35 lin. 22. 442,26 lin. 19. 514,10
u. 8. 8. auch wocdc ete.

(wréne Beg 407,3. 531,15. 562,13

*urehofBdpdv Bollwerk 515,18

pudxwy Konche 65,11

*vdpdnuag Narthex 234,35 (app. cr.).
248,30 (app. cr.)

vdp9qf dass. 234 35. 248,30

veapd Novelle 139,53—54. 158,6

véog Bezeichnung fiir Mitkaiser 64,8.
67,17. 68,21

veorept{w  einen Aufstand machen
136,38

voBeMooiyog nobelissimos 166,12 lin. 25

véuopo Nomisma 44,13 lin. 14 und 15
lin. 13. 71,29

votdprog Notar 324,7

*yrlevepdieg ital.
302,21, 524,22

generale 300,14,

Eevev Hospiz 42,7. 130,1a lin. 5
Edrov Schiff 209,5. 223,2 und 4. 271,20
(app. cr.). 666,3

dyyte Unze 594,14

olnelog Vertrauter 149,88 lin. 15

olxfitwp Bewohner 42,8. 113,12. 155,107

otxtlw umsiedeln 214,3

olxovbpoc  otkonomos  (Kirchenamt)
323,1 und 3 und 5. 324,6. 325,4

olxoupdvny Erdkreis 45,18. 560 (Chr,
72a Titel). 659,1 I1I 151, 5
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olxoupevinée  liber den Erdkreis hin
wirkend, groB 49,15. 147,84. 227,1.
567,14. 673,4

bxplBag Podium (?) 615,3 IIT 127,
A. 67

bpdevidler einsetzen 211,10

dpdwia ital. ordine (Anordnung) 524,22

bp90dotin Orthodoxie 331,56

éptlew  beherrschen 233,28. 260,87.
279,45. 422,24 (app. cr.). 423,25
und 26. 513,2. 545,14. 584,28

dptov Gebiet 97,40

éptopéec  Horismos (Urkunde), An-
ordnung 233,28. 428,40 lin. 10. 442,26
lin. 17

épxog Eid 58,3. 204,15. 220,3. 285 4.
306,23

dprapotieév Eid 84,47

dpropoTinde vereidigt,
81,35 lin. 3. 118,11

Spunpa Aufstand 166,12 lin. 9

odvpyta Elle 286,6. 314,1

*oppitliov Amt 505,20

&yrog niedriges Volk 74,1

unter Eid

mardti(o)v  Kaiserpalast 42,7. 49,21.
51,5. 58,3. 84,44. und 46a—47. 170,2

navorepoéfuaros 80,30. 82,36. 94,23

mdma(c) Papst 94,21—22. 141,61 (app.
cr.). 187,43. 276,31 lin.8. 291,5.
364,14. 367,1. 368,6. 370,3. 594,14.
631,2. 632,9. 662,1. 663,5

nonde Pope 210,8 lin. 6. 212,16 und
17. 231,17. 234,31 und 34. 237,47

wapaduvaotedwy  Ministerprasident
147,85

ropaxotpdpevos 81 34, 1644

mopdvopnog  Bezeichnung der Osmanen
505,19 lin. 12

oot (maolag, macic) Pascha 277,34.
400,17. 405,48 und 49. 408,9. 523,18
u. é.

ratpddeipoc Onkel 157,1

ratpupysiov Patriarchat 600,2

matptepxéew (-edw) als Patriarch regie-
ren 65,10. 227,1. 228,3 und 4. 229,
6 und 8. 650,1, 680,1

Indices

rotpudpyne  Patriarch 161,21,
und 11. 166,12 lin. 2 u. passim

rwatplxiog patrikios 331,2. 338,51

wéne 8. (p)méne

mevtodttpov 253,57, 580,7

165,5

nepatople  Féhre 300,13. 306,18 IIT
82, A. 24

myxépvne  Mundschenk (Titel) 194,1
und 4

*mhebowpo  Schiff 427,38 lin. 9 und 15

*mievotikdy Schiff 369,17

mhevmikdy  dass. 295,29 lin. 10 und 30
lin. 3. 369,17 (app. cr.)

m%0¢  Volksmenge 84,44.
216,13

mabtuov Flotte 335,29. 339,55

wholov  Schiff 99,50. 100,64. 255,65.
312,12. 612,1

mhodvorog  reich, Reicher 505,19 lin. 5

mwodeatds podestd 234,31 und 34. 429,41

mokepdo, modeptle angreifen, belagern,
Schlacht fithren 48,13. 49,16. 95,25,
185,34. 245,20 u. passim

roepothc Kédmpfer 86,54 und app. er.

wérepog  Schlacht, kriegerische Aus-
einandersetzung 86,54. 87,56. 95,25
u. passim

méhe (mbay, umdhg) 1. Konstantinopel
41,2 lin. 11. 42,7. 44,15. 47,3 u.
passim 2. andere Stéadte 40,1. 41,3,
42,8. 64,7. 68,20. 94,20. 96,30.
111,9. 112,11a. 113,12. 155,107.
203,14. 230,10. 253,56. 304,9. 312,12.
3194 und 5. 341,1 und 2. 342,3.
440,20. 585,33. 604,1—2. 605,3—4.
606,6—9. 607,10—13

méhopx Stadt 311,10

(in der Offentlichkeit)

150,92.

wohtedopat
leben 659,2

mohtinde staatlich 68,20. 69,22

moppupoyéwntog  purpurgeboren 55,
1—7. 56,8—9. 58,2 lin. 8 u. passim

mpdypata Staatsangelegenheiten 81,32,
82,36

rwpaltwp praetor 620,1

mpaxtikdvy Praktikon 228,4
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mpeoPitepo;  Presbyter 336,38. 659,4

nplyyurag Fiirst 242,4. 599,3

mplyyimog 428,39

nplyxed 244,17. 245,18. 4118, 592,1

TPLLIKNPLOG, 8. péyus .

nptv(t){nc kyprisch, Prinz 202,4. 208,2.
209,5

*motvimog  Fiirst 296,32

*mplvilimeg 444,31 lin. 12

mpoPdiopat ernennen 76,12a. 77,14.
80,28. 85,48a. 160,15

mpofdAire dass. 96,29

npoPedeytddog ital. privilegiato (Ade-
liger) 511,39

npofifdle beférdern (im Amt) 229,6

mpooxfviov Proszenium 42,7

nmpocxuvéw  Proskynese leisten, sich
ergeben 95,26. 117,6. 280,48. 295,29
lin. 7 u. passim

npooxdvnog  Proskynese, Huldigung
430,45 lin. 4

npbotaypa Prostagma 228,4

npotipnog Vorkaufsrecht 139,53

mpwTaonxpiiTic protasekretis 135,33

mpwtoPeoTidplog  protobestiarios 147,85

*rpoTodetTovpyée zum erstenmal die
Liturgie feiern 325,2

mpwToNATXG protopapas 231,17. 234,31
und 34. 237,47. 324,9. 325,3

npwroctPfacto protosebastos 147,85

mpwToGTpdTwp protostrator 82,37 und
38. 83,42

TpeTootyxeAlog protosynkellos 3248

pacopopéw  das Monchsgewand an-
legen 659,1

($)p¢ Konig 201,1. 202,3 und 7. 204,15.
278,42. 364,10. 506,22

ghyee  Konig 209,7. 210,9. 399,11,
513,2. 516,23 s. auch péyac p.

gnydrov  Konigreich 204,15 und 17.
666,2

gh&  Konig 70,26. 202,4—7. 203,9.
209,5. 268,11, 342,3. 443,28 und 30.
444,32. 506,25. 507,27. 524,21. 594,
15. 597,4 8. auch péyag §.

15

*Sidpe royaume 361,5 (app. cr.)
poéyo Sold 637,6

coxelMpLog 8. wéyas o.

oapdytov (oupdl) Serail 254,59. 422,23

catpdnns Satrap 70,25. 312,11. 683,2

oty Sah 386,44, 392,38

*goyauPeryody  8ahid al-hums (Vor-
gteher des 5. Teils) 337,42

ocfaoroxpdtwp sebastokrator 58,2 lin. 9
140,56 (app. cr.)

ocBaotds sebastos 150,91

otdevTidptog silentiarios 133,17

olp Herr 203,10. 208,2. 210,8 Ln. 13.
211,10. 224,6

oxapviv  Thron(sessel) 257,77. 478,30.
482,41

OATTTTP
437,10

opoytdt Moschee 586,40

o6ASov Solidus 345,3 und 4

(Plural) Herrschaft 424,31.

oo(v)A(v)tddo¢ Soldat 484,11. 506,26.
524,20
coultdv(og)  Sultan 144,74. 161,19.

184,26. 186,36 u. passim

oodumact subadr 320,5 lin. 6

ordowc Aufstand 42,7. 166,12. 259,84
lin. 13. 426,35 lin. 15

oTavpbe, 8. Tiklog oTovpée

ovépew krénen 42,7. 64,9. 67,18. 76,10
u. 6.

othay Memorialbild 71,29 ITI 26, A. 7

oréroc  Flotte 80,29. 82,37. 86,51b
und 52 und 54—55. 87,56 u. o.

otpateln  Feldzug 144,74 (app. cr.).
161,19

otpdrevpoe  Heer 148,88 lin. 6. 426,36

otpatebey  zu Felde ziehen 161,19,
336,37. 384,30. 385,34 u. passim

otpatyybs  strategos (Amt) 334,26.
338,50

otpatiwTikdée  mit dem Militdrwesen

verbunden 143,69 und 70. 149,89
lin. 4
otpatoneddpyme, 8. wéyus oTp.
otpatonedesbew  einen Feldzug unter-
nehmen 389,12



226

otpatémedov Heer 100,54. 148,88 lin. 10

otpatés Heer 92,4. 95,24, 131 4. 252,53.
255,62 und 65. 430,45 lin. 2. 439,15
486,20

ouyxdntixés Senator 130,1a

cbyxAntog Senat 80,31. 144,73

obyyuote Unruhe, Aufstand 497,31

cuMinttwp  hier: Teilhaber an der
Herrschaft 220,3 lin. 2

ouuBacticdw Mitkaiser sein 144,75

ouuPiPdlew einen gemeinsamen Vertrag
schlieflen 186,35

oupPiBacués Vereinbarung 301,18

cuppwvéw  einen Vertrag schliefen
233,20, 248,32. 428,38 lin. 15. 442,26
lin. 14

oupguvie Ubereinkunft 285,4. 293,16.
295,20 lin. 7. 306,23. 428,40. 441,25

*shugwvoy (16) Ubereinkunft 363,9

cuvaEdptov Synaxarion 319,1

cuvdpyew mitherrschen 220,3 lin. 6

obvdpovog Synthronos 166,12 lin. 16

cbvodog Synode 80,31. 84,46a. 154,105.
187,43. 227,1. 237,46, 253,54. 266,2.
267,9. 287,12. 388 4. 399,10. 407,2.
452,15. 462,9. 555,7. 565,2. 616,9.
625,4. 651,2. 662,2—3. 664,1—2

oxfiuxe Monchsgewand 118,14, 145,76.
146,80. 147,85. 166,12 lin. 13. 172,4.
277,35 (app. cr.). 381,13. 643,1. 649,1
IIT 171

taBourdprog  tabularios (Kirchenamt)
324,7

tdhavrov Talent 51,6

vakiSi{ov) Feldzug 57,2 lin. 1. 405,51

748w Begleittruppe 507,29

tdptov Tari (Miinze) 594,14

téumiov Altarschranken 65,10

1epPhorg Derwisch 259,85 lin. 2

tloadarhs (tlehamhe, tledemhc, Tlehent)
Celebi 252,51, 253,53 (app. cr.). 254,
58 und 59 (app. cr.). 255,65. 472,
1e—f. 493,1d—e, 571,40—f. 634,2—3.
639,2 I1I 159,11

tCaotg(rog) Cavusd 429 41 lin. 5. 485,12,

*tlevepdhng generale (General) 505,20,

Indices

*tluxiviov  Zecchino (Miinze) 506,25,
523,19
tluxdvioTpoy

lin. 7
tlutog otavpds  Kreuzesreliquie 231,15
tépog  (Synodal-)Tomos 616,9. 652,3
tomapyns Grundherr 62,1
tomixés Ortsanséssiger 307,25
Totnen(c) Triere 181,12, 184,27, 666,4
poliha Kuppel 65,10. 212,17
Tupavvéopar gewaltsam herrschen 135,28
Tupawéw  gewaltsam in die Hinde

bekommen 153,102 (app. cr.)
tupawwlc  Gewaltherrschaft,

herrschaft 174,2. 461,2
Topavvog Gewaltherrscher 134,23, 147,

86

Tzykanisterion 166,12

Fremd-

bmépmupov  Hyperpyron 80,27. 253,57.
580,7

bmodidxovog Subdiakon 594,14

pAéoopog  Beiname Anastasios’ II.
135,33

prappoupidpns (ghapmovpdpng, -t5)
Fahnentrager (Beglerbeg) 260,87
lin. 7. 485,12, 491.4. 584,31

prdpovpov Fahne 515,18

probptov  (proupiov, @Awplov)  Florin
(Minze) 185,33. 302,20 lin. 9. 484,9.
580,7—8. 585,33

pbpog Markt 509,38 lin. 8

poo(c)arov (povcdrov, wodrov) Heer
58,3. 68,20. 78,19 (app. cr.) und 21
(app. cr.). 100,63. 245,18 (app. cr.).
252,50 (app. cr.) u. passim

podoTa Fuste (Schiffstyp) 259,83.
261,91. 300,14. 301,20. 306,18. 306,19.
307,24. 406,56. 483,7 III 83, A.26

*ppayyibew den Glauben der Lateiner
annehmen 656,4

ppovprov  Festung 95,26

xoaydvog Khan 43,13

xéws Khan 635,1

xxpdtli(v) paraf 197,6. 563,20. 581,
8-9
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yaptopbral chartophylax 323,2

*ydove (7)) tiirk hags (Doméne) 562,12

yetpoTovém weihen 76,12a. 77,14.
85,48a. 161,21. 227,1. 325,1—2. 604,
1—2. 605,3—5. 606,6—9. 607,10—13.
659,3

xetpotovia Weihe 325,1. 615,2

yerdvdov  Chelandion (Schiffstyp) 333,
16. 339,55

yovYids hoga 430,44 lin. 4 und 13

Xptotobyewa (t¢) Weihnachten 202.4.
584,29

ypovixdy Sthynowg Chronik 404,46

xpovoypagpetov  (corr.) Chronographie
331 (Chr. 45 Titel)

xpovoypagpia  dasselbe 397 (Chr. 55,
Titel und app. cr.)

ypovoypapuxéy  dasselbe 170 (Chr. 17
Titel)

yopxe 1. Ort (allgemein) 53,4. 68,20.
149,89 lin. 5. 202,5 und 6. 203,13.
251,47. 254,60. 255,65 (app. cr.).
301,16. 302,20 lin. 11. 306,18 und 21
und 23. 320,7. 361 (Chr. 50 A Titel).
410,5. 419,9. 442,26 lin. 19. 443,29.
4849 2. Hauptort der Insel 209,4.
212,16. 504,19. 509,38. 511,39 ITT 109,
A. 54

ywple Dorf 336,38

yoptov 1. Ort (allgemein) 44,15 lin. 8.
64,5. 208,2. 209,7. 387,50. 4874.
489,5. 509,37 und 38 2. Dorf 209,4.
212,16

Yeudoobrhoyos Liigensynode 48,5

dmollw wihlen 672,4

YHipoc Wahl (Bischof) 604,1—2. 605,
3—5. 606,6—9. 607,10—13



INDEX GRAECITATIS

Aufgenommen sind Beispiele der Lautlehre, der Formenlehre,
der Syntax und der Wortbildung, die, obgleich bisweilen in der Koine
belegt, charakteristisch sind fiir die mittel- und neugriechische
Sprache. Wesentliche dialektale Abweichungen sind in einem geson-
derten Abschnitt (E) behandelt. Als Vorlagen fiir den Aufbau dienten
K. DrerericH, Untersuchungen zur Geschichte der griechischen
Sprache (Leipzig 1898) und besonders St. B. PSALTES, Grammatik der
byzantinischen Chroniken (Nachdr. Gottingen 1974), sowie die Spanos-
Edition von H. EIDENEIER (Berlin 1977). Mit Ausnahme ganz weniger
Fille wurde auf die Angabe von Literatur oder Parallelstellen ver-
zichtet. Bei sprachlich hinreichend bekannten Erscheinungen der Laut-
und Formenlehre werden die Beispiele nur in Auswahl geboten, jeweils
gekennzeichnet durch: z. B., u. 6., u. passim. Alle Belegstellen, die
durch die Indices auffindbar sind, werden weggelassen. Die iibrigen
Angaben erfolgen nach Seitenzahl und Chroniknotiz von Band I
(bzw. Band III bei den Addenda).

A. Lautlehre

1. Vokalismus

1. Der a-Laut
o > & xpefdrt
oa > a "Iodxiog 148,88 (app. cr.)
Schwund im Anlaut: yovaxtéw, nedualve, modalvw, caowautvrov, Kpaxavros
338,49; Mrodnx 410,5; Ndmdog 319,3; ITodhx 261,91 u. 6.
Anaptyxe im Anlaut: *Ayidfe 475,13 (app. or.); Aumelypdd(e)w 258,81
u. 6.; Aupwpatng 252,50; *AvaBapéfon 247,28; ’AvaBapive 301,19—20.
479,34. 537,57 ; *Avani 404,46 u. 6.

2. Der o-Laut (a, €)
e>1i  yuhébrx, Suxé(u)Bprog 158,3—5 (app. or.) u.d.; Sumxivoruog,
TPLLLXTIPLOE, TTROOXAVLOY, TTpwTaanxpitis, pfiyas, fyydtoy, phE
Schwund des e im Anlaut: Eeomovpdpw, Enubpwps, Enuepdver, yuwrAde,
umopd, Eoulh(o)v 321,5 u. 6.



Index Graecitatis 229

3. Der i-Laut (t, u, &t, ot, v)

i>e  voPeroouwog, pauerla, Eynpeuvilo, 8uxds 210,8. 245,18; Eotevayo-
pédn 253,57; wepd, Mddetog 613,3 (app. cr.); ‘PéSepvog 505,22
lin. 2. 523,16. 525,27; Alyeva 489,6

i>o0  Kegpalovia 443,31, 531,16. 550,52

i>u ZxraBouvia 443,29; Moulidpdc 547,32; meplpoupog

Schwund im Wortinneren: Blyla, nepBéioy

Anaptyxe im Anlaut: *Iyidvrong 560,2

Anaptyxe im Inlaut: Zahepvéy 333,20; Zporevioxov 606,8. 608,13

Schwund im Anlaut: pagétiov, pfpa, v& passim, Zndvia 513,2; Kéviov 53,3;

o™h(v), oté(v), 6T4, 6TOlE, oThS, OTiC PAsSsIM

4. Der o-Laut (o, w)

o>u z B. ylvouvrar 497,31; 2oupiom) 273,22 (app. cr.); Myouvrar 581,
10; qoucdtov; “AxouBa 244,17 (app. or.); *Apéyouatos 208,1;
TévouPa 260,86; I'evouBicot 300,12; Koupoutlva 560,1; Kovoevtia
340,63; MmrodySdavoc 478,27 (app. cr.); Mouvtorip 204,17; Modtuixa
331,6; Zipolv 204,17

Schwund im Anlout: Twpixdy
Schwund im Inlaut: z. B. dybpw, dAhdyw, Bouviy, xxpdfu, takidy
Anaptyze tm Anlaut: 3w 585,36

5. Der u-Laut (ou)
u>o0 poiredw, Toaneld(v)ra 536,48. 552,4. 566,7. 573,7
Schwund im Anlaut: 8év 295,30 lin. 10. 403,39. 404,44—45 u. passim
Fehlen der Kontraktion: hoetpéby 58,2 lin. 21

II. Konsonantismus

1. Wandel einfacher Konsonanten

B>mn Ileheypdd 475,11 u. 6.; Ibéove 453,25. 477,21; Tlovvroive 455,39

¥y >y yrouBepvoiplog, I'ehéry 202,4. 203,10

3> dpudra, viioxopovtitd, coA(v)tadog

x>y  yupdwding

x> YH YRERTOG

x>y Subyvw, ebyorpog, dyyix, xtilw 306,21, 367,3; ytuméen 587,47;
Moharolyor 438,11 (app. cr.); MooydRiov 627,4; Tlueoyns 141,60.
158,34

A>p  xxpdevdplog, pAkpoLpoY

p>2  Moxhohoixot 438,11 (app. cr.)

n>f mofBoArdvog

>3  Sokdpiov, Sofedw

2. Konsonantenentfaltung

a) y am Wortanfang: youdy 212,18; I'idyaxpig 269,15 lin. 13; I'dlw 545,21;
Twdwvva 575,1
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b) vy im Wortinneren: xalyw, oxpdytov, tayilw, *Apovpdrreyns 566,4;
Meyeuérreyrs 566,5 und 7; Mraywalitreyns 567,11

¢) vorkonsonantischer Nasal vor Labialen: z. B. dpxovpnoidfepog, Eumnept-
Aaxfev 410,5; umaods, uratapiln, 'Ahpracds 307,24

d) vorkonsonantischer Nasal vor Dentalen: z. B. BonRévrag, Boifévdag,
vtlevepding, ooivtddos, Modpvtloupiag 298,1; ‘Pdvrouix 476,19 (app. cr.)

e) vorkonsonantischer Nasal vor Sibilanten: xwotépva

f) Entfaltung des v im Anlaut: Névo 535,43 (app. cr.)

3. Konsonantenschwund (Ausfall des auslautenden v)

z. B. Bouvl, xapmoavéh, xaotédh, xoméh, xdotpo 206,2; Asldave 562,11;
ueydio 485,15; v 209,3. 210,9 u. 6.; 6 (= vév) 321,1; ot 94,23; ‘Efauii
419,7

4. Veranderungen bei Konsonantenverbindungen
a) Wandel des (der) Elemente(s)

Yy > v dyuehnde 381,13 (app. er.); mplyned, Odyn(a)ple 97,39. 117,9
u. 8.5 ‘Paynafé 137,42 (app. cr.); Opayxia, pdyror

8 > xt Kopapndxtavog 574,20 III 162, 46—47

v > vy miyyépvng 194,1 (app. cr.) und 4 (app. cr.); Tpwroolyyerog
324,8 (app. cr.)

%8 > y3 ¥ydepav 260,87 lin. 9

xt > x9 Eyboe 321,5

up > un yaunpbs 152,95 (app. cr.). 182,18 (app. cr.)

v3 > vt Sévtpa 512,42; pavrtdrov, vrévta, yovtpbs, Avtpravoimolg
295,29 lin. 12; *Avtpoboa 485,12

o% > ot z. B. dveyvdomnooy 94,22; Extlom(v) 97,37. 368,79

29 > o1 prelpw 212,18; prdve 305,18

29 > xv Edudnty 423,27. 437,9 (app. cr.)

A > yu Eypardtioav 197,2 (app. or.); fyuordtioey 197,6 (app. cr.)

b) Konsonantenmetathese
Liquidametathese: xpoueebw, mpeRbéhov, Movpooupdv 639,2; Movpoou-
pdvor 99,50; ITrdting 363,9 (app. cr.)
s-Metathese : opayt3t

c¢) Ausfall in Konsonantenverbindungen

yy>v AcxyouBapdia 339,56; Odyapol 438,14 (app. cr.)

Y >y rwpduo 515,18 lin. 4

uB > B yaPpbs 627,4; SexéBproc passim, voéBprog passim, cemtéfprog
passim, ouBdlw, MeoéBpra 187,44 (app. cr.); MoveBaoia 404,46
u. 6.; MovoBasia 274,25 (app. cr.) u. 8.; Zniufpia 186,41 u. 6.

v > 9 ovumedepebo, ovunmedepla, Zaxndog 261,90 (app. cr.)

voe >0 Koortavrwobnoig 382,22 (app. er.) u. 6.

vi>1  oehérpwv 133,17 (app. cr.); Kataxoulnvég 110,1 u. 6.

v >  dpévrig, dpevredo, dpevrin
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d) Konsonantenverénderungen in Fremdwértern (ausgenommen tiirkische)
§>Y¢ mpiviimog
> 1% mplvtlines, Dpavréonog 220,2 lin. 11; Bitle, vepdvtlL
cei >t yurlo
> o1f "Aotlatély 345,8
gl > M duepddio, xovotiepic
£> 1y yyevepdhes
>§  Zwdwne 220,2 lin. 17
> 1% Burletlevepdng, (v)tlevepddng
8> 18 Mndat{ag 293,16
z> 1% ordvtfa, tlubvioy

e) Liquidawandel
dmoowitdw, fprav 209,7 lin. 4 u. .; xbépgog, pobptov, *ApBavia 572,1

III. Orthographie

Iv.

1.

Verdoppelung von Konsonanten

dmplinog 256,68. 281,53 u. 6.5 loddhwog 93,16, 209,4 u. 6.; lavwoudprog
269,15 lin. 18. 287,11 u. 6.; ¥so0 206,2 (app. cr.); moAA) 311,6 (app. cr.);
Tappwdpdxn 181,11 (app. cr.); "EX\évy 187,44 (app. cr.) und 46 (app. cr.).
188,48 (app. cr.)

. Reduzierung von Konsonanten

M > A xodornilw 258,79 (app. cr.)
E> o0 ’AMooavdpog 368,6

o6 > ¢ mepiodtepov 257,77 (app. cr.); oocdtov, Qovcdtov, Ocoarovixy
381,14 (app. cr.). 452,13 (app. cr.)

Betonung

1.

Substantiv

a) Nom.: dvednd 266,3 (app. cr.); adPevrdmoudy 274,26; yuovauxadepds 182,19
(app. cr.); Sevtpd 512,42; Hdyatne 277,37 (app. cr.); ‘Itvdha 399,10
(app. cr.); 'Ihaoag 181,12 (app. cr.); t& meprywpd 475,12; otid, QwTid

b) Gen. Pl.: ad%évtev 472,1 lin. 22; Seombrwv 273,22 (app. or.); xouvpo-
maidtoy 133,20 (app. cr.); mpodétwv 84,46b (app. cr.); texvitwv 255,64
(app. er.); Yovaixadedpwy 157,1 (app. cr.); Yeuecidv 540,74 (app. cr.)

. Adjektiv

a) Nom.: wxpérepy 406,56; meploon 510,38 lin. 42 und 44; npwrooeBactids
147,85 (app. cr.); Tobpxucy 443,30. 506,24
b) Akk.: énldouroug 274,24 (app. cr.); epdyyixyy 662,4

. Verbum

a) Prdsengformen: mpo3€ 259,84 (app. cr.); ¥ury 505,20 lin. 4
b) Aorist: ¥mace 586,43 (app. cr.); ¥mnpev 197,4 und 6; dpnxav 485,13;
rnlxav 314,5 (app. cr.); éropelvay 516,18 lin. 27; éouilav 505,22
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B. Formenlehre
I. Der Artikel
1. Nom. Pl. oi statt aif 210,8 lin. 16. 444,31 lin. 5 und 32 lin. 7. 516,23
2. Akk. Pl té 278,41. 290,1 u. &. tig 509,37 lin. 8 oric 515,18, 679,2
3. Akk. Sg. und Pl. in Verbindung mit der Priposition (et)s omiy, ot6(v), 614,
o100g, otlg, oTdG passim
4. euphonisches v beim Artikel: tov ffiux 166,12 lin. 18; tév moddtov 171,1
II. Das Substantiv

1.
2.

3.

Genuswechsel: & #pxo¢ 366,15 lin. 20; 16 xolpoog
Die a-Deklination

a) Nominativ -a, -y
Gen.: tH¢ Mapit{a 561,5
Akk. Sg. = Nom. 8g.: z. B. dydnm 454,27. 456,44 ; &3eix 280,47 lin. 9;
*Adiva 545,16; *ApBavia 572,1
Nom. Pl. -e5: dppades 444,31 lin. 5; ypapés 505,20 lin. 2; budnotes 206,1.
212,17; xaumaves 401,28, 408,13; oxcués 428,40 lin. 12; golorteg 259,83
Akk. Pl. = Nom. Pl.: Biyieg 295,31 lin. 3; fuépec 300,13; xapmdves
278.,41; npaypateieg 302,20 lin. 9; xdpec 581,10

b) Nominativ auf -ng
Gen. -n: wé(y 562,15; ’Ayxuém 392,35 und 37; Moupdty 380,11;
Mroaywalhty 305,18; Zoulqudvy 438,12; Zogf 537,58; Tewlpn 380,9;
T¢éurn 391,25
Gen. -og: dpevtds (adPevtds) 250,43, 259,84 lin. 9. 260,85 lin. 7 u. 6.
Akk. -n: ad%vrny 423,26 (app. cr.). 455,40; Seoném 379,5 (app. cr.).
451,8. 670,15; %pdin 455,39. 490,8; Movpdy 380,7; Mraywlim 296,32.
492,7; Tenhun 405,50; SogF 307,29. 481,37. 537,58
Nom. Pl.: 3eonbreg 270,16 (app. cr.); addevrddes 365,15 (app. cr.)
Akk. Pl.: otpatiédtes 274,24 (app. cr.)

Die dritte Deklination

Gen. Sg.: 100 Aldm 79,26a

Akk. Sg. neutr.: Biuav 93,13

Akk. Pl. §v3peg 540,72; dvaxalwoes 197,2; dpyovreg 293,18. 320,7; yuvaixes
210,8 lin. 8; tafec 507,29. 524,22

Nom. -eb: 6 Baotred 636,3 (app. cr.)

Erstarrte Formen: Akk. Buydtp 668,1; Akk. natnp 387,50 (app. cr.); elg
pural 336,38

. Die Idioklita (Substantive auf -&g, -a¢ und -olg)

Gen. Sg. -&, -o: z. B. dunpd 67,17 und 19. 68,21. 69,23 u. .; pracik 442,26
lin. 19; wana 594,14; npwrtonand 237,47; 100 Zmdvia 404,41 u. 6.
aber: ol dunpdc 253,563 (app. cr.). 260,87 lin. 1 und 5. 295,29 lin. 10
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Akk. Sg. -8(v), -a(v): z. B. dunpdv 183,20 lin. 3 u. 6.; dunpd 304,5; yourd
307,24; moamdév 231,17; mdmav 631,2; prmacia 260,88; Alatoyrd 481,39;
Kagd. 385,38. 454,28

Nom. Pl. dpevtddeg 563,16; xpirddeg 211,10; praciddeg 405,52; manddeg
210,8 lin. 6; t{aobordec 485,12 lin. 8

Gen. Pl. xepardSwv 648,4 lin. 19; nactadwy 426,35 lin. 22

5. Wechsel der Deklinationen

a) 3. Dekl. > o-Dekl.: é yépog, yetrévoug 510,38 lin. 23; & xviva 206,1;
nplyyemog

b) 3. Dekl. > a-Dekl.: yeitovag tov yelrova 510,38 lin. 16; xtitopag 488,9;
uatoropas 427,38 lin. 12; vapdnxas 234,35 (app. cr.); matépag 281,54
(app. cr.). 480,35 und 36; mplyyirag; (%) Suyarépa 277,36; (3)
wby 94,23. 246,22. 341,1—2. 342,3. 458,1 (app. cr.). 459,8. 53542.
544,11. 575,2

¢) o-Dekl. > 3. Dekl.
Sotpy 564,24; 34v3pn 544,8; 10 xdotpog 256,68; t& xdotpy 80,30. 81,33.
82,38 u. passim

6. Indeclinabilia
Darunter fallen fast alle tiirkischen Eigennamen, sofern sie nicht mit
griechischer Endung (-ns, -og) versehen sind, sowie *Acdv 680,1; Zutp,
xUp, piobp, ody, GOVATAY

Das Adjektiv

Neutr. Sg.: yeydo(v) 485,15. 488,12. 507,31; péyav 58,3. 210,9. 627,3; moAly
480,35. 564,23. 685,1

Nom. (Akk.) -eg: 82ec 302,20 lin. 9; véeg 258,79 lin. 8; mieiotes 258,79
lin. 8; mo\Aég 206,1 lin. 6 u. 0.; poRepés 509,36. 511,40

Bildung des Komparativs und Superlativs:

miedrepoy 280,47 lin. 10; peyoldratog 234,31 und 34. 237,47; 427,38 lin. 12;
peyardratos 442,26 lin. 20

Elativ: mduBpepog

Das Adverbium

1. adj. Adverbien: yMyopa; Suvatd 483,2. 585,37; xatamolrd 586,39; mworhd
99,50. 103,7 lin. 4. 492,8. 506,24 lin. 8

2. Ortsadverbien: dnécw drinnen 662,4; &xcioe = éxei 84,45b. 111,7 u. 6.;
péoa drinnen 273,23. 484,10. 511,38 lin. 45; herein 516,18 lin. 26; hinein
509,38 lin. 6; 83ev wo 370,3; népx gegeniiber 85,50. 485,14

3. Zeitadverbien: éxop?; dpyd spéter 83,39; Eméxewa dann 99,50; mwdie =
ndIw; chuepov; TéTEC; ThPA

4. Adverbien der Art und Weise: xadd¢ wie 390,17; wdvrore immer (noch)
371,6; ouyvdxig hiuflg 508,34. 511,39; dodv 272,21 lin. 38; dg ®addg wie
272,34; d¢ youby
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V. Numeralia

VI.

1.

ele:

Nom. &vag 584,28 und 31

Gen. évol 302,20 lin. 9

Akk. masc. dvav 371,5. 484,11 neutr. dva 261,91, 311,7. 662,1
xavelg 103,7 lin. 5. 295,29 lin. 8. 564,24; xd%¢ 510,38 lin. 22. 581,8

. Cardinalia: Sexatéooaperc 292,13. 293,18; 3éxa &1 292,14; tprdvta 295,30;

sapdvta 292,15. 293,18, 560,1. 585,37; nevijvra 293,19—21. 294,22. 585 37;
gfvra 201,56, 2904,23—24; &RSopfivra 204,256—27; &ydofvrax 291,6—8;
évveviivta 292,9—10. 295,29; Sraxdora yhddeg (4kk.) 271,20

. Ordinalia: plav xoal Seutépav (sc., popdv) 84,45b; Selrepov zum zweiten

Mal 403,38. 455,40 u. 6.

Pronomina

1.

Personalpronomina

1. Pers. Sg.: éuévav (4kk.) 211,10

1. Pers. PL: pac 209,7 lin. 6. 233,29. 44227

3. Pers. Sg.: Gen. masc. 100 = adtob 257,77 lin. 8
Akk. masc. tév = adtéy 272,21 lin. 34; tov (enkl.) = adrév 258,78. 268,13
w. 6. Akk. fem. thv = advAv 188,53; tvv (enkl.) = adriv 214,3. 236,44 u. 5.
Akk. neutr. to (enkl.) = adré 234,30. 382,19 u. 6.
Akk. Pl. masc. t09¢ = adrolc 259,84 lin. 15 u. 6.
Toug (enkl.) = adrodg 211,10. 260,87 lin. 11 u. 6.
Akk. fem. to¢ (enkl) = adtde 261,89 neulr. ta (enkl) = adrd 210,8
lin. 17. 212,18

. Demonstrativpronomen

a) &rolbry = tadry 511,41; &robrov = toltov 508,34; étolita = talta 512,
43; ot = talrta 512,42; tabvec (Akk.) 507,27
b) towlitog = oltoc 41,2 lin. 9. 44,13 lin. 16 u. 6.

. Reflexivpronomen

&té¢ tou er selbst 272,21 lin. 36; &tot touc sie selbst 584,31; dmatol Toug
von selbst 491,3

. Possessivpronomen

tou (enkl.) = adrod 209,7 lin. 2. 258,79 lin. 5 u. 6.; g (enkl.) = adrie
291,7. 475,12 u. 6.; &wmée tou sein 210,8 lin. 4. 245,18; 13o¢ sein 92,3,
95,24 und 26. 431,45 lin. 16. 441,26 lin. 10; éxvtol = adtol 58,6 lin. 22
und 23. IIT 153,24

. Relativpronomen

(8) dmolog 212,17. 254,59 u. d.; &mou 197,4. 211,10. 212,18 u. 6.; 7ol
259,84 lin. 12, 260,87 lin. 4 u. 6.; o’ 516,23; v = & 274,24 Lin. 8
Mischformen: td bémotov Tiv 483,2; whv &mep 274,25. 275,30; émold Thv
513,2. 538,62
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6. Indefinitiva

Twédg irgendjemand 509,38 lin. 6. 510,38 lin. 21 und 32; xdmnotog irgend-
jemand, -welcher 197,2. 512,42; timoteg etwas 212,16. 295,30 lin. 10.
444,32 lin. 8. 561,6; timoTa(c) 410,5. 512,42 ; 008¢ tiwote corr. nichts 547,34

VII. Das Verbum

1. Augment

a) doppeltes Augment; z. B. napéSwxay 423,26; éxatéraBav 199,1; £3:éfy
307,29; &xatéPry 456,43; Aripayv 2901,8

b) ,,falsches” Augment; z. B. &rapddafev 100,64; &mapadédn 409,15;
E3udPnoay 295,30 lin. 8; Erepliiafev 201,1; Enapdresey 100,54

c) fehlendes Augment: z. B. alypeddrevsav 53,3; deaviodnoav 99,50;
dybpalay 197,2; dmédave 235,38; wtlotn 458,1 (app. er.); xpdwnev
515,18 lin. 12; oxodhInoav 515,18 lin. 14

d) ,,verschlepptes‘ Augment: &rdpy 236,41; émapdf 271,20; HBrémovreg
295,29 lin. 6; Jpavilew 336,38; ¥ury 505,20 lin. 4

e) n-Augment: #pepev 197,3. 268,13 u. 6.; Hrinooey 206,1 lin. 1; Amrdinoey
216,11; 2EhBadev 261,89. 269,15 (app. er.); #ixapev 505,22; #xauoev
505,22

2. Reduplikation

a) Fehlen der Reduplikation: guiaeouévor 84,44; xttopévog 99,60 lin. 5;
xatodwpévor 99,50 lin. 8; dmpoogulaxtopévor 206,2; Sdayuévny 407
(Chr. 56 Titel), drodayuivoc 583,26

b) Augment statt Reduplikation: drexhetopévmy 278,42

3. Erstarrte Formen des Partizips
dvaBaivovtag 246,22; #Enuepdoavta 346,9 lin. 9; morepilovrag 387,52;
dvrac 405,50; raPévra 428,38 lin. 14; dnaprepdivrag 443,28; xaprepdvrag
444 32 lin. 5; ¥otovtag (zu tomque) 506,24; moyalvovrag 506,24; Exovrag
507,27—28 und 30; poavdvovrag 510,38 lin. 36; ¥yovra 516,18 lin. 25;
3tdovrac 523,19; Baciebovra 5449 und 11; mnyawdyeva (Aktivbedeutung!)
585,37; yovaxthoug 637,7; EEnucpdvovra 644,7; EEnpepdvovrag IIT 153,20

4. Ausgleich der Tempora-Endungen

a) starker Aorist > schwacher Aorist: z. B. #\%av 99,50. 209,7 u.6.;
fipepav 268,13. 276,31 lin. 9 u. &.; $2Socav 58,3; ¥Badav 82,35 lin. 10.
210,9 u. &.; #Hpracav 210,8 lin. 17; Ereyay 272,21 lin. 34; #¥erav (<
filschlich #9elov = Aor. II) 441,26 lin. 7. 443,28; opepducvog 259,84
(app. cr.); yevduevoe 252,50 lin. 5. 255,62; épydpevos 444,33

b) Medium statt Aor. IT: éveddoavro 95,27

c) Passiv statt Aor. II: dhbOn 421,14 und 18. 422,24, 436,2—3 u. 6.

d) Zusammenfall von Perfekt- und Aoristendungen: z. B. &moixe 210,8
lin. 3; 4véfuua 223,4; Eotddmua 295,30 lin. 5; Epbrayay 301,19; Eumiixay
321,4; tEwporoyhdnuray 443,30; dyivyxev 507,28 und 30; ¢pdvnxe 512,43;
ExMOnxav 563,20



236

Indices

Pf. -aou(v) statt Aor. I: z. B. &xaboacw 210,8 lin. 6; érmoixacw 210,8
lin. 9; dohnacw 491,3; énoddvact 509,37 lin. 10; &piyvaoct 509,37 lin. 9;
énpootdiacty 510,38 lin. 14; &ywpepvionot 515,18 Iin. 8; Emareplouot
586,38
Pf. -aci(v) statt Aor. IT: z.B. elyaow 273,22 (app. or.); #\Sucw 279,47
lin. 2; nlpaow 280,47 lin. 9; éxdpact 504,18; éMéyaot 510,38 lin. 18

e) Aor. 3. Pers. 8g. -(8)nv (analog zu Impf. #v): z. B. Zotépdnv 82,36;
By 84,46b; cOpédnv 97,38; &xddnv 379,5; Eoxordhdny 380,7

. 3. Pers. Pl. -ow, z. B,

a) Indik. Prdsens: 83doxouv 259,84 lin. 4; ebploxoww 29531 lin. 5;
Baotolv 365,15 lin. 17

b) Konj. Prisens: quidtrtouv 204,15; xdpouy 401,24

c) Impf.: elyouw 274,24 lin. 6

d) Konj. Aor.: mokephoouy 208,2; morfoouy 259,84 lin. 12; oractdoouy 259,84
lin. 14; vuehoouy 506,22 lin. 7

. Formen von yi(y)vopat

Aor.: Eywev (-ov, -av) 247,29, 250,43. 251,46. 270,18 u. passim; Eyevov
666,2; &ylwn(v) 273,22 (app. cr.). 516,21. 519,14. 530,9

. Verben auf -

a) 3tdwur, widnue, tyue:
napatidéapev 151,93 lin. 19
o- Aorist bei Sldwui: 248,32, 254,60. 273,23. 279,47 lin. 2. 316,19.
319,4a. 320,7. 345,3. 427,38 (app. cr.). 483,2. 489,7. 515,18 lin. 3
sonstige Aor.-Formen: mopadéSwxoy 421,15; ¥5i8c 276,31 lin. 12; ¥58av
584,29
prisentische Formen: 8iSouv 563,20. 581,8; v& Sooouv 279,47, 295,29
und 31

b) Die Formen von eipt

Indik. Prds., 3. Pers. Sy.: ¥ve 259,84 lin. 13. 271,21 lin. 10. 319,1; Evor
206,32, Ew. 286,6 lin. 4. 314,1; clvox 319,4b. 493,1

3. Pers. Pl. elvor 259,84 lin. 12. 365 (Chr. 50B Titel). 365,15 lin. 2;
&vor 365 (Chr. 50B Titel, app. cr.)

Konj. Prds.: 3. Pers. Pl. elvoaw 260,87 lin. 4. 510,38 lin. 15

Impf.: 3. Pers. Sy. firov 197,1. 208,1. 232,21 u. &.

1. Pers. Pl. Huouw 669,12

3. Pers. Pl. fitov 290,1. 484,11; Hrav 270,19 (app. cr.). 300,14, 484,11.
547,36

. Die Verba contracta

Infinitiv: nodepd} (= -et) 95,26 (app. cr.)

Imperfektbildung: E&poPito 506,25; &nedvpoloave 512,42; Enecpvoloav
508,35; épopaloav 484,9; &lntolouv 51,3 ; Eminupéieey 636,6 (vgl. mpomdrere
m: Erotokritos 1588; Spanos [ed. EIDENEIER] 60 unten); ZumopoSoo
212,18; ¢unopoboav 509,36
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Aorist: épbpecav 334,28; Tiwbpeoey 564,27; Aumdpecev 561,6; va dumophoouy
210,8 lin. 15

9. Stammneubildungen

a) nalpve (dralpve)
Prisens: matpvouy 295,31 lin. b
Aor. Indik.: Enfipe, Emfpav passim, (&)mhpacty 210,8 lin. 8. 244,17 u. &.;
hrhpacay 11T 158,4; Enapev 398,9 (app. cr.); #Hmapev 560,3
Aor. Kong.: v& whpouv 295,31 lin. 4. 485,12
Aor. Pass.: &ndp9nxav IIT 152,10; érdpn 570,2
dralpve
Aor. Indik.: é&ripe(-av) 69,22 lin. 6. 80,30. 81,35 u. 6.; drepdonoty
279,47 lin. 3; dmhpocay 65,12 '

b) myyalve (Tayablve, Srdyw)
Aor. &nfyyev(-av) passim, érfyaoct 586,38
Ordyw
Prisens rdyet 406,56 lin. 10. 561,5. 562,15, 563,16. va Gmdv 443,28
Impf. (1) Smaye 560,2—3
Aor. Sriiyev 257,77, 258,81, 259,83 u. 6.; dniyav 252,50 lin. 9

¢) Byatw: ¥pyode(v) 211,10. 302,21, éByaruévos (vgl. MM VI 325, Nr. 144
Titel) 407 (Chr. 56 Titel)

d) Byatver: ¥Bymway 444,32 lin. 6; éByfixe(v) 307,29. 490,11—12; Byfixay
295,30 lin. 3. 587,45

C. Syntax

1. Verdnderungen im der Rektion der Casus

1. Der Akkusativ

a) Hrsatz des Genitivs durch den Akkusativ: z. B. pag = Hudv 209,7 lin. 6.
233,29. 442,27; toug = adtdv 210,8 lin. 4. 276,31 lin. 5 und 7. 293,18.
483,2. 540,71. 585,37 lin. 2

b) Ersatz des Dativs durch den Akkusativ: z. B. toug = adrols 276,31
lin. 12. 280,47 lin. 8; tév = adrd 272,21 lin. 34; $idwpl twa 187,45
(app. cr.). 404,46; 3i3wut el Twa 337,42. 510,38 lin. 22; cuvrdoow
Twd 51,3; ovppayéen twd 95,25; deinul twa T 86,54; yiveral i Twvd
etwas geschieht jemandem 117,7; maparintw shv wéhv 100,54

2. Der Dativ
tmclBnyue dv (statt bloBer Dat.) 112,118; guydg etul tve 152,94

3. Der Genitiv

a) Ersatz des Dativs durch den Geniitv: pov = pou I1I 152,17; SiSwpl
Twée 233,29, 205,31. 316,19. 345,3 u. 6.; nalpw v TG 257,77 lin. 8.
302,20 Un.9. 481,37 lin. 7 und 39 Un.4. 507,27. 524,21; dyopriw
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b 425,35 lin. 2. 584,28; Ayw Twée 272,21 lin. 33; yopile Tvée
367,1. 562,11 xatedetno Tt Tvog 438,125 xbrrer Tivég 562,12, 563,18 (2);
x&pvo Twvég 295,30 lin. 10; eépw Twvég 307,28; yedpw Tivés 581,9
Ersatz fiir den Dativus ethicus: mdlew T twés etwas fir jemanden
ergreifen 337,41

b) Genitiv statt Akkusativ
pedyn Twvédg 92,3, 95,24

c) Verwendung der Prdposition eig statt des Genitivs
noiéon Tt Twog elg um etwas verkaufen 185,33

Die Praepositionen

&ua oby (Dat.) 683,2

dvayéooy (Gen.) zwischen (6rtl.) 636,4

éndvo elg (Akk.) oben auf (nach) 197,1. 504,19 Zin. 3. 638,3 siehe auch éndvew

émd

1. mit Akk.: = Oné (pass.) 268,11 III 151,4; wegen (Grund) 208,2 lin. 5. 210,8
lin. 18. 236,43; wihrend 319,4a

2. mit Gen.: seit 517,1. 569,12. 656,8; mittels 145,76 lin. 4; wegen 253,57

4 (Akk.) tiber-hin, wéhrend (zeitl.) 229,7 834 585,36 (vgl. Spanos [ed.
EIDENEIER] 8. v.)

Stywes (Akk.) ohne 585,33

elc

1. mit Dat.: in (itbertr.) 320,5 lin. 9

2. mit Akk.: = & 40,2. 41,3. 43,11 u. passim; zu, wihrend 185 34. 258,79
lin. 5. 295,29 lin. 8; = npds (Pers.) 82,37 lin. 2. 267,77 lin. 3; = napé (bei,
ortl.) 49,16; fiir, als 84,47; unter, bei 84,45b. 210,7 lin. 8 und 8 ¥n. 9;
betreffs, fiir 272,21 lin. 41; statt Akk. d. Bezugs 78,21 lin. 5

ix ‘

1. mat Genitiv: wegen 42,9 lin. 13. 253,57 (app. cr.). 539,68; mit Hilfe von,
wegen (Pers.) 93,12; &x péoov wvdg mitten durch 280,47 lin. 12; &x péoa
<wéc mitten aus, von 443,31 lin. 2; & Sevtépou zum zweiten Mal 338,52,
339,58

2. mit Akkusativ: von 241,3. 244,17. 299 4 und 7. 300,9 und 11—12. 301,15
und 19, 426,35 lin. 28. 428,39 und 40 lin. 12, 485,16, 486,17; aus (heraus)
431,48, 484,11; wahrend (zeitl.) 535,39 ; unter, bei (Pers.) 439,15

dumpde elg (4kk.) vorne an 485,12

fumpoodev mapol (Akk.) vor, bevor III 152,19

&

1. mit Dativ: = elg 58,3. 62,1, 66,16 u. 6.; bei (6rtl.) 142,66
2. mit Akk.: in (zeitl.) 666,2 lin. 1 '

¥ w ant (Akk.) auBerhalb 281,54
¢ndve (Gen.) oberhalb von 251,46
¢rdvo elg (A%k.) in Richtung auf 627,3
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énl

1. miét Dativ: an die . . . Jahre 63,4 lin. 6

2. mit Akk.: in (zeitl.) 405,8. 497,31. 552,27, 553,10—12 und 14—15. 560,1
und 3. 561,5 und 8 und 10. 562,11—13. 563,16—17. 639,7. 640,11

¢ow elg (4kk.) drinnen 206,2 und 3

gwe

1. mit Genitiv: bis (ortl.) 84,45b. 93,10. 112,11a und 11ec. 113,11e und 6.

2. mit Akk.: bis zu (Zahl) 405,52 lin. 2

xotd (Akk.) in, am (zeitl.) 51,7. 63,4. 67,19 u. passim

xatandve (Gen.) gegen (feindl.) 561,10. 563,18

xatamdve el (4kk.) gegen (feindl.) 562,13

xévtpa (Gen.) gegen (feindl.) 507,27. 524,21

ut (Akk.) = perd (Akk.) 180,1 (app. cr.). 185,34. 197,6 u. passim

uoov

1. mit Gen.: zwischen (Pers.) 82,35 lin. 12. 220,3 lin. 7. 334,27. 335,31

2. mit Akk.: zwischen (zeitl.) 668,5 und 6

péoa(v)

1. mit Gen.: mitten (6rtl.) 272,21 lin. 31

2. mat Akk.: unmittelbar an (zeitl.) 564,26

uéoa, uéoov elg (4kk.) mitten in 206,3. 260,88. 268,12 u. &.

uetd

1. mit Akk.: mit 223,2

2. mit Gen.: nach 371,5

uéxpr (Akk.) bis (zeitl.) 64,5

48we siehe oben 314

érloow elg (Akk.) spéter, nach 209,3

napd (Akk.) ausgenommen 516,23 lin. 6

nepl (Gen.) im Wert von 594,14 lin. 11

npée (Qen.) in der Nahe von 408, 53

owud elg (Akk.) nahe bei 307,29

otv (Akk.) mit 96,30. 111,9. 428,40 lin. 12. 636,2

D)

1. mit Akk.: von (pass.) 259,84 lin. 11; von-weg 299,5 und 8

2. mit Dat.: unter der Herrschaft von 298,1
xwpls (Akk.) ohne 252,50 lin. 11. 308,20. 405,49, 546,24, 583,26

Verinderungen in den Genera Verbi

1. Aktiv statt Passiv
ouyxiives sich beugen 154,105 ; ¢£owilew umgesiedelt werden 195,5; dvdmrw
angeziindet werden 280,47 lin. 10; olxtlw besiedelt werden 319,4a—b;
&eipw gefunden werden 485,15; mupadiwue iibergeben werden 548,41;
%alw verbrennen (intransitiv) 657,14; yoidw s. Index verborum, s. v.
Bi1-3

2. Passiv statt Wurzelaorist
tavdBnoay = ¥atnoav 300,13, 306,18. 483,7. 485,12, 585,37. 662,1
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. Passiv statt Aktiv (intransitiv)

elodyecdar

. Medium statt Aktiv

Spdopee 216,11

. Aktiv statt Medium

suvrdoow 51,3

III. Verinderungen in den Tempora Verbi

Iv.

1.

Verlust des Perfekt

Der Verlust des Perfekt zeigt sich im Zusammenfall der Aorist- und
Perfektformen (vgl. oben S.235). Auch rein perfektive Formen wie
Té8vnev (66,16, 382,20. 383,28. 387,50 und 52. 482,41. 635,1) und yéyovev
(91,1. 92,7. 93,10, 146,83 u. passim) oder das Plusquamperfekt &yéyovev
(102,2. 242,6 und 8—12 u. §.) werden statt des Aoristes verwendet.

. Imperfekt

69,23 lin. 13 steht Impf. &Bacticue statt des ingressiven Aoristes éBacilevoe.

. Futur

Umschreibung durch pédder: 8t pédder €Eohodpeudely 365,15 lin. 14; én
névre Pacuiels uédher Baotheboouv 365,15 lin. 16; olriveg péihet AaPelv 366,15
lin. 24 und 28; vt péirer tva Adfyg 425,35 lin. 2; uéhier morhoouv 426,35
lin. 15

. Umschreibung des Plusquampf. mit elye 295,30 lin. 8 und 10. 307,25,

583,27 lin. 3

Die Modi
Bildung des Irrealis: &v #9ekev v& obyy, #9eiev &ydurdoer 272,21 lin, 33;
3v #9ehev Berfoe 272,21 lin. 32

. Das Satzgefiige

1. Der Infinitiv

a) Infinitiv in konsekutiver Bedeutung: xataheime Paothedewy 143,72.
160,17. 184,27; ¥orethev dcomdferv 18530. 186,38; dviorduevor motely
53,4; &Eamoarédet EEorodpelont 53,5; dnfiddev mofjoar 266,2 (app. cr.);
8&8wue Baothedewy 70,27 lin. 3; EAdév hafelv 186,41; dreddeiv Pondijom
505,19 lin. 9

b) andere Verwendungsweisen des Infinitiv: stast §ve: cuvdyovrar . . . elvat
175,56

c) substantivierter Infinitiv in konsektiver Bedeutung: yevéuevog Tob
&votindg yevéoSor 184,26; Emopeddy tob v divar 184,27; émopedovro 1ol
mopaSodiivan 184,28; elyev 100 Baotheloat 187,45; émoiéunce tod ddomt
233,27; #8cta 0B pévew 439,15 (app. cr.); ddewx tol puyeiv 506,24 lin. 5

d) andere Verwendungsweisen des substantivierten Infinitiv: statt eines
Befehlssatzes tol elvar 233,28 lin. 3 (inkonzinne Konstr.); stait Acl 7o
¥yewv 236,41; statt Inf. HpEaro to0 molopxeiv 111,6
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2. Das Partizip

etul und Part.: fv Bacthebov 70,27 ; puyds el 152,94

Part. coni. statt gen. absol.: méudag 51,3

Gen. absol. statt part. coni.: suvhcewg yivopévg 41,3; Aertovpyolvrog 98,47;
Suvatol dvrog 155,107 lin. 6; 1ol méma &vrog 183,25; Svrog &xetvou 269,15
Nom. absol. statt gen. absol.: dmoowrthong 97,39; tedevthoovreg 97,41;
noperaBdy 110,4; évaoavreg 113,12 lin. 2; oradelg 114,12 lin. 12; mept-
mebwy 114,13 lin. 2; éravactdvreg 182,14; unvicavreg 185,30; ouavdaie-
Lbuevor 187,42

nicht kongruente Formen: xpathoug (fem.) 160,13; dxodoag (Nom. Pl.)
260,85 lin. 6 Lavra tol matpéc 473,1k; uh Hérwy Erapadddy adth 585,37

. Konjunktionen im abhéngigen Satz

émé (= o’ 8) (Ind.) seitdem 409,17; &g’ %¢ (Ind.) seit 331 (Chr. 45 Titel,
app. cr.); 3k v& (Konj.) um zu 295,31 lin. 2 und 3. 401,24. 404,46. 454,27,
456,44. 506,22 lin. 7; Siétig (Ind.) weil 508,25. 510,38 lin. 31; éwg vé
(Konj.) bis daBl 409,17; 8mou (Ind.) als (zeitl.) 290,1. 296,32; émob (Ind.)
als (zeitl.) 370,4; &mouv vé& (Konj.) damit 210,8 lin. 15; 8nwg (Kong.) = tva
81,351in.2 und 4. 82,37 lin.4. 84,47; 8mwg (Ind.)= 8n 352,10. 571,4a; 8mwg
(Inf.) = &are 637,6; 8t vd (Konj.) damit 295,29 lin. 7; mpotol vd (Konj.)
ehe, bevor 627,3; nég (Ind.) = 8t 510,38 lin. 18. 581,9. 584,28. 585,37;
téuou (Ind.) als (zeitl.) 485,13

D. Wortbildung

I. Suffixe und Verba derivata

-4l

-dvog

youdlon, dvrapeln, évipondln, #oddlw, xatepnudfn, xomdlw,
uotpdde, dpdevtdlew, cappouvidlem
Bevet{avog 367,3. 508,25. 513,2 u. 8.; xxoredhdvog, moBoldvog

-dpng, -aptog  phauToupldpng, dmoxplowdprog, xaumavdprog, xapdevdplog, Aauma-

-Gpw
-aTov

o
-\
-évtov

g
o

-Lavog
“Lloon
-trlne
Tl
-0UAcL

16

ddprog, votdprog, TpwrtoPeoTidplos, caxeArdplog, othevtidplog, ToBou-
Adprog

pouvtdpew, Ecomovpdpwm

Sucdpatoy, Souxdrov, pavrdrov, wyoAdTov, PnydTov, @oo{c)cdtov,
POVGETOY, QwadTov

pepéa, modéa

o TtoavéM, RaoTEMNL, XOTTEAL

(&)oaowvapévrov

Evyratlhe, Houyaoths, tiehenhc

dowtle, dotoyla, dyyepla, &(y)xpovia, Humntia, xoareliavia, dpdwia,
oxhafix, ovpmedepla, paueria, poutia

Bever{tdvoe 517,2. 518,7 und 12. 520,22

Baothioon, Misoomophiticon 485,16

"Toawitlne 149,89 lin. 7

»opitle

adfevromodde, Bacthomodia
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*Tdvxovrag III 161,36
ad9evrdmoviog
YAeto00pa

-00png, -00pLog Yroufepvolprng, YrouRepvobprlog

2{ixog
-V

&3erpodvrlixog
YAUTOYL, TAAROVE, coppaldve, tiuxdve, popThve

II Komposition (ausgenommen Fremdworter)

1.

Dvandva-Bildungen
yYovarxdradov, Huepovintix, MeSoxopdvn, MoBwxopivy, cemtepfpoxtdBerg

. Nominalstamm im Vorderglied

a) Substantiv

*Ayyeddxaotpov  420,12; ASpuavoldmols, dAprromwilov, dvepoudiog,
dpynyds, ipyeniononog, kexiepets, dpyrepwodvy, dpywavdpitg, adPevto-
nodhx, oddevrémoviog, Pacihomodra, Boulyopoxtévog 51,6, 140,58;
ynpoxouelov, yuvaixdderpog, SwxPordoxmdx, elxovopdyos, &wdnoidpyns,
edvovydunaca 573,10; Je(o)fhatog, Heoudyos, Yebmepntog, Yebotentog,
Jeboworog, Yeoppodpntog, immaywyds, Inmmrdryg, Inmodpdurov, xodie-
yedoos, Kaotedhoppdyyov, Ko(v)otavrvodmorg, Aatwéppwy, olxovduog,
dppubdeopog, matpddchpos, matpuxpyeiov, matpikpyng, Iepoupynyds,
Iepodpyns, oxwhlqxdéPpwtog, Tepatodpynua, Quhdyados, euhcvoefhe,
pLAbSanpug, QuAodixatos, @iAdBeos, qulopdxellog, @thdypLoTog, YxETO-
PUAaE, yewpoTovia, yprotoudyos, yprotontuntog, Xptotodyewn, ypoTdvu-
nog, ¥pucdPourrog, ypuooxhadapinds, Yeudenimiastos, Peudodeombryg,
Jeudodoyle, Peudociihoyog, dporbyrov

Adjektiv

dymébrtportog, aloypbomavog, dneipoxerix, dpxoddving, Pprapdyetp, Hut-
manEla, Iepapyeln, icpodidxovos, lepoudprug, Ifepopdvayos, loambororog,
looxwduxdy, xahdyepos, xahoypain, Kodotwdwne 555,7; wohouaipr, peyo-
hopdprug, peyohdmoig, peonuepwés, umecovdxtiov, povepyle, pévapyos,
povodererhs, Moveupaota, povoxpdrwp, Neduaortpx, Eavinydpos, Enpéu-
Bohov, drolbpwrog, SAéxpatog, Grbowpos, bpYodokla, mauPpepog, Twov-
unepoéPacTog, Torbadrog, Toppupoévwytog, sefacToxpdTwp, TOUPXOXEPX POV,

b

~

. Verbalstamm im Vorderglied

peanpbvog, uodytog, pioonbvnpos

. Zahlwort im Vorderglied

Suéprov, dwépatov, Simruyov, Awdopébreiyos, Awdexdvnon, ‘Efapliu(ov), mev-
TEMTPOY, TPWTATNXETTLS, TPWTOPRECTIAPLOG, TpwTONATES, TPWTOGERAGTOG,
TPWTOCTPETWP, TPWTOGUYXEADS, TPLOKATAPUTOS, TPIOULAXAPLOTOG, TPLOLIXXPOG

III. Fremdworter

1.

aus dem Italienischen
dupddhto, Guracadolpos, dpoovig, (&)oocwoapbvrov, Ballo, Pukdpiog,
Broxodveng, PRlrle yevepdde (yyevepdhng), yapdvddng, yudvlo, (y)xdumog,
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lumepdropog, xapdpr, xapmwave, xapwmavélt, xavdie, xapdevdptog (xapdnvdis,
xupSEALOG), XXOTEMAAVOG, xXXOTEMAL, x%0AOVEALOG,  %OVBéVTOg,  XOVOULA-
Aeplg, %x6vrog, xoumdvia, Aeyodur, Aspdbwe, Aovurndeda, paddwea, wapxéocrog,
plva, pratapilon, preioBdpdy, vepdtlt, voduepog, vrévta, vrlevepdies (-15),
vrioxopovtitd, Eeonoupdpw, dpdevidlm, dpdwin, bogitiiov, mdyros, mopordvos,
wodeoTds, TOARERY, whpTa, WhpTOY, mbyyLmag (-0g), mpiviimog, mpoPeleytddoc,
$é, cortapilo, capuouvidlm, oevridda, oepddi, coA(v)tddog, ordvtlia, Tieve-
pddng, tlixivioy, Tpaitopebopat, phoupiov, pouptolva, Qpd, GPEPOS.

2. aus dem Franzésischen
dpxopumoilepos, yrouPepvodpns (-10g), Ao, povverlidy, pouvrdpw, mpiving,
praye, olp, Tldumpa

3. aus slavischen Sprachen
BoePddug, Poifd(v)us, yvélns, xvélns

4. aus dem Ungarischen
*xpdAng

5. aus dem Tirkischen (einschlieBlich persischer und arabischer Wérter,
die durch die Tiirken vermittelt wurden)
dydic, dhdmdeg, dunpdic, dpl, dyodumay, yewtidpog, Yourds, Sayo(u)ud,
Suxyoupllm, Swodxt, Eywxtlng, wlp (Aulp), xalh), xalh xvdpne 634,1;
xalnyuuedpne 471,1c (app. cr.); xalls, xafuxovadps 571,4c; xaliyovrinép
380,7; xourdg, AaMow, (u)maods, (w)néne, ourds, cudaButilw, cupdytov, ody,
oepépt, ouaytdt, souktdv(og), sodumact, Togie (sUfi, sofi), Tepphons, thadamhs,
thedenhs, tLaodo(tog), yoydvos, yowhixe, xdvng, xopautdes, youpdrfr, ydove,
xoYYLds

6. aus dem Arabischen
Tovdor 334,27, 335,32; Bueddng, oayaufelyodp

E. Dialektale Besonderheiten
I. Lautbestand

e> o0 8w 509,38 lin. 7. 515,18. 516,23; 4ndEw 509,38 lin. 6

syntaktische Euphonie (vgl. D. J. GEOR@AKAS, Dialektisches aus Rhodos.
BZ 44 [1951] 144—145): %rove 306,19 und 21. 484,11. 511,41; Hoave 300,13.
484,10; émnpove 302,20 lin. 7. 511,41 lin. 2; tove (= adrdv) 481,37; Eyadixave
511,41

v-Anaptyxe im Nom. (vgl. Machairas [ed. DAWKINS] I 24,27): Zpudropav
208,1. 209,3; puorypay (Nom. PL.) 443,30 (app. cr.); # dydmnv 441,25 (app.
cr.); # mpeofetav 444,31 lin. 7; &xctvyy (Nom.) 443,30; % todpxueny 443,31 lin.
3 und 444, 32 lin. 4; % Pevénuxny 444,32 lin. 2; (v0) Hérmuav 516,22; 10 Evopav
543,4

II. Formenbestand
1. Artikel 7€ = 7é; (unterital.) 342,3
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2. Pronomina

twg (kret.) = toug (adtidv) 510,38 lin. 16—17 und lLin. 32. 516,22
&mob wo (indir.) 206,2 lin. 4
elvta (= 1t elve 1d) ob 512,43 (vgl. Erotokritos 545)
3. Verbum
3. Pers.Sy. -a (vgl. Machairas [ed. DaAwKiNg] I 60,20): éumopolon 212,18;
durmpo 443,28

Syntax

Akk. statt Gen. (vgl. Machairas [ed. Dawkins] I 10,30. 12,30. 26,31 u. 6.):
dppdropay Todg Zapaxnvoits 208,1. 209,3; 1o ywplov toig Zridovg 208,2 lin. 6;
T4 poucdTo Todg Sapuxnvois 210,8 lin. 2 und 10; t& onttia Tobg A&g 210,8 lin. 4;
T& xobpoy) Tobg Zapoaxnvovs 210,8 lin. 18

Praepositionen: xatd mpbownd tva (kypr.) gegen (feindl.) 209,5 und 7 lin. 5



INDEX VERBORUM

In das Glossar sind sdmtliche Worter aufgenommen, die in den
Lexica von LipDELL-ScoTT und LAMPE nicht oder nur mit sehr wenigen
Belegstellen vorkommen. Unberiticksichtigt blieben die Appendices
von Band IT, da sie nicht zu den Kleinchroniken gehéren. Wie in den
Indices der Termini erfolgen die Zitate nach Seitenzahl und Chronik-
notiz von Band I bzw. ITI. * vor dem Wort bezieht sich auf ein hapaz
legomenon, vor der deutschen Ubersetzung auf eine nicht belegte
Bedeutung. Dies festzustellen wurden verwendet: die Lexika von
AxprioTis, DEMETRAKOS, DUCANGE, KrIArAS, KUMANUDES, So-
PHOCLES, STEPHANUS sowie die Wortindices der folgenden Editionen:
Bulavtiva inmotia pudroropfpata (ed. Kriaras), Christophoros von
Mytilene (ed. Kurrz), Chronik von Morea (ed. KaLoNAROS), Digenis
Akritas (ed. TrapP), Erotokritos (ed. XANTHUDIDES), Lamento sulla
caduta di Costantinopoli (ed. MicHAILIDES, BZ 65 (1972) 303—326),
Lybistros (ed. LAMBERT), Machairas (ed. Dawkins), Niketas Choniates
(ed. vAN DIETEN), Panaretos (ed. LAMPSIDES), Spanos (ed. EIDENEIER),
Theodoros Prodromos (ed. HORANDNER), Theophanes (ed pE Boor). -
AuBlerdem wurden die Glossare der Zeitschrift Athena, der Binde des
Bulavrivédv Blog xat motiopds (KUKULES) und A. SAKELLARIOS, T&
Kunpiaxd. Athen 1890, durchgesehen.

dybpw Knabe 647,4 lin. 11

*§ypuétpomog  sich wild benehmend
135,28

&3erpottlixog Bruder 649,1

&3torddBnrog ohne Schaden 51,3

d9pdov sogleich, plotzlich 45,18

adpotoyuoto Blutvergielen 255,65.
480,35. 524,21. 582,14 und 19.
586,42. 587,44

alpopépos blutriinstig 134,23

*aloypbomavog (corr.) schéndlich und
bartlos 403,37 (app. cr.)

alyporwota 1. die Gefangenen 334,26
2. Pliinderung, Beute 429,42. 584,32
alyu. mowtv 210,8 lin., 9

alypodotedw plundern, gefangen neh-
men 53,3. 278,43. 380,9 (app. cr.).
406,56 aiyy. alypdiwstoy 337,42

alyporatiley  erobern, plindern, ge-
fangen nehmen 86,55. 197,2 und 6.
215,5. 245,19 u. 8.

alyporotiopés  Plinderung, Verwii-
stung 525,29

dxaxog unschuldig 112,11b lin. 1

dxpfy kaum 405,50

dxop#, moch 508,35. 510,38 lin. 18 und
45

dxpifhc  liebenswiirdig, geliebt 266,3
dxpbdpux (td)  hartschalige Friichte
253,57
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&Myt Austausch 334,26

&royov Laov Pferd 45,17 lin. 5

éxoyov Tier, Pferd 212,18. 581,8

&weig (oder *drbon) Kette 99,50

*dpuwrorwilov Getreidemarkt 312,13

&worg Eroberung, Niederwerfung 49,14

dpdyrov Pfandgegenstand 337,42

é4pn aber, nun 1974. 272,21 ln. 35

duvnaixaxos Nachsicht schenkend 103,5

durodile hindern 584,28

dvanaivisic Wiederherstellung 197,2

dvaxavatic Erneuerer 251,47

dvaxolvecy Gemeinschaft 139,54

dvawdxhopa Lauf (des Jahres) 583,24

dvdrwelg Eroberung 407.4. 656,8

dvapguotg  Wiedereroberung, Befreiung
175,56

évapatvopor erstmals auftauchen (per-
sonlich) 543,3—4 s. auch gatvopot

dveyelpe erbauen 425,33

dvepopdrog Windmiihle 220,2 lin. 14

&v9paf Geschwir 42,9

dvoyn Nachsicht, Geduld 472,1h lin. 23

dvrapdvopar  zusammenstoBen, sich
treffen, vereinigen 443,30—31. 444,32

dvrideoc Widersacher Gottes 136,35

dotdupog selig 69,23. 71,28

émafpves nehmen, erobern 65,12. 69,22,
80,30, 81,35. 82,38 u.5. s. auch
mokgves

drapdptihog
lin. 4

dné=adnd 97,39. 212,16. 256,68. 257,77.
259,83 u. 6.

amepoxarie  Mangel an Gefuhl 137,44

dnodqunn Magazin, Geschift 312,13

dmocdvopar ankommen, landen 2234
8. auch odve

émotpbmarog mit schlechtem Leumund
136,37

éméduiic Tod 113,12 lin. 1

dmoddyew sterben 113,11f.

épdle vor Anker gehen, landen 300,13.
306,18

*dpotodéving (corr.) zahnliickig 403,37
(app. cr.)

unvergleichlich 220,2

Indices

*§olu tiirk. arz (Bittschrift, Mitteilung)
485,12

dppafv  Cedywpr dppaPéve  in Form
eines Verltbnisses verbinden 147,84

*qoaowapévroy  ital. assassinamento
(Mord) 506,26 8. auch ococwepévroy

goroybo MiBlingen 99,560 Mangel
508,34 s, auch oroyéw

dodyxptrog unvergleichlich 153,98

doorie  Ausschweifung, Untat 524,20

éofver verlassen 280,47 lin. 9. 295,31,
484,11, 485,13, 491,3. 584,31. 586,39.
587,47

*gyodumay (dycopmayt) arab. Alldhu
akbar ? (,,Gott ist groB)“ 668,4. 669,11

Bive legen 510,38 lin. 17
Bacirebw (Hhiog) untergehen 668,2

Baordew  halten, innehaben 274,25.
275,30
Bydlew  wegschicken, bringen nach

279,46. 302,21. 515,18 ln. 5 Bydle
dppddo 483,7 i

Byaives weggehen 29530. 307,29.
427,38 (app. cr.). 443,30—31 u. 6.

Bydi e seinen Ausgang nochmen,
beginnen mit (Genitiv) 407 (Chron.
56 Titel)

*Buyla (Blyda) Wache 295,31. 510,38
lin. 32

Blor *Vermogen, Habe 184,27

Blog dasselbe 260,87 lin. 11, 540,71—72,
562,12

Boriplles zusammenstoBen (feindlich)
516,23

Bistipdd dass. 516,23 (app. cr.)

BMmrw seinen Sinn richten (auf) 96,31
8. auch &uBréne

BopPopddsg schlammartig 41,3

BouBdv Beulenpest 42,9. 47,4

Bovréw untergehen 406,56 lin. 9. 507,30

Bouvi(v), Bouvé Berg 212,17. 443,29.
636,6

Beadik Abend 306,21

Bprapdyetp mit energischer Hand 152,96

Beéxw regnen 212,18. 508,34. 511,40

Bpolyos Heuschreckenschwarm 331,4



Index verborum

Beoxh Regen 206,3. 247,30 lin. 2
Bpuyuds Getdse 41,6
Budlew versenken III 151,7

yovoxrée unwillig werden 637,7

veu&rog gefillt 507,30

yewdptog Januar 211,10. 278,42

yépoc der Alte 518,10

ynpoxoueiov Altersheim 130,1a lin. 5

ywrde Kiiste 613,3

yidrlo ital. ghiaccio (Eis) 512,42

*yvydpry) Olivenkern 253,57 (app. cr.)

yiyaprov dasselbe 253,57

yiyvopor 8rog y. Twi “von etwas erfiillt
sein 426,35 lin.17 vy. Smd Sdvaro
sterben 45,17 lin. 5

yogbpt Briicke 206,1

*yrdumoe ital. campo (Feld, Ebene)
634,4 8. auch xdpmrog

yMhyopa schnell 506,25

YAUThVE sich retten, entkommen
272,21 lin. 35. 406,56. 516,23. 586,38

yMw dass. 562, 12—13

yvoudle mustern (Heer) 242,5

*yuvoaunée heiraten III 159,13

Yovorxdmondov Frauen und Kinder
301,20 lin. 5

yopifew 1. (transitiv) *durchziehen
244,14 2. (intransitiv) zuriickkehren
250,38. 257,77. 260,88. 403,40 (app.
cr.). 404,44. 405,48. 410,2—3. 443,30.
456,41. 490,10. 585,37

Yogrspo Riickkehr 536,48. 546,24

Soveiedy Darlehen, Geldleihe 210,9

Sethdle sich fiirchten 637,7

depdwiov Garbe, Ernte 83,42

Sév=00n 403,39. 404,44—45. 406,56.
444 32 u. passim

SxBdle 1. iibersetzen lassen, hiniiber-
bringen 279,66 2. kypr., aushalten,
ertragen 210,8 lin. 15

*SuBordonadra Teufelsleiter 78,19

Suxyo(v)pd(c)  tiirk. yagma (Beute)
306,21. 655,1. 656,4

Sreyoupile plindern, verwiisten 670,18

*Srehenharée verwiisten 53,4
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Stdhexvog Sprache, Dialekt 111,9

Srxodoer tiirk. yasa (Gesetz) 485,15

Suxonopniler zerstreuen 155,107 lin. 8

Sixorpépe *umstimmen 81,35

Swuyhe glinzend 112,114

Swpbpwe  zu verschiedenen Malen
144,74, 161,19

38wt 8. yvwordv mitteilen 260,85 lin. 7

3ixopog mit doppelter Pupille 41,4.
133,17

Swpatiede  klarsichtig, deutlich 142,67

Subyves vertreiben 404,45

doEdptov Bogen 257,74

3oebw mit dem Bogen schieflen 78,21

*Juorpiratos zwei- bis dreitiagig (?) 58,2
lin. 20

3&pa (16) Terrasse 510,38 lin. 17

Swpdw (corr.) erbauen 597,2

M =PMre 295,29 lin. 6

éyxoMmre einmeileln 50,1

éyxpeuvile  jemanden hinabstiirzen
515,18 lin. 8

Eyxpuppo Hinterhalt 208,2

*2yypovia (?) kypr. Jahr 206,1 lin. 6. s.
auch &ypovio

$3uedv (v6) Habe 210,8 lin. 4

6 hier 586,43

clta  dann (als Ersatz des genauen
Datums) 58,2 lin. 20. 66,16. 67,19.
68,20. 75,3 und 6. 81,32 und 34—35.
82,38. 83,41 und 43. 84,45b. 85,48a.
86,52 und 54. 87,56. 97,39. 99,50.
110,5. 114,12 lin. 12. 143,69. 144,73.
147,86. 165,5. 167,14. 170,3. 181,12.
216,13. 229,7. 249,35. 252,50 lin. 9.
280,48 (app. cr.). 390,15 und 18—23.
391,25 und 27—28. 392,36—37 und
39 und 41. 393,43. 405,43. 405,50.
545,16

éxBdie wegschicken 269,15 lin. 9

&M% hervorquellen lassen 253,55

*%ory Schlacht 563,16

Haddne aus 01 45,17 lin. 10

tpfMne den Sinn richten auf 110,2
8. auch Biénw

fperog Erbrechen 42,9 lin. 8
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*tumddhopa Stoffteil 334,28

¢umopée konnen 210,8 lin. 15. 485,12
8. auch (p)mopée
évayhc fluchbeladen 136,35

&vdbunocic Notiz 407 (Chron. 56 Titel).
662 (Chron. 104 Titel)
¢voxnnte befallen 42,9 lin. 2

dvowpuxopévog bestattet 220,3 (app. cr.)
III 175

évrapudle begraben 58,2 lin. 23

¢Eoovorée berithmt 428,38 lin. 16

¢Eadelpw zerstoren 212,18

*tEavayelpo (zu dveyelpw ?) die Krifte
sammeln, sich zusammentun 406,56

gEebpw 1. finden 485,15 2. wissen 512,
43, 564,24

EEnuépopa Tagesanbruch 205,1. 206,3.
8. auch Enpépopa

EEnuepdve 1. Tag werden 644,7 2. sich
still legen, vor Anker gehen 485,14

¢Eo8iale ausgeben (Geld) 71,29

*:mupuéc Eroberung 657,10

¢nadpiov am Tag darauf 617,1

g¢méxewa iiber, mehr (als) 62,1 lin. 6.
65,10, 404,42 dann 90,50

¢myapPpede  verheiraten (seitens des
Schwiegervaters) 181,8

éntddopoc  siebenhiigelig (Konstanti-
nopel) 463,14

¢mvdmodog siebentorig (Theben) 251,49

¢ropediog  auf den Schultern 220,2
lin. 17

¢pyaothpov  Handwerksbetrieb 312,13

¢pnudle verwiisten 197,6. 587,46

&l so 293,16. 295,29 lin. 8

edxaipéer leeren, verlassen 209,4

elwapog zum richtigen Zeitpunkt
186,36

edpetddorog groBziigig 133,18

elyeipog leer, verlassen 209,4

éypovia kypr., Jahr 199,1—-5.
202,2—7. 203,9—14. 204,15—17. 206,
3. 210,9. 212,16—18

{édn hitzige Auseinandersetzung 83,39

Indices

Huépa  *Zeit, *Regierungszeit 185,34.
187,43. 534,38. 635,1

Huépow  *Zeit, *Regierungszeit 298,1.
370,3. 391,31. 592,3—4. 679,1. 680,1

fuepovirrtie Tagund Nacht 508,33 lin. 5

fAuimintle  halbseitige Liahmung 117,7

Yavatiedy  Pest 224,6. 242,6. 243,89
und 12. 245,21, 246,25. 247,28—29,
249,36—37

Favparovpyée
113,11f.

Yefrarog von Gott verfolgt 131,3

Yeoyvooia Gotteserkenntnis 50,2

*YeoNhatog von Gott geschickt 199,5

Yeopdyoe gegen Gott kampfend 48,9.
49,21, 259,84 lin. 19

Seopnvio gottlicher Zorn 41,6. 42,8

Yebmepnrog vonGott geschickt 58,2 Lin. 5

9eborentog von Gott gekront 104,9

Ypaboic Pest, Seuche 512,44

wunderbar bewirken

irnaywyée pferdebefordernd 62,1 lin. 6

*innnhadéo=mdore (siehe dort) 215,6
(app. cr.). 351,6 (app. cr.). 463,10
(app. cr.)

innyhdre Ritter 63,3 lin. 14

inmdaMo=micrée (siehe dort) 216,11
(app. cr.)

ioybe Erfolg haben 250,38. 406,53

*xadnuepodoiog téglich 584,29

xadohude allgemein 276,32

#odumoBdAhe unterwerfen 112,11b
lin. 6

xalyw verbrennen 507,30. 656.2

xoupde Jahr 444,33 Zeit, Regierungs-
zeit 586,42

xaxoptlinog ungliicklich 586,43

wahonatpe Sommer 475,10. 535,44

oA\ pAPOG Beiname des Kaisers
Theodosios II. 132,10

wxarde gut 302,21, 510,38 lin. 32

wapdpe ital. camera (Zimmer) 345,7

wdpves 1. machen 197,2 und 4. 291,5.
294,27. 295,29 u. passim 2. verbrin.
gen (Zeit) 482,41. 532,23



Index verborum

wapmdve ital. campana (Glocke) 234,35,
248,30 lin. 8. 278,41. 401,28, 408,13.
428,38 lin. 14 und 40 lin. 12. 442,26
lin. 13. 657,12

wop.moavdprov Glockenturm 647,3

*yapmavéh  ital. campanile (Glocken-
turm) 291,4. 363,6. 368,5

*yaprnotoe in der Ebene gelegen 509,37
lin. 3

wxapmog  ital. campo (Feld, Ebene)
563,18 s. auch yxdpumog

wapmboog  ziemlich viel, betréchtlich
507,30
wxavafde  hautfarben, hellbraun (oder

corr. wivaBog Skelett, Abbild eines
Toten ?) 403,37 (app. cr.)
wxavide (16) ital. canale (Kanal) 300,13
»ovd8fra Leuchter 260,85 lin. 5

wappuméy  Karfunkelgeschwiir 509,37
lin. 2
wororpoydto auf jemanden ein-

schimpfen 166,12 lin. 18

wxataxvpiedbey  besiegen 63,3 lin. 17.
111,10

xovoahniCopar plindern 113,11d

wovohopBdve 1. kommen (nach) 199,1
(el¢). 220,3 2. hereinbrechen (Nacht)
216,13

*ywarvddvowg Niederlage, Untergang 70,27,
146,83. 155,107 lin. 10

xovolde zerstoren 311,6

xaranovriouds Uberschwemmung 666,2

xavacxsu 1. Zurtistung 99,50 2. *List,
Trick 307,25

xavdotaoig 1. Zustand 47,4 2. *Ver-
einbarung 84,47

wxatatidnur bestatten 76,11c

watévetic das Herunterfallen 48,7

*watepnudle verwiisten 197,2

nepd=wvpd 630,6

xepdaive siegen 310,6. 311,7

xepdhv Kopf 84,44

xeypt Hirse 509,36

wwvéw 1. mit etwas beginnen 70,25
2. aufhetzen 81,35

xiwoig Erdbeben 41,3

249

Zisterne 45,17 lin, 8

wWietdwoig Gelenk 78,21

wiewoodpe  Schlucht 149,88 lin. 17.
381,16. 389,12

wiéntye Réuber, Klepte 210,8 lin. 14.
491,4. 584,31

wMérmre heimlich einnehmen 215,6

»Mpa Region, Gegend 41,3

wolopfae schwimmen 83,42

xopdriov Stiick 208,1

xoréh Knabe 210,8 lin. 5

xomdlew sich abmiihen 103,7 lin. 4

xomide ermiiden 45,17 lin. 6

»émo¢g Mithe 210,8 lin. 15

wénre  *oten 301,16 und 19—21.
423,25. 484,10

#6p8ax Schnur, Sehne 257,74

wopitlt Midchen 647,4 lin. 9

woppt Korper 509,38 lin. 3 pd vd woppt
rou personlich 293,18

xbppog Golf 279,45

xocnde Laie 80,28

xbopog die Leute 82,35 lin. 13. 458,4.
563,16

xouxxiov Bohne 509,36

unbekannte Bedeutung

wiveTepva

*yodvroupog
214,1

*youmdvie Compagnie 344,1

wovpodpoc Korsar 210,8 lin. 14

xovposdee Raubzug machen, zerstdren
187,42. 210,8 lin. 3. 251,49. 273,22.
278,43. 292,9. 321,1. 3455. 4835.
484.9. 497,29 und 31. 540,71. 563,20.
574,18 11T 159,20

xoBpoog (t6) Feldzug 53,4. 634,4

xpast Wein 302,20 lin. 8

xpaté 1. anhalten, dauern 41,8.
44,15 lin. 10. 540,73—74 2. halten
(in Hénden haben) 57,1. 62,1. 63,3.
3. herrschen 68,21 lin. 8

xpeBdw Bett 587,45

#>pouoed e =xoupeeben 98,44. 187,42
(app. cr.). 457,50. 519,19. 550,52.
685,1

e wiederaufrichten 247,26. 252,52

*ywriowpov Griindung 657,13
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xriopa (6) Bauwerk 544,8
xuBepvitng Beschittzer, Vormund 221 4
xuptés buckelig 403,37 (app. cr.)

MBopx Verwundung 583,26

*haMe zu tiirk. ldle: Gebet sprechen
668,4. 669,10—11

*Aeyodur ital. legume (Hiilsenfrucht)
509,36

Aepdwe ital. limone (Zitrone) 512,42

Aewpbpog (corr.) StraBle 576,7

Mydx. ein wenig 510,38 lin. 43

Myvée schmal 300,14. 306,19

hpoxrovéopar  vom Hunger geplagt
sein 184,28

hmodupée (corr.) den Geist aufgeben
186,37

Aéyiog gelehrt 324,7

Aoyh Art 210,8 lin. 19

hopd87e pestartig 45,17 lin. 1

Aowméy nun, also 370,4

*opic (6) Lohn 259,84 lin. 6

MoBée aussitzig 183,23. 185,32—33

u& aber 507,27. 509,38 lin. 3

*uadéwa ital. madonna (Dame) 221,5

pafe sammeln 3481

povrdrov Befehl 505,20

udpyapov Perle 112,11a

poayxdrn Achsel 42,9 lin. 11

powptfew sich verdunkeln 561,7

pedvoric Trinker 138,46

pépo="Huépa 212,17

pepba Teil, Gebiet 583,27. 585,34

pepieds  teilweise, wenig 91 (Chr. 9
Titel). 197,3. 212,18. 274,24 lin. 5.
4928

uépog Gebiot 261,91, 572,5. 636,6

pepminde teilweise 256,68

ueonuépr Mittag 276,32. 668,5

peonuepwvée mittéglich 206,2

*uecopéptv Mittag 210,8 lin. 1

pecovdxriov Mitternacht 205,1. 259,85
lin. 2. 621,4. 644,7 und 9

pndév=p"n 295,29 lin. 7

wongdvog  blutriinstig 134,26

uadyrog  die Heiligen hassend 136,35

Indices

uoebe abfahren 276,32, 485,14

proomévnpos  das Bose hassend 131,7.
133,22

uiate halb 400,16. 407,5. 566,5

pvnuelov Grabmal 234,35. 248,30 Lin. 7

polpdley verteilen 637,6

povabra  kypr., sogleich 209,3. 212,16

*uouvrdpn franz. monter (hinauf-
steigen) 515,18 lin. 7

*uraraplfe  ital. battere (schlagen,
besiegen) 584,31

pumopte kdnnen 212,18. 509,36. 561,6
8. auch éumopéew, Topéw

vepdrfs ital. narancio (Pomeranze)
512,42.

vepby Wasser 506,24, 511,41

wnol(v) Tnsel 232,22. 291,7. 363,7.
364,10 u. 6.

vixog (16) Sieg 506,22 lin. 6

vobpepog Zahl 510,38 lin. 30

veévta ital. tenda (Zelt) 587,44

*vrioxopovritd ital. discommoditda (Un-
bequemlichkeit) 510,38 lin. 11

vofdpela Trigheit 148,88 lin. 7

*Eavdnyépog die Sprache der Blonden
sprechend (?) 53,5

*Ecomovpdpe ital. espurgare (reinigen)
510,38 lin. 17

Enuépopa Tagesanbruch 505,19 lin. 4
8. auch &nuépopa

Enpepirver o8 tagt 511,40. 627,3

*EnpéuPorov Trockengraben 255,62

Ewplag  Schwertfisch 404,42 (app. cr.)

olxo3ou# Bauwerk 312,13

olxovopée  ausdenken, planen, vor-
sehen 58,2 lin. 19. 81,35 lin. 5. 406,56
2. *ziihlen (Heer), risten 83,42.
274,25 3. *zihlen (allgemein) 319,48

olxovople 1. MaBnahme 149,89 lin. 4
2. Nachsicht, Grofzugigkeit 652,8

olvométng Trinker 365,15 lin. 5

Shxd giinzlich IIT 172

*8olbpwrog ganz dunkel 97,36

*8Aénparog mit aller Gewalt 635,1



Index verborum

éMowpog vollstindig 656,5 und 7.

6uolwg *auch 64,7. 210,8 lin. 7. 231,17.
502,2—3. 503,5—7 und 9—11. 504,
14 und 16

dporoyéw anerkennen, sich zu jeman-
dem bekennen 82,36

bnréw tosten, rosten 112,11b lLin. 11

dpudopar (éx) stammen aus 98,47

bomiriov  Haus 82,35 lin. 9. 118,13,
205,1 lin. 3. 206,3 lin. 6. 256,68

od3év—odx 86,53. 103,7 lin. 5. 212,16
und 18. 319,3 u. 6.

*dppubBeopoc  mit zusammengewach-
senen Augenbrauen 403,37 (app. cr.)

nmayaive gehen 485,15

médynog ital. banco (Bank) 406,56 lin. 3

ratpve nehmen, erobern 118,12. 187,42,
197,4. 209,3. u. passim

mdhe=mndAwv 299,2. 410,3. 483,6. 484,11.
485,12 und 14. 561,4 und 10

*nduPpepoc ganz klein 140,58

mavbxda  Seuche, Pest 509,37 lin. 2.
510,38 lin. 38

napafdrng  Abtrimniger 131,3. 137,43

mapaBouMa Verrat 206,2

rmapoyupvée enthiillen, darlegen 43,13
lin. ¢

nopapovhy  Vorabend (eines Festes)
584,29

mapdonua (v¢) Insignien, Schatz 144,74

ratépag Vater 281,54 (app. cr.)

rmotéw bedringen 485,12

rarparolag gegen den Vater rebellie-
rend 67,17 lin. 5

meledo (vom Pferd) herabsteigen,
landen 208,1
medalves  sterben 208,2. 382,20 (app.

cr.). 383,28 (app. cr.). 514,11

mévne arm, Armer 505,19 lLin. 5. 509,36

*repaouds Tod 57,2 lin. 4

mepdoy 1. (transitiv) jemanden iiber-
setzen 95,24, 636,3 2. (intransitiv)
ubersetzen 78,21. 104,8. 117,56 u. &.

*nepBéhov Garten 212,18

wepifdiov dasselbe 544,8

neplyeiog im Bereich der Erde 45,18
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meplyvpa (v¢) Umgebung 506,22

nepiepodaty () Kopfbedeckung 352,10

meptndInrog vielgeliebt 76,11a

mepumoied herumsegeln 114,13

meplyopu(-d¢) (vd¢) Umgebung 475,12.
511,41

mepvées sein Leben hinbringen 508,35
bringen 509,38 lin. 9

myyaive  gehen, marschieren 99,50.
208,2. 209,4—5. 244,17 u. passim

mdlo
209,7

mhaMe angreifen 116,1, 215,7. 216,11.

erobern, ergreifen 203,11—12.

275,29 und app. cr. (elc). 351,6.
463,10
mintew *iber jem. herfallen, belagern

(xord) 86,54

mioco Pech 41,3

ToTEVW zum (richtigen) Glauben
kommen, Christ sein 51,3

mhoxove bedecken 256,68

mievpltye  Rippenfellentziindung 58,2
lin. 21

nwiquered  kypr., Unruhe 210,8 lin. 15

miquueMo verweilen, zégern 636,6

miv aber 51,3. 301,18. 307,29. 586,39

mMcow  niederschlagen, umbringen
206,1
*mofoldvoc  ital. popolano (Mann aus

dem Volk) 510,38 lin. 29

* modéx Tirvorhang 352,10

modalvee sterben 509,37 lin. 8. 515,16
nmowkw verbringen (Zeit), bleiben bis
49,19. 210,8 lin. 3. 223,2. 244,17

*moMBepn, ital. polvere (Schie@pulver)
585,37

noMadrog  viel Miihen auf sich neh-
mend 103,7

molbrpormog  heimtiickisch 42,9 lin. 1

*mopkw kénnen 564,27 8. auch (2)propéw

wbpro ital, porta (Tor) 587,45

méprov ital. Hafen 523,18

mwoupvé (té) frith 276,32 (app. cr.)

*npeféhov Garten 511,41

npoairtov Vorhof 430,44 Uin. 6

mpbhotmog tibrig 209,4
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lin. 11

*mowrortile zuerst gritnden 290,1

mnvd (vd) gefiederte Tiere 206,3

mopd Hitze 208,2

nuplxavsrog im Feuer zu verbrennen
133,17, 534,39

rwpiké Frucht 512,42

pdn. Fetzen 334,28 (app. cr.)

pdoocw kypr., vorbeigehen, iiberqueren
212,18

powdv kypr., Maulesel III 172

plyver werfen 509,37 lin. 9

*goddg (6) tiirk. salat (Gebet) 669,10

*sohafatiley Gebet verrichten 260,85
lin. 3

*cartapiler ital. saltare? (hier: iiber-
rumpeln) 504,19 lin. 3

cavic Brett 45,17 lin. 5

mit fester Stimme 58,2

 *oouppowwdle zu ital. sermone: pre-
digen 671,3
*caowvapévroy ital. assassinamento

(Mord) 524,20 s. auch doaowoapévrov
oePalve hineingehen 295,31 lin. 5
*oevnuddo ital. sediata (belagert) 506,24.

523,18
*genrepBpoxtdBene 506,25
*oepddt  ital. serrati (eingeschlossen)

510,38 lin. 15
ocpépy  tiirk. sefer (Feldzug) 474,6

(app. er.). 478,30 (app. cr.). 479,31

(app. ecr.). 481,37. 491 (Chr. 63 D

Titel). 535,41. 537,58. 585,35
*onxepx bewegl. Habe ( ?) 510,38 lin. 26
onxdvopor 1. absegeln (Flotte) 274,26.

276,32. 484,10—11. 586,38. 587,47

2. aufbrechen (Heer) 563,18
onpalve lduten, schlagen (Uhr) 586,39
ofhuepov (tv) heute 173,3. 259,84

lin. 13. 296,32. 387,53
cwove sich ndhern 510,38 lin. 32
cwrdpe  Getreide 184,26. 507,30. 580,7
owtapyée  (mit Getreide) versorgen,

bezahlen 636,5
oxawpla Verschworung 82,37
oxdvdodov Zwist 220,3

Indices

oxavdorilopor streiten 187,42

*oxcpdrliov (*oxupdtliov) Fihre 300,13.
306,18

ox P Sklavin 587,46

oxhaBla Versklavung 443,29

ox\dBoc Sklave 301,20 lin. 5

oxotd(v)e toéten 99,49. 205,1. 208,2.
214,2 u. passim

oxbiov Raub, Beute 512,46

oxwlnudfpwros  von Wiirmern zer-
fressen 136,36

*goMuixa unbekannte Bedeutung 508,
35

couPMfe pfihlen 276,32

ornadi(ov) Schwert 272,21 lin. 38. 515,18
lin. 11 und Un. 21 and omadlov im
Sturm 260,86, 279,44 u.6. perd
ornadouv dasselbe 315,14 SwPdle elg
76 ooty hinrichten 84,44

ormire Haus 210,8 lin. 4 und 17. 508,33
509,37 lin. 12. 510,38 lin. 16. 511,41,
519,19. 587,46

otdxtn Asche 414

otdvua ital. stanze (Zimmer) 511,41

otdpr Getreide 507,30 (app. er.)

oted Gebeine IIT 172

otéyog (v6) Dach 51,5

otéxopon hier: bestehen 524,22

oténw stehen 510,38 len. 11

otevoywpée plagen, bedringen 83,42.
253,57

crepéo Festland 301,18 (app. er.)

ond Feuer 296,31

croxéew scheitern 99,50 8. auch doroyto

otpdra Strafe 212,18

ouBdfopon einig sein 581,9

obufiog (f) Frau 14576

ocvppaldve sammeln 587,46

ovpmapextelve  angleichen, vergréfern
659,2

*gupnedepede sich verschwiigern 266,3
(app. cr.)

ovpnedeple Verschwiigerung 266,3

oduduyoe alle zusammen, vollstéindig
302,20 lin. 7. 492,6. 666,2 lin. 4

odvatie Zusammenschlul 255,62
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ocuwwdpopyy *Verrat 155,107 lin. 9

cuvrdcow versprechen 51,3

cvppetddne gewdhnlich, gemein 148,87
lin. 2

céve 1. ankommen 295,301%in. 9. 300,13
2. zu Ende gehen, mangeln 585,37

voyile erndhren, pflegen 509,37 lin. 11

rapoy?n Auseinandersetzung, Unruhe
82,35 lin. 12. 613,2

Toxd (corr.) frith 276,32

vépevoe (heidnischer) Tempel 51,7

vepatodpynua Wunder 113,111,

veppbopo. zu Asche werden 112,11b
lin. 11

tfuxilew schlagen, besiegen, vernichten
81,35 lin. 7. 209,7 u. passim

tCoouopéde Ermordung 276,32

1{oxdve schlagen, besiegen 636,2

+{aunpa franz. chambre (kypr., Zimmer)
204,17

rokedo 8. Sofebe

réuou als 485,13

téveg dann 293,19, 294,22 u. 6.

voupxoxdpaBov Tiirkenschiff 311,7

vpdfBo Balken 509,38 lin. 9

*voatropedopar verraten 506,25

rpavhée stammelnd 137,44

rponardporog Bezeichnung der Tiirken
406,53

TPLOPLOXEPLOTOC
172,3 und 4

Tplopdnapo; 646,1

vdpa jetzt 510,38 lin. 37

103,56 und 7 Uin. 2.

dmdyw  gehen, marschieren 257,77,
258,81. 259,83 u. passim

dmepBbpeog nérdlich 312,12

dmovayn Unterwerfung 164,1. 497,31

paynrév Essen, Nahrung 585,37
paivopar auftauchen (personlich) 381,15
8. auch dvagpaivopon
paperloe  (popiio)
400,19. 408,7
¢doxa Pascha 683,1

pador; huépas Tagesbeginn 669,9

Familie 261,89.
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peiyew weggehen 81,34. 485,13

p¥dve kommen 94,19 und 23. 112,114,
und 1le. 113,11e. 216,13. 305,18.
549,46, 583,27

pundyodog Freund des Guten 132,10.
137,42

pticuoeBng das Fromme liebend 110,4.
114,14

prb8axpug mitleidvoll 137,40

pthodixatog Freund der Gerechtigkeit
131,5 (app. cr.). 137,40

ptAé¥eoc von Gott geliebt 131,5

puioxarée ausbessern, ausschmiicken
43,12

puiopdxeiroc Freund des Mordens 113,
11e

puroripéopon beschenken 42,8

prbéypioroc von Christus geliebt 110,4.
113,12, 114,14, 612,1. 635,1. 645,12

pAoxtowvee Blase 42,9 lin. 12

poBeptle in Schrecken setzen 406,56
lin. 4

popd Mal 234,30. 403,40 (app. cr.)

popéw tragen (Kleider, Schmuck) 484,9

poptdve beladen 302,20 lin. 8

poupxtlew  aufhidngen 210,8 Ilin. 14.
583,27
povptodva  ital. fortuna (Sturm, Un-

wetter) 587,47

ppd ital. fra 671,1—3. 672,4

ppdpog ital. fraro 671,1

puyadele Flucht, Exil 63.3 lin. 16

puyée Flitchtling IIT 172

puraxitne Wiachter 148,87

pwria (h) Feuer, Brand 301,16. 302,21.
306,21

potid dass. 515,18, 586,38

*youvihbee tiirk. hainlik (Treuwort) 485,
12 lin. 7

yordG (v6) Hagel 679,2

yoAdorpa Bresche 272,21 lin. 39. 369,17

xohde A (transitiv) 1. zerstoren 235,37.
236,44. 249,34. 250,39 u. 6. 2. *Nie-
derlage beibringen 268,12 3. *toten
276,32. 583,24
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B (intransitiv) 1. *zerstért werden
234,35, 256,68. 539,68 2. *erobert
werden IIT 151,8 3. *einstiirzen 84,
45a. 93,13. 212,17, 247,30 lin. 4.
281,52. 530,7. 613,3 III 151,7

ydve A (transitiv) toten 379,5. 380,7.
381,12. 452,10 III 151,6. 159,12.
160,27
B (intransitiv) 1. *Verluste haben
509,37 lin. 12. 510,38 lin. 27 2. *zu-
grunde gehen 481,37. 492,8 3. *ein-
stiirzen 540,74 (app. cr.)
C (passiv) 1. *verschwinden (Sonne)
379,6. 398,7. 564,24. 598,2. 6232
2. *besiegt werden III 159,10 3.
*gterben 111 159,14

*yopapideg  tirk. harami (Réuber)
567,13

ydotoux Gabe (iibertr.) 142,67 lin. 6

yopomde heiter, freudig 185,30

yéor Hand 267,5. 367,1. 517,2. 518,12,
567,13

Ftéw Schnee 512,42

xovrpde bauchig 300,14. 306,19. 516,23

yoprapwd (v4) Gemiise 508,35

ypkog dnévice 14 ypfog sterben 381,13.
645,12 ¥3wxev 10 xowdv ypkoc das-
selbe 668,2 lin. 2 und 5. 669,9 und
11. 670,14 dnévice 1o ypedv dasselbe
647,2—4 hervovpybw tdv ypedv das-
selbe 202,2 und 3

yproropdyos gegen Christus kampfend
47,3

yptovopluntog  in der Nachahmung
Christi 103,7 lin. 3

yprordwpos den Namen Christi tra-
gend 155,107 (app. cr.). 683,1

ypévog Jahr 362 (Chr. 50 B Titel)

ypuooxhadupinde mit feinem Gold
itberzogen 71,29 III 26, A. 6

ytunéw angreifen 587,47

yudaiog niedrig (sozial) 150,91

Yevdenimiaoctog vorgetduscht 652,8

Yevdodeométye falscher Despot 273,22

Yevdoroyla Liigenwort 114,13

*Uuuxd Herbstfriichte (?) 488,12

Jogpéw sterben 270,17 (app. cr.) 507,30

guyinéy  Seelenspende 510,38 lin. 21
III 111, A. 56

Juyoppayées sterben 57,1

Gporéyrov Uhr 586,39
&g youdv kypr., wie 212,18
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